
ಹರಕೆಯ ಕುರಿ 

ಒಂದು ಮಾತು 

ಈ ನಾಟಕವನ್ುು ನಾನ್ು ಬೆಂಗಳೂರಿನ್ ಉಪಭಾಷೆಯಲ್ಲ ಿ ಬರೆದಿರುವುದಕೆೆ ಕಾರಣ ಸ್ಪಷ್ಟವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಿ, ಅವು 
ಕಲ್ಲಪತವಾಗಿದದರೂ ಘಟಿಸ್ುವುದು ಬೆಂಗಳೂರಿನ್ಲ್ಲಿ. ಮಧ್ಯಮ ವಗಗ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೊೋಚರಿಸ್ುವುದೂ ಬೆಂಗಳೂರಿನ್ಂಥ ಸಿಟಿಗಳಲ್ಲಿ. ಈ 
ನಾಡಿನ್ ರಾಜಕೋಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ಕೆೋಂದರವೂ ಇದೆೋ. ಅಥವಾ ಪೂರ್ತಗ ಓದಿದ ಮೋಲೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಹೊಳೆಯಬೆೋಕಾದ 
ಮಾರ್ತದು. 

ಈ ಘಟನೆಗಳು ಕಾಲ್ಪನಿಕವೆಂದುದರಿಂದ – ಅಸ್ಂಭಾವಯ ಎಂಬಂಥ ದಡ್ಡ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ ವಿಮರ್ಗಕರಿಗೆ ಒಂದು 
ಮಾತನ್ುಂತೂ ಹೆೋಳಲೆೋಬೆೋಕು. ಫೆರಂಚ್‌ ವಿಂಡೊೋ (ಇರುವ ಮನೆಗಳು ಈಗಿೋಗ ಕಡಿಮ ಅಥವಾ ಇಲ್ಿ ಅಲ್ಿವೆೋ? ಹೋಗಿದಾದಗ 
ಇಂಥದೊಂದು ಘಟನೆ ನ್ಡೆಯುವುದು ಹಾಯಗೆ ಸಾಧ್ಯ-ಇಂಥ ಪರಶ್ೆು ಕೆೋಳುವವರಿಗೆ ಏನ್ು ಹೆೋಳಲಾದಿೋತು? ಅಂಥದೊಂದು ಮಧ್ಯಮ 
ವಗಗದ ಮನೆ ಇದೆ ಅಂತ ರ್ತಳಿದು ಮುಂದುವರಿಯಬೆೋಕು ಅಷೆಟ. ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವಯ ನಾಯಯ ಎನ್ುುವುದೊಂದು ಇರುತತಲ್ಿ? 

ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲ ಿ ‘ಮನೆ’್‌ ‘ಮನೆತನ್’್‌ ‘ಗೃಹಣಿ’್‌ ‘ಗೃಹಸ್ಥ’್‌ – ಈ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ುು ವಾಯಪಕವಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದೆದೋನೆ. ಈ ಮನೆಯೊಳಕೆೆ 
ಮುಂಬಾಗಿಲ್ು ಕಟಕ, ಫೋನ್ು ಹಾಗೂ ರೆೋಡಿಯೊೋಗಳ ಮೂಲ್ಕ ಹೊರ ಪರಪಂಚ ಪರವೆೋಶಿಸ್ುತತ, ಖಾಸ್ಗಿಯಂದು ಭ್ರಮಿಸಿದದ ಮನೆ 
ಸಾವಗಜನಿಕವಾಗುತತ ಹೊೋಗುತತದೆ.್‌ ‘ಹರಕೆಯ ಕುರಿ’ಯ ಬಲ್ಲಯಂದ ಈ ಮನೆಯಲೊಿಂದು ಬೆಳಕು ಮೂಡ್ುತತದೆ. ನ್ಮಮ ಬದುಕಗೆ 
ಇದು ಪ್ಾರರಂಭ್ವಾಗಬೆೋಕು. ಇದು ಲ್ಲೋ ನಾಟಕದ ಉದೆದೋರ್. 

ಈ ನಾಟಕಕೆೆ ಉಪಯುಕತವಾದ ಮುನ್ುುಡಿ ಬರೆದ ಶಿರೋ ಕೋರ್ತಗನಾಥ ಕುತಗಕೊೋಟಿ ಅವರಿಗೆ ಆಭಾರಿಯಾಗಿದೆದೋನೆ. ಇದನ್ುು ಪರಕಟ   
ಮಾಡಿದ ‘ಅಂಕತ ಪುಸ್ತಕ’ದ ಪರಕಾಶ್‌ ಕಂಬತತಳಿಿ ದಂಪರ್ತಗಳಿಗೆ , ಮುದಿರಸಿದ ಸಾಯಾನ್‌ ಪ್ರಂಟರ್ಸಗ ಅವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದೆದೋನೆ. 

– ಚಂದ್ರಶ ೇಖರ ಕಂಬಾರ 

ಮುನ್ುುಡಿ (ಮೊದಲ್ ಮುದರಣಕೆೆ ಬರೆದುದು) 

ಗೆಳೆಯ ಚಂದರಶ್ೆೋಖರ ಕಂಬಾರರು ಈ ನಾಟಕದ ವಸ್ುತವನ್ುು ಕೆಲ್ ರ್ತಂಗಳುಗಳ ಹಂದೆ ನ್ನ್ಗೆ ವಿವರಿಸಿದದರು. ಅವರ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಕಥನ್ ಶ್ೆೈಲ್ಲಯಲ್ಲಿ ನ್ನ್ಗೆ ಕೆಲ್ವು ಅಂರ್ಗಳು ಆಗ ಮುಖಯವಾಗಿ ಕಂಡಿದದವು. ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ರುದರಪಪ, ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು ಮೊದಲಾದವರು 
ಪರಕಾಶ್‌ – ಸ್ರೊೋಜರ ಮನೆಯನ್ುು ತಮಮ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗಾಗಿ ಉಪಯೊೋಗಿಸಿಕೊಳುಿವದು, ಸ್ರೊೋಜ ತನ್ು ಜೆೈನಿಗಾಗಿ ಬಂಗಾರದ 
ಬಳೆಗಳನ್ುು ಖರಿೋದಿ ಮಾಡ್ಲ್ು ಸಾಲ್ ತೆತೆಯುವದು ಇಂಥ ಕೆಲ್ವು ಸ್ಂಗರ್ತಗಳು ಸ್ಹಜ ಜೋವನ್ದ ಮೋಲೆ ರಾಜಕೋಯ ನ್ಡೆಸಿದ 
ದುರಾಕರಮಣವನ್ುು ಸ್ೂಚಿಸ್ುತತವೆ. ರಾಜಕೋಯದಿಂದ ಬೆೋಪಗಡಿಸಿದರೆ ಪರಕಾಶ್‌ ಮತುತ ಸ್ರೊೋಜರ ಜೋವನ್ ಸ್ೃಜನ್ಶಿೋಲ್ತೆಯ 
ಸ್ಂಭಾವಯತೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡ್ದಾದಗಿದೆ. ಪರಕಾಶ್‌ ಕವಿ, ಸ್ರೊೋಜ ಅವನಿಗೆ ಸ್ೂಪರ್ತಗ ಕೆೋಂದರ, ಹೋಗೆಯೋ ಮುಂದುವರಿದರೆ ಅವರ 
ಬಾಳು ಸಾಥಗಕತೆಯನ್ುು ಪಡೆಯಬಲ್ುಿದು. ಆದರೆ ರಾಜಕೋಯ ಅವರ ದಾರಿ ಕಟುಟತತದೆ, ಅಡ್ಡದಾರಿಗೆ ಎಳೆದೊಯುಯತತದೆ. 
ರಾಜಕೋಯದ ಸ್ಪರ್ಗದ ಮಾಂರ್ತರಕತೆ ಸ್ೃಜನ್ಶಿೋಲ್ತೆಯನ್ುು ಹಾಳು ಮಾಡ್ಬಲ್ಿದು. ಮಿಡಾಸ್ನ್ ಸ್ಪರ್ದಂತೆ ಅದು ಜೋವನ್ 



ವಿರೊೋಧಿಯಾದ ತತಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ರಾಜಕೋಯದ ರ್ಕತ ಮತುತ ವಾಯಪ್ತಗಳು ಕೂಡ್ ಸ್ೃಜನ್ಶಿೋಲ್ತೆಯಷೆಟೋ ದೊಡ್ಡದಾಗಿವೆ 
ಎಂಬುದನ್ುು ಮರೆಯುವಂರ್ತಲ್.ಿ 

ಕಂಬಾರರ ನಾಟಕ ಈ ಸ್ತಯವನ್ುು ರ್ಕತಯುತವಾಗಿ ಮನ್ಗಾಣಿಸ್ುತತದೆನ್ುುವುದರಲ್ಲಿ ಸ್ಂರ್ಯವೆೋ ಇಲ್ಿ. ಪರಕಾರ್ ಮತುತ ಸ್ರೊೋಜರ 
ಜೋವನ್ದ ರಿೋರ್ತಯಲ್ಲಿ ಪ್ಾಪ ಪುಣಯಗಳ ದಯಂದಯಕೆೆ ಅವಕಾರ್ವೆೋ ಇಲ್ಿ. ಸ್ರೊೋಜ ಸಾಲ್ ಮಾಡಿ ಬಂಗಾರದ ಬಳೆಗಳನ್ುು ತಂದಿರದಿದದರೆ 
ಅವಳ ಜೋವನ್ದ ದುರಂತ ತಪಪಬಹುದಾಗಿತೆತಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಹೆೋಳಬರುವದಿಲ್ಿ. ರಾಜಕೋಯದ ಅಕೊಟೋಪರ್ಸ್‌ಹಡಿತ 
ಸ್ವಗವಾಯಪ್ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರಿಂದ ತಪ್ಪಸಿಕೊಳಿಲ್ು ಮಾಗಗವೆೋ ಇಲ್ಿ. ಪರಕಾರ್ನ್ ಕಾವಯ ನಿಜೋಗವವಾಗುರ್ತತರುವುದು ಈ 
ಮಾರ್ತಗೆ ಒಳೆಿಯ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಬಹುರ್ಃ ಇಂದಿನ್ ಯುಗದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೋಯದಿಂದ ದೂರವಿರುವದೆೋ ಅಸಾಧ್ಯವೆಂಬಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಚಿತರಣವಿದೆ. 

ನಾಟಕದ ವಸ್ುತ ಇದಿಷೆಟೋ ಆಗಿದದರೆ ಈ ನಾಟಕದ ಇರ್ತಮಿರ್ತಗಳನ್ುು ಕುರಿತು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ನಿಣಗಯವನ್ುು ಹೆೋಳಿಬಿಡ್ಬಹುದಾಗಿತುತ. 
ನಾವು ಇರ್ತಹಾಸ್ವನ್ುು ಕಟುಟರ್ತತದೆದೋವೆ ಎಂಬ ಭ್ರಮ ಜನ್ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗಿರುವಾಗ ರಾಜಕೋಯದ ಆಕರಮಣದಿಂದ ವೆೈಯಕತಕ ಜೋವನ್ 
ಹೆೋಗೆ ಹಾಳಾಗುರ್ತತದೆಯಂದು ನಾಟಕ ತೊೋರಿಸ್ುತತದೆಂದು ಹೆೋಳಬಹುದಾಗಿತುತ. ಆದರೆ ರುದರಪಪ ಮತುತ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು – ಈ ವಯಕತಗಳು 
ನಾಟಕದ ವಸ್ುತವನ್ುು ಇನ್ೂು ಗಹನ್ವಾಗಿಸ್ುತಾತರೆ. ಅವರಿಬಬರಿಂದಾಗಿ ರಾಜಕೋಯ ಕೆೋವಲ್ ಒಂದು ವಿನಾರ್ಕ ರ್ಕತಯಾಗಿ 
ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಿ. ಸಿಡ್ುಬು, ಕಾಲ್ರಾ ಪ್ೆಿೋಗುಗಳಂತೆ ರಾಜಕೋಯ ಒಂದು ಅದೃರ್ಯ ರ್ಕತಯಾಗಿದದರೆ ಆ ಮಾತು ಬೆೋರೆ. ಬೆಂಕಯ 
ವಿನಾರ್ಕತೆ ಅದರ ದಾಹಕ ರ್ಕತಯ ಮೋಲೆ ಅವಲ್ಂಬಿಸಿರುವಂತೆ ಈ ವಿನಾರ್ಕ ರ್ಕತಗಳು ಕೂಡ್ ಎಷ್ುಟ ಉರಿದರೂ ಆರಲೆೋಬೆೋಕು. 
ರಾಜಕೋಯ ಮನ್ುಷ್ಯ ನಿಮಿಗತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಒಂದು ಸ್ಂಸೆಥಯಾಗಿ ಉಳಿಯಬೆೋಕೆನ್ುುತತದೆ. ಈ ಉಳಿವಿಗೆ ರಾಜಕೋಯ 
ಕೊಡ್ಬೆೋಕಾದ ಬೆಲೆ ಮಾತರ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. ಜೋವನ್ದ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ುು ಪಣಕೆಟುಟ ಸೊೋತರೆ, ಮೌಲ್ಯಗಳ ಸ್ುಳುಿ ಪರರ್ತಗಳನ್ುು 
ತಯಾರಿಸಿಯಾದರೂ ಬದುಕಬೆೋಕೆನ್ುುವ ಹಟ ಅದರದು. ಈ ಹಟದ ಎದುರಿಗೆ ಮನ್ುಷ್ಯ ಜೋವನ್ದ ಅಳಿವು-ಉಳಿವುಗಳು 
ಗಣನಿೋಯವಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ ಮತುತ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಇವರ ಸ್ಂಬಂಧ್ ನಾಟಕ ಬೆಳೆದಂತೆಲ್ಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತತ ಹೊೋಗುತತದೆ. ಮೊದಲ್ ದೃರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ತಾನೊಬಬ ರಾಜಕೋಯ ಕೊಲೆಗಾರ ಎಂಬ ಹಮಿಮನ್ಲ್ಲಿ ಬಂದರೂ ಅವನ್ು ರುದರಪಪನ್ ಕೆೈಯ ಆಯುಧ್ವೆಂದು ಆಮೋಲೆ 
ಗೊತಾತಗುತತದೆ. ಆಯುಧ್ದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ಯಂತವೆನ್ುಬಹುದಾದ ಮನ್ಸಿಿಲ್ಿ. ಆದರೆ ರುದರಪಪನ್ ಜಾಲ್ ವಾಯಪಕವಾಗುತತ 
ಸ್ಂಬಂಧ್ವಿಲ್ಿದವರನ್ೂು ಪ್ೆೋಚಿಗೆ ಸಿಲ್ುಕಸಿದಾಗ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಸ್ಯತಂತರವಾಗಿ ಯೊೋಚಿಸ್ುತಾತನೆ.  ಶಿರೋಕಾಂತಜೋಯವರನ್ುು ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿದದ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ತಾನೆೋ ಬಲ್ಲಪರ್ು ಎಂಬ ನಿರ್ಾಗರಕೆೆ ಬಂದು ತಲ್ುಪುತಾತನೆ. ಸಿದಧಲ್ಲಂಗುವಿನ್ ವಯಕತತಯದಲಾಿಗುವ ಈ ಪರಿಣರ್ತ ಈ 
ನಾಟಕದ ಮಹತಯದ ಸಾಥಗಕತೆಯಾಗಿದೆ. ತಾನ್ು ಬಲ್ಲಯಾದರೂ ತನ್ು ಆತಮ ಸ್ಯತಂತರವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ರ್ತಳುವಳಿಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 
ಸಾಥಗಕತೆಯಲ್ಿ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗುವಿನ್ ಸಾಥಗಕತೆಯ ಈ ಹೊರ್ತತನ್ಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ವಾಸ್ತವತೆಯ ತಾಕಗಕತೆಯನ್ುು ಕೆೈ ಬಿಡ್ುತತದೆ. ಪರಕಾರ್ನ್ 
ಕಾವಯದ ನಿಜೋಗವತೆಯನ್ುು, ಪರಕಾರ್ ಮತುತ ಸ್ರೊೋಜರ ಬದುಕನ್ ಅಥಗಹೋನ್ತೆಯನ್ುು ವಿಮಶಿಗಸ್ುವಂಥ ಪರಜ್ಞೆ ಮತುತ 
ಸ್ಂಸಾೆರಗಳನ್ುು ಅವನ್ು ಹೆೋಗೆ ಮತುತ ಎಲ್ಲಿಂದ ಪಡೆದ ಎಂಬ ಪರಶ್ೆುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಗೌಣವಾಗುತತವೆ. ಸಿದಧಲ್ಲಂಗುವಿನ್ ವಯಕತತಯ ಪವಾಡ್ 
ಸ್ದೃರ್ವಾದ ಪುನ್ಜಗನ್ಮವನ್ುು ಪಡೆಯುತತದೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಮುಖಯವಾಗುತತದೆ. ಕೊನೆಯ ಎರಡ್ು ದೃರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಬಾರರು 
ಸ್ಂಭಾಷ್ಣೆಯ ಶ್ೆೈಲ್ಲಯನ್ುು ಬದಲಾಯಸಿ ಬಿಟಿಟದಾದರೆ. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ವಾಸ್ತವ ಜೋವನ್ದ ತಾಕಗಕತೆಯನ್ುು ಸ್ಂಭಾಷ್ಣೆ 
ಒಳಗೊಂಡಿದದರೆ ಕೊನೆ ಕೊನೆಗೆ ಅದು ಕಾವಯದ ನಿಯಮಗಳನ್ುು ಅನ್ುಸ್ರಿಸ್ುತತದೆ. ಪರಕಾರ್ನ್ ತಕರಾರಿನ್ ಮಾರ್ತಗೆ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು 
ಕೊಡ್ುವ ಈ ಉತತರವನ್ುು ಗಮನಿಸ್ಬೆೋಕು. 



….ನಾನ್ೂ ನಿನ್ು ಹಾಗೆ ಬಲ್ಲಪರ್ು. ದೆೋವತೆಯೊಬಬ ದೂರದಲ್ಲ ಿನಿಂತುಕೊಂಡ್ು ನ್ಮಮ ಮೂವರ ಸ್ೂತರಗಳನ್ುು ಆಡಿಸಿತದಾನೆ ಗೊತಾತ? 
ದಪಪ ಹೊಟ್ೆಟಯ ಆ ದೆೋವರು ಉಪಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿದಾದನೆ… 

ಇದು ರುದರಪಪನ್ ವಾಸ್ತವ ವಣಗನೆಯಲ್ಿ, ಸಾಮಾನ್ಯನ್ಂತೆ ಕಾಣುವ ರುದರಪಪನ್ ವಯಕತತಯದಲ್ಲ ಿಹುದುಗಿದ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಕೌರಯಗವನ್ುು, 
ನಿಘಘಗಣತೆಯನ್ುು ಸಾಂಕೆೋರ್ತಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಣಿಿಸ್ಲಾಗಿದೆ. ಬಲ್ಲ ಕಾಯಗದ ಪರರ್ತೋಕ ಈ ನಾಟಕದ ಅಥಗಕೆೋಂದರವಾಗಿದೆ, ಅಥವಾ 
ಕಂಬಾರರ ಎಲ್ ಿ ನಾಟಕಗಳ ಕೆೋಂದರ ಪರರ್ತೋಕವಾಗಿದೆಯಂದರೂ ತಪ್ಪಲ್ಿ.್‌ ‘ಋಷ್ಯರ್ೃಂಗ’್‌ ನಾಟಕದ ಬಾಳಗೊಂಡ್,್‌ ‘ಜೊೋಕುಮಾರ 
ಸಾಯಮಿ’ಯ ಬಸ್ಣಾಯ ಮತುತ ಈ ನಾಟಕದ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಇವರೆಲ್ಿ ಬಲ್ಲಪರ್ುಗಳು. ಬಲ್ಲಯಾಗುವ ವಯಕತ ದೆೋವತೆಗಳ ಪಂಕತಗೆ 
ಸೆೋರಬೆೋಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನ್ು ಬಾಹಾಯಭ್ಯಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂಣಗನಾಗಿರಬೆೋಕು. ಆದರೆ ಕಂಬಾರರ ಈ ಮೂರೂ ನಾಯಕರು 
ಪರಿಪೂಣಗರಲ್ಿ ಮತುತ ಅವರು ಸೆೋರಬೆೋಕಾಗಿರುವ ದೆೋವತೆಗಳು ಸ್ುಳುಿ ದೆೋವತೆಗ ಳು. ರಾಮಗೊಂಡ್ನ್ ತಂದೆ ಒಬಬ 
ರಾಕ್ಷಸ್ನಾಗಿದದನೆಂದು ‘ಹೆೋಳತೆೋನ್ ಕೆೋಳ’ದ ಕಥೆ ಹೆೋಳುತತದೆ.್‌ ‘ಜೊೋಕುಮಾರ ಸಾಯಮಿ’ಯ ಗೌಡ್ ತನ್ು ನ್ಪುಂಸ್ಕವಾದ 
ಆಕರಮಣದಿಂದ ಇನೊುಬಬ ಸ್ುಳುಿ ದೆೋವತೆಯಾಗುತಾತನೆ. ಈ ನಾಟಕದ ರುದರಪಪ ಸಿದದಲ್ಲಂಗುವೆೋ ಹೆೋಳುವಂತೆ ಯೊೋಗಯತೆಯಲ್ಿದೆ 
ಜೋವನ್ ಸ್ೂತರಗಳನ್ುು ಆಡಿಸ್ುವ ಇನೊುಬಬ ರಾಕ್ಷಸ್. ಇಂಥವರ ಕೌರಯಗದಲ್ಲಿ ಬಂಜೆತನ್ ತುಂಬಿರುವುದರಿಂದ ಬಲ್ಲ ಕಾಯಗ 
ಅಥಗವಿಲ್ದಿ ಕರಯಯಾಗುತತದೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗುವಿನ್ ಇನೊುಂದು ಸ್ಂಭಾಷ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ ಇಂಥ ಪರರ್ತೋಕಗಳು ಹೆೋರಳವಾಗಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ : 

‘ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ರುದರಪಪನ್ ರ್ತುರವಾದರೆ ನ್ನ್ಗೆ ಅವರಿಬಬರು ರ್ತುರಗಳು. ಇಬಬರೂ ನ್ಮಮ ದಡ್ಡತನ್ದಿಂದಲೆೋ ಬೆಳೆದವರು. ನಾವೆಲ್ಿ 
ನಾಲ್ಲಗೆ ಚಾಚಿ ಅದರ ಮೋಲೆ ಅವನ್ನ್ುು ಕೊಂದು, ನೆಲ್ಕೆೆ ರಕತಬಿೋಳದ ಹಾಗೆ ಕುಡಿಯಬೆೋಕು.’ 

ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಮತುತ ರುದರಪಪ ಇವರಿಬಬರ ವಯಕತ ಚಿತರಣ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುರ್ತತದುದ ರಾಜಕೋಯ ವಯಕತಗಳನ್ುು ರೂಪ್ಸ್ುವ ಬಗೆಯನ್ೂು ಇಲ್ಲ ಿ
ಸ್ೂಚಿಸ್ಲಾಗಿದೆ. ರಾಜಕೋಯದ ಲೊೋಕ ನ್ಮಮ ಜಗರ್ತತಗಿಂತ ಭಿನ್ುವಾದ, ಆದರೆ ಸ್ಮಾನಾಂತರವಾಗಿರುವ ಲೊೋಕ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಬದುಕು, ಸಾವುಗಳೆರಡ್ೂ ನ್ಮಗೆ ವಿಸ್ಮಯಗಳು. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಗುಂಡಿನಿಂದ ಸಾಯಬಲ್ಿವನಾಗಿದದರಿಂದ ಸ್ತತ. ಆದರೆ ರುದರಪಪನ್ 
ಎದೆ ಗುಂಡ್ುಗಳಿಗೆ ಅಭೆೋದಯವಾದದುದ. ಅವನ್ು ರಾಜಕೋಯ ರ್ಕತಯ ಪರರ್ತೋಕ, ರುದರಪಪನ್ ಜೋವ ನ್ಮಮ ನಿಮಮ ಅಜ್ಞಾನ್ಗಳಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು 
ಹೆೋಳುವುದು ಒಪಪತಕೆ ಮಾತೆೋ. ರ್ಾಮಿಗಕ ಮೌಢ್ಯವಿರುವಂತೆ ರಾಜಕೋಯ ಮೌಢ್ಯವೂ ಇದೆ ಎಂಬ ಮಹತಯದ ಸ್ತಯವನ್ುು 
ಹೆೋಳಿದಂತಾಯತು ಆದರೆ ಕಂಬಾರರ ಪರರ್ತೋಕ ಯೊೋಜನೆಯಲ್ಲಿಯ ಧ್ವನಿ ಇಲ್ಲಿಗೆೋ ನಿಲ್ುಿವುದಿಲ್ಿ. ಈ ಮಾತು ಹೆೋಳುವವನ್ು 
ಸಿದದಲ್ಲಂಗು. ಅವನ್ ಅರಿವಿಗೆ ನಿಲ್ುಕದದನ್ುು ಅವನ್ು ಹೆೋಳುತಾತನೆ. ಆದರೆ ಹೊಸ್ ಯಾಂರ್ತರಕತೆಯಂತೆ ಹೊಸ್ ರಾಜಕೋಯ ಕೂಡ್ ಈ 
ಮಾರ್ತಗಿಂತ ಹೆಚುು ಗಹನ್ವಾಗಿದೆಯಂಬುದನ್ುು ಈ ಮಾತುಗಳು ಪರರ್ತಧ್ವನಿಸ್ುತತವೆ. 

‘ಹರಕೆಯ ಕುರಿ’್‌ ನಾಟಕದ ವಸ್ುತ ರಾಜಕೋಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇಷೆಟಲ್ಿ ಮಾತು ಹೆೋಳಬೆೋಕಾಯತು.  ವಿಶ್ಾಖದತತನ್ 
‘ಮುದಾರರಾಕ್ಷಸ್’್‌ಶ್ೆೋಕ್ಿ್‌ಪ್ಯರನ್ – ‘ಜೂಯಲ್ಲಯರ್ಸ್‌ ಸಿೋಝರ್’,  ಸಾತರಗನ್ ‘ನೆಕೊರಸೊವ್‌’್‌ಇಂಥ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡ್ು ಬರುವ ಒಂದು 
ನಿಘಘಗಣತೆಯ ನಿರೂಪಣೆ ಇಲ್ಲಯಿೂ ಇದೆ. ಚಾಣಕಯ, ಬೂರಟರ್ಸ್‌ನ್ಂಥ ಮಹಾವಯಕತಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಿ ನಿಜ. ವತಗಮಾನ್ದ ರಾಜಕೋಯ 
ವಸ್ುತವಾಗಿರುವುದೆೋ ಇದಕೆೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ವಯಕತಗಳ ಗುಣ ಯಾವುದೆೋ ಆಗಿರಲ್ಲ ಪರಕರಯ ಮಾತರ ಒಂದೆೋ ಆಗಿದೆ. 

ಸಿೋಝರನ್ ಕೊಲೆ ಒಂದು ತತಯದ ಸ್ಮಥಗನೆಗಾಗಿ ಅನಿವಾಯಗವಾದದರಿಂದ ಅದನ್ುು ಕೊಲೆ ಎಂದು ಕರೆಯದೆ ಬೂರಟರ್ಸ್‌ ಬಲ್ಲಕಾಯಗ 
ಎನ್ುುತಾತನೆ. ಆದರೆ ಕೊಲೆಗಡ್ುಕರು ಸಿೋಝರನ್ ರಕತದ ಮಡ್ುವಿನ್ಲ್ಲಿ ಕೆೈ ಅದಿದ ಕುಣಿದಾಡಿದಾಗ ತತಯದ ಹಂದಿನ್ ಬಬಗರತೆ 
ವಿಕರಾಳವಾಗಿ ಪರತಯಕ್ಷವಾಗುತತದೆ. ರುದರಪಪ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋಯ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸ್ುವುದೂ ಅಂಥ ಒಂದು ಬಬಗರ ಕೃತಯ. ಆದರೆ 



ಸಿದದಲ್ಲಂಗುವನ್ುು ಹೆಗಗಣದಂತೆ ಬಡಿದು ಕೊಲ್ುಿವುದು ಇನ್ೂು ಹೆಚಿುನ್ ಬಬಗರ ಕೃತಯ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗುವಿನ್ ಬಲ್ಲ ತನ್ು ಸಾಥಗಕತೆಯನ್ುು 
ಪಡೆಯದಿರುವುದು ಹೆಚಿುನ್ ದುರಂತ. 

ಕಂಬಾರರ ಮೊದಲ್ಲನ್ ನಾಟಕಗಳಿಗಿಂತ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚಿುನ್ ನಾಟಯ ಕೌರ್ಲ್ ಕಾಣುರ್ತತದೆಯಂದು ನ್ನ್ು ಅನಿಸಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಇದಕೆೆ ಕಾರಣ 
ಹೋಗೂ ಇರಬಹುದು : ತಮಮ ವಾಡಿಕೆಯ ಗೌಡ್, ಸ್ೂಳ  ೆಮತುತ ಮಿಂಡ್ರ ಜಗತತನ್ುು ಬಿಟುಟ ಕಂಬಾರರು ಇನ್ುು ಹೆಚುು ಪರಿಷ್ೃತವಾದ 
ಮತುತ ಹೆಚುು ನಿದಗಯವಾದ ರಾಜಕೋಯದ ಲೊೋಕವನ್ುು ಪರವೆೋಶಿಸಿದುದ. ಹಳಿಿಗಾಡಿನ್ ರಾಜಕೋಯ ವಯಕತನಿಷ್ಠವಾದದುದ ಮತುತ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸೆೋಡ್ು ಮತುತ ಕೊಲೆಗಳು ಜೋವನ್ ಮೌಲ್ಯಗಳ ಕದಡ್ುವಿಕೆಯಂದ ಹುಟಿಟ ಬಂದವುಗಳು. ಆದರೆ ಆಧ್ುನಿಕ ರಾಜಕೋಯ 
ಯಾಂರ್ತರಕತೆಯಂತೆ ಅವಯಕತವಾದ ರ್ಕತಯ ಅದೃರ್ಯಜಾಲ್ವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬದುಕು ಸಾವುಗಳು ಅನ್ುಭ್ವಗಳಲ್ಿ, ಸ್ಂಗರ್ತಗಳು. ಇಡಿೋ 
ದೆೋರ್ವನೆುೋ ತನ್ು ಖಾಸ್ಗಿೋ ಆಸಿತಯನಾುಗಿ ಮಾಡ್ಬಲ್ಿ ರುದರಪಪ ಯಾರದೊೋ ಮನೆಯನ್ುು ತನ್ು ಆಫೋಸ್ನಾುಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ು 
ಅವರಿಗೆ ಗೊರ್ತತಲ್ದಿಂತೆ ನಾಟಕವಾಡ್ುವುದು ಇಂದಿನ್ ರಾಜಕೋಯದ ಚಿರಂತನ್ ಪರರ್ತೋಕವಾಗಿದೆ. ಪರಕಾರ್ ಮತುತ ಸ್ರೊೋಜರಿಗೆ 
ಗೊರ್ತತರುವ ರಾಜಕೋಯ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕದ ರಾಜಕೋಯದಂತೆ ತಾರ್ತಯಕವಾಗಿದದರೆ ಪರತಯಕ್ಷವಾದ ರಾಜಕೋಯ ಜೋವನ್ ವೃಕ್ಷದ ಬೆೋರುಗಳಿಗೆ 
ಸ್ುರುವಿದ ಕೆಂಡ್ವಾಗುತತದೆ. ರಾಜಕೋಯದ ಲೊೋಕದಲ್ಲಿ ರ್ಬದ ಮತುತ ಪರರ್ತೋಕಗಳಿಗೆ ನಿಶಿುತಾಥಗವೆೋ ಇಲ್ಿದಿರುವುದರಿಂದ ಹುಟುಟವ 
ಮೌಲ್ಯಸ್ಂಕರ ಭ್ಯಾನ್ಕವಾಗಿದೆ. ಒಬಬ ವಯಕತಯ ದಬಾಬಳಿಕೆ ನಿಂತು ಹೊೋಗಿ ಸಾವಗಜನಿಕ ಅಭಿಪ್ಾರಯದ, ಸೊಿೋಗನ್ುುಗಳ, 
ಗುಂಪುಗಾರಿಕೆಯ, ಅಥಗವಾಗದ ಅಥಗಪರಪಂಚದ ದಬಾಬಳಿಕೆ ತಾನೆೋ ತಾನಾದಾಗ ವಯಕತ ದಿಗ್ರಮಗೊಳುಿವುದು ಸಾಯಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. 
ಅಂಥ ಒಂದು ರ್ಕತಯುತವಾದ ಚಿತರ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿದೆ. 

ಕಂಬಾರರ ಈ ನಾಟಕ ಕನ್ುಡ್ದಲ್ಲಿ ಮಹತಯದ ಪ್ಾತರವಹಸ್ಬಲ್ಿದೆಂದು ನ್ನ್ು ನ್ಂಬಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಅವರು ಇದಕೆಂತ ಹೆಚುು 
ಅಥಗನಿಬಡ್ತೆಯುಳಿ ನಾಟಕಗಳನ್ುು ಸ್ೃಷ್ಟಟಸ್ಲ್ಲ ಎಂಬ ಹಾರೆೈಕೆಯೊಂದಿಗೆ ಈ ಮುನ್ುುಡಿಯನ್ುು ಮುಗಿಸ್ುತೆತೋನೆ. 

– ಕೇರ್ತಿನಾಥ ಕುರ್ಿಕ  ೇಟಿ 

 

ಪರಸಾತವನೆ 

(ಬಾಡಿಗೆ ಕೊಡ್ಲೆಂದೆೋ ಕಟಿಟಸಿದ ಸ್ಣಿ ಮನೆ. ನ್ಮಗೆ ಕಾಣುರ್ತತರುವುದು ಆ ಎತತರ ಮನೆಯ ಎರಡ್ನೆಯ ಅಂತಸ್ುತ ಮಾತರ. ಇಕೆಟ್ಾಟ
ದ ಸೆಟೋರ್ ಕೆೋರ್ಸ್‌ ಮುಗಿಯುವಲ್ಲಿ ಪ್ೆರೋಕ್ಷಕರ ಎಡ್ಬದಿಗೆ ಮುಂಬಾಗಿಲ್ಲದೆ, ಮುಕಾೆಲ್ು ರಂಗಭ್ೂಮಿ ಮನೆಯ ಹಾಲ್‌ ಮತುತ ಬೆಡ್‌ ರೂಂ
ನಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. ನೆೋಪಥಯದ ಕಡೆ ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ಲೊಿಂದು ಫೆರಂಚ್‌ ವಿಂಡೊೋ ಇದೆ. ಅದನ್ುು ತೆರೆದಾಗ ದೂರದಲ್ಲಿಯ ಉಪಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಗಳ ಹಂಭಾಗ ಮತುತ ಒಂದೆರಡ್ು ಮರಗಳತುದಿ ಕಾಣಿಸ್ುತತವೆ. ಅವುಗಳಾಚೆಗಿನ್ ಆಕಾರ್ ಖಂಡಿತ ಕಾಣಿಸ್ುವುದಿಲ್ಿ. ಆ ಮನೆಗಳ
 ಮರ್ೆಯ ಇಕೆಟ್ಾಟದ ಸ್ಂದಿ ಇರುವುದನ್ುು, ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಸಾಲ್ದದನ್ುು ಅವುಗಳ ವಿನಾಯಸ್ವೆೋ ಸ್ೂಚಿಸ್ುತತದೆ. ಹಾಲ್ಲಗಂಟಿ ಕಚನಿುದೆ. ನೊೋ
ಡಿದೊಡ್ನೆ ಈ ಮನೆ ಮಧ್ಯಮ ವಗಗದವರದೆೋ ಎಂದು ತೊೋರುವಂತೆ ಅಸ್ಹಯ ಅಭಿರುಚಿಯಂದ ಸಿಂಗರಿಸಿರಬೆೋಕು. ಅಲ್ಲಿ ಬೆಲೆಬಾಳು
ವ ವಸ್ುತಗಳ ಅನ್ಗತಯ ಪರದರ್ಗನ್ವಿದೆ. ಕೃತಕತೆ ಮತುತ ಶಿರೋಮಂರ್ತಕೆಯ ಅನ್ುಕರಣೆ ಇದೆ. ಕಚನ್‌ ಬಾಗಿಲ್ ಬಳಿ ಒಂದು ಫರಜಿದೆ. ನೆೋ
ಪಥಯದ ಗೊೋಡೆಗಂಟಿ ಒಂದು ಟ್ೆೋಬಲ್ಲಿದೆ. ಅದರ ಮೋಲೊಂದು ರೆೋಡಿಯೊೋ ಸೆಟಿಟದೆ. ಟ್ೆೋಬಲ್ಲನಿ್ ಅಕೆಪಕೆ ಎರಡ್ು ಬೆತತದ ಕುಚಿಗಗಳಿವೆ.
 ಹಾಲ್ಲನ್ಲ್ಲಿ ರತುಗಂಬಳಿ ಹಾಸಿದುದ ಮರ್ೆಯ ಒಂದು ಸೊೋಫಾ ಸೆಟಿಟದೆ. ಫೋನಿದೆ. ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ಲ್ಲಿ ಉಮರ್ ಖಯಾಯಂ ಮತುತ ಅವನ್ 
ಹೆಂಗಸಿನ್ ಚಿತರವಿದೆ. ಒಂದು ಡೆರಸಿಿಂಗ್‌ ಟ್ೆೋಬಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಮನೆಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ರಂಗದ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ದಾ ಕತತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಫೋನಿದೆ. ಅಗತಯಬಿದಾದಗ ಅಲ್ಲಿ ಆಯಾ ವಯಕತಗಳು ಬಂದು ಮಾತಾಡ್ುತಾತರೆ. ತೆರೆ ಸ್ರಿದಾಗ 



ಸೊೋಫಾದಲ್ಲಿ ಕೂತ ಪರಕಾಶ್‌ ಪದಯ ಬರೆಯುರ್ತತರುವುದು ಕಾಣಿಸ್ುತತದೆ. ಬರೆದದದನ್ುು ಓದುತಾತನೆ, ರ್ತದುದತಾತನೆ, ರ್ಾಯನಿಸ್ುತಾತನೆ. ವಯ
ಸ್ುಿ ಮೂವತೆೈದು. ಹೊರಗಡೆ ಹೊೋಗುವುದಕೆೆ ಸಿದಧನಾಗಿದಾದನೆ. ಆದರೆ ಅಗತಯಕೆಂತ ಮುಂಚೆಯೋ ಸಿದಧನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಸ್ಮ
ಯವನ್ುು ತನ್ು ಇರ್ತತೋಚಿನ್ ಪದಯ ರ್ತದುದವುದರಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುರ್ತತದಾದನೆ. ಸ್ುಮಾರು ಸ್ಂಜೆ ಏಳು ಗಂಟ್ೆ. ರ್ತದಿದದ ಮೋಲೆ ಗಟಿಟಯಾಗಿ ಓದುತಾತ
ನೆ). 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಚಿನ್ು, 
ಕಣಿಿಂದ ಪ್ನ್ುು ಚುಚಿು ಗೊೋಡೆಗಂಟಿಸ್ಬೆೋಡ್ ನ್ನ್ು 
ಉಟಟ ಮುಗಧತೆ ಕಳಚಿ ಬೆತತಲೆ ಮಾಡಿ 
ಒಳಗಿನ್ ಗೂಢ್ ದುಡ್ುಕುಗಳ ಕೆಡ್ಕುಗಳ 
ಪತೆತ ಹಚಿು ತೊೋರಿಸ್ಬೆೋಡ್ 
ನಿನ್ು ನೊೋಟಕೆೆ ತಕೆ ಆಟವಾಡಿಸ್ುತತ 
ನ್ನ್ುನ್ು ಆತಮಹತೆಯಗೆ ಒತಾತಯಸ್ಬೆೋಡ್. 
ಬದುಕುವ ಒಪಪಂದಗಳಿಗೆ ಸ್ಹಹಾಕುವ 
ಪುಕೆ ನಾನೆಂದು ನಿೋಬಲೆಿ. 
ವಿದೂಷ್ಕನಿಗೆ ರಾಜನ್ ಪ್ಾಟುಗ ಕೊಡ್ಬೆೋಡ್. 
ನಾನ್ು ಮುಂದೆ ಆಗಲ್ಲರುವುದಕೆೆ, 
ಎತತರವೆೋರಲ್ಲಕೆೆ, ಪ್ಾತಾಳಕೆಳಿಯಲ್ಲಕೆೆ- 
ಇಲ್ಿವೆೋ ನಿನ್ು ಕಣಿ ಪ್ನ್ುುಗಳಿಂದ ಸಾಯಲ್ಲಕೆೆ 
ನಿೋನೆೋ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೆಮಮ ಪಡ್ಬೆೋಡ್, 
ಆದರೆ ಇದೂ ನಿನ್ಗೆ ರ್ತಳಿದಿರಲ್ಲ; 
ಹಾಗಾಗಲ್ಲಕೆೆ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ್ವನ್ು 
ಮತುತ ಹಾಗೆ ಆದವನ್ು ನಾನೆೋ ಮತುತ 
ನಾನ್ು ಮಾತರವೆಂದು, 

(ಹೋಗೆ ಓದುತಾತ ರ್ತದುದರ್ತತರುವಂತೆ ಸ್ರೊೋಜಾ ಬರುತಾತಳ ,ೆ ವಯಸ್ುಿ ಮೂವತುತ. ಮಧ್ಯಮವಗಗದ ಎಲ್ಿ ತೆವಲ್ುಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ುು
 ಅವಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಆಫೋಸಿನಿಂದ ಬಂದರೂ ಯಾವ ಆಯಾಸ್ವೂ ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಲಿ್ಿ. ಲ್ಲಪ್‌ಸಿಟಕ್್‌, ಪ್ೌಡ್ರ್ ತಾಜಾ ಇವೆ. ಬಾ
ಬ್‌ಕಟ್‌ ನಿೋಟ್ಾಗಿದೆ, ಸಿೋರೆ ಕೂಡ್ ಈಗಷೆಟ ಉಟಿಟರುವಂರ್ತದೆ. ಅವಳನ್ುು ಕಂಡೊಡ್ನೆ ಪರಕಾಶ್‌ ಕಳೆಕಳೆಯಾಗುತಾತನೆ. ) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಯ್‌ ಹನಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ರೊೋಜ, ಒಂದಿುಮಿಷ್. ಹೊಸಾ ಪದಯ ಬರೆದಿದೆೋನೆ; ಕೆೋಳು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇರಿ ಇರಿ, ಬಂದೆ . ಸಿೋರೆ ಕೊಳೆಯಾಗುತೆತ. ಬಟ್ೆಟ ಬದಲಾಯಿ ಬರ್ತೋಗನಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಬಾರೆೋ ಒಂದು ನಿಮಿಷ್, ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಕೂರುತತ) ನಿೋವಿನ್ೂು ಬಟ್ೆಟ ಬದಲಾಯಸಿಲ್ಿ, ಹೊರಗಡೆ ಹೊರಟಹಾಗಿದೆ? 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಮೊದಲ್ು ಪದಯ ಕೆೋಳು. (ಓದುವನ್ು) 

ಕಣಿಿಂದ ಪ್ನ್ುು ಚುಚಿು ಗೊೋಡೆಗಂಟಿಸ್ಬೆೋಡ್ ನ್ನ್ು 
ಉಟಟ ಮುಗಧತೆ ಕಳಚಿ ಬೆತತಲೆ ಮಾಡಿ…….. 

(ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಡ್ರಂಘದ ಅಭ್ಯರ್ಥಗಗೆ ನಿಮಮ ಮತ, ಎಡ್ರಂಗಕೆೆ ಮತ, ದೆೋರ್ಕೆೆ ಹತ, ತಪ್ಪದ ತಾಳ, ಆಳುವ ಮೋಳ–
ಇತಾಯದಿ ಗುಂಪು ಘೂೋಷ್ಣೆಗಳು ಕೆೋಳಿ ಬರುತತವೆ. ಇಬಬರೂ ಅಸ್ಹಯಪಟಟವರಂತೆ ಮುಖ ಕವುಚಿ ಘೂೋಷ್ಣೆಗಳು ಕರಗಿದ ಮೋಲೆ ಮಾ
ತಾಡ್ುತಾತರೆ.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಕಣಿಂಿದ ಪ್ನ್ುು ಚುಚೊುೋಳು, ಯಾರಿ್‌ರೋ ಅವಳು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆಹಾಾ ಯಾರಿಬೆೋಗಕು ಹೆೋಳು ನೊೋಡೊೋಣ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿಮಮ ಕಾಲೆೋಜಲ್ಲಿ ಯಾವಾಯವ ಹುಡೆಗೋರಿದಾದರೊ, ನಿಮಮ ಮೋಲೆ ಎಂಥೆಂಥಾ ಬಲೆ ಬಿೋಸಿದಾರೊ ನ್ನ್ಗೆೋನಿರ ಗೊತುತ? 
ನೊೋಡಿ, ನ್ಮಮ ಜಮಾನ್ುರ ನ್ನೆೇಲೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೋರ್ತ ಅಂತ ನಿಶಿುಂತಳಾಗಿ ನ್ನ್ು ಆಫೋಸಾಯುತ, ಮನೆಯಾಯುತ, ಅಂತ ಇದೆರ,  
ನಿೋವೆೋನೆೋನೊೋ ರೊಮಾನಿ್‌ ಮಾಡಿತದಿೋರಾ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಖುಷ್ಟಯಾಗಿ) ಲೆೋಲೆೋ ಈ ಪದಯದ ಹೋರೊೋಯನ್‌ ನಿೋನೆೋ ಕಣೆ. ನಿನ್ಗಿದು ಗೊರ್ತತದೆ. ಆದೂರ ಸ್ುಳುಿ ಹೆೋಳಿ ಆಟ 
ಆಡಿಸಿತೋಯಾ; ಪ್ರಯ ಕಳುಿಲ್ ಕುಡಿಸಿದ ಹಾಗೆ ನಿನ್ು ಸ್ುಳುಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ವಯಾಯರ ಮಾಡ್ುತಾತ) ನಿಜ ಹೆೋಳಿ; ಕಣಿಿಂದ ಪ್ನ್ುು ಚುಚಿು…ಅಂತ ಏನೆೋನೊೋ ಹೆೋಳಿದಿರಲಾಿ, ನಾನೆಂದಾದರೂ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದಿದೋನಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಪದಯ ಸ್ರಿಸಿ ನೆಲ್ದ ಮೋಲೆ ಕೂತು ಅವಳ ತೊಡೆ ಮೋಲೆ ಮುಖ ಇಟುಟ ಅವಳನೆುೋ ನೊೋಡ್ುತಾತ) ಅಲಾಿ ಈ ಮಾದಕ 
ಕಣುಿಗಳಿಂದ ನ್ನ್ು ಹೃದಯಾನ್ ಇರಿಯೊೋದಿಲಾಯ ನಿೋನ್ು? ಹಾರಿಸ್ುವ ಹುಬಿಬನಿಂದ ನ್ನ್ು ರ್ತವಿಯೊೋದಿಲಾಯ ನಿೋನ್ು? 

ಎಲೆ ನಿೋರೆ ನಿೋ ಎನ್ು ಮದಿರೆ 
ವೆೈನಿನ್ಂತೊಳಗಿಂದ ಪರಿಮಳವ ಬಿೋರೆ 
ನೊರೆಗರೆವ ನ್ಗೆಯವಳ  ೆಗಾಿಸಿನೊಳಗಿನ್ ಬಿೋರೆ 

ಸ್ರೊೋಜ : ಥೂ ಹೊೋಗಿಯಪ್ಾಪ, ನಿಮಗೆ ಕಾವಯದ ನ್ಶ್ೆ ಏರಿದರೆ ಏನೆೋನೊೋ ಅಂರ್ತೋರ. ಮಕೆಳ ಥರಾ ಕೆಳಗಡೆ ಉರುಳಾಡಿದರೆ 
ಬಟ್ೆಟ ಕೊಳ  ೆಆಗೊೋದಿಲಾಯ? ಎದುದ ಮೋಲೆ ಕೂತೊೆಳಿಿ; ರಿೋ ನಿಮಗೆ ನ್ನ್ುಲೆಿೋನೊ ಛೆೋಂಜ್‌ ಕಾಣಲ್ಲಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಎದುದ ನಿಂತು ಅವಳನ್ುು ನೊೋಡ್ುತಾತ)  ಇಲ್ಯಲ್ಿ. ದಿನಾ ಇರೊೋ ಹಾಗೆೋ, ಪುಟಟ ಗೊಂಬೆ ಥರ ಇದಿದೋಯಾ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಗಾದರೆ ನಿೋವು ನ್ನ್ು ಪ್ರೋರ್ತಸೊೋದೆಲ್ಿ ಸ್ುಳುಿ, 



ಪರಕಾಶ್‌ : (ಪರಿೋಕ್ಷಿಸಿ ನೊೋಡ್ುತತ) ಹಾಳಾದುದ ಏನ್ೂ ಬದಲಾವಣೆ ಕಾಣಾತ ಇಲ್ಯಲಾಿ. ಅದೆೋ ಮುಖ, ಅದೆೋ ಕಣುಿ, ಅದೆೋ ತುಟಿ, ಆದರೆ 
….. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಎರಡ್ೂ ಕೆೈ ವಯಾಯರದಿಂದ ರ್ತರುವಿ ತೊೋರಿಸ್ುತಾತ) ಕೆೈ ಅವೆೋನಾ? ಚಿನ್ುದ ಬಳ  ೆಕಾಣಿಸಿಿಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಚಕತನಾಗಿ) ಚಿನ್ುದ ಬಳೆೋನಾ? ಯಾವಾಗ ಕೊಂಡೆ? ನ್ನ್ಗೆ ಹೆೋಳೆಿೋ ಇಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸಾಲ್ಮಾಡಿ ತಂದೆ (ಪರಕಾಶ್‌ ಚಿಂತಾಮಗುನಾಗುತಾತನೆ). 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸಾಲ್ದ ಮೋಲೆ ಸಾಲ್; ಮತೆತ ಇದನಾಯಕೆ ತಂದೆ? ಸ್ೂೆಟರ್ ಸಾಲ್, ಫರಜ್‌ ಸಾಲ್, ಹಳೆೋ ಸಾಲ್ ರ್ತೋಸೊೋಗಕೆೋ ಆಗಾತ ಇಲ್.ಿ 
ಇನ್ುು ಇದು ಬೆೋರೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಚೆೋಷೆಟಗೆ ಹಾಗಂದೆ. ನಿಜಾ ಅಂತ ಅಂದೊೆೋಬೆೋಡಿ ಮಾರಾಯತ. ಇದು ಉಮಾ ಗೊೋಲಡ್‌ ಬಳ .ೆ 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ಧ್ಯ! 

(ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗಡೆ ಘೂೋಷ್ಣೆಗಳು ಕೆೋಳಿಸ್ುತತವೆ. ಅದರ ಅಬಬರ ಕಡಿಮ ಆಗುವ ತನ್ಕ ನಿಂತು ಆಮೋಲೆ ಮಾತಾಡ್ುವರು.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ರೊೋಜಾ, ನಿಜ ಹೆೋಳ ;ೆ ನ್ನ್ು ಪದಯ ಕೆೋಳಿ ನಿನ್ಗೆ ಸ್ಂತೊೋಷ್ ಆಗಲ್ಲಲಾಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಲ್ಿ (ಏಳುವಳು). 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ುಳುಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿಮೊಿತೆ ಏನ್‌ ಮಾತು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇರೆ, ಏನೊೋ ಹೆೋಳಿತೋನಿ (ನಿಲ್ುಿವಳು, ಪರಕಾಶ್‌ ಅವಳ ಮುಖವನೆುೋ ನೊೋಡ್ುವನ್ು). 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನೊೋ ಹೆೋಳಿತೋನಿ ಅಂರ್ತೋರಾ ಬರಿೋ ನ್ನ್ುಮಖ ನೊೋಡಿತೋರಾ, ಈಗೆೋನ್ು ಹೆೋಳಿತೋರಾ ಇಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೆೋಳಿತೋನಿ ನಿೋನ್ು ಆ ಕಡೆ ಮುಖ ಮಾಡ್ು. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಮುಖ ಓರೆ ಮಾಡಿ) ಸ್ರಿ. ಅದೆೋನ್ು ಬೆೋಗ ಹೆೋಳಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಏನೊೋ ಹೆೋಳ ಬೆೋಕಂರ್ತದೆದ. ಮರೆತೊಾೋಯುತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸ್ರಿ ನಿತಯದ ನಿಮಮ ಕರಿ ಕರಿ ಸ್ುರುವಾಯುತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಏನೊೋ ಹೆೋಳ ಬೆೋಕಂರ್ತೋನಿ ಅಂದೆರ. 



ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ಂಗೊತುತ ನಿೋವೆೋನ್‌ ಹೆೋಳಿತೋರಿ ಅಂತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹಾಗಿದೆರ ಹೆೋಳಾಿ? ಬೆೋಡಾಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೆೋಳಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಎಲ್ಲಿಂದ ರ್ುರು ಮಾಡೆಬೋಕು ಅಂತ…. 
(ಸ್ರೊೋಜ ಹೊರಡ್ುವಳು)  ಹಾ ಗೊತಾತಯುತ ಹೆೋಳಾಿ? 
ನಿನ್ು ಹತರ ಇದೆರ ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲ ಿಇದದ ಹಾಗೆ ಅನ್ಿತೆತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಷೆಟೋನಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆಹಾ ಹೌದು (ನ್ಗುವನ್ು) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಥೂ ನ್ಗೊೋದನ್ು ನಿಲ್ಲಿಸಿತೋರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿಲ್ಲಿಸಿತೋನಿ, ಆದೆರ ನಿನ್ು ಹತರ ಇದಾದಗೆಲ್ಿ ನ್ನ್ಗೆ ಸ್ಂತೊೋಷ್ ಆಗುತೆತ. ಅದನ್ುು ಹಾಯಗೆ ನಿಲ್ಲಸಿ್ಲ್ಲ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಹುಸಿಕೊೋಪದಿಂದ ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ ಕಡೆ ಹೊೋಗುತಾತ) ನಿಲ್ಲಿಸೆಬೋಡಿ ನ್ಗಾತ ಇರಿ, (ಮಾರ್ತನ್ ರ್ಾಟಿ ಬದಲ್ಲಸಿ) ಹೊರಗಡೆ 
ಹೊೋಗಿತದಿೋರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅದೆೋನೊ ಇವೊತುತ ಭಾರಿ ಗಲಾಟ್ೆ ಆಗೊೋ ಹಾಗಿದೆೋರಿ ಕಾಲೆೋಜ್‌ ಗೌರಂಡ್‌ನ್ಲ್ಲಿ ಭಾರ ಈ ಜನ್ ಸೆೋರೊೋಂಡಿೆದಾರೆ. ಅಷೆಟೋ 
ಜನ್ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿದಾದರೆ. ಎರಡ್ೂ ಪ್ಾಟಿಗಯವರು ಎದುರೆದುರಿಗೆೋ ಪ್ೆಂಡಾಲ್‌ ಹಾಕದಾದರೆ… 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮತುತ ಇಬಬರೂ ಏಕಕಾಲ್ಕೆೆ ಒಂದೆೋ ಭಾಷ್ಣ ಮಾಡಾತರೆ, ಜೊೋಡಾಟದ ಹಾಗೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಜೊೋಡಾಟ ಅಂದೆರ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮಲೆನಾಡ್ ಕಡೆ ಜೊೋಡಾಟ ಅಂತ ಆಡಾತರೆ. ಎದುರು ಬದುರು ಎರಡ್ು ಸೆಟೋಜು, ಎರಡ್ು ತಂಡ್; ಆದರೆ ಒಂದೆೋ 
ಅಡಿಯನ್ುಿ, ಇಬೂರ ಆಡೊೋದು ಒಂದೆೋ ಆಟ. ಇವರಾಡಿದದನೆುೋ ಅವರಾಡಾತರೆ. ಅವರಾಡಿದದನೆುೋ ಇವರಾಡಾತರೆ. ಆಡಿಯನಿ್‌ ನ್ಕೂೆ 
ನ್ಕೂೆ ಸ್ುಸಾತಗಬಹುದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಗಲಾಟ್ೆ ಆಗಬಹುದೊೋ ಏನೊೋ ಯಾಕೊಾೋಗಿತೋರಿ? ಸ್ುಮು ಕೂರ್ತರ್ ಬಾದಗ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಜನ್ ಇದದಲ್ಲಿ ಕವಿ, ಜನ್ವಾಣಿ ಬೆೋರು, ಕವಿವಾಣಿ 
ಹೂವು. (ಈ ಸ್ಲ್ ಮತೆತ ಘೂೋಷ್ಣೆಗಳು ಕೆೋಳುತತವೆ. ಆದರೆ ಅಬಬರ ಮೊದಲ್ಲನ್ಷ್ಟಟಲ್ಿ.) 



ಸ್ರೊೋಜ : ಈ ಎಲೆಕ್ಷನ್‌ ಅಗತಯ ಇತುತ ಅಂರ್ತೋರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮತೆತ ಪರಜಾಪರಭ್ುತಯ ಅಂದೆರ ಬಿಟಿಟ ಅಂದೊೆಂಡೆಯೋನ್ು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬಿಟಿಟೋನೊೋ ತುಟಿಟೋನೊ! ಆರಿಸಿ ಬರೊ ಪ್ಾಟಿಗ ಯಾವುದ ಅಂತ ಗೊತೆತೋ ಇದೆ . ಸ್ುಮು ಈಗಿದದವರೆೋ ಆಳಿಕೊಂಡ್ು 
ಹೊೋದರಾಯತಪಪ. ಐದು ವಷ್ಗಕೊೆಮಮ ಈ ನಾಟಕ ಯಾಕೆ ಬೆೋಕು? ದುಡ್ೂಡ ದಂಡ್ ಟ್ೆೈಮೂ ಹಾಳು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಈ ಸ್ಲ್ ಏನೆೋನೊೋ ಬದಲಾವಣೆ ಕಾಣಾತ ಇದೆ. ಜನ್ ರೊೋಶಿ ಹೊೋಗಿದಾರೆ ಕಣೆ. ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಕಂಡೆರ ಒಳಗೊಳಗೆೋ 
ಕುದಿೋರ್ತದಾರೆ, ರಾಜಕೋಯ ಭಾಷ್ಣಗಳಿಗೆ ಜನ್ ಈ ರಿೋರ್ತ ಸೆೋರಿದದನ್ು ಎಂದಾದೂರ ಕಂಡಿದಾಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಜನ್ ಸೆೋರೊೋದು ರಾಜಕೋಯ ಭಾಷ್ಣ ಕೆೋಳಲ್ಲಕೆಲ್ಿ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ನೊೋಡ್ಲ್ಲಕೆೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅದಕೆೆೋ ಸೆೋರಲೆೋಳು. ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಕಡೆ ಗಾಿಮರ್ ಇದೆ. ಇತತ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಭಾರಿ ಸಿನೆೋಮಾ ನ್ಟ. ಅವನಿಗೂ 
ಗಾಿಮರ್ ಇದೆ. ಮುಳಿಿನಿಂದ ಮುಳುಿ ತೆಗೆಯೊೋ ಹಾಗೆ, ಗಾಿಮರ್ ನಿಂದ ಗಾಿಮರ್ ತೆಗಿೋತಾರೆ. ತಪ್ೆಪೋನ್ು? ಮುಯ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ 
ಪ್ಾಟಿೋಗನ್ು ಇರಿೋಬೆೋಕು. ಅದಕಾೆಗಿ ವಿರೊೋಧ್ ಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ರಿಯಾದ ಆಯುಧ್ ಬೆೋಕತುತ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಸಿಕೆ, ಅಷೆಟ. ನೊೋಡ್ು, 
ಅಕೆಪಕೆ ರಾಜಯಗಳಲ್ಲಿ ಏನಾಗಿದೆ? ಅಂಥಾದುದ ನ್ಮಮಲ್ೂಿ ಅಗೊೋ ಹಾಗಿದೆರ ಆಗೆಿೋಳು. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ರಾಜಕೋಯ ಸೆೋರಿದಾಗಿನಿಂದ 
ಎಲೆಕ್ಷನ್‌ ಸಿೋನೆೋ ಛೆೋಂಜಾಗಿದೆ ಗೊತಾತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸ್ರಿ ಬಿಡಿ. ನಿಮಮ ಓಟು ಯಾರಿಗೆ ಅಂತ ಗೊತಾತಯುತ. ಈ ಸ್ಲ್ ಓಟು ಹಾಕಯೋ ಬಿಡಿತೋರೊ ಏನೊ. 

ಪರಕಾರ್್‌ : ಹಾಕೊೋಣ ಅದಕೆೆೋನ್ಂತೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಆ ಕೊಳಕು ಜನ್ಗಳ ಸಾಲ್ಲನ್ಲ್ಲಿ ತಾಸ್ುಗಟಟಳ  ೆಕೂಯ ನಿಂತು ಓಟು ಹಾಕೊೋದು ನ್ನಿುಂದಾಗಲ್ಪಿಪ, ಬೆೋಕಾದೆರ ನಿೋವು ಹಾಕ 
ಬನಿು. ಯಾಕೆಂದೆರ ನಿೋವು ಕವಿಗಳು, ಬದಧತೆ, ಮಲ್ಬದಧತೆ ಅಂಥಾ ಏನೆೋನೊೋ ಹೆೋಳಿತೋರಾ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅದನ್ು ಆಮೋಲೆ ರ್ತೋಮಾಗನ್ ಮಾಡೊೋಣ, ಹಾ, ನೆನ್ಪ್ಾಯುತ ರೊೋಜ. ನ್ನ್ಗೊಂದು ಕನ್ಸ್ು ಬಿದಿದತುತ. ಕನ್ಸಿನ್ಲ್ಲಿ ಭಾರತ 
ಮಾತೆ ಬಂದಿದುಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನ್ು, ಭಾರತಮಾತೆೋನಾ? (ನ್ಗುವಳು) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ಗಬೆೋಡ್, ಸಿೋರಿಯರ್ಸ್‌. ಇಬೂರ ಮನೆೋಲ್ಲದಿಯ. ಜೊೋರಾಗಿ ಮಳ  ೆಬತಗ ಇತುತ. ಇದದಕೆದದ ಹಾಗೆ ಬಾಗಿಲ್ು ನಾಕಾೆಯುತ ಹೊೋಗಿ 
ತೆಗಿೋಬೆೋಕನೊುೋದರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲ್ು ತಂತಾನೆ ತೆರೆದು ಒಳಕೆೆ ಒಬಬಳು ಹೆಂಗಸ್ು ಬಂದಳು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಎಂತ ಸಿೋರೆ ಉಟಿಟದದಳು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಬಹುರ್ಃ ಬಿಳಿೋದಿತುತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ತಾತಾಿರದಿಂದ) ಅದೆ, ಖದದರ್ ತಾನೆ? 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ುಮು ಕೆೋಳು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಗೊತುತ ಕಣಿರೋ ನಿಮಮನ್ು ಆಕೆ ಯಾವುದೊ ಪರರ್ತಷಾಠನ್ದ ಛೆೋಮಗನ್‌ ಮಾಡಿದುಿ. ಕರು, ಬಾರು, ಅಶ್ೊೋಕ ಹೊೋಟಿಲ್ಲಿ ನ್ಮಗೆ 
ಡಿನ್ುರ್ ಪ್ಾಟಿಗ, ಸ್ನಾಮನ್….್‌ಸ್ರಿ ತಾನೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೆಚೂುಕಮಿಮ ಹೋಗೆೋ ಅನ್ುು. ನ್ನ್ು ಹೃದಯವನ್ುು ಮಾತರವಲ್ಿ. ನ್ನ್ು ಕನ್ಸ್ನ್ೂು ಕದುದ ನೊೋಡಿತೋಯಲೆಿ. ರೊೋಜಾ ಐ ಲ್ವ್‌ 
ಯೂ. ಛೆೋ ನಿೋನ್ು ಒಮಮಯೂ ಹೋಗೆ ಅನಿುದಿಲ್ಯಲಾಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ನ್ಗೆ ಕೆಲ್ಸ್ ಇದೆ, ನಿಮಗಿಲ್ಿ 
ನಿೋವಂರ್ತೋರಿ. (ಫೋನ್‌ ರಿಂಗಾಗುವುದು. ಸ್ರೊೋಜ ಎರ್ತತ ಕೆೋಳಿ ರಾಂಗ್‌ ನ್ಂಬರ್ ಎಂದು ಕುಕುೆವಳು) ಫೋನ್‌ ಎರ್ತತದಾಗೊಮಮ 
ರುದರಪಪ ಇದಾರ ಅಂತ ಕೆೋಳಾತರಲ್ಿ, ಯಾರಿೀ ಆ ರುದರಪಪ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ವಿರೊೋಧ್ ಪಕ್ಷದ ನಾಯಕ ಕಣೆ. ಈ ಮನೆ ನ್ಮಗೆ ಬಾಡಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದರಲ್ಿ, ಅವುರ. ನಾವು ಬರೊೋಕೆ ಮುಂಚೆ ಇಲ್ಲ ಿಅವರ 
ಸೆುೋಹತ ಇದದರಂತೆ. ಎಡ್ರಂಗ ಗೆದುದ ಬಂದರೆ ಅವರೂ ಮಂರ್ತರ ಆಗೊೋರು ಗೊತಾತ?  ರೊೋಜಾ, ಫೋನ್‌ ಬಿಲ್‌ ಬಂತಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬಂದಿಲ್ಿ. ಬಂದೆರ ನಾವು ಕಟ್ೊಟೋದು ಸಾಧ್ಯ ಇಲ್.ಿ ಸಾವಿರಾರು ರೂಪ್ಾಯ ಒಮಮಲೆೋ ಬಿಲ್‌ ಬಂದೆರ ಕಟ್ೊಟೋರು ಯಾರು? 
ಫೋನ್‌  ಬೆೋಡ್ ಅಂತ ಹೆೋಳಿ ವಷ್ಗ ಆಯತು. ಆದೂರ ಕತೊೆಂಡ್ು ಹೊೋಗಲ್ಿ ಅಂದೆರ ಏನ್ಥಗ? ಮೊದಲೆೋ ಮೈ ತುಂಬಾ ಸಾಲ್. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಇದು ಬೆೋರೆ ದಂಡ್. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ರೊೋಜಾ ನ್ಮಮ ಫೋನ್‌ ಬಿಲ್ುಿ ಬೆೋರೆ ಯಾರಾದೂರ ಕಟಿಟರಬಹುದು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಗೆೋ ನ್ಂಬಿಕೊಂಡಿರಿ. ಒಂದು ದಿನ್ ಇದದಕೆದದ ಹಾಗೆ ಬಿಲ್‌ ಬಲ್ಲಗ. ಆವಾಗ ಗೊತಾತಗುತೆತ. ನಿೋವಾಯಕನ್ೂು ವಿಚಾರಿಸಿಲ್ಿ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಫೋನ್‌ಮಾಡಿದೆದ ಮಾರಾಯಿ. ಬಿಲ ಬಂದಿಲ್ಿ ಅಂದ ಮೋಲೆ ನಿೋವಾಯಕೆ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳಿತೋರಿ ಸಾರ್ ಅಂತ ಅವ ಫೋನ್‌ 
ಕೆಳಗಿಟಟ. ಪೋರ್ಸಟ್‌ ಆಫೋಸಿನ್ಲ್ಲಿ ಕೆೋಳಿದೆ. ಆ ಪೋರ್ಸಟ್‌ಮಾಸ್ಟರ್ ನ್ನ್ುನ್ುು ಒಂದು ಸ್ಲ್ ನೊೋಡಿ ತನ್ು ಹಳದಿ ಹಲ್ಲಿನ್ ಅಖಂಡ್ ಸಾಲ್ು 
ಕಾಣೊೋ ಹಾಗೆ ನ್ಕುೆ ತನ್ು ಪ್ಾಡಿಗೆ ತಾನ್ು ತಲೆ ಕೆಳಗಾಾಕ ಬರಿೋತಾ ಕೂತ! ಮನೆ ಯಜಮಾನ್ ಕಟಿಟರಬಹುದಾ, ಅಂತ ಕೆೋಳಿ 
ನೊೋಡಿದೆ. ಅವನ್ು ಹುಬುಬ ನೆರ್ತತಗೆೋರಿಸಿ- ‘ನಾನ್ು ಟ್ಾಟ್ಾ ಬಿಲಾಗ ಅಲಾಿ ಸಾಯಮಿ, ಹಾಗಾದಾಗ ನೊೋಡೊೋಣ’್‌ಅಂತ ನ್ಕೆ. ಅದಾಯಕೆ 
ಆ ಥರ ನ್ಗತಾರೆ? ಅವರ ಮುಖದ ಮೋಲೆ ವಾಂರ್ತ ಮಾಡಿಕೊಳೂೆ ಿೋಣ ಅನಿುಸ್ತೆತ. (ಎದುದ ಭಾವುಕನಾಗಿ ಭಾಷ್ಣ ಮಾಡ್ುವ 
ಸೆಟೈಲ್ಲನ್ಲ್ಲಿ) ಈ ದೆೋರ್ ಅನಾಥವಾಗಿದೆಯೋ! ಇಲ್ಲಿ ಏನ್ೂ ಆಗಬಹುದು. ಏನ್ೂ ನ್ಡೆಯಬಹುದು. ಒಂದಕೂೆ ಕಾಯಗಕಾರಣ ಸ್ಂಬಂಧ್ 
ಇಲ್.ಿ ಈ ಜನ್ಗಳ ನಿಲ್ಗಕ್ಷದಿಂದ ನ್ಮಮಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆ ಕೂಡ್ ಉಳಿದಿಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಭಾಷ್ಣ ಮಾಡಿರೋರಾ? ಇರಿ, ಒಂದು ಟ್ೆೋಬಲ್‌ ತರ್ತೋಗನಿ. 
(ನ್ಗುವಳು. ಆತ ಹಾಗೆೋ ಮುಂದುವರಿಸ್ುವನ್ು.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಈ ದೆೋರ್ದಲ್ಲಿ ಕಪುಪ ಹಣ ಕೊಟುಟ ದೆೋವರನ್ು ಸಾಕ್ಷಾತಾೆರ ಮಾಡಿಕೊಳಿಬಹುದು. ಭಾಷ್ಣ ಒದರಿ ಮಳಲ್ಲನ್ಲ್ಲಿ ಹಸಿರು 
ಕಾರಂರ್ತ ಮಾಡ್ಬಹುದು. ಬಾರಿನ್ಲ್ಲಿ ಕಾರಂರ್ತಯ ಡಿಸೊೆ ಕುಣಿಯಬಹುದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಜಮಾನ್ರು ಕದುದ ಸಿಗರೆೋಟು ಸೆೋದಬಹುದು. 



ಪರಕಾಶ್‌ : (ವಾಸ್ತವಕೆಳಿದು) ಯಾಕೆ, ಈ ಹೊತೂತ ಸಿಗರೆೋಟು ತುಂಡ್ು ಸಿಕೆತಾತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅಕಾ ಅಲ್ಲ,ಿ ಇನ್ೂು ಬಿದಿದದೆ ನೊೋಡಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿಜ ಹೆೋಳಿತೋನಿ ಮಾರಾಯಳ  ೆನಾನ್ು ಸಿಗರೆೋಟು ಸೆೋದೊೋಲ್ಿ. ಯಾರಾದೂರ ಸೆುೋಹತರು ಬಂದಿದಾರ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಾನಿದಾದಗ ಬಂದಿಲ್ಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಭ್ೂತ ಚೆೋಷೆಟ ಇರಲಾರದು. ಸಿಗರೆೋಟಿನ್ ತುಂಡ್ು ಹಾಯಗಬರುತೆಯ ಇಲ್ಲಿ? (ಹೊರಗಡೆ ಜಯಕಾರ, ಘೂೋಷ್ಣೆಗಳು 
ಕೆೋಳಿಸ್ುತತವೆ) ಮರವಣಿಗೆ ಬಂತೂ ಅಂತ ಕಾಣುಿತೆತ. ಇರು ಭಾಷ್ಣ ಕೆೋಳಿ ಬರ್ತೋಗನಿ. (ಹೊರಡ್ುವನ್ು) ಬಂದ ಮೋಲೆ ಸಿಗರೆೋಟು 
ತುಂಡಿನ್ ಬಗೆಗ ಅನೆಯೋಷ್ಣೆ ಮಾಡೊೋಣ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿೋವು ಭಾಷ್ಣ ಕೆೋಳಲ್ಲಕೆೆ ಹೊರಟಿಲ್ಿ ಅಂತ ಗೊತುತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆಯುತ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ನೊೋಡ್ಲ್ಲಕೆೆೋ ಹೊರಟಿೋನಿ ಅಂತ ಇಟ್ೊೆ. ಆ ಮನ್ುಷ್ಯನ್ು ಬೆಳಿಿೋತೆರೆ ಮೋಲೆ ನೊೋಡಿದೆೋನೆ. ನಿಜ 
ಜೋವನ್ದಲ್ಲಿ ಹಾಯಗಿದಾನೆ, ನೊೋಡಿ ಬರ್ತೋಗನಿರು. ಬೆೋಕಾದೆರ ನಿೋನ್ೂ ಬಾ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ನ್ಗೆ ಹಸಿವಾಗಿದೆ. ಇನ್ೂು ಅನ್ು ಸಾರು ಬೆೋಯಸ್ಬೆೋಕು. ಇಂಥ ಗಲಾಟ್ೆೋಲ್ಲ ನಿೋವಾದೂರ ಯಾಕೆ ಹೊೋಗಿತೋರಿ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಬೆೋಗ ವಾಪರ್ಸ್‌ ಬರ್ತೋಗನಿ. (ಹೊೋಗುವನ್ು) 

ಹರಕೆಯ ಕುರಿ : ಮತುತ ಭ್ರತ ವಾಕಯ 

(ಅದೆೋ ಮನೆ. ಮಾರನೆೋ ದಿನ್ದ ಸ್ಂಜೆ. ಸ್ರೊೋಜಾ ಮತುತ ಪರಕಾಶ್‌ ರೆೋಡಿಯೊೋದ ಅಕೆಪಕೆ ಕೂರ್ತದಾದರೆ. ಪರಸ್ಪರ ನೊೋಡ್ುರ್ತತಲ್ಿ. ರೆೋ
ಡಿಯೊೋದಲ್ಲಿ ಹಂದಿೋ ಚಿತರಗಿೋತೆ ಎತತರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಳಿಸ್ುರ್ತತದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲ್ು ತಟಿಟದ ಸ್ಪಪಳಾಗುತತದೆ. ಆದರೆ ರೆೋಡಿಯೊೋ ಅ
ವಾಜದಲ್ಲಿ ಅದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೆೋಳಿಸ್ುವುದಿಲ್ಿ. ಇನ್ುಷ್ುಟ ಜೊೋರಾಗಿ ತಟಿಟದಾಗ ರೆೋಡಿಯೊೋ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೆೋಳುತಾತರೆ. ಮತೆತ ರ್ಬದವಾದೊಡ್ನೆ 
ಪರಸ್ಪರ ಮುಖ ನೊೋಡಿಕೊಳುಿತಾತರೆ. ಸ್ಪಪಳಾಗುರ್ತತದುದದು ಕಟಕಯಲಾಿದದರಿಂದ ತುಸ್ು ಗೊಂದಲ್ಗೊಂಡ್ು ಕೊನೆಗೂ ಪರಕಾಶ್‌ ಹೊೋ
ಗಿ ಕಟಕ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆರೆಯುತಾತನೆ. ಸ್ರೊೋಜ ಬೆಡ ರೂಮಿನ್ ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ನಿಂರ್ತದಾದಳ .ೆ ಕಟಕಯಂದ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಒಳಬಂದು ಇಬಬರೂ 
ಗಂಭಿೋರವಾಗಿರುವುದನ್ುು ಗಮನಿಸ್ುತಾತನೆ.) 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನ್ಮಸಾೆರ 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾರು ನಿೋನ್ು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದವರು ಇವರೆೋ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಓಹೊೋ ನಿೋವೂ! 



ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಬನಿು ಅಂರ್ತಲ್ಿ. ಕೂತೊೆಳಿಿ ಅಂರ್ತಲ್ಿ. ಟಿೋ ಕಾಫ ಏನೆಬೋಕು ಅಂರ್ತಲ್ಿ. ಅರ್ತರ್ಥ ದೆೋವರು ಅಂತಾರೆ. ಖಂಡಿತ ಇದು 
ಅರ್ತರ್ಥಯನ್ು ಸ್ತೆರಿಸೊೋ ರಿೋರ್ತ ಅಲ್ಿ. ಪರಕಾಶ್‌ ನಿೋನ್ು ಬಾರಿೋ ಕೆಟಟ ಗೃಹಸ್ಥ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅದನೆುಲಾಿ ತಮಿಮಂದ ಕಲ್ಲಯೊೋಣ ಅಂತ ಕೂರ್ತದೆದ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಕಲ್ಲಸೊೋಣ ಅದಕೆೆೋನ್ಂತೆ. ಮೊದಲ್ನೆೋ ಪ್ಾಠ್; ನ್ನ್ುಂಥ ಗೌರವಾನಿಯತ ಸ್ಭ್ಯನೊಬಬ ನಿಮಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತನ್ು 
ಪರಿಚಯ ಹೆೋಳಿದೊಡ್ನೆ ‘ಹಲೊೋ, ದಯವಿಟುಟ ಒಳಗೆ ಬನಿು; ಯೂ ಆರ್ ವೆಲ್‌ಕಂ’್‌ಅನ್ುಬೆೋಕು. ಹೆೋಳಲಾ? ನ್ನ್ು ಹೆಸ್ರು ಸಿದದಲ್ಲಂಗು. 
ನ್ಟಸಾವಗಭೌಮ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದವನ್ು, (ಕೆೈ ಚಾಚುವನ್ು. ಪರಕಾಶ್‌ ಕೆೈ ರ್ತರಸ್ೆರಿಸಿ ಸಿಟಿಟನಿಂದ ನೊೋಡ್ುವನ್ು) ಅರೆ, 
ನಿನ್ಗೆ ಅಘಾತವಾಗುತೆತ, ಮೂಛೆಗ ಬಿೋಳುರ್ತತ ಅಂದುಕೊಂಡಿದೆದ, ನಿನ್ಗೆಲ್ಿ ಗೊತುತ ಹಾಗಾದರೆ. ಹೊೋಗಲ್ಲ ಕೂತುಕೊಳಿಲಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ತಾವು ಈ ಮನೆಗೆ ಹೊಸ್ಬರಲ್ವಿಲ್ಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ವಯಂಗಯ ಗೊತುತ ನಿನ್ಗೆ; ಕವಿಯಲ್ಿವೆ? ನಿನ್ು ಲೆೋಟ್ೆರ್ಸಟ್‌ ಪ್ೆರೋಮಗಿೋತೆ ಓದು ಕೆೋಳೂೆೋಣ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಕನ್ಲ್ಲ) ತಲೆಹರಟ್ೆ ಬೆೋಡ್, ನೆೋರವಗಿ ಮಾತಾಡಿ. ಎಷ್ುಟ ದಿನ್ದಿಂದ ನಿೋವು ಸ್ರೊೋಜನ್ು ಬಲ್ಲಿರಿ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಇರೊೋ ರಾಜಾ ಸ್ುರ್ಾರಿಸಿಕೊೋರ್ತೋನಿ, ಹಾಯಗಿದಿದೋ ಸ್ರೊೋಜಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಪರಕಾಶ್‌ ಏನೊೋ ಕೆೋಳಿತದಾರೆ; ಉತತರ ಹೆೋಳಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೆೋಳರ್ತೋನಿ ಹೆೋಳಲ್ಲಕೆೆೋ ಬಂದಿೋನಿ, ಮೊದಲ್ು ನಿಮಗೆ ಥಾಯಂಕ್ಿ್‌ ಹೆೋಳಬೆೋಕು ಕಟುಟನಿಟ್ಾಟಗಿ ಗುಟಟನ್ು ಕಾಪ್ಾಡಿದದಕೆೆ. 
ಈತನ್ ವಿಷ್ಯ ನ್ನ್ಗಿರಲ್ಲ, ಏನ್ಯಾಯ ರಾಜಕುಮಾರ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮಯಾಗದೆ ಕೊಟುಟ ಮಾತಾಡಿ, ನಿೋನ್ು ತಾನ್ು ನ್ನ್ಗಾಗೊೋದಿಲ್ಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಾನ್ು ಮಾತಾಡೊೋದೆ ಹೋಗೆ. ಈಗೆೋನ್ು ಮಾತಾಡಾಿ ಬೆೋಡ್ವ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿೋವು ಹಾಗೆೋ ಮಾತಾಡೊೋದಾದರೆ ನಾನ್ು…್‌ನಾನ್ೂ ಒರಟ್ಾಗಿ… 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಮಾತಾಡ್ಬೆೋಕಾಗುತೆತ. ಅಷೆಟೋ ತಾನೆ? ಇದಕೆೆ ಅಷೊಟಂದು ಯಾಕೆ ಬೆವರಬೆೋಕು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ು ತಾಳ ಮೆ ಪರಿೋಕ್ಷೆ ಮಾಡಾತ ಇದಿದೋ ನಿೋನ್ು (ಸಿಟಿಟನಿಂದ ಕೆೈ ಕುಟುಟವನ್ು.) 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಯಾಕೆ ಫಟಿ್‌ ಬಂತ? ತುಂಬ ಕೊೋಮಲ್ ನಿೋನ್ು, ಲಾಲ್‌ಬಾಗ್‌ನ್ಲ್ಲಿ ಪ್ರೋರ್ತಸ್ಲ್ಲಕೆೆ ಹುಟಿಟದವನ್ು. ನಿನ್ು ನಿೋನೆೋ ಯಾಕೆ 
ಹಂಸೆ ಮಾಡಿಕೊಳಿತೋಯ? ಎದುರಿಗೆ ನಾನಿಲ್ಿವ? ಹೆೋಳು ನಿನ್ಗೆೋನ್ು ವಿಷ್ಯಬೆೋಕು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿನ್ಗೂ ಸ್ರೊೋಜಳಿಗೂ ಏನ್ು ಸ್ಂಬಂಧ್? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಸ್ರೊೋಜಾ ಹೆಣುಿ, ನಾನ್ು ಗಂಡ್ು! 



ಪರಕಾಶ್‌ : (ಹತಾರ್ರಾಗಿ ಉತತರ ಸಿಕೆಂತೆ ಸ್ರೊೋಜಳ ಕಡೆ ನೊೋಡಿ) ಆಯತಲ್ಿ! 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನಿರೋ ನಿೋವು ಹೆೋಳೂೆೋದು? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಿೋವಿಬಬರು ದೊಡ್ಡ ಮನ್ಸ್ುಿ ಮಾಡಿ ಚಪ್ಾಪಳ  ೆತಟ್ೊಟೋದಾದರೆ ನಾನ್ು ಒಂದು ಭಾಷ್ಣ ಮಾಡ್ುತೆತೋನೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ರಿೋ ನಿಮಮ ಚೆೋಷೆಟಗೆ ನ್ಗೊೋ ಸಿಥರ್ತಯಲ್ಲಿ ಇಲಾಿರಿೋ ನಾವು. ಅದೆೋನ್ು ಬೊಗಳಿತೋರೊೋ ಬೆೋಗನೆ ಬೊಗಳಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೆೋಳೂೆೋದಿನೆುೋನಿದೆ! 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅಯೊೋಗಯ ಮುಂಡೆೋದೆ. ನಿೋನ್ು ಹೋಗೆೋ ಇರಬೆೋಕಂತ ಅಂದುಕೊಂಡಿದೆದ : ನಿೋನ್ು ಏನ್ನ್ು ಮಚುಬಲೆಿ, ಎಲ್ಲಿ ಸಿಟಿಟಗೆೋಳಬಲೆ,ಿ 
-ಎಲ್ಲ ಿಹಸ್ತ ಹೊಸಿೋ ಬಲೆಿ,- ಎಲಾಿ ತದೂರಪು, ನಿನ್ು ಲೆೋಟ್ೆರ್ಸಟ್‌ ಪದಯದ ಹೆಸ್ರು ಹೆೋಳಲಾ? ಚೆಂಗುಲಾಬಿ! ಅಥವಾ ಇನಾುವುದೊೋ 
ಹೂವಿನ್ ಹೆಸ್ರಿರಬೆೋಕು. ಅಥವಾ ಚೆಂಗುಲಾಬಿಯೂ ದುಂಬಿಯೂ-ಅಂರ್ತರಬೆೋಕು. ಪದಯದ ಸಾಲ್ುಗಳೆೋ ನಿನ್ಗೆ ಜೋವನ್ 
ತೊೋರಿಸ್ಬೆೋಕು, ಹೆಂಡ್ರ್ತ ಬಗೆಗಿನ್ ಅನ್ುಮಾನ್ ಕೂಡ್ ನಿೋನ್ು ಕಂಡ್ುಕೊಂಡ್ದದಲ್ಿ; ಯಾರಿಂದಲೊೋ ಬಂದದುದ! ಸ್ರಿತಾನೆ? ಸ್ರಿ ಅಂತ 
ಒದರು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ಗೂ ಕಣಿಿವೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅದು ಸ್ುಳುಿ ಕವಿಯ ಜಂಬದ ಮಾತು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಾ ಕೆೋಳಿದುದ ಅದಲ್ಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನ್ನ್ಗೊಗತುತ. ಅದಕುಮಂಚೆ ನಾ ಕೆೋಳಿದದಕೆೆ ಉತತರ ಕೊಡ್ು. ನ್ನ್ಗೂ ಸ್ರೊೋಜಂಗೂ ಸ್ಂಬಂಧ್ ಇದೆ ಅಂತ 
ಹೆೋಳಿದವಯಾಗರು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ಗೂ ಕಣಿಿವೆ ಅಂತ ಹೆೋಳಿದಾದಯುತ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಿನ್ಗೆ ಸ್ಯಂತ ಕಣಿಿಲ್ಿ ಅಂತ ನಾನ್ೂ ಹೆೋಳಿದಾದಯುತ. ಹೆೋಳಲ್ು ನ್ನ್ಗೆ ಯಾರು ಹೆೋಳಿದುದ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿೋವು ಬಿಟಟ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ಲದೆೋರಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಇಲ್ಲಿದೆ ಅಂತ ಹೆೋಳಿದವಯಾಗರು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಸಿಗೆ ಕೆಳಗಿಟಟರೆ ಮಲ್ಗಿದವರಿಗೆ ಗೊತಾತಗೊೋದಿಲ್ಿವೆೋನಿರ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಐದಾರು ದಿನ್ ಮಲ್ಗಿದಿದೋರಿ. ನಿನೆು ಮಾತರ ಗೊತಾತಯತಲ್ಿವ? ನಿನ್ಗೆ ಸ್ರೊೋಜಾ ಹೆೋಳಿಲ್ಿಂತ ನ್ನ್ಗೊಗತುತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅಷೊಟಂದು ವಿಶ್ಾಯಸ್ ಅಲ್ಿವೆ ಅವಳ ಮೋಲೆ? 



ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅದನೆುೋ ಕೆೋಳಾತ ಇದಿದೋನಿ. : ವಿಶ್ಾಯಸ್ ಇದೆ ಅಂತ ನಿನ್ಗಾಯರು ಹೆೋಳಿದುದ? ಬಾಯ ಬಿಡ್ದಿದದರೆ, ಬಾಯ ಬಿಡಿಸೊೋದು 
ಹಾಯಗಂತ ನ್ನ್ಗೊಗತುತ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಕೊಂದವನಿಗೆ ನಿೋನ್ು ಈಡ್ಲ್ಿ ಮರಿ. ಬಾಯ ಬಿಡ್ು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಗುಂಡಾಗಿರಿ ಮಾಡಿರೋರೆೋನಿರ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅದು ನ್ನ್ು ಕಸ್ಬು. ಅದನ್ು ಮಾಡೊೋದಕೆೆ ನಿೋನೆೋ ಕೆೋಳಿಕೊಳಿತದಿೋಯಾ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಈ ಕ್ಷಣವೆೋ ನಿನ್ುನ್ು ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ ಕೊಡ್ಬಲೆಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅಷ್ುಟ ರ್ೆೈಯಗ ಇದೆಯ ಬಾ. 
(ಹೊೋಗಿ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಫೋನೆರ್ತತ ಅವನ್ ಕೆೈಗೆ ಕೊಡ್ಲ್ು ಹಡಿಯುವನ್ು. ಪರಕಾಶ್‌ ಹೊೋಗುವುದಿಲ್ಿ.) 
ನಿನ್ಗೆ ಆ ತಾಕರ್ತತಲ್ಿ ಅಂತ ಗೊತುತ. ಈಗ ಬಾಯ ಬಿಡ್ರ್ತೋಯಾ? ಇಲ್ಿದಿದದರೆ ಹಲ್ುಿ ಉದುರಿಸಿತೋನಿ. 
(ಎನ್ುುತತ ಪರಕಾರ್ನ್ನ್ುು ಸೊೋಫಾದ ಮೋಲೆ ನ್ೂಕುವನ್ು. ಪರಕಾಶ್‌ ಕುಕೆರಿಸಿದವನ್ು ಗಾಬರಿಯಂದ ಅವನ್ನ್ುು ನೊೋಡ್ುವನ್ು.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನಿರೋ ಇದು? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ತಾವು ದಯವಿಟುಟ ಬಾಯ ಮುಚಿುಕೊೋಬೆೋಕು. (ಪರಕಾರ್ನಿಗೆ) ಹೆೋಳೂೆೋ ಮಹಾ ಕವಿ, ಸ್ುಲ್ಲಯೂ ಸ್ುರ್ತತಕೊಂಡ್ ಸ್ುಳಿನ್ು,ಲ್ 
ಭ್ಯವ? ಸ್ತಯನಾ ಹೆೋಳಲಾ? ನಿನೆು ಸ್ರೊೋಜಾ ಇಲ್ಿದೆೋ ಇದಾದಗ ಯಾವನೊೋ ಬಂದಿದದ, ನಿಜವ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಗಾಬರಿಯಲ್ಲಿ) ಹೌದು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಯಾರು ಬಂದಿದದರು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾರೊೋ ಸೆುೋಹತರು ಬಂದಿರಬಹುದು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಸಾಮಾನ್ಯನ್ಲ್ಿ. ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಸೆುೋಹತ ಅವನ್ು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇರಬಹುದು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಆ ಚಾಡಿಕೊೋರನ್ ಮಾತನ್ು ನ್ಂಬರ್ತ. ಈ ನಿನ್ು ಅರ್ಾಗಂಗಿಯ ಮಾತನ್ು ನ್ಂಬೊೋದಿಲ್ಿ, ಅಲ್ಿವೆ? ನಿನ್ು ಸೆುೋಹತನಿಗೆ 
ಅದಾಯಕೊೋ ನಿನ್ು ಬಗೆಗ ಮಾತರ ಕಾಳಜ ಇದೆ, ಅಲ್ಿವ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿನ್ಗೆ ಸ್ರೊೋಜಳ ಬಗೆಗ ಮಾತರ ಕಾಳಜ ಇದದ ಹಾಗೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಿೋನ್ು ಕವಿ ಅಂತ ಗೊತುತ ನ್ನ್ಗೆ. ಪರಶ್ೆುಗೆ ಉತತರ ಬೆೋಕು. 

ಪರಕಾರ್್‌ : ಉತತರ ಬೆೋಕಾದುದ ನ್ನ್ಗೆ. 



ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಓಹೊೋ, ನಾನಿನ್ೂು ನಿನ್ಗೆ ಉತತರ ಕೊಟ್ೆಟೋ ಇಲ್ಿ; ಅಲ್ಿವ? ನಿೋನೆೋನೊೋ ಬುದಿಧವಂತನೆ, ಆದರೆ ನಿನ್ು ಬುದಿಧಯಲ್ ಿ
ಬೆೋರೆಯವರಿಂದ ಬಂದದುದ. ಎರವಲ್ು ಬುದಿಧ ಉಪಯೊೋಗಿಸಿ ಎಷೆಟಷ್ುಟ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿತಯೊೋ, ಅಷ್ಟಷ್ೂಟ ನಿನ್ು ಅಂಗಿ ಕೊಳೆಯಾಗಿ 
ಕಾಣುತತಪಪ, ಅಂಗಿ ಕೊಳೆಯಾದರೆ ನಿನ್ಗೆ ಅವಮಾನ್ದ ಭ್ಯ, ಅಂತಸ್ುತ ಕುಸಿಯುವ ಭ್ಯ, ಹೆಚೆುೋನ್ು ನಿನ್ು ವಯಕತತಯ ನಿಂತದೆದೋ ನಿನ್ು 
ಈ (ಸ್ರೊೋಜಳನ್ುು ತೊೋರಿಸ್ುತಾತ) ಟ್ೆರಿಲ್ಲನ್‌ ಅಂಗಿೋ ಮೋಲೆ, ನಿನ್ು ಅರ್ಾಗಂಗಿೋನ್ು ಚೆನಾುಗಿ ಇಟಟಕೊಂಡಿದಿೋಯ; ಬಾಬ್‌ಕಟ್‌ 
ಮಾಡಿಸಿದಿೋಯ, ಹಲೊೋ ಹೌಡ್ುಯುಡ್ು ಕಲ್ಲಸಿದಿೋಯ, ಪ್ಾಟಿೋಗಲ್ಲೋ ಯಾಯಾಗರಿಗೊೋ ಪರಿಚಯಸಿ ಹೆಮಮ ಪಟಿಟದಿದೋಯ, ಕಿಬಬಲ್ಲಿ 
ಸ್ರಿಕರ ಹಸಿದ ಕಣುಿ ಇದರ ಬೆನಿುನಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದಾಗೆಲ್ಿ ಅಸ್ೂಯಯಂದ ಆನ್ಂದಪಟಿಟದಿೋಯ ಅದಕೊೆಂದು ಆತಮ ಇದಿದದದರೆ ಆ ಕಥೆ 
ಬೆೋರೆ ಇತುತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ಗೆ ನೆೋರ ಉತತರ ಬೆೋಕು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅದನೆುೋ ಹೆೋಳಾತ ಇದಿದೋನಿ. ಮುಚಿುಕೊಂಡ್ು ಕೆೋಳು. ಈ ಗೊಂಬೆೋನೊುೋಡಿ ಬೆೋರೆಯವರು ನಿನ್ು ಬಗೆಗ ಅಸ್ೂಯ 
ಪಡ್ಬೆೋಕೂಂತ ನಿನಾುಸೆ. ನಿನ್ಗೆ ನಿರಾಸೆ ಮಾಡಾತ ಇರೊೋದಕೆೆ ಕ್ಷಮಿಸ್ು, ನ್ನ್ುಲ್ಿಂಥ ಅಸ್ೂಯ ಇಲ್ಿ. ನ್ನ್ುಂಥವನ್ ಒಂದು ಒದೆದ 
ಕನ್ಸಿಗೂ ಲಾಯಖಾೆದವಳಲ್ ಿನಿನ್ು ಹೆಂಡ್ರ್ತ! ಯಾಕೆಂದರೆ ನಿನ್ು ಹಾಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತಮ ಇಲ್ಿ. ಕೆೋಳು! ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಕೊಂದ 
ದಿನ್ ನಾನ್ು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದುದ ನಿಜ. ನಿನ್ು ಹೆಂಡ್ರ್ತೋನ್ು ಹೆದರಿಸಿದೂದ ನಿಜ,ನಿೋನ್ು ಹಾಲ್‌ನ್ಲ್ಲಿ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಸ್ುದಿದ 
ಹೆೋಳೂೆೋವಾಗ ನಿನ್ು ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ಲ್ಲಿದೆದ ನಾನ್ು. ಆ ವಿಷ್ಯ ಸ್ರೊೋಜಾ ನಿನ್ಗೆ ಹೆೋಳದೆೋ ಇರೊೋದಕೆೆ ಕಾರಣನಾನ್ು, ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಅವಳು ಹೆೋಳಿದದರೆ ನಿನ್ು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿತೋನ್ಂತ ನಾನೆೋ ಹೆದರಿಸಿದೆದ, ಅಷೆಟೋ ಅಲ್ಿ ಕೆೋಳು; ಆಗೆೋನಾದರೂ ನಿೋನ್ು ಸಾಹಸ್ ಮಾಡಿದದರೆ 
ನಿನ್ುನ್ುು ಕೊಂದೂ ಬಿಡ್ುರ್ತತದೆದ, ಆಮೋಲ್ೂ ಹೆೋಳಿದರೆ ನಿನ್ು ಗಂಡ್ ಆಫೋಸಿನಿಂದ ವಾಪರ್ಸ್‌ ಬರೊೋದಿಲ್ಿ ಅಂತ 
ಹೆೋಳಿದೆದ. (ಪರಕಾರ್ಸ್‌ ಏನೊೋ ಕೆೋಳಬೆೋಕೆಂದು ಪರಯರ್ತುಸ್ುತಾತನೆ) ನಿೋನೆೋನ್ು ಕೆೋಳಬೆೋಕಂರ್ತದಿದೋ ನ್ನ್ಗೊಗತುತ ಈ ಕಥೆಯನ್ು ಹಾಯಗೆ 
ನ್ಂಬಲ್ಲ-ಅಂತ ತಾನೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನ್ಂಬೊೋದು ಬಿಡೊೋದು ನಿನ್ು ಕಮಗ. ನ್ನ್ುಲ್ಲಿರೊೋ ಸ್ತಯ ಹೆೋಳಿಯಾಯುತ. 
ಈಗ ನಿೋನ್ು ಬಿಚುಬೆೋಕು.ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಇಲ್ಲಿದೆದ ಅಂತ ನಿನ್ಗೆ ಹಾಯಗೆ ಗೊತಾತಯುತ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹಾಯಗಂದರೆ ನ್ನ್ಗೆ ಕಣಿಿಲ್ವಿ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಮತೆತ ಮತೆತ ದಾಸ್ಯಯನ್ ಹಾಗೆ ಅದನೆುೋ ಹಾಡ್ಬೆೋಡ್. ಕೊನೆೋ ಸ್ಲ್ ಕೆೋಳತೆೋನೆ ಹೆೋಳದಿದದರೆ ಮುಂದಿನ್ ಅನಾಹುತಕೆೆ 
ನಿೋನೆೋ ಕಾರಣ. ನಾನ್ೂ ಕವಿಯ, ನ್ನ್ುಲ್ಲಿ ಕೊೋಪ ಇದೆ. ಆದರೆ ನಾನ್ು ನಿನ್ುಷ್ುಟ ದೊಡ್ಡ ಕವಿಯಲ್ಿ. ನಿೋನೊೋ ಸಿಹಯಾದ 
ಭಾರಂರ್ತಗಳನ್ುುಂಡ್ು ಸ್ಕೆರೆ ಕಾವಯ ಬರೆಯೊೋನ್ು ನಿನ್ು ಕಾವಯ ಕೋರ್ತಗಯಾಗಿ, ಘೂೋಷ್ಣೆಯಾಗಿ, ಸಾಪ್ಾತಹಕ ಪುರವಣಿಗಳಲ್ಲ ಿ
ವಿಜೃಂಭಿಸ್ುತತದೆ, ನ್ನ್ಗೆ ಆ ಭಾಗಯ ಇಲ್ಿಪಪ. ನ್ನ್ು ಕಾವಯ ಇನೊುಬಬರ ಕವಿ ಒಳಗಡೆ ಇಳಿಯೊೋದೆೋ ಇಲ್ಿ. ಅದಕೆೆೋ ನಾನ್ು ಬರಿೋಲ್ಲಲ್ಿ. 
ಆದರೂ ಒಬಬ ಮಹಾಕವಿ ಮತುತ ಒಬಬ ಮರಿ ಕವಿಯ ಚಾರಿರ್ತರಕ ಭೆೋಟಿ ಇದು, ಕವಿಗೆ ಕವಿ ಸ್ುಳುಿ ಹೆೋಳಬರದು. ನ್ನ್ು ಪ್ಾಲ್ಲನ್ ಮರಿ 
ಸ್ತಯ ಹೆೋಳಿದಾದಯುತ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಮಿಮಬಬರ ಸ್ಂಬಂಧ್ದ ಗುಟುಟ ಮಾತರ ಇತುತ. ಆದರೆ ನಿೋನ್ು ಮಹಾಕವಿ ಹೆೋಳೂೆೋ ಸ್ತಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಗುಟಿಟರಬಹುದು, ಹೆೋಳು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಈ ಸ್ಮಸೆಯ ಇರೊೋದು ನಿಮಿಮಬಬರ ಸ್ಂಬಂಧ್ದದ ಬಗೆಗ. ನಿೋವಿಬಬರೂ ಇಲ್ಲದಿಿದೋಋಇ, ಮೂರನೆಯವ ಯಾಕೆ ಬೆೋಕು? 



ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಯಾಕೆಂದರೆ ಆ ಮೂರನೆಯಾತ ಇಲ್ಲಿದಾದನೆ. ನಿೋನ್ು ಉಸಿರಾಡ್ತ ಇರೊೋದು ನಿನ್ು ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಆತ ಊದಿದ ಗಾಳಿಯನ್ು, 
ನಿನೊುಳಗಿರೊೋ ಆ ಪ್ೆರೋತದ ಉಸಿರನ್ು ಜಾಸಿತ ಹೊತುತ ಕುಡಿೋಲಾರೆ ನಾನ್ು. ಬೆೋಗ ಹೆೋಳು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೆೋಳೂೆೋದಿಲ್ಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೆೋಳೂೆೋದಿಲ್ಿವ? (ಉಕೆ ಬಂದ ಸಿಟಟನ್ುು ನಿಯಂರ್ತರಸಿಕೊಳುಿತತ) ಒಂದು ಜೊೋಕ್್‌ ಹೆೋಳಿ ನಿನ್ು ನ್ಗಿಸ್ಲಾ ಕವಿ? -
ನಿೋನೊಬಬ ವಂಚಕ. ಇದು ಜೊೋಕು; ತಾವೂ ನ್ಗಬೆೋಕು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ಣಿ ಮನ್ುಷ್ಯ ಸಾಯಮಿೋ ನಾನ್ು; ಇಂಥಾ ದೊಡ್ಡ ಜೊೋಕಗೆ ಹಾಯಗೆ ನ್ಗಲ್ಲ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಿನಿುಂದ ಅದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಿ. ನಿೋನ್ು ಯಾರದೊೋ ಹೆಸ್ರನ್ು ಬಚಿುಟುಟಕೊಂಡ್ು ಸ್ರೊೋಜಾಗೆ ಮೊೋಸ್ ಮಾಡ್ಬಹುದಂತೆ. 
ನಿನ್ು ಜೋವಕಾೆಗಿ ಅವಳು ನ್ನ್ು ಹೆಸ್ರೆ್‌ಾೋಳಲ್ಲಲ್ಿ. ಅದು ನಿನ್ಗೆ ದೊಡ್ಡ ಮೊೋಸ್ವಾಗಲ್ಲ ಕಂಡಿತಲ್ಿವ? ಆತ ನಿನ್ಗೆ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರ ಭ್ಯ 
ಹಾಕರಬಹುದು. ಅಥವಾ ನಾನ್ು ಮತುತ ಆತ-ಇಬಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ದೊರೋಹ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ಗೆ ಹೆಚುು ಲಾಭ್-ಅಂತ 
ಯೊೋಚಿಸಿರಬಹುದು. ಹೆಂಡ್ರ್ತ ಮತುತ ಕಾವಯ ನಿನ್ು ಮಮಗಸ್ಥಳ ಅಂದುಕೊಂಡಿದೆದ, ಕೆರಿಯರೊಂದೆೋ ನಿನ್ು ಮಮಗಸ್ಥಳ ಕಣೊ, 
ಅದನಿುೋಗ ಜಡಿೋತೆೋನೆ. ಹೆೋಳು, ಯಾರು ಬಂದಿದದರು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಮೌನ್) 

ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು : ಹೆೋಳೂೆೋದಿಲ್ಿವ? 
(ರಭ್ಸ್ದಿಂದ ಪರಕಾರ್ನ್ ಕೆನೆುಗೆ ಬಾರಿಸ್ುವನ್ು. ಪರಕಾಶ್‌ ಏಟು ತಾಳಲಾರದೆ ಕುಸಿಯುವನ್ು. ಸ್ರೊೋಜಾ ಓಡಿಹೊೋಗಿ ಇಬಬರ ಮರ್ೆಯ 
ನಿಂತು.) 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಗಾಬರಿಯಂದೆೋಳುತತ) ಏನಿರೋ ನಿೋವು ಮಾಡಿತರೊೋದು? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅನಾಯಯವಾಗಿತರೊೋದು ನಿನ್ಗೆ, ನಿೋನ್ು ಬಾಯಮುಚಿು ಕೂರ್ತರಬೆೋಕು ಸ್ಯಲ್ಪ 
ಹೊತುತ. (ಅವಳನ್ುು ನಿವಾರಿಸಿ ಮತೆತ ಪರಕಾರ್ನ್ ಮೋಲೆೋರಿ ಹೊೋಗಿ) ಹೆೋಳೂೆೋದಿಲ್ಿವಾ 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಗಾಬರಿಯಂದ) ಹೆೋಳರ್ತೋನಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೆೋಳು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ರು…ರುದರಪಪ ಬಂದಿದದರು! 
(ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು, ಸ್ರೊೋಜಾ ಇಬಬರಿಗೂ ದಿಗಿಲಾಗುತತದೆ.) 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಯಾವ ರುದರಪಪ; ವಿರೊೋಧ್ ಪಕ್ಷದ ಲ್ಲೋಡ್ರ್ ರುದರಪಪನ್? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು 



ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಿಜ ಹೆೋಳು. ಸ್ುಳಿಿಗೆ ನಾ ಕೆೋಳೂೆೋ ಬೆಲೆ ಜಾಸಿತ; ನಿನ್ು ಪ್ಾರಣ ಕೊಡ್ಬೆೋಕಾದಿೋತು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿಜ, ನಿಜ, ನಿಜ ಅವರಿದಾದಗಲೆೋ ಈ ಮನೆ ಹುಡ್ುಕದುದ, ಹಾಸಿಗೆ ಕೆಳಗೆ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಸಿಕೆದೂದ ಅವರಿದಾದಗಲೆೋ ನಿಮಿಮಬಬರಿಗೂ 
ತನ್ು ಹೆಸ್ರನ್ು ಹೆೋಳಕೂಡ್ದೆಂತಲ್ೂ ಅವನೆೋ ಹೆೋಳಿದುದ. 
(ಈಗ ಮೂವರೂ ಸ್ತಬಧರಾಗುತಾತರೆ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನ್ ಮುಖದಲ್ಲ ಿಆತಂಕ ಚಿಂತೆಗಳಿದದರೆ, ಸ್ರೊೋಜಾ ತನ್ು ಪ್ಾಡಿಗೆ ತಾನ್ು ಹಂದಿನ್ ಘ
ಟನೆಗಳನ್ುು ತಾಳ  ೆಹಾಕುರ್ತತದಾದಳ .ೆ ಪರಕಾಶ್‌ ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನ್ ಮುಖವನೆುೋ ನೊೋಡ್ುರ್ತತದಾದನೆ.) 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಿಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಗರೆೋಟು ತುಂಡ್ು ಬಿೋಳುತತವೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಬಹುರ್ಃ ನಿೋವು ಫೋನ್‌ ಬಿಲ್‌ ಕಟಿಟಲ್ಿ. ಆದರೆ ಫೋನ್‌ ಬಿಲ್‌ ಬಂದೆೋ ಇಲ್ಿ, ಅಲ್ಿವ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : (ಪಶ್ಾುತಾತಪದಿಂದ ಕುಸಿಯುತಾತ) ಛೆೋ, ಇದು ರುದರಪಪನ್ ಖಾಸ್ಗಿ ಆಫೋಸ್ಂತ ಗೊತಾತಗಲೆೋ ಇಲ್ಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅಂದರೆ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅಂದರೆ ನಿೋವಿಬಬರೂ ಆಫೋಸಿಗೆ ಹೊೋದಾಗ ಈ ಮನೆಯನಾುತ ತನ್ು ಖಾಸ್ಗಿ ಆಫೋಸಿನ್ ಥರ ಉಪಯೊೋಗಿಸಿತದಾನೆ 
ಅಂತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬಾಗಿಲ್ು ಕೋಲ್ಲ ಹಾಕರೊೋದಿಲ್ವಿ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಾನ್ು ಬಂದ ಹಾಗೆ ಕಟಕಯಂದ ಹಾರಿ ಬರಬಹುದು. ಅಥವಾ ಆತ ದಾರಿಯಲ್ಿದಲ್ಲಿ ದಾರಿ ಹುಡ್ುಕಬಲ್ಿ. ಅಥವಾ 
ದಾರಿ ಇಲ್ಿವೆೋ ಇಲ್ ಿಅನೊುೋಣ. ಗಾಳಿಗುಂಟ ಬಂದು ನಿಮಮ ಮನೆ ಮತುತ ಮನ್ಸ್ಿನ್ು ಆಕರಮಿಸ್ಬಲ್ಿ, ಎಂಥಾ ಮೂಖಗ ಕವಿ ನಿೋನ್ು! ಆ 
ಚಂಡಾಲ್ ರುದರಪಪನ್ ಮಾತನ್ು ನ್ಂಬಿದೆ; ನಿನ್ು ಹೆಂಡ್ರ್ತೋನ್ು ನ್ಂಬಲ್ಲಲ್ಿ, ಅಲ್ಿವೆ? ಈ ಊನ್ಗಲ್ಲಿ ಅವನ್ ಇಂಥ ಆಫೋಸ್ುಗಳ ಗುಟುಟ 
ಗೊರ್ತತತುತ ನ್ನ್ಗೆೋ ಇದೊಂದನ್ು ಬಿಟುಟ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅವನಿಗೆೋನ್ು ಮನೆ ಇಲ್ಿವೆ? ಆಫೋಸಿಲ್ಿವೆ? ಎಲ್ಿ ಬಿಟುಟ ನ್ನ್ು ಮನೆಯನ್ು, ಅದೂ ಕಳಿನ್ ಹಾಗೆ ಬಂದು ಉಪಯೊೋಗಿಸಾತನೆ 
ಅಂದರೆ….ನಾನಿದನ್ು ನ್ಂಬೊೋದಿಲ್ಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ರಾಜಕೋಯದ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ು ಒಬಬನೆೋ ಬಲ್ವಿನ್ ಹಾಗೆ ಒದರಬೆೋಡ್. ನಿಮಮಂಥಾ ಮಧ್ಯಮ ವಗಗದ ಬಕರಾಗಳ ಮನೆ 
ಬೆೋಕವನಿಗೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಚಂಡಾಲ್ ಕೆಲ್ಸ್ ಮಾಡೊೋದಕೆೆ. ನಾನ್ು ಮತುತ ಅವನ್ು ಸೆೋರಿ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಕೊಲೆ ಮಾಡೊೋದಕೆೆ 
ಹೊಂಚಿದುದ ಇಂಥಾದೊದಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಆ ಮನೆ ಬಕರಾ ನಿಮಮ ಹಾಗೆ ಆಫೋಸಿಗೆ ಹೊೋದ ಸ್ಮಯದಲ್ಲಿ.  ಅವರ ಮನೆಯಲ್ೂಿ 
ಸಿಗರೆೋಟು ತುಂಡ್ು ಬಿೋಳುತತವೆ. ಆಗಾಗ ಖಾಲ್ಲ ಬಾಟಿಿ ಕೂಡ್. ಫೋನಿಲ್ಿ ಅಷೆಟ. ಥೂ ನಿಮಮ ದಡ್ಡತನ್ಕೆೆ ನ್ನ್ಗೆ ಹೆೋಸಿಗೆ ಕೂಡ್ ಬತಾಗ 
ಇಲ್.ಿ 
(ಈ ತನ್ಕ ಚಕತಳಾಗಿ ಇವರ ಸ್ಂಭಾಷ್ಣೆ ಕೆೋಳುರ್ತತದದ ಸ್ರೊೋಜಾಳ ದುಃಖದ ಕಟ್ೆಟ ಒಡೆದು ಅಳುವಾಗಿ ಹೊಮುಮತತದೆ.) 



ಸ್ರೊೋಜ : ನಾರ್ ನಾರ್ ಸ್ತಯನಾರ್ವಾಯುತ. ಹಾಳಾದಿಯ ಪರಕಾಶ್‌, ನಾವು ಹಾಳಾದಿಯ. ನ್ನ್ು ಹತಾರನ್ೂ ಆ ರ್ನಿ ರುದರಪಪ ಬಂದಿದದ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾವಾಗ ಬಂದಿದದ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಮೊನೆು ನಿೋವು ಕಾಲೆೋಜನ್ಲ್ಲಿದಾದಗ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹಾಗಿದೆರ ನಿೋನ್ು ಪರಕಾರ್ನಿಂದ ಬಚಿುಟುಟಕೊಂಡ್ ಖಾಸ್ಗಿ ಗುಟಿಟರಬೆೋಕು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು ಈ ಹಾಳಾದ ಬಳ  ೆಉಮಾ ಗೊೋಲ್ಡಂತ ಪರಕಾಶ್‌ ನಿನ್ಗೆ ಸ್ುಳುಿ ಹೆೋಳಿದೆ, ಆದರಿದು ಚಿನ್ುದುದ. ನಿಮಗೊತಾತಗದ 
ಹಾಗೆ ಸಾಲ್ ಮಾಡಿ ತಂದಿದೆದ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತಾತಗಿ ಬಾಿಕ್್‌ ಮೋಲ್‌ ಮಾಡಿದ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು, ಪರಕಾಶ್‌ ಮುಂದೆ ನಾನ್ು ಬಂದದದನ್ುು ಹೆೋಳಿದರೆ ಸ್ಂಸಾರ ಹಾಳಾಗತದೆ, ಹೆೋಳಬೆೋಡ್ ಅಂದ…ಅಯೊಯೋ ಎಷ್ುಟ 
ಕಷ್ಟಪಟ್ೆಟ, 
(ಈಗ ಅವನಿಗೆಲಾಿ ನಿಚುಳವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತತದೆ, ಆದರೂ ಕೆಲ್ವು ಅನ್ುಮಾನ್ಗಳೂೆಂದಿಗೆ) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ಮಿಮಬಬರ ಮರ್ೆಯ ಜಗಳ ತಂದಿಟಟ ನಿಜ, ಅವನ್ಂದುಕೊಂಡ್ಂತೆ ಜಗಳಾಡಿ ನಾವು ದೂರಾದಿವಿ ಅಂತಲೆ ಇಟ್ೊೆಳೂೆ ಿೋಣ 
ಇದರಿಂದ ಅವನಿಗೆೋನ್ು ಲಾಭ್? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಿಮಿಮಬಬರಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮ ಕೆೋಳಿಕೊಳ ತೆೋನೆ : ತಪುಪ ನ್ಂದೂ ಇದೆ. ಪರಕಾಶ್‌ ಬಹುರ್ಃ ನಾನ್ು ಆ ದಿನ್ ನಿಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲ ಿ
ಬಚಿುಟುಟಕೊಳಿದಿದದರೆ ನಿಮಗೆ ತೊಂದರೆ ಇರುರ್ತತರಲ್ಲಲ್ಿ. ಯಥಾಪರಕಾರ ಅವನ್ು ಆಗಾಗ ಬರುರ್ತತದದ, ಹೊೋಗುರ್ತತದದ. ನಿೋವು 
ನೆಮಮದಿಯಂದಲೆೋ ಇರುರ್ತತದಿದರಿ,-ಒಮೊಮಮಮ ಸಿಗರೆೋಟಿನ್ ತುಂಡ್ು ಸಿಕೆರೂ, ಬಿಲ್‌ ಕಟಟದ ಫೋನಿದದರೂ. ನಿಮಮ ಮೂಲ್ಕ ನ್ನ್ುನ್ುು 
ಹಡಿಯುವ ಉದೆದೋರ್ ಆತನ್ದಿರಬೆೋಕು. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಕನ್ಲ್ಲ) ನ್ಮಮ ಮನೆ ವಯವಹಾರ ನಾವು ನೊೋಡಿಕೊಳುಿರ್ತತದಿಯ. ಬಚಿುಟುಟ ಕೊಳೂೆ ಿೋದಕೆೆ ನ್ಮಮ ಮನೆೋನೆS ಸಿಕೆತಾ ನಿನ್ಗೆ? 
ಇನೆುಲಾಿದರೂ ಯಾಕೆ ಹಾಳಾಗಿ ಹೊೋಗಲ್ಲಲ್ಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ುನ್ುು ಜೆೋಲ್ಲಗೆ ಕಳಸಿಬೆೋಕಂತ ಹೊಂಟಿದೆದೋನ್ಪ್ಾಪ? ಅಂಥಾದೆದೋನ್ು ನಾನ್ು ನಿನ್ಗೆ ಮಾಡಿದುದ? ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ 
ಕೊಲೆಗಾರನಿಗೆ ಆರ್ರಯ ಕೊಡೊೋದು ಅಂದೆರ ಸ್ಣಿ ಮಾತಾಯಾತ? ಕೊಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾನ್ೂ ಷಾಮಿೋಲಾಗಿದೆದ ಅಂತ ತಾನೆ ಅದರಥಗ? 
ತುಂಬ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದೆ ಮಾರಾಯ, ಕವಿಯಾಗಿ ಖಾಯತನಾಗಲ್ಲಲ್ಿ, ನಿನ್ಗೆ ಆರ್ರಯ ಕೊಟ್ೆಟವಲ್ಿ. ಈಗ ತಗಳಪಪ,-ಇಡಿೋ ದೆೋರ್ದ 
ತುಂಬ ನ್ನ್ು ಕೋರ್ತಗ! ಈ ಟ್ೆನ್‌ಷ್ನ್ುು ಈ ಗೊೋಳು ಥೂ! ನಿಮಮ ನಿಮಮ ರಾಜಕೋಯದ ರ್ತೋಟ್ೆಗೆ ನಾವು ಬಲ್ಲಪರ್ುಗಳಾಗಬೆೋಕು, ಅಲ್ಿವೆ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಸಿಟ್ಾಟಗಬೆೋಡ್ ಕವಿ, ನಾನ್ೂ ನಿನ್ು ಹಾಗೆ ಬಲ್ಲಪರ್ು. ದೆೋವತೆಯೊಬಬ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡ್ು ನ್ಮಮ ಮೂವರ 
ಸ್ೂತರಗಳನ್ುು ಆಡಿಸಿತದಾನೆ ಗೊತಾತ? ದಪಪ ಹೊಟ್ೆಟಯ ಆ ದೆೋವರು ಉಪಪರಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿದಾದನೆ. ಸ್ಿಮಿಮನ್ ಬಡ್ವರು ಬಾಡಿಗೆ ಮನೆ 
ಮಧ್ಯಮವಗಗದವರು ಎರಡ್ೂ ಇಲ್ಿದೆ ಬಿೋದಿ ಪ್ಾಲಾದವರು- ಇವರೆಲ್ಿ ಆತನ್ ಒಕೆಲ್ು. ಭ್ಕತರನಾುತ ಹೆದರಿಸಾತನೆ, ಇಲ್ ಿ
ತಬಿಬಕೊಳಾತನೆ. ಹೆದರಿಸಿದಾಗ ಕುರಿಯಾಗಿತೋವಿ. ತಬಿಬಕೊಂಡಾಗ ಕೊೋಳಿಗಳಾಗರ್ತೋವಿ. ಕುರಿ ಕೊೋಳಿ ಎರಡ್ರಿಂದಲ್ೂ ಪಲಾವ್‌ 



ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ು ರ್ತಂತಾನೆ. ಆ ದೆೋವರು ನಿನ್ುನ್ುು ಎಷ್ುಟ ಚೆನಾುಗಿ ಬಲ್ಿ ನೊೋಡ್ು, ಆತನ್ ಹೆಸ್ರು ಕೆೋಳೂೆೋ ಕುತೂಹಲ್ ಕೂಡ್ ನಿನ್ುಲ್ಲಲಿ್ಿ. 
ಬಹುರ್ಃ ನ್ನ್ು ಕಾವಯ ರ್ಕತಗೆ ನಿೋನ್ು ಅಸ್ೂಯ ಪಡ್ುರ್ತತರಬಹುದು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ಗಿನ್ೂು ಅಥಗವಾಗಲ್ಲಲ್ಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅಥಗವಾಗೊೋದೂ ಇಲ್ಿ. ಅದಕೆೆೋ ಬಕರಾ ಅನೊುೋದು. ಆ ದೆೋವರು ಮೋಲ್ಲದುದ ಕೊಂಡೆೋ ಕಾಲ್ ಕಾಲ್ಕೆೆ ಮಳ  ೆಬೆಳ ,ೆ 
ಸ್ಮ ಹವಮಾನ್, ಹಸಿರು ಹುಲ್ುಿ ಚೆಲ್ುಿತಾತ ನ್ಮಮನ್ು ಬೆಳೆಸಾತನೆ. ಯಾವುದೊೋ ಕುರಿ ಚೆನಾುಗಿ ಕೊಬಿಬದೆ ಅನ್ುು, ರ್ತನ್ುಬೆೋಕನಿಸ್ತದೆ. 
ಮೊದಮೊದಲ್ು ಸಿಗರೆೋಟು ತುಂಡ್ು ಚೆಲ್ಲಿ ಕೃಪ್ೆ ತೊೋರುತಾತನೆ. ಬತಾಗ ಬತಾಗ ಖಾಲ್ಲ ವಿಸಿೆ ಬಾಟಿಿ ಬಿೋಳುತತವೆ. ಅಷಾಟದರೆ ನಿಮಮ 
ಮೋಲೆ ದೆೋವರ ಕೃಪ್ೆ ಸ್ಂಪೂಣಗವಾಗಿ ಆಗಿದೆ ಅಂತ ಅಥಗ. ನಿೋನೊಬಬ ಕವಿ. ಆ ದೆೋವರ ನೆರಳಿನ್ಲೆಿೋ ಬದುಕುತಾತ ಅವನ್ು ಪ್ಾರಂಪಟ್‌ 
ಮಾಡಿದದನೆುೋ ಪದಯ ಬರೆಯುತಾತ-ನ್ನ್ುದು ಸ್ಯತಂತರ ಧ್ವನಿ ಅಂತ ಭ್ರಮಯಲ್ಲಿ ಕೊಬಿಬ ಬಲ್ೂನಾದವನ್ು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ು ಕಾವಯ ಏನ್ೂಂತ ನ್ನ್ಗೊಗತತಪ್ಾಪ. ಒಬಬ ಕೊಲೆಗಾರನಿಂದ ನಾನ್ು ಬರೆಯೊೋದನ್ು ಕಲ್ಲೋಬೆೋಕಾದಿದಲ್ಿ. 

ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು : ನಿೋನ್ು ಕಲ್ಲೋಬೆೋಕಾದಿದದೆ, ಅಷೆಟೋ ಅಲ್ಿ, ಕಲ್ಲಸ್ಬೆೋಕಾದುದ ನ್ನ್ುಲ್ಲಿದೆ. ಕಾವಯದ ಗುಟಟನ್ುು ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ ಬೆೋಕಾದೆರ ನೊೋಟಿ 
ಮಾಡಿಕೊ ಕವಿ. ನಿನ್ು ಕಾವಯ ಸ್ಯಂತ ನಿನಿುಂದ ಸ್ುರುವಾಗಬೆೋಕತುತ, ನಿೋನ್ು ಯಾವ ಜನ್ಗಳ ಮರ್ೆಯ ಇದಿದಯೊೋ ಆ ಜನ್ಗಳಿಂದ 
ಸ್ುರುವಾಗಬೆೋಕತುತ. ಆ ಜನ್ ಜೋವನ್ ಅಂದರೆ ಹೊಟ್ೆಟಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದು ಅಂತ ಗೊರ್ತತಲ್ದಿವರು. ಇವರ ಬಗೆಗ ನಿನ್ು ಕಾವಯ ಕನಿುಕೆ 
ಎಂದೂ ಕಳವಳ ಪಡೊೋದಿಲ್ಿ. ಆ ಜನ್ ಹೊಟ್ೆಟಗಾಗಿ ರುದರಪಪನ್ ಮಾರ್ತನ್ ಮೊೋಡಿಗೆ ಕವಿಯಾದವರು, ಅವನ್ ಕಾರುಬಾರು ವೆೈಭ್ವದ 
ಬಣಿಗಳಿಗೆ ಕಣಾಿದವರು. ದಡ್ಡತನ್ ಮತುತ ಮುಗಧತೆಗಳಿಂದ ಆತನ್ ಒಕೆಲಾದವರು. ಆತನ್ ಹರಕೆಯ ಕುರಿಗಳಾದವರು. ಈ ಬಗೆಗ ನಿನ್ು 
ಕಾವಯ ಕನಿುಕೆಗೆ ಕೊೋಪವಿಲ್ಿ, ಕೆೋಳು ಕವಿ : ನಿನ್ು ಕಾವಯ ಕಾವಯವೆೋ ಆಗಿದದರೆ ಈ ಗೊೋಳಿನಿಂದ ಸ್ುರುವಾಗಬೆೋಕತುತ. ಆದರೆ ಎಷ್ುಟ ಬೆಂಕ 
ಹಾಕದರೂ ಕುದಿಕಯಲಾರದ ಕವಿ ನಿೋನ್ು, ಮಧ್ಯಮ ವಗಗದ ಸ್ಣಿ ಸ್ಮಾರ್ಾನ್ಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದವನ್ು. ನಿನ್ಗೆ ರುದರಪಪನ್ ತಾರತಮಯ 
ಬೆೋಕು. ಈ ವಯವಸೆಥ ಬೆೋಕು, ನಾಳ  ೆರುದರಪಪ ಮುಖಯಮಂರ್ತರಯಾಗುತಾತನೆ. ಅವನ್ ವೆೈಭ್ವ ನೊೋಡಿ ನಿೋನ್ು ಬೆರಗಾಗಿತೋಯ. ಅವನಿಂದ 
ಹಾಯಗೆ ಪರಯೊೋಜನ್ ಪಡಿಯಬೆೋಕಂತ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡಿತೋಯ, ಯಾವುದೊೋ ಪರರ್ತಷಾಠನ್, ಇಲ್ಿ ಮಂಡ್ಳಿಗೆ, ಇಲ್ ಿ ಬೊೋಡಿಗಗೆ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಬೆೋಕಂತ ಹೊಂಚಿತೋಯಾ. ಗೊತೊತೋ ರಾಜ ನಿನ್ು ಕನ್ಸಿನ್ ಯೊೋಗಯತೆ. 
(ಪರಕಾಶ್‌ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನೊೋಯುತಾತನೆ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಹೆೋಳಿದ ಸ್ತಯದ ಖಾರ್ತರಯಾದರೂ ಹೊರಗಡೆ ಒಪ್ಪಕೊಳಿದೆ ಮಾತು 
ಮುಂದುವರೆಸ್ುತಾತನೆ.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆಯುತ ಸಾಯಮಿ. ಉಪದೆೋರ್ ಮಾಡಿದಿರಿ. ದೆೋರ್ದ ಬಗೆಗ ನ್ಮಮ ಕಾಮನ್‌ಸೆನಿ್‌ ಜಾಸಿತ ಮಾಡಿದಿರಿ. ನಾವು ಬರಿೋ 
ಬಲ್ಲಪರ್ುಗಳು, ನಿಮಮ ಭಾಷ್ಣಕೆೆ ಯೊೋಗಯರಲ್ಿ ಅಂತ ಗೊತಾತಯತಲ್ಿ? ಇನಾುದರೂ ನ್ಮಮ ಪ್ಾಡಿಗೆ ನ್ಮಮನ್ು ಬಿಟುಟ ತಾವು 
ಹೊೋಗಬಹುದಲ್ಿ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನೊೋಯಸಿದದರೆ ಕ್ಷಮಿಸ್ು ಕವಿ. ನಿಮಮನ್ು ನೊೋಯಸೊೋದು ನ್ನ್ು ಮನ್ಸ್ಿಲ್ಲಿರಲ್ಲಲ್ಿ. 
ನ್ನಿುಂದಾಗಿ ನಿಮಿಮಬಬರ ಸ್ಂಶ್ಾರ ಹಾಳಾಗಬಾರದಂತ ಕಾಳಜಯಂದ ಬಂದೆ, 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿಮಮಂಥ ದೊಡ್ಡ ಮನ್ುಷ್ಯನಿಗೆ ನ್ಮಮಂಥ ಸ್ಣಿ ಜನ್ರ ಮೋಲೆ ಕರುಣೆ ಮೂಡಿದುದ ನ್ಮಮ ಭಾಗಯ ಸಾಯಮಿ, ರುದರಪಪ ನ್ಮಮ 
ಮನೆಯನ್ು ಆಫೋಸಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳೂೆ ಿದು ನ್ಮಮ ಭಾಗಯ. ತಾವು ನ್ಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಚಿುಟುಟಕೊಂಡ್ದೂದ ನ್ಮಮ ಭಾಗಯ. ತಾವು 
ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು. ಪರರ್ತಯೊಂದಕೂೆ ಕಾರಣ ಹೆೋಳಬಲ್ಲಿರಿ. ಬಹುರ್ಃ ನಿೋವು ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದೂದ ಕೂಡ್ ದೆೋಶ್ೊೋದಾಧರಕೆೆ! 



ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಖಂಡಿತಾ ಹೌದು ಕೆೋಳು : ತಲೆ ಇದದರೆ ಅಥಗಮಾಡಿಕೊ, ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದವರು ಇಬಬರು, ಅವರವರ 
ಕಾರಣಕೆೆ, ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದವನ್ು ನಾನಾದರೆ ಮಾಡಿಸಿದವನ್ು ರುದರಪಪ. ಆ ದಿನ್ ಕರೆಂಟ್‌ ಆಫ್‌ ಮಾಡಿಸಿದವನ್ು ಅವನ್ು. 
ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ನ್ಮಮ ಪ್ಾಟಿೋಗಲ್ಲದದರೂ ರುದರಪಪ ಯಾಕೆ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿದ ಗೊತಾತ? ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಯಾರು ಕೊಂದರೂ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ 
ಪ್ಾಟಿಗಯವರೆೋ ಕೊಂದರು ಅಂತ ಜನ್ ಭಾವಿಸಾತರೆ, ಸ್ಹಾನ್ುಭ್ೂರ್ತಯಂದ ನ್ಮಮ ಪ್ಾಟಿಗಗೆ ಮತ ಕೊಡಾತರೆ-ಅಂತ. ರುದರಪಪನ್ 
ಊಹೆ ನಿಜವಾಯುತ ನೊೋಡ್ು, ಜನ್ ಮತ ಕೊಟಟರು ಹೌದಾ? ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಇದಿದದದರೆ ರುದರಪಪ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಆಗಿತಲ್ಲಗಲ್ಿ. ಈಗ ಅವನ್ 
ದಾರಿ ಸ್ುಗಮವಾಯುತ ಸಿಂಹಾಸ್ನ್ಕೆೆ, ಹೌದಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇಷೆಟಲ್ಿ ಗೊರ್ತತದದವನ್ು, ರುದರಪಪ ಖಳನಾಯಕ ಅಂತ ಗೊರ್ತತದೊದೋನ್ು ನಿೋನಾಯಕೆ ಅವನ್ ಜೊತೆ ಷಾಮಿೋಲಾದೆ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ರುದರಪಪನ್ ರ್ತುರವಾದರೆ ನ್ನ್ಗೆ ಅವರಿಬಬರೂ ರ್ತುರಗಳು. ಇಬಬರೂ ನ್ಮಮ ದಡ್ಡತನ್ದಿಂದಲೆ ಬೆಳೆದವರು, 
ಈ ದೆೋರ್ದಲ್ಲ ಿರ್ುದಧವಾಗಿದದದುದ ಬಡ್ತನ್ ಒಂದೆೋ, ಅದನ್ೂು ಭ್ರಷ್ಟಗೊಳಿಸ್ುರ್ತತದದ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ, ಹೊಸ್ ಬಟ್ೆಟ ಹರಿದು ಚಿಂದಿ ಮಾಡಿ 
ಧ್ರಿಸಿ ಬಡ್ತನ್ವನ್ುು ಅಭಿನ್ಯಸ್ುರ್ತತದದ. ಸ್ುಂದರವಾಗಿ ಆಕೆಗಸಾಾ ಸ್ಮೋತ ಹಾಡ್ುತಾತ ತೆರೆಯ ಮೋಲೆ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೆೋಡ್ುರ್ತತದದ. 
ದೆೋವತೆಯಾಗಿ ಆಶಿೋವಾಗದ ಮಾಡ್ುತಾತ, ಭ್ಕತಯ ಅಫೋಮು ರ್ತನಿುಸ್ುತತ, ಈ ಜನ್-ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನ್ ತಮಮ ಬಡ್ತನ್ವನ್ು ಹಸಿವನ್ು 
ಮರೆಯೊೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡ್ುರ್ತತದದ. ಅವರೆಂದೂ ಕೊೋಪಗೊಳಿದ ಹಾಗೆ ಮಾಡ್ುತಾತ ರುದರಪಪನ್ ವಯವಸೆಥಯನ್ುು ಕಾಪ್ಾಡ್ುರ್ತತದದ. ಅದಕೆೆೋ 
ಅವನ್ನ್ುು ಕೊಲ್ಿಬೆೋಕೆಂದಿದೆದ-ಕೊಂದೆ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಗುಂಡಿನಿಂದ ಸಾಯಬಲ್ಿವನಾಗಿದದ ಸ್ತತ. ಆದರೆ ಇನೊುಬಬ ಇದಾನ್ಲ್ಿ. 
ಉಪಪರಿಗೆ ದೆೋವರು ರುದರಪಪ, ಅವನ್ು ಗುಂಡಿನಿಮದ ಸಾಯೊೋದಿಲ್ಿ. ರಕತ ಬಿೋಜಾಸ್ುರ ಇದದ ಹಾಗೆ, ಸ್ಪತ ಸ್ಮುದರ ದಾಟಿ ನ್ಡ್ುಗಡೆಡಯ 
ಆಲ್ದ ಮರದ ಪಟರೆಯಲ್ಲಿರೊೋ ಗಿಳಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ು ಜೋವ ಇಟಿಟದಾದನೆ. ಆ ಹಕೆ ಎಲ್ಲಿದೆ ಅಂತ ಪತೆತ ಮಾಡಿದೆ, ಎಲ್ಲಿದೆ ಗೊತಾತ? ನ್ನ್ು 
ನಿನ್ು ಎದೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಮಮ ದಡ್ಡತನ್ ಮತುತ ಮುಗಧತೆಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ. ಇಡಿೋ ದೆೋರ್ ಅವನ್ ಖಾಸ್ಗಿ ಆಸಿತ, ಯಾಯಾಗರದೊೋ ಮನೆಗೆ 
ನ್ುಗಿಗ ಬೆೋಕಾದಾಗ ಅದನ್ುು ತನ್ು ಆಫೋಸಾಗಿ ಬಳಸ್ಬಲ್ಿ. ಹಾಗೆೋ ಮನ್ಸ್ುಿಗಳನ್ುು ಕೂಡ್. ಇಂಥವನ್ನ್ುು ಸ್ುಲ್ಭ್ವಾಗಿ ಕೊಲೊಿೋದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಿ. ಕೊಂದರೂ ಅವನ್ ನೆತತರ ಹನಿ ಬಿದದಲೆಿಲಾಿ ಅವನ್ ವಂರ್ದ ಸಾವಿರ ಜನ್ ರಾಕ್ಷಸ್ರು ಹುಟುಟತಾತರೆ, ಅವನ್ನ್ುು ಈ ತನ್ಕ 
ಪೋಷ್ಟಸ್ುರ್ತತದದ ನಾವೆಲ್ಿ ನಾಲ್ಲಗೆ ಚಾಚಿ ಅದರ ಮೋಲೆ ಅವನ್ನ್ುು ಕೊಂದು, ನೆಲ್ಕೆೆ ರಕತ ಬಿೋಳದ ಹಾಗೆ ಕುಡಿಯಬೆೋಕು. 

(ತಕ್ಷಣ ತಾನು ಅಗತಯಕ್ಕಿಮತ ಹೆಚ್ುು ಭಾವುಕನಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ುುದ್ು ಸಿದ್ುಲಿಂಗೂನ ಗಮನಕ್ೆಿ ಬರುತಿದೆ. ಪ್ರಕ್ಾಶ  ಮತುಿ 
ಸರೊೋಜಾ ಕೂಡ ಅಷೆಟೋ ಭಾವುಕರಾಗಿ, ಆಶ್ುರ್ಯಭರಿತರಾಗಿ ಕ್ೆೋಳುತಿ ತಮಮ ಅಸಮಾಧಾನವನುು ಮೆಚ್ುುಗೆಗೆ ತ್ತರುಗಿಸಿದಾುರೆ. ಪಿಳಿ 
ಪಿಳಿ ಕಣುು ಬಿಟ್ುಟ ಅವನನೆುೋ ನೊೋಡುತ್ತಿದಾುಗ ಸಿದ್ುಲಿಂಗು ತನು ಉದೆವೋಗವನುು ನಿರ್ಿಂತ್ತರಸಿಕ್ೊಿಂಡು ಗಡಿಯಾರ ನೊೋಡಿಕ್ೊಿಂಡು 
ಹೆೋಳುತಾಿನೆ.) 

ಇದು ನ್ನ್ಗೆ ರ್ುಭ್ ದಿನ್ ಪರಕಾಶ್‌. ಅವನ್ನ್ುು ಬೆೋಟ್ೆಯಾಡ್ುವ ಕಾಯಗ ಈಗ ಸ್ುರು ಮಾಡ್ುತೆತೋನೆ.  ಈಗ ಪ್ಾಟಿಗ ಮಿೋಟಿಂಗಿದೆ, 
ಮುಖಯಮಂರ್ತರಯನ್ು ಆರಿಸೊೋದಕೆೆ ಅವನ್ನೆುೋ ಆರಿಸಾತರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಂದೆೋಹವಿಲ್ಿ; ಅಂಥ ಕಂರ್ತರ ಅವನ್ು. ಆರಿಸಿದ ಜನ್ಕೆೆ ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ; 
ನೊೋಡಿ ನಿಮಮ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಎಂಥಾ ಸ್ಂಪನ್ು, ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ ಕೊಂದವನ್ು ಇವನೆೋ ಅಂತ ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ. ಯಾಕೆ ಕೊಂದ ಅಂಥ 
ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ. ಅವನ್ ಚಂಡಾಲ್ ಕೆಲ್ಸ್ಗಳನೆುಲಾಿ ಬಣಿಿಸ್ುತೆತೋನೆ. ಎಲ್ಿರೂ ನ್ನ್ು ಮಾತನ್ು ನ್ಂಬುತಾತರೆ ಅಂತ ಭ್ರಮ ಇಲ್ಿ ನ್ನ್ಗೆ. ನ್ನ್ು 
ಮಾತು ಕೆೋಳಿದ ಮೋಲ್ೂ ಆತ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಆಗಲ್ೂಬಹುದು. ಆದರೆ ಕೆಲ್ವರಲಾಿದರೂ ಅನ್ುಮಾನ್ ಉಳಿೋತದೆ, ಜನ್ಕೆೆ 
ಗೊತಾತಗತದೆ, ಇಷಾಟದರೆ ಅದೊಂದು ಒಳೆಿೋ ಪ್ಾರರಂಭ್ವೆ. ಆಮೋಲೆ ಅವನ್ು ನ್ನ್ುನ್ುು ಕೊಂದರೂ ನ್ನ್ಗೆ ಪಶ್ಾುತಾತಪವಾಗುವುದಿಲ್ಿ. ಆ 
ದಿನ್ ನ್ಡೆದದುದ ಇಷೆಟೋ ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ುಲ್ಲಿರೊೋ ಸ್ತಯವನೆುಲಾಿ ಹೆೋಳಿದೆದೋನೆ. ತೊಂದರೆ ಕೊಟಟದದಕೆೆ ಮತುತ ಬೊೋರ್ ಮಾಡಿದದಕೆೆ ಕ್ಷಮಿಸಿ. 
ನಾನಿೋಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊೋಗಬೆೋಕು. ನ್ಮಸಾೆರ. 



(ಸ್ರೊೋಜ ತನ್ು ಅಸ್ಮಾರ್ಾನ್ ಮರೆತು ಸಿದದಲ್ಲಂಗುವನೆು ಮಚುುಗೆಯಂದ ನೊೋಡ್ುರ್ತತದಾದಳ .ೆ ಪರಕಾಶ್‌ ತನ್ು ಜಂಭ್ಗಳನ್ುು ಸ್ುಲ್ಲದು
ಕೊಂಡ್ು ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನ್ ಸ್ತಯಕೆೆ ರ್ರಣಾಗುತಾತನೆ. ಇಬಬರೂ ಕಣಿಲ್ಲಿ ಮಚುುಗೆ ಸ್ೂಚಿಸ್ುತಾತರೆ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ು 
ಬಟ್ೆಟಯೊಳಘ ಬಚಿುಟುಟಕೊಳುಿತಾತನೆ. ಹೆಲೆಮಟ್‌ ಧ್ರಿಸಿಕೊಂಡ್ು ಧಿೋರನಾಗಿ ಹೊರಡ್ುತಾತನೆ.) 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಇನ್ುು ಮೋಲೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡೊೋದಿಲ್ಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿನ್ು ಹೆಸ್ರು ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಅಲ್ಿ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೌದು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಕೆೈಕುಲ್ುಕ) ಗುಡ್‌ಲ್ಕ್್‌ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು. 

ಸಿದದಲ್ಲಮಗು : ಥಾಯಂಕೂಯ ಸ್ರ್. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಗುಡ್‌ಲ್ಕ್್‌ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು, 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಥಾಯಂಕೂಯ ಸಿಸ್ಟರ್, 
(ಧಿೋರನಾಗಿ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ತತ ನ್ಡೆಯುತಾತನೆ. ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ಆಘಾತದಿಂದ ನಿಲ್ುಿತಾತನೆ . ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ ಕಟಕಯ ಗಾಜನ್ ಮೋಲೆ ಪ್ಸ್ೂತ
ಲ್ು ಹಡಿದು ಕೊಲೆಗೆ ಸಿದಧರಾದ ಇಬಬರ ನೆರಳು ಮೂಡಿದೆ. ಕಂಡ್ು ಮೂವರೂ ಗಾಬರಿಯಾಗುತಾತರೆ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ತಕ್ಷಣ ಮುಂಬಾಗಿಲ್
 ಬೊೋಲಟ್‌ ತೆಗೆದು ಬಾಗಿಲೆಳೆಯುವನ್ು. ಹೊರಗಡೆ ಲಾಕಾೆಗಿದದದುದ ಗೊತಾತಗಿ ಮೂವರಿಗೂ ದಿಗಿಲಾಗುತತದೆ. ಪರಸ್ಪರ ಮುಖ ನೊೋಡಿ
ಕೊಳುಿತಾತರೆ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಅನ್ುಮಾನ್ದಿಂದ ಪರಕಾಶ್‌ ಕಡೆಗೆ ನೊೋಡ್ುತಾತನೆ.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ುನ್ು ನ್ಂಬು ಸಿದದಲ್ಲಂಗು. ಖಂಡಿತಾ ನ್ನ್ಗೂ ಇದು ಗೊರ್ತತರಲ್ಲಲ್ಿ. ರುದರಪಪ ಮನೆಗೆ ಬಂದದುದ ನಿಜ. ಹಾಸಿಗೆ ಕೆಳಗಿನ್ 
ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ತೊೋರಿಸಿ ಸ್ರೊೋಜಳ ಬಗೆಗ ಅನ್ುಮಾನ್ ಪಡೊೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೂದ ನಿಜ. ನ್ನ್ು ಕಾಳಜ ಇದದದುದ ಅಷ್ಟಕೆೆ ಮಾತರ, ನಿನ್ುನ್ು 
ಹಡಿದುಕೊಡೊ ವಿಚಾರ ನಾನ್ು ದೆೋವರಾಣೆ ಮಾಡಿರಲ್ಲಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ದುಃಖದಿಂದ) ಅಯೊಯೋ ನಾನೆೋ ಕಾರಣಾರಿ, ಆ ಚಂಡಾಲ್ ರುದರಪಪನೆೋ ನ್ನ್ಗೂ ಹೆೋಳಿದದ, ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಫೋನ್‌ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅವನ್ನ್ುು ಕರೆಸಿ ಪರಕಾಶ್‌ಗೆ ಭೆೋಟಿ ಮಾಡಿಸಿ, ಎಲಾಿ ಸ್ರಿಹೊೋಗುತೆತ ಅಂತ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : (ನಿರಾಶ್ೆಯಂದ) ಸ್ರಿಹೊೋಯತಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸ್ರಿಹೊೋಗಲ್ಲಲ್ಿ. ನಿನ್ು ಕೊಲಾತರೆ. ಪರಕಾಶ್‌ ಏನಾದೂರ ಮಾಡಿ ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನ್ ಪ್ಾರುಮಾಡಿ. ಈ ಹುಡ್ುಗ ಸಾಯೊೋದು 
ಬೆೋಕಲ್ಿ ನ್ನ್ಗೆ, 
(ಪರಕಾಶ್‌ ಫೋನಿಗೆ ಓಡ್ುವನ್ು. ಎಷ್ುಟ ಪರಯರ್ತುಸಿದರೂ ಲೆೈನ್‌ ಸಿಕುೆವುದಿಲ್ಿ. ನಿರಾಶ್ೆಯಂದ) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಲೆೈನ್‌ ಕಟ್ಾಟಗಿದೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : (ವಿಷಾದದಿಂದ) ನ್ನ್ು ಜೋವಮಾನ್ದಲ್ಲಿಯೋ ಪರಿರ್ುದಧ ದಿನ್ಗಳ ಒಡೆಯನಾಗಬೆೋಕಂತ ಆಸೆ ಇಟ್ೊೆಂಡಿದೆದ. ಆದರೆ.. 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಛೆೋ ಏನಾದರೂ ಉಪ್ಾಯ ಮಾಡ್ಲೆೋಬೆೋಕು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಈಗ ಮಿೋಟಿಂಗ್‌ ನ್ಡಿೋತಾ ಇದೆ. ಇಷ್ಟರಲೆಿೋ ರುದರಪಪ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಆಗಾತನೆ. ಅವನ್ ಒಂದೊಂದು ಹೆಜೆಿಗೂ 
ಒಂದೊಂದು ಬಲ್ಲ ಆಗೆಬೋಕು. ಒಂದಾದ ಮೋಲೆ ಇನೊುಂದು ಮತೊತಂದು-ಹೋಗೆ ನ್ಮಮಲ್ಲಿ ಎಚುರಿಕೆ ಮೂಡೊೋತನ್ಕ ಈ ಯಜ್ಞ 
ನ್ಡಿೋರ್ತರೊೋದೆ ಬರ್ತೋಗನಿ. 
(ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ ಕಟಕಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಡ್ುವನ್ು. ತಕ್ಷಣ ಪರಕಾಶ್‌ ಅವನ್ನ್ುು ಕೆೈಹಡಿದು ಈಚೆ ಎಳೆಯುವನ್ು.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೊೋಗಕೂಡ್ದು ಅಂದೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಎಷ್ುಟ ಹೊತೂತಂತ ಹೋಗೆ ಕೂಡಿ ಹಾಕೊೆಂಡಿರ್ತೋಗರಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಾಳ  ೆಬೆಳಗಾಗತೆತ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಅಷ್ಟರಲೆಿೋ ಬೆೋಟ್ೆ ಸ್ುರುವಾಗಿರತೆತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ು ಪ್ಾರಣ ಹೊೋದೂರ ನಿೋನ್ು ಹೊರಗಬಡೆ ಹೊೋಗಿಕೂಡ್ದು, 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ರುದರಪಪನಿಗೆ ಬೆೋಕಾಗಿರೊೋದು ನ್ನ್ು ಪ್ಾರಣ ಪರಕಾಶ್‌. ನ್ನ್ಗೊೋಸ್ೆರ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಮ ಕೊಲೆಯಾಗೊೋದು ಬೆೋಕಲ್ಿ 
ನ್ನ್ಗೆ. ನಿನೆು ಒಂದು ಕನ್ಸ್ು ಕಂಡೆ. ಸ್ರೊೋಜ, ಪರಕಾಶ್‌ ನಿೋವಿದನ್ುು ಕೆೋಳಲೆೋಬೆೋಕು : ಕನ್ಸಿನ್ಲ್ಲಿ ಪ್ೆೋಪರ್ ಓದುತಾತ ಇದೆದ, 
ಪ್ೆೋಪನ್ಗಲ್ಲಿ ಯಾದೊಗ ಒಂದು ಫೋಟ್ೊೋ ಇತುತ. ಅದರ ಮುಖದ ತುಂಬಾ ಡಾಟಿ ಇದುದದರಿಂದ ಯಾರದೂದ ಅಂತ ಗುರುತಾಗಲ್ಲಲ್ಿ. 
ಪ್ೆೋಪಗೆಗ ಬೆಂಕ ಹಚಿುದೆ! ನಿೋವು ನ್ಂಬುರ್ತತೋರೊೋ ಇಲೊಯೋ, -ಆ ಫೋಟ್ೊೋದೊಳಗಿಂದ ಒಬಬ ಹೆಂಗಸ್ು, -ಕೊಳೆಯಾದ ಕನ್ುಡಿ ಮತುತ 
ಫೆರೋಮಿನಿಂದ ಮಲ್ಿಗೆ ಎದುದಬಂದಂತೆ ಬಂದಳು. ಬಂದು ಎದುರಿಗೆೋ ನಿಂತಳು! ಉರಿಯೊೋವಾಗ ಇಂಡಿಯಾ ಮಾಯಪು ನ್ಡ್ುಗುತತಲ್ಿ, ಆ 
ಥರಾ ನ್ಡ್ಗುರ್ತತದದಳು! ಒಮಮಲೆ ಆಕೆ ನ್ನ್ು ಕರ್ತತಗೆ ಕೆೈ ಹಾಕ ಹಸ್ುಕಬಿಟಟಳು. 
(ಹೋಗೆನ್ುುತತ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ಲಡ್ುತಾತನೆ. ತಕ್ಷಣ ಪರಕಾಶ್‌ ಅವನ್ ಕೆೈಹಡಿದೆಳೆಯುತಾತನೆ.  ರ್ಕತಸಾಲೊೋದಿಲ್ಿ. ಸ್ರೊೋಜಳೂ ಓಡಿ 
ಬಂದು ಅವನ್ ಕೆೈ ಹಡಿದಳೆಯುತಾತಳ .ೆ ಈ ಹೊೋರಾಟ ಹಾಗೆೋ ಮುಂದುವರೆಯುತತದೆ.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬೆೋಡ್ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ನ್ನಾುಣೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ದಯವಿಟುಟ ನ್ನ್ುನ್ುು ಬಿಡಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿನ್ು ಜೊತೆ ನಾನ್ೂ ಬರ್ತೋಗನಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಪರಕಾಶ್‌ ನಿಮಗೆ ಹುಚುು ಹರ್ತತದೆಯಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗು, ಸಿದದಲ್ಲಂಗು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಪರಕಾಶ್‌. 
(ಹಾಲನಲಿ ತುಿಂಬ ಹೊೋರಾಡಿ ಇಬಬರನೂು ದ್ೂಕ್ಕ ಸಿದ್ುಲಿಂಗು ಬೆಡ ರೂಮಿಗೆ ನುಗಿಿ ಅವರು ಒಳಗೆ ಬಾರದ್ ಹಾಗೆ ಬಾಗಿಲಕ್ಕಿ ಬೊೋಲ್ಟ  



ಹಾಕ್ಕಕ್ೊಳುುತಾಿನೆ ಇಬಬರೂ ನಿರಾಶೆ ಮತುಿ ಭರ್ಗಳಿಿಂದ್ ಬಾಗಿಲು ಬಡಿರ್ುತಾಿ ಸಿದ್ುಲಿಂಗೂ ಸಿದ್ುಲಿಂಗೂ ಎಿಂದ್ೂ ಕ್ಕರಚ್ುತಾಿರೆ. 
ಸಿದ್ುಲಿಂಗು ವಿಷಾದ್ದಿಂದ್ ಬಾಗಿಲಗೆ ಬೆನುು ಮಾಡಿ ನಿಿಂತು) 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಸಾಯೊೋದಕೆೆ ನ್ನ್ಗೂ ದುಃಖವಾಗಾತ ಇದೆ ಪರಕಾಶ್‌. ಹಾಗಂತ ನಿೋವು ನ್ನ್ು ಸಾವನ್ು ಹಂಚಿಕೊಳೂೆ ಿದು ನ್ನ್ಗಿಷ್ಟವಿಲ್ಿ. 
ಸಾಯೊೋ ಮುನ್ು ಜನ್ಕೆೆ ಕೆಲ್ವು ಸ್ತಯ ಹೆೋಳಬೆೋಕಂರ್ತದೆದ. ನ್ನ್ಗೆ ಅಷೊಟಂದು ನಿರಾಶ್ೆ ಇಲ್ಿ. ನಿಮಿಮಬಬರಿಗೂ ಹೆೋಳಿದೆದೋನೆ. 
(ವೆೋದನೆಯನ್ುು ಮುಚಿುಕೊಳುಿವುದಕೆೆ ದನಿ ಎತತರಿಸಿ) ಕವಿ ನಿೋವು ಪರಕಾಶ್‌, ನಾವು ಕಂಡ್ುಕೊಂಡ್ ಸ್ತಯದ ಹಕುೆದಾರ. ಇನ್ುು ಮೋಲೆ 
ಅದನ್ು ನಿೋವು ಜನ್ಕೆೆ ಹೆೋಳಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ವೆೋದನೆಯಂದ ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ಕೆೈ ಮುಗಿತೆೋನೆ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : (ಉಕೆಬರುವ ವೆೋದನೆಯನ್ುು ತಡೆದುಕೊಂಡ್ು) ಆಳು ಸ್ರೊೋಜ, ಆಳು ಪರಕಾಶ್‌, ಅಳು ನ್ನ್ು ನ್ಗರವೆೋ, ದೆೋರ್ವೆೋ, 
ದುಃಖಿಸಿರೆನ್ು ಬಾಂಧ್ವರೆೋ-ರಿಪ್ೆೋರಿ ಮಾಡ್ದ ಅನಾಯಯಕೆೆ. ಮಾಗದ ಗಾಯಕೆೆ ಮತುತ ನಾವೆೋ ತಂದುಕೊಮಡ್ ಈ ಅನಿವಾಯಗಕೆೆ 
ದುಃಖಿಸಿ. 
(ಈಗ ಸ್ರೊೋಜ ಮತುತ ಪರಕಾಶ್‌ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಳುರ್ತತದಾದರೆ) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನ್ನ್ು ಕನ್ಸಿನ್ೂು ಮುಗಿದಿಲ್ಿ ಸ್ರೊೋಜ. ಪರಕಾಶ್‌ ಕೆೋಳಿಸ್ುತಾತ ಇದೆಯಾ? ದಯವಿಟುಟ ಕೆೋಳಿ : ಆ ಹೆಂಗಸ್ು ನ್ನ್ು ಕತುತ 
ಹಸ್ುಕದಳಲಾಿ, ನಾನ್ು ಸಾಯಲ್ಲಲ್ಿ. ಕತುತ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡ್ು ಹೆೋಳಿದೆ : 
ನಾವು ಅನೆೋಕರು ರ್ತಳಿದಂತೆ 
ನಿೋನ್ು ಸ್ಂತೊೋಷ್ದಿಂದ ಇಲ್ಿ ತಾಯ 
ಗಾಯವಾಗಿದೆ ನಿನ್ು ಬಾಯಗೆ, ಆದರೂ ನ್ಗುವೆ 
ಬೆಳಕದದಲ್ಲಿ ಕತತಲೆ ಚೆಲ್ುಿವ ನಿನ್ು ನ್ಗೆ 
ಹಾಡ್ುವ ನ್ನ್ು ಹಕೆನ್ುು ನ್ಡ್ುಗಿಸ್ುರ್ತತದೆ, 
( ಈ ಮರ್ೆಯ ಕಟಕಯಲ್ಲಿ ನೆರಳಾಗಿದದ ಕೊಲೆಗಡ್ುಕರು ಮಲ್ಿಗೆ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆದು ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನಿಗೆ ಗುರಿಯ ಹಡಿಯುತಾತರೆ. ಅವರನೆು 
ನೊೋಡ್ುತಾತ ಕಣಿಿೋರು ಸ್ುರಿಸ್ುತಾತ ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ಮುಂದಿನ್ ಮಾತು ಹೆೋಳುತಾತನೆ.) 

ಆದರೂ ನಿನ್ಗಿದು ರ್ತಳಿದಿರಲ್ಲ ತಾಯ, 
ನಾವೆಲ್ಿ ನಿನ್ು ಕೊನೆಯ ದಿನ್ಗಳನ್ು 
ಬದುಕುರ್ತತದೆದೋವೆ. 
ಮೈಲ್ುದದ ನಾಲ್ಲಗೆ 
ದೆೋರ್ದ ಉದದಗಲ್ ಕೊೋರೆಹಲ್ುಿ ಚಾಚಿ 
ಗುಡಿಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಯಾಡ್ುವೆ ತಾಯ! 
ಈ ದೆೋರ್ದ ಕಲ್ಲನಿ್ ದೆೈವಗಳೆಲ್ ಿ
ನಿನ್ು ನ್ಗೆಯನೆುೋ ನ್ಗುರ್ತತವೆ. 



ನಿೋನ್ು ಪೂತನಿಯಂದು ಬಂದ ಬಾಲ್ಗೊೋಪ್ಾಲ್ರು 
ನಿನ್ು ಮೊಲೆ ಕುಡಿದು ಸ್ತಬಧರಾಗಿದಾದರೆ. 
ಇಕೊೋ- 
ಸ್ತಬಧಗೊಳಿಸ್ು ನ್ನ್ುನ್ೂು 
ಅಪ್ಗಸಿಕೊೋ ಈ ಹರಕೆಯ ಕುರಿಯನ್ುು. 

(ಕೊಲೆಗಡ್ುಕರು ಗುಂಡ್ು ಹಾರಿಸ್ುತಾತರೆ . ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಹಾಗೆೋ ಕುಸಿಯುತಾತನೆ. ಪರಕಾಶ್‌ ಗಾಬರಿಯಂದ ಕಣುಿ ಕಸಿದವನ್ು ಗೊಂಬೆ
ಯಂತೆ ಹಾಗೆೋ ನಿಲ್ುಿತಾತನೆ. ಸ್ರೊೋಜ ಕಟ್ಾರನೆ ಕರುಚಿ ಹಾಗೆೋ ಕುಸಿಯುತಾತಳ .ೆ ಇಡಿೋ ಮನೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ರ್ೂನ್ಯವಾಗುತತದೆ. ತುಸ್ು 
ಸ್ಮಯದ ಬಳಿಕ ದೂರದಲ್ಲಿ ‘ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ರುದರಪಪನ್ವರಿಗೆ ಜಯವಾಗಲ್ಲ’ ಎಂಬ ಘೂೋಷ್ಣೆಗಳು ಕೆೋಳುರ್ತತದದಂತೆ ತರೆ.) 

ಒಂದು 

(ಪ್ರಸ್ಾಿವನೆ ಆಗಿ ಅರ್ಯ ಗಿಂಟೆ ಆಗಿದೆ. ಬೆಡ ರೂಿಂನಲಿ ಲೆೈಟ  ಇಲಿ. ಹಾಲನಲಿ ಮಿಂದ್ ಬೆಳಕ್ಕದೆ, ಕ್ಕಚ್ನ  ರೂಿಂನಲಿ ಸರೊೋಜ ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ುು ಈಗವಳು ನೆೈಟ  ಗೌನಿನಲಿದಾುಳ .ೆ ರೆೋಡಿಯೋ ಒಿಂದ್ು ಹಾಡನುು ಗುಸುಗುಟ್ುಟತ್ತಿದ್ುು ಅದ್ು ಮುಗಿದ್ು ಸುದು ಪ್ರಸ್ಾರ 
ಸುರುವಾಗುತಿದೆ.) 

ರೆೋಡಿಯೊೋ : ಆಕಾರ್ವಾಣಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಭ್ದಾರವರ್ತ ಕೆೋಂದರಗಳಿಂದ. ಸ್ುದಿದ ಪರಸಾರ. ಓದುರ್ತತರುವವರು ಆಂಜನೆೋಯಸಾಯಮಿ. ಆಳುವ 
ಬಲ್ ಪಕ್ಷದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಶಿರೋರಾಮದೆೋವ ಅವರು ಇಂದು ಮರ್ಾಯಹು ತಮಮ ಚುನಾವಣಾ ಪರಚಾರ ಕಾಯಗವನ್ುು ರ್ಾರವಾಡ್ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ಾರರಂಭಿಸಿದರು. ಕಡ್ಪ ಮೈದಾನ್ದಲ್ಲಿ ಸೆೋರಿದ ಬೃಹತ್‌ ಸ್ಭೆಯನ್ುುದೆದೋಶಿಸಿ ಅವರು ಮಾತನಾಡ್ುತತ ಈಗ ದೆೋರ್ಕೆೆ ಬೆೋಕರುವುದು 
ಭ್ದರ ಸ್ಕಾಗರ ಮತುತ ಅಂಥ ಭ್ದರ ಸ್ಕಾಗರವನ್ುು ಕೊಡ್ುವುದು ತಮಮ ಪಕ್ಷಕೆೆ ಮಾತರ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೆೋಳಿದರು. ಎಡ್ರಂಗದ 
ವಿರೊೋಧ್ ಪಕ್ಷಗಳ ಐಕಯ ಕೆೋವಲ್ ತಾತಾೆಲ್ಲಕವಾದದುದ, ಅವರ ಹರ್ತತರ ರಚನಾತಮಕವಾದ ಯಾವುದೆೋ ಕಾಯಗಕರಮ ಇಲ್.ಿ ನ್ಮಮ 
ಪಕ್ಷವನ್ುು ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ಇಳಿಸ್ುವುದೊಂದೆೋ ಅವರ ಗುರಿ ಎಂದು ಹೆೋಳಿ ಈ ಚೌ ಚೌ ಪಕ್ಷಗಳನ್ುು ಹಂದೊಮಮ ಅಧಿಕಾರಕೆೆ 
ತಂದಾಗ ದೆೋರ್ ಎಷ್ುಟ ಹಾಸಾಯಸ್ಪದವಾಯತೆಂಬುದನ್ುು ಜನ್ ಮರೆಯಲಾರದೆಂದು ಅವರು ಹೆೋಳಿದರು…. 

(ಅಷ್ಟರಲಿ ಸರೊೋಜ ಬಿಂದ್ು ರೆೋಡಿಯೋ ಆಫ  ಮಾಡುವಳು. ಬಾಗಿಲು ಬಡಿದ್ ಸದಾುಗುತಿದೆ. ಸರೊೋಜ ಇದ್ುಲಿಿಂದ್ಲೆೋ ‘ಯಾರು?’್‌
ಎಿಂದ್ು ಕೂಗುವಳು. ಉತಿರವಾಗಿ ಮತೆಿ ಬಾಗಿಲು ಬಡಿದ್ ಸಪ್ಪಳ ಕ್ೆೋಳುವುದ್ು. ಈ ಸ್ಾರಿ ಎದ್ುು ಹೊೋಗಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆರ್ುವಳು. 
ಸರ ರನೆ ಒಬಬ ಎಳೆೋ ಹುಡುಗ, ಒರಟ್ ಮತುಿ ತ್ತೋಕ್ಷ್ಣವಾದ್ ಕಣುುಳುವನು, ಒಳನುಗಿಿ ಸರೊೋಜಳ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದ್ು, 
ಬಾಗಿಲಕ್ಕಿಕ್ೊಳುುವನು. ಸರೊೋಜ ಗಾಬರಿಯಿಿಂದ್ ಒದಾುಡುತಾಿಳ .ೆ ಮಧೆಯ ಮಧೆಯ ಬಾಯಿ ಬಿಡಿಸಿಕ್ೊಿಂಡು ಮಾತಾಡುತಾಿಳೆ). 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾರು? ಯಾರು ನಿೋನ್ು? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಕರಚಬೆೋಡ್, 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಜಮಾನ್ುರ ಹೊರಗೊಾೋಗಿದಾರೆ. ನಾ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರನ್ು ಕರಿೋರ್ತೋನಿ. 

ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು : ನಾ ಹೆೋಳೂೆೋದನ್ು ಕೆೋಳು. ದಯವಿಟುಟ ಕರಚಬೆೋಡ್. 



ಸ್ರೊೋಜ : (ಕರುಚುತಾತ) ಏನಿರೋ ಕೆೋಳೂೆೋದು? ಗಂಡ್ಸ್ರಿಲ್ಿದಾಗ ಮನೆಗೆ ನ್ುಗಿಗ ಮತೆತ ನಿೋವು ಹೆೋಳಿದ ಹಾಗೆ 
ಕೆೋಳ ಬೆೋಕಾ? (ಸ್ರೊೋಜ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡ್ು ಓಡಿಹೊೋಗಿ ಫೋನ್‌ ಎತುತತಾತಳ .ೆ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ತೊೋರಿಸ್ುತಾತನೆ, ಸ್ರೊೋಜ ಗಾಬರಿ
ಗೊಂಡ್ು ಸ್ತಬಧಳಾಗುತಾತಳ )ೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಾನ್ು ಹೆೋಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೆೋಳಿದರೆ ಖಂಡಿತ ಅಪ್ಾಯ ಇಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ನ್ಡ್ುಗುತಾತ) ನಿನ್ಗೆೋನ್ು ಬೆೋಕು? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಾ ಕಳಿನ್ಲ್ಿ. ಖಂಡಿತ ನ್ನ್ಗೆೋನ್ೂ ಬೆೋಡ್.  ನಿೋನ್ು ಸ್ಯಲ್ಪ ಸಾವರಿಸಿಕೊಳುಿವುದಾದರೆ ಹೆೋಳಿತೋನಿ. ಎರಡ್ು ಗಂಟ್ೆ 
ಆರ್ರಯಬೆೋಕು. ಬಚಿುಟುಟಕೊಳಿಲ್ಲಕೆೆ ಸ್ಥಳ ಬೆೋಕು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ಮಮಯಜಮಾನ್ರ ಬಂದ ಮೋಲೆ …. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೆದರಬೆೋಡ್ …. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನ್ು ಮಾಡ್ಲ್ಲ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೆೋಳಿಿಲ್ಿವೆೋ, ಏನ್ೂ ಮಾಡೆಬೋಡ್ 
ಅಂತ. (ಮಲ್ಿನೆ ಅವಳು ಬಾಗಿಲ್ ಕಡೆಗೆ ಹೊೋಗುರ್ತತದಾದಗ ಅವಳನ್ುು ಹಡಿದು ಕೆೈಕಟಿಟ ಕುಚಿಗಯಲ್ಲಿ ಕುಕೆರಿಸ್ುವಂತೆ ಮಾಡಿ) 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೆದಕೊಗ ಬೆೋಡ್ . ನ್ನ್ಗೆ ನಿನ್ು ವೆೈಯಾರದ ಮೈ ಬೆೋಡ್, ನಿನ್ು ಉಮಾ ಗೊೋಲಡ್‌ ಬಳ  ೆಬೆೋಡ್. ದುಡ್ುಡ ಖಂಡಿತಾ ಬೆೋಡ್ . 
ನ್ನ್ು ಹೆಸ್ರು ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ಅಂತ. ನಾನ್ೂ ಖಾಯತನೆ. ಒಂದೆರಡ್ು ಗೂಂಡಾಗಿರಿ ಕೆೋಸಿನ್ಲ್ಲಿ ಸಿಕೆಬಿದುದ ಪ್ೆೋಪರ್ ನ್ಲ್ಲಿ ನ್ನ್ು ಹೆಸ್ರೂ 
ಫೋಟ್ೊೋ ಬಂದಿತುತ. ನೆನ್ಪ್ದೆಯಾ? (ಹೆದರಿಕೆಯಂದ ಕತುತ ಹಾಕುವಳು) ಹಾಗಿದದರೆ ನಿೋನ್ು ಸ್ಹಕರಿಸ್ುವುದಕೆೆ ಅದು ಸ್ಹಾಯ 
ಮಾಡ್ಬೆೋಕು. ಇಲ್ಲ ಿಕೆೋಳು, ಯಾರನೊು ಖೂನಿ ಮಾಡಿ ಬಂದಿದಿೋನಿ. ಎರಡ್ು ಗಂಟ್ೆ ಬಚಿುಟುಟಕೊಂಡಿರ್ತೋಗನಿ. ರಾರ್ತರ ಹನೊುಂದಕೆೆ ನ್ನ್ು 
ಪ್ಾಡಿಗೆ ನಾನ್ು ಹೊರಟ್ೊಾೋಗಿತೋನಿ. ಅಲ್ಲಿೋತನ್ಕ ಮುಚುಕೊಂಡ್ು ಬಿದೊೆ. 
(ಜನರ ಓಡಾಟ್ ಒಮೆಮ ಹತ್ತಿರ, ಒಮೆಮ ದ್ೂರ ಕ್ೆೋಳಿಸುತಿದೆ. ಸಿದ್ುಲಿಂಗು ಎಚ್ುರಿಕ್ೆಯಿಿಂದ್ ಕ್ೆೋಳುತಾಿನೆ. ಅದ್ು ಹೊರ ಹೊೋಗಿ 
ಅಪಾರ್ವಿಲಿವೆಿಂದಾಗ ಅವಳ ಕಡೆ ತ್ತರುಗುತಾಿನೆ. ಅವಳು ಚ್ಡಪ್ಡಿಸುತ್ತಿದಾುಳ .ೆ) 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಾನ್ು ಕರಚೊೋದಿಲ್ಿ, ಕೆೈ ಬಿಡ್ು. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : (ಸ್ಯಲ್ಪ ನೆಮಮದಿಯಂದ) ವಿರ್ಾನ್ ಸೌಧ್ದಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ಸ್ಕೆದದವಳು, ಸಾಮಾನ್ಯ ಹುಡ್ುಗಿ ಅಲ್ಿ ನಿೋನ್ು. ನಿನ್ು ಗಂಡ್ ಬರೊೋ 
ಟ್ೆೈಂ ಆಯುತ. ಗಂಡ್ ಬಂದ ಕೂಡ್ಲೆ ತಬಿಬಕೊಂಡ್ು ಕಳಿ ಹೆೋಗೆ ಬಂದ, ಹಾಯಗೆ ಕೆೈ ಬಾಯ ಕಟಿಟದ, ಆದರೂ ನಿನ್ು ಪ್ಾರ್ತವರತಯ ಹಾಯಗೆ 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡೆ ಅಂತ ಸಿೋನ್‌ ಮಾಡೊ ಪ್ೆೈಕ ಅಲ್ಿ ನಿೋನ್ು. ಅಥವಾ ಲೆೈಟ್‌ ಆರಿಸಿ ಗಂಡ್ನ್ ಮೈ ಮೋಲೆ ಬೆರಳಾಡಿಸ್ುತತ ಇಂದಿನ್ 
ಗೂಂಡಾಗಿರಿ ಬಗೆಗ ಹೆೋಳೂೆೋ ಪ್ೆೈಕೋನೊೋ ಅಲ್ಿ. ತುಂಬಾ ಜಾಣೆ ನಿೋನ್ು. ಇನ್ೂು ಜಾಣೆಯಾಗೊ ಅವಕಾರ್ ಇದೆ-ನ್ನ್ು ಮಾತು 
ಕೆೋಳೂೆೋದಾದರೆ,- 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿನಿುಂದ ನಾನ್ು ಕಲ್ಲಬೆೋಕಾದೆದೋನಿಲ್ಿ. 



ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು : ಅದೂರ ಹೆದಕೊಗಂಡಿದಿದೋಯಾ, ಹೆೋಳಿದೆೋನೆ : ನ್ನಿುಂದ ಅಪ್ಾಯ ಇಲ್ಿ. ಹೆೋಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೆೋಳದಿದದರೆ ಈ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ಲನ್ಷೆಟೋ 
ಅಪ್ಾಯಕಾರಿ ನಾನ್ು. ಮಲ್ಿಗೆ ಮಾತಾಡ್ು. ಮತುತ ಮಾತಾಡಿದದನ್ುು ಕೆೋಳು. ನಾ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದದದನ್ುು ಯಾರಿಗೂ ಹೆೋಳಕೂಡ್ದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಕರುಚಿ ಮಾತಾಡ್ುತತ) ಯಾಕೆ ಹೆೋಳಬಾರದು? 
ಹೆೋಳರ್ತೋನಿ. (ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಹೊೋಗಿ ಕೆನೆುಗೆ ಬಾರಿಸಿ ಮತೆತ ಬಾಯ ಕಟುಟವನ್ು.) 

ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು : ನ್ನ್ು ಮಾತು ನ್ಂಬು. ನಿೋನ್ು ಕರುಚಿದರೂ ಅಕೆಪಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಕೆೋಳಿಸೊೋದಿಲ್ಿ. ಕೆೋಳಿಸೊೆಂಡ್ೂರ ಯಾರು 
ಬರೊೋದಿಲ್ಿ. ಬಂದರೆ ನ್ಡೆದದದನ್ುು ಹೆೋಳೂೆೋದಕೆೆ ನಿೋನ್ು ಜೋವಂತ ಇರೊೋದಿಲ್ಿ. ಅಥಗವಾಯತಾ? (ಕತುತ ಹಾಕುವಳು.) ಈಗ ಕೆೋಳು : 
ನಿನ್ು ಗಂಡ್ ಬತಾಗನೆ. ನಾನ್ು ಬೆಡ್‌ ರೂಂನ್ಲ್ಲಿರ್ತೋಗನಿ ಈಗಷೆಟೋ ಕಾಲೆೋಜ್‌ ಗೌರಂಡ್‌ನ್ಲ್ಲಿ ಕೊಲೆಯಾಗಿದೆ. ಆ ದಿಗಿಲ್ಲನ್ಲೆಿೋ ಬಂದು, 
ಕೊಲೆ ಹಾಯಗಾಯುತ, ಯಾರು ಮಾಡಿದರು, ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ನಿೋಚತನ್, ಜನ್ರ ಷ್ಂಡ್ತನ್-ಅಯೊಯ ದೆೋರ್ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಂತು-ಅಂತೆಲಾಿ 
ಮಾತಾಡಾತನೆ ಏನ್‌ ಕೆೋಳೂೆೋಕೂೆ ನಿನ್ಗೆ ಬಿಡೊೋದೆೋ ಇಲ್ ಿಅವನ್ು. ನಾನ್ು ಬೆಡ್‌ ರೂಂನ್ಲ್ಲಿರೊೋದರಿಂದ ನಿನ್ಗೆ ಭ್ಯ, ಆತಂಕ 
ಇದೆದೋ ಇರುತೆತ. ಆತ ಕೊಲೆ ಅಂದ ಕೂಡ್ಲೆೋ ಕಣುಿ ಅಗಲ್ ಮಾಡಿರ್ತೋಗಯಲ್ಿ, ಹಾಗೆ ಇಟ್ೊೆಂಡಿರು. ಕೊಲೆ ಸ್ುದಿದ ಕೆೋಳಿ ಎಷ್ುಟ ಗಾಬರಿ 
ಆದಳಲಾಿ-ಆಹಾ ಎಂಥ ಕೊೋಮಲೆ ನ್ನ್ು ನ್ಲೆಿ ಅಂದೊೆಂಡ್ು ಸ್ುಮಮನಾಗಾತನೆ. ಈಗ ಯಾರಿಗೂ ಅಪ್ಾಯ ಇಲ್ಿ. ಅದು ಬಿಟುಟ ಒಳಗೆ 
ಯಾರೊೋ ಇದಾರೆ ಅಂತ ಸ್ನೆು ಮಾಡಿದೆ ಅಂತ ಇಟುಟಕೊ. ಅವನ್ೂ ಬೆಡ್‌ ರೂಂಗೆ ಬರೊೋದಕೆೆ ನೊೋಡಾತನೆ. ನಾನ್ು ಬಾಗಿಲ್ು 
ಬೊೋಲಟ್‌ ಹಾಕೊೋದಿಲ್ಿ. ಅವನೆೋನಾದರೂ ಒಳಗೆ ಬಂದರೆ ನೊೋಡ್ು ಒಂದೆೋ ನಿಮಿಷ್ದಲ್ಲಿ ನಿೋನ್ು ವಿಧ್ವೆ ಆಗಿತೋಯಾ, ಹುಷಾರ್, 
ಅಥಗವಾಯತಾ? (ಕತುತ ಹಾಕುವಳು) ಬೊೋಲಟ್‌ ಯಾಕೆ ಹಾಕೊೋದಿಲ್ಿ ಗೊತಾತ? ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆಸೊೋದಕೆೆ ನಿೋವು ಅಕೆಪಕೆದ ಜನ್ರನ್ು 
ಕರೆತರಬಹುದು. ಒಂದು ದಿನ್ದಲ್ಲಿ ಅನೆೋಕರನ್ು ಕೊಲೊಿೋದಕೆೆ ನ್ನ್ಗೆ ಇಷ್ಟ ಇಲ್ಿ. ನಿನ್ು ಮೋಲೆ ನ್ನ್ಗೆ ನ್ಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ಬೊೋಲಟ್‌ 
ಹಾಕೊೋದಿಲ್ಿ. ಆದರೂ ರಾರ್ತರ ಹನೊುಂದು ಗಂಟ್ೆ ತನ್ಕ ಇಬಬರ ಪ್ೆೈಕ ಯಾರಾದರೂ ಹೊರಗಡೆ ಅಥವಾ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿಗೆ ಬಂದರೆ-
ಅಪ್ಾಯ ತಪ್ಪದದಲ್ಿ. ಇನೊುಂದು ಸಾರಿ ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ. ನಿನ್ು ಮೋಲೆ ನ್ಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ಏಳಬೆೋಡ್ ಅಲೆಿೋ ಕೂತೊೆೋ (ಬಾಯ ಬಿಚುುವನ್ು). 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಅಳುತಾತ) ನಿಮಮ ದಮಮಯಯ ಅಂರ್ತೋನಿ. ನ್ಮಮ ಪ್ಾಡಿಗೆ ನ್ಮಮನ್ುು ಬಿಟುಟ ನಿೋವು ಹೊರಟ್ೊಾೋಗಿ ಇಲ್ಲಿಂದ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಖಂಡಿತ ಹೊರಟ್ೊಾೋಗಿತೋನಿ. ಆ ತನ್ಕ ಮತುತ ಆಮೋಲ್ೂ ಈ ಗುಟುಟ ಕಾಪ್ಾಡೊೋದು ನಿನ್ು ಹೊಣೆ. ಇಷ್ುಟ ಸ್ಭ್ಯನಾಗಿ 
ನಾನೆಲ್ೂಿ ನ್ಡೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಿ ಗೊತಾತ? ನ್ನ್ಗೆ ಥಾಯಂಕ್ಿ್‌ ಹೆೋಳಬೆೋಕು ನಿೋನ್ು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಥಾಯಂಕ್ಿ್‌. ದಯವಿಟುಟ ಇನ್ುು ಹೊರಡಿತೋರಾ? ಬೆೋಕಾದರೆ ಕಟಕಯಂದ ಹಾರಿ ಹೊೋಗಿ; ನ್ನ್ಗೆ ಭ್ಯ ಆಗಿತದೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : (ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ ಕಟಕ ಬಳಿ ಹೊೋಗಿ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆದು ಹೊರಗೆ ಇಣುಕುವನ್ು) ಉಪ್ಾಯವೆೋನೊೋ ಒಳೆಿಯದೆ. ಆದರೂ 
ಜನ್ರ ಸ್ುಳಿವು ಕಮಿಮ ಆಗೊೋತನ್ಕ ನಾನ್ು ಹೊರಗಡೆ ಹೊೋಗೊೋ ಹಾಗಿಲ್ಿ. ಇನೊುಂದು ಮಾತು, ಥೂ ಅಳಬೆೋಡ್. ನಿೋನೆೋ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಆಡಿತೋಯಲ್ಿ. ಚಿನ್ುದ ಬಳ ,ೆ ವಿರ್ಾನ್ಸೌಧ್, ನ್ರಪ್ೆೋತಲ್ ಗಂಡ್ ಬಿಟಟರೆ ನಿನ್ಗೆೋನ್ೂ ಗೊರ್ತತಲ್.ಿ ನಿಮಮಂಥೊೋರು 
ಇರೊೋದರಿಂದಲೆೋ ದೆೋರ್ ಕೊಳಿೋತಾ ಇರೊೋದು. ನಿನ್ು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ್ರಿಯಾದ ಸಿಟುಟ ಕೂಡ್ ಕಾಣಿಸೊೋದಿಲ್ಿ. ಇಲ್ಲಿ ಕೆೋಳು. ನಾ ಇಲ್ಲ ಿ
ಬಂದಿರೊೋದು ಕೊಲೆಮಾಡಿ- 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಅಳುತಾತ) ಗೊತುತ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಏನ್ು ಗೊತುತ? ನಾನ್ು ಮಾಡಿರುವುದಕೆೆ ಹೆಸ್ರು ರಾಜಕೋಯ ಕೊಲೆ. ನ್ಟಸಾವಗಭೌಮ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋಯ ಹೆಸ್ರು 
ಕೆೋಳಿದಿದೋಯಾ ಮರಿ? 



ಸ್ರೊೋಜ : ಅವನ್ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದೆಯಾ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೌದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅದಕೆೆ ನಿೋನ್ು ನ್ಮಮ ಮನೆಗೆ ಯಾಕೆ ಬರಬೆೋಕು? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಕಾರಣ ಇದೆ. ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದ ಮೋಲೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊೋಗಬೆೋಕಂತ ನ್ನ್ು ಕಾಲ್ಲಗೆ ಗೊರ್ತತತುತ. ಗಂಡ್ ಹೆಂಡ್ರ್ತ; ಮಧ್ಯಮ 
ವಗಗದ ಉಗುರು ಬೆಚುಗಿನ್ ಸ್ಂಸಾರ. ನಿಮಗೆ ದೊಡ್ಡರ್ೆೈಯಗ ಇಲ್ಿ. ದೊಡ್ಡ ನಿರಾಶ್ೆ ಇಲ್ಿ. ಒಬಬರ ತಂಟ್ೆ ತಕರಾರಿಲ್ಿ. ನಿಮಮ ಬಗೆಗ 
ಯಾರೂ ಆಡಿಕೊಳೂೆ ಿೋದಿಲ್ಿ. ಎಲಾಿ ಸ್ುವಣಗ ಮಾಧ್ಯಮ. ಪ್ೌರನಿೋರ್ತಯ ಎಲಾಿ ಪ್ಾಠ್ಗಳನ್ು ಉರುಹೊಡೆದು ಅನ್ುಸ್ರಿಸ್ುವಂಥ 
ಸ್ತರಜೆಗಳು ನ್ಈವು. ಈ ಚಿಕೆ ಮತುತ ಚೊಕೆ ಸ್ಂಸಾರದದೆೋ ಒಂದೆೋ ಒಂದು ಕೊರತೆ ಅಂದೆರ ಸ್ಂತಾನ್ ಸೌಭಾಗಯ. ಅದಕೂೆ ನಿನ್ು 
ಗಂಡ್ ಕಷ್ಟಪಡ್ಬೆೋಕಾಗಿದಿದಲ್ಿ. ತುಂಬಾ ಫಲ್ಭ್ರಿತವಾಗಿದಿದೋಯ. ದೆೋರ್ಕೆೆೋನಾದರೂ ಸ್ಂಭ್ವಿಸಿದರೆ ನಿಮಗೆೋನ್ೂ ಆತಂಕವಾಗೊೋದಿಲ್ಿ. 
ನಿೋವು ದಿನಾ ಪ್ೆೋಪರ್ ಓದೊೋದು ಡಿ.ಎ. ಜಾಸಿತ ಆಯಾತ? ಸೆಂಟರಲ್‌ ಡಿ.ಎ. ಕೊಟ್ಾರ? ಅಂತ ನೊೋಡೊೋದಕೆೆ ಇಲ್ಲಿ ನಾನ್ು ಅಡ್ಗಿದರೆ 
ಪೋಲ್ಲೋಸಿನೊೋರು ಇರಲ್ಲ, ಅಕೆಪಕೆದವರಿಗೂ ಅನ್ುಮಾನ್ ಬರುವುದಿಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಜೊೋರಾಗಿ) ನಾವೆಂಥವರು ಅಂತ ನಿೋವೆೋನ್ೂ ಜಾಸಿತ ಮಾತಾಡೊೋ ಅಗತಯ ಇಲ್ಿರಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಕೆೋಳಿಸ್ಲ್ಲ ಅಂತ ತಾನೆೋ ನಿೋನ್ು ಜೊೋರಾಗಿ ಮಾತಾಡೊೋದು? ನಿನ್ು ಗಂಡ್ ಬರೊೋದಕೆೆ 
ಇನ್ೂು ಐದು ನಿಮಿಷ್ ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿೋತನ್ಕ ನಿನ್ಗೆ ಮನ್ರಂಜನೆ ಸಿಗಲ್ಲೋ ಅಂತ ಮಾತಾಡ್ುರ್ತತದೆದೋನೆ. ಹೆೋಳು ನೊೋಡೊೋಣ, 
ಸ್ಟಸಾವಗಭೌಮನ್ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸೊೋಕೆ ನ್ನ್ುನ್ು ಯಾರು ಕಳುಸಿರಬಹುದು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾರು ಕಳುಹಸಿದರೆ ನ್ನ್ಗೆೋನಾಗಬೆೋಕಾಗಿದೆ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಏನ್ೂ ಆಗಬೆೋಕಾಗಿದಿದಲ್ಿ? ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಯಾರು? ವಿರೊೋಧ್ ಪ್ಾಟಿಗ ಯಾರು? ಎಲೆಕ್ಷನ್‌ನ್ಲ್ಲಿ ಇಬಬರೂ ಕೊಡೊೋ 
ಭ್ರವಸೆಗಳೆೋನ್ು? ಈಡೆೋರಿಸೊೋದೆೋನ್ು?-ಏನ್ೂ ಬೆೋಕಲ್ಯ? ಸ್ರೊೋಜ, ನಿೋನ್ು ನ್ನ್ಗೆ ತುಂಬಾ ನಿರಾಶ್ೆ ಮಾಡೆಡ ಆಡಿಗನ್ರಿ. ಯೂ ಆರ್ 
ವೆರಿ ಆಡಿಗನ್ರಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ಮಮ ಜಮಾನ್ುರ ಬರೊೋತನ್ಕ ನಾ ಹೊರಗಡೆ ನಿಂರ್ತರಲಾ? 

ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು : ಕುಂತೆಳ  ೆಸಾಕು, ಕೆೋಳು : ಸ್ಯಲ್ಪ ಕಾಮನ್‌ಸೆನಿ್‌ ಆದರೂ ಜಾಸಿತ ಆಗಲ್ಲ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡೊೋದಕೆೆ ನ್ನ್ುನ್ುು 
ಕಳುಹಸಿದವರು ನಿೋನ್ಂದುಕೊಂಡ್ ಹಾಗೆ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಜನ್ ಅಲ್ಿ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಪ್ಾಟಿಗಯವರೆ, ಯಾಕೆ ಅಂತ ಕೆೋಳು, 

ಸ್ರೊೋಜ : (ದುಃಖದಿಂದ ಯಾಕೆ?) 

ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಯಾರು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದದರೂ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರೆೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿತಾಗರೆ ಅಂತ ಜನ್-ನಿಮಮಂಥ 
ಆಡಿಗನ್ರಿ ಜನ್ ನ್ಂಬಾತರೆ, ಅವರ ಸ್ಹಾನ್ುಭ್ೂರ್ತ ಸ್ಹಜವಾಗಿ ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಮೋಲೆ ಉಂಟ್ಾಗುತೆತ. ರುದರಪಪನ್ ಪ್ಾಟಿಗಗೆ ಜನ್ 
ಓಟು ಹಾಕಾತರೆ. ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಬಿೋಳುತೆತ : ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಅಧಿಕಾರಕೆೆ ಬರುತೆತ (ಸ್ರೊೋಜ ಚಕತಳಾಗುತಾತಳ )ೆ ಇವೆಲ್ ಿ
ರಾಜಕೋಯ ತಂತರ ಅಂರ್ತಟ್ೊೆ. 



ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ನ್ಗೆ ನಿಮಮ ರಾಜಕೋಯ ಬೆೋಕಲ್ಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಒದರಬೆೋಡ್; ನಿನ್ು ಮನ್ರಂಜನೆಗೆ ನ್ನ್ುಲ್ಲಿನ್ೂು ಸ್ರಕದೆ. ನಿೋನ್ು ಏನೆೋನೊೋ ಇಲ್ಲಿ ನ್ಡೆದದದನ್ುು ಹೆೋಳಿದೆ. ಅಂರ್ತಟ್ೊೆ. 
ನಾಳಿ ನಿನ್ು ಗಂಡ್ ನಿನ್ು ಮಾತನ್ು ನ್ಂಬಿದ ಅಂತಾನ್ೂ ಇಟ್ೊೆ. ಇಬಬರೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡ್ು ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಸೆಟೋಷ್ನ್‌ಗೆ ಹೊೋಗಿತೋರಿ. 
ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ನಿನೆು ನ್ಮಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದದ, ಹಾಗಿದದ ಹೋಗಿದದ – ಅಂತ ವಣಗನೆ ಮಾಡಿತೋರಿ.. ಏನಾಗುತೆತ 
ಹೆೋಳಾಿ? ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ ಶ್ಾಂತವಾಗಿ ಎಲ್ಿ ಕೆೋಳೂೆೆೋತಾನೆ. ಆಮೋಲೆ ಕೂಲಾಗಿ ಹೆೋಳಾತನೆ ‘ಎರ್ಸ್‌. ಮಿಸ್ಟರ್ ಪರಕಾಶ್‌. 
ತುಂಬಾ ದಿನ್ದಿಂದ ನಾವು ನಿಮಮ ಮೋಲೆ ಕಣಿಿಟಿಟದಿದೋವಿ. ಈಗ ನಿೋವಾಗೆೋ ಬಂದಿದಿೋರಿ. ಒಳೆಿಯದಾಯುತ. ಈಗ ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನ್ 
ಹಡಿದುಕೊಡಿತೋರೊೋ, ಇಲ್ಿ ನಿೋವೆೋ ಜೆೈಲ್ು ಸೆೋರ್ತೋಗರೊ. ನಿನ್ಗೆ ಗೊರ್ತತಲ್ಿ ಹುಡ್ುಗಿ. ಪೋಲ್ಲೋಸಿನ್ವರಿಗಾಗಲೆೋ ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗನೆೋ 
ಗೆಲೊಿೋದು ಅಂತ ಗೊತಾತಗಿದೆ. ಅವರಾಗಲೆ ರುದರಪಪನಿಗೆ ಸಾಮಿೋಲಾಗಿದಾರೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಈಗ ನ್ನ್ುನೆುೋನ್ು ಮಾಡ್ೂಂರ್ತೋರಿ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಕಥೆ ಕೆೋಳು, ಪ್ಾಪ ನಿೋನ್ು ತುಂಬ ಕೊೋಮಲೆ. ನೊಂದೆಯಾ ಚಿನಾು? ನಾ ಹೆೋಳೂೆೋದೆಲ್ಿ ನಿನ್ು ಹತಕಾೆಗಿ. ಈ ಕಥೆ ಕೆೋಳು 
: ಇದು ಶಿರೋಕಾಂತನಿಗೆೋನಾದರೂ ಸಿಕೆದದರೆ ತಕ್ಷಣ ಸಿನೆೋಮಾ ಮಾಡಿಬಿಡಿತದದ. ಬೆೋಕಾದರೆ ಹಕುೆ ಬಿಟ್ೊೆಡಿತೋನಿ, ನಿನ್ು ಗಂಡ್ನ್ 
ಹೆಸ್ರಿಂದ ಅಚುು ಹಾಕಸ್ು. ಕಥೆ ಹೋಗಿದೆ : ಸಿನೆೋಮಾ ನ್ಡಿೋರ್ತದೆ ಅಂರ್ತಟ್ೊೆ. ನಿನ್ು ಹಾಗೆ ಮಧ್ಯಮ ವಗಗದ ಒಬಬ ಹೆಂಗಸ್ು. ಹುಡ್ುಗಿ 
ಅನ್ುು. ಮಕೆಳಿಲ್ಿ, ಚೆಲ್ುವೆ ಕಣೊಿಳಗಿನ್ ಹನಿಮೂನಿನ್ೂು ಮಾಸಿಲ್ಿ, ಗಂಡ್ ಹೊರಗಡೆ ಹೊೋಗಿದಾನೆ, ಮನೆೋಲ್ಲ ಒಬಬಳ .ೆ ರಾರ್ತರ ಎಂಟು 
ಗಂಟ್ೆಯ ಸ್ಮಯ. ನ್ಮಮ ಕಥಾನಾಯಕ ಸಿನಿಮಾ ಹಾಡ್ು ಗುನ್ುಗುರ್ತತರುವಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲ್ು ನಾಕಾೆಯತು. ಹೊೋಗಿ ಬಾಗಿಲ್ು 
ತೆರಿೋತಾಳ ,ೆ ಒಬಬ ಕಳಿ! ನ್ನ್ುಂಥವನ್ು, ಕೊಲೆಗಾರ ಅಂದುಕೊ, ನ್ುಗ್‌ತಾನೆ! ಬಾಗಿಲ್ು ಹಾಕೊೆೋತಾನೆ, ಎಲಾಿ ಇವತಾತದ ಹಾಗೆ. 
ಪ್ೆರೋಕ್ಷಕರು ಅಂದೊೆತಾರೆ; ಹುಡಿಗೋನ್ು ಕಟಿಟಹಾಕ ಈ ನ್ನ್ಮಗ ಕದಿೋತಾನೆ ಅಂತ. ಅವನ್ು ಕದಿಯೊೋದೆೋ ಇಲ್ಿ. ಈಗ ಅಂದೊೆಳಾತರೆ : 
ಕೊನೆೋಪಕ್ಷ ಅವನ್ು ಅವಳನ್ು ರೆೋಪ್‌ ಮಾಡಾತನೆ ಅಂತ, ಅವನ್ು ಅದೂ ಮಾಡೊೋದಿಲ್ಿ. ಜನ್ಕೆೆ ಬೊೋರಾಗಿ ಆಕಳಿಸಾತರೆ. ಇವೆನೆಂಥ 
ಕಳಿಬಡ್ಡಈ ಮಗನೊ? ಏನ್ೂ ಮಾಡೊೋದೆೋ ಇಲ್ಿ ಅಂತಾರೆ. ಇನೆುೋನ್ು ಹೊರಗಡೆ ಹೊೋಗೊೋದಕೆೆ ರೆಡಿ ಆಗಿತಾಗರೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲ ಿ
ಬಾಗಿಲ್ು ನಾಕಾೆಗುತೆತ. ಕೊಲೆಗಾರ ಗಡಿಯಾರ ನೊೋಡಿ ಕೊಳಾತನೆ.್‌ ‘ಥಾಯಂಕ್ಿ್‌ ಸ್ಯಲ್ಪ ಹೊತುತ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರನ್ುು ತಪ್ಪಸಿ 
ಬಚಿುಟ್ೊೆಬೆೋಕಾಗಿತುತ. ನಾ ಬರ್ತೋಗನಿ  ಬೆೈ ಬೆೈ’್‌ಅಂತಾನೆ. ಅಂದು ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆದು ತನ್ು ಪ್ಾಡಿಗೆ ತಾನ್ು ಹೊರಟ್ೊಾೋಗಾತನೆ. ಈಗ 
ಒಳಗಡೆ ಬಂದವನ್ು ಗಂಡ್! ಆಹಾಾ, ಮುಂದಿನ್ ಕಥೆ ನಿೋನ್ು ಹೆೋಳು. ಗಂಡ್ ಹೆಂಡ್ರ್ತ ವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನ್ನ್ಗೆ ಅನ್ುಭ್ವ ಸಾಲ್ದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿ , ನ್ನ್ು ಗಂಡ್ನಿಗೆ ನ್ನ್ು ಮೋಲೆ ಪೂರ್ತಗ ನ್ಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ನಿೋವು ಬಾಿಕ್್‌ ಮೋಲ್‌ ಮಾಡೊೋ ಅಗತಯ ಇಲ್.ಿ 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಇದೊಳೆಿದಾಯುತ! ಗಂಡ್ ಬಂದಾಗ ಬಾಗಿಲ್ಲಕೆದೆ. ತೆರೆದಾಗ ಪರಪುರುಷ್ನೊಬಬ ಸಾರಿ ಅಂದು ಮುಖ ಮುಚೊೆಂಡ್ು 
ಮರೆಯಾಗಾತನೆ. ಒಳಗಡೆ ಗಾಬರಿಯಲ್ಲಿರೊೋ ಹೆಂಡಿತ ಇದಾಳ .ೆ ಒಳಗೆ ಬಂದ ಗಂಡ್ ‘ಹಾ ಪ್ರಯತಮ. ಎಂಥ ಒಳೆಿ ಕೆಲ್ಿ ಮಾಡೆದ! 
ಅಂತ ಸ್ಂತೊೋಷ್ದಿಂದ ತಬಿಬಕೊಳುಿತಾತನೆೋನ್ು? ಪರಕಾಶ್‌ ಅಂಥವನ್ಲ್ಿ ಅಂದೊೆಂಡಿದೆೋನೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ರಿೋ ಮಿಸ್ಟರ್, ನಿಮಮ ಮನ್ಸಿಿನ್ಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ ಅಂತ ಗೊತಾತಯುತ. ನ್ಮಮ ಸ್ಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹುಳಿೋ ಹಂಡ್ಲ್ಲಕೆೆೋ ಅಂತ ಬಂದಿದಾರ 
, ಇಲ್ಲ?ಿ 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಇದಿೋಗ ಸ್ರಿ ದಾರಿ ಹಡಿದೆ ನಿೋನ್ು. ನಿನ್ಗೆ ಸ್ಣಿ ಸಾಯಭಿಮಾನ್ ಕೂಡ್ ಇದೆ ಅಂತ ನ್ನ್ಗೊಗತುತ. ನಿಮಮ ಸ್ಂಸಾರ 
ಕೆಡಿಸೊೋದು ನ್ನ್ಗೆ ಇಷ್ಟ ಇಲ್.ಿ ನಿನ್ು ಗಂಡ್ನ್ು ಕೊಲೆ ಮಾಡೊೋದು ಇಷ್ಟ ಇಲ್ಿ. ಆದರೆ ಎರಡ್ೂ ಆಗದ ಹಾಗೆ ನೊೋಡಿಕೊಳೂೆ ಿೋದು 
ನಿನ್ು ಕೆೈಲ್ಲದೆ. 



ಸ್ರೊೋಜ : (ಅಳುತಾತ) ಹಾಯಗೆ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹೋಗೆ : ನಿನ್ು ಗಂಡ್ ಇನೆುೋನ್ು ಬರೊೋ ಹೊತುತ. ಆತ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ ಕಡೆ ಬರದ ಹಾಗೆ ನೊೋಡಿಕೊಳೂೆ ಿೋ ಜವಾಬಾದರಿ 
ನಿಂದು. ಆತ ಬಂದದೆದೋ ಆದರೆ ಎರಡ್ು ರಿೋರ್ತ ಆಗಬಹುದು. ಒಂದು : ಆತ ಸಾಯಾತನೆ, ಎರಡ್ು : ನಾನ್ು ನಿನ್ು ಹೆಂಡಿತೋ ಮಿಂಡ್ ಅಂತಾ 
ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ. ಇಲ್ಲ ಿಕೆೋಳು, ನಾ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದದದನ್ುು ಆತನ್ ಮುಂದೆ ಯಾವಾಗೂಿ ಹೆೋಳಕೂಡ್ದು. (ಕ್ಾಲಿಂಗ  ಬೆಲ್  ಸಪ್ಪಳವಾಗುತಿದೆ. 
ಅವಳ ಕ್ೆೈ ಬಿಟ್ುಟ ಮೆಲಿಗೆ ಏಳುತಾಿನೆ) ಕ್ೊನೆ ಮಾತು. ನಾನು ಹೊೋಗಲಕ್ೆಿ ಮುಿಂಬಾಗಿಲು ತೆರಿೋಬೆೋಕ್ಾದುಲಿ. ಈ ಕ್ಕಟ್ಕ್ಕ ಹಾರಿ 
ಹೊೋಗಿಿೋನಿ ಅಥವಾ ಈ ಕ್ಕಟ್ಕ್ಕ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದ್ುಕ್ೊಿಂಡಿದೆರ ನಾನು ತೊಲಗಿದೋನಿ ಅಿಂತ ಅಥಯ. ತ್ತಳಿೋತಾ (ಸರೊೋಜ ಕತುಿ 
ಹಾಕುವಳು) ಹುಷಾರ್, ಈ ವಿಷ್ರ್ ನಿನು ಗಿಂಡನಿಗೆ ಎಿಂದೆಿಂದಗೂ ತ್ತಳಿೋಬಾದ್ುಯ ತ್ತಳಿದ್ರೆ ಗೊತಿಲಿ? (ಕ್ೆನೆು ತಟ್ಟಟ ಬೆಡ  ರೂಮಿನ 
ಬಾಗಿಲು ಮುಿಂದೆ ಮಾಡಿ ಬಚ್ಚುಟ್ುಟಕ್ೊಳುುವನು. ಸರೊೋಜ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆರ್ುವಳು. ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣದ್ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕ್ಾಶ  ಒಳ ಬಿಂದ್ು 
ಏದ್ುಸಿರು ಆರಿಸಿಕ್ೊಳುುತಾಿ ಕುಚ್ಚಯರ್ಲಿ ಕುಸಿರ್ುವನು. ಸರೊೋಜ ಈಗ ಬಹಳ ಎಚ್ುರಿಕ್ೆಯಿಿಂದ್ ಇರುವಳು. ಆಗಾಗ ಬೆಡ  ರೂಮಿನ 
ಕಡೆ ಕಳು ನೊೋಟ್ ಬಿೋರುತಾಿ ಪ್ರಕ್ಾಶ್ನ ಮಾತುಗಳನಾುಲಸುತಾಿ ಸಿಂದ್ಭಯಕ್ೆಿ ತಕಿಿಂತೆ ಕೃತಕತೆರ್ನುು ಅಭಿನಯಿಸುವಳು. ಅವಳ 
ಮಾತ್ತನಲಿ ಅವಳಿಗೆೋ ಆಶ್ುರ್ಯವಾಗುವಿಂಥ ಕೃತಕತೆ ಇದೆ.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅಬಬ ! 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನಾಯುತ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಕೊಲೆ! ಕೊಲೆ ಕಣೆ; ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ! 

ಸ್ರೊೋಜ : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಕೊಲೆ ಆಯಾತ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು, ಪ್ಾಪ ಸ್ಥಳದಲೆಿೋ ಸ್ತತ. ಏನ್ು ಜನ್! ಏನ್ು ಕೂಗಾಟ! ಕರಿಚಾಟ! ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ರಾ್‌ಯರೊೋ, ಜನ್ ಯಾರೊೋ! ಯಾರನ್ು 
ಯಾರು ಹೊಡೆದರೊೋ! ಓಡಿದವಯಾಗರು ಸಿಕೆದವಯಾಗರೊೋ! ಛೆೋ ಛೆೋ ತಪ್ಪಸಿಕೊಂಡ್ು ಎಲೆಿಲೊಿೋ ಹೊೋಘಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. ನಾನ್ು 
ಜೋವಸ್ಹತ ಬಂದದೆದೋ ಹೆಚುು. ಗುಂಡ್ು ಹಾರಿಸಿದವಯಾಗರು ಗೊತಾತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಮೊದಲ್ು ಸ್ುರ್ಾರಿಸಿಕೊಳಿಿ. ಆಮೋಲೆ ಮಾತಾಡ್ುವಿರಂತೆ, 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇಲ್ಲಿ ಕೆೋಳ ,ೆ ಕೊಂದ ವಯಕತ…. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಥೂ. ನ್ನ್ಗೆ ಭ್ಯ ಆಗುತತಪ್ಾಪ. ಅದನೆುಲಾಿ ನಿೋವು ಹೆೋಳೂೆೋದೆೋ ಬೆೋಡ್. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಪರತಯಕ್ಷ ಕಂಡ್ವನ್ು ನಾನೆೋ ಹೋಗಿದಿೋನಿ. ನಿೋನಾಗಲೆೋ ಬೆದರಿ ಬೆವರಲ್ಲಕೆೆ ರ್ುರು ಮಾಡಿದಿದೋಯಲೆಿೋ ಇಲ್ಲಿ ಕೆೋಳು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿೋವು ಹೆೋಳೂೆೋದು ಬೆೋಡ್. ನಾನ್ು ಕೆೋಳೂೆೋದೂ ಬೆೋಡ್. ಅಡಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬನಿು. ಕಾಫ ಮಾಡಿಕೊಡಿತೋನಿ. 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಇಷ್ುಟ ಹೊರ್ತತನ್ಲ್ಲಿ ಕಾಫ ಯಾರು ಕುಡಿೋತಾರೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಗಿದದರೆ ಸ್ುಮು ಕೂತೊೆಳಿಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಚೆನಾುಗಿದೆಯೋ! ಲೆೋ ಎಂಥೆಂಥ ಕೊಲೆಯ ಸ್ತಯಗಳನ್ುು ಕಂಡ್ು ಬಂದಿದಿದೋನಿ ಈವೊತುತ! ಹೆೋಳಿ ನಿನ್ು ರ್ಥರಲ್‌ ಮಾಡೊೋಣ 
ಅಂದೆರ ….. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅದೆಲಾಿ ಆಮೋಲೆ, ಈಗ ಬೆೋಕಾದೆರ ನಿಮಮ ಪದಯ ಓದಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಬೂಟು ಬಿಚುುತಾತ) ನಿೋನ್ು ತುಂಬಾ ಕೊೋಮಲೆ, ಸ್ರಿ ಏಳು ಲ್ೂಟ ಮಾಡೊೋಣ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ನ್ಗೆ ಹಸಿವಿಲ್ಿ. ಅನ್ು ಸಾರು ಇದೆ. ನಿೋವೆೋ ಊಟ ಮಾಡಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾಕೆ ಒಂಥರ ಇದಿದೋಯಲಾಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಲ್ಯಲ್ಿ ನೊೋಡಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಏನ್‌ ನೊೋಡೊೋದು? ಕನ್ುಡಿ ನೊೋಡಿಕೊಂಡಿದಿದೋಯಾ? ತಾಳು ಬಟ್ೆಟ ಕಳಚಿಬಿಟುಟ ಬರ್ತೋಗನಿ. 
(ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ ಕಡೆ ಹೊರಡ್ುವನ್ು ತಕ್ಷಣ ಸ್ರೊೋಜ ಅಡ್ಡ ಬರುವಳು.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿ, ಇಲ್ಲಿ ಬನಿು ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌. (ಕರೆದೊಯುದ ಮತೆತ ಅದೆೋ ಕುಚಿಗಯಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸ್ುವಳು) ಈಗ ಹೆೋಳಿ.  ಅದೆೋನೊೋ ಕೊರೆಯುವ 
ಸ್ತಯಗಳಲ್ು ಅಂದರಲಾಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿನ್ು ತಲೆ, ಏನ್‌ ಹೆೋಳಿಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನಾದೂರ ಹೆೋಳಿ. ಪದಯ ಯಾಕೆ ಓದಾತ ಇಲ್ಿ? ಆ ಕಣಿಿಂದ ಪ್ನ್ುು ಚುಚಿು ಅಂತ ಎಷೊಟಂದು ಚೆನಾುಗಿತುತ. ನ್ನ್ಗೆ ನ್ವಯ ಕಾವಯ 
ಅಂದೆರ ಎಷ್ುಟ ಇಷ್ಟ ಗೊತಾತ? ಅಥಗವಾಗೊೋದಿಲ್ಿವಾದೂರ ಮೈ ಜುಂ ಅನ್ುುತೆತ. ಓದಿ ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌ ಪರಕಾಶ್‌. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮತೆತ ಕೊರೆಯೊೋ ಸ್ತಯ ಹೆೋಳು ಅಂದೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೊೋಗಿಿ. ಅದನೆು ಮೊದುಿ ಹೆೋಳಿಯಪಪ. ನಿೋವ್‌ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊೋದರಲ್ಿ ಆಗೆಿೋ ಜನ್ ಸೆೋರಿದಾರ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮತೆತ, ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಅಂದೆರ ಏನ್ಂದೊೆಂಡಿದಿದೋಯಾ? ಏನ್ು ಜನ್! ಏನ್ು ಜನ್! ನಾನ್ು ದೂರ ನಿಂತೊೆಂಡಿದೆದ. 
ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಇನ್ೂು ಡ್ಯಾರ್ಸ್‌ ಮೋಲೆ ಬಂದಿರಲ್ಲಲ್.ಿ ಜನ್ ಥರಾವರಿ ಮಾತಾಡಿತದುರ; ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಧ್ೂಳಿಪಟ ಆಯುತ . 
ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಅಧಿಕಾರಕೆೆ ಬಂತೂ-ಹೋಗೆ ಏನೆೋನೊೋ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ಕಡೆ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರು ಡ್ಯಾರ್ಸ್‌ ಹಾಕದರಲ್ಿ, 
ಅವರು ಯಾವಾಗಲೊೋ ಸ್ಭೆ ಸ್ುರು ಮಾಡಿದುರ. ಪ್ಾಪ, ಅವನಾಯವನೊೋ ದಿಲ್ಲಿಯವನ್ಂತೆ, ಭಾಷ್ಣಂ ಎತೊೆಳಾತನೆೋ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ 
ಹೆಸ್ರು ತಗೊಂಡ್. ಹಾಗಂದದೆದೋ ತಡ್ ಜನ್ ಕೆೋಳಾತರಾ? ಹೊ ಅಂತ ಕಲ್ುಿ ಚಪಪಲ್ಲ ತೂರಲ್ಲಕೆೆ ಸ್ುರು. ಅದಾಯಕಪಪ ನಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ 
ಅಂದೊೆಂಡೆ. ಸ್ದಯ ಅವರು ಸ್ಭೆ ಮುಗಿಸಿ ಓಡಿದುರ. ಆ ನ್ನ್ಮಕೆಳಿಗೆ ಸೆೋಡ್ು ಉಳಿಯತು ನೊೋಡ್ು. 



ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾರಿಗೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇನಾಯರಿಗೆ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಜನ್ಕೆೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾಕೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾಕೆಂದೆರ ಅವರು ಮಾಡೊೋ ಸ್ಭೆಗಳಿಗಾದೆರ ಜನಾನೆೋ ಇಲ್ಿ. ಜನಾ ಅಂತ ಬಂದವರು ಕಲ್ುಿ ಚಪಪಲ್ಲ ತೂತಾಗರೆ! 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಗೆ ಮಾಡೊೋದು ತಪಪಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾಕೆ ಹೆೋಳು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾಕಲ್ಿ ಆಮೋಲೆ ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ. ಮುಂದೆ ಹೆೋಳಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆಮೋಲೆೋನ್ು ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ ಕೊಲೊಿೋದಕೆೆ ಸಿೋಕೆರಟ್ಾಟಗಿ ಪ್ಾಿನ್ು ಮಾಡಿ ಕಳಿಸಿದರು ರೌಡಿಗಳನ್ು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಆಮೋಲೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಜನ್ ಸೆೋರಿದಾದರೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಬಂದ. ಜಯ ಜನ್ಕಾರ ಕೂಗಿದರು. ಕುಣಿದರು. ಇನೆುೋನ್ು ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ 
ಡ್ಯಾರ್ಸ್‌ ಹತತಬೆೋಕು. ಕರೆಂಟ್‌ ಹೊೋಯುತ! 

ಸ್ರೊೋಜ : ಮುಂದಿನ್ದೆಲ್ಿ ನ್ನ್ಗೊಗತುತ. ಯಾರೊೋ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಮೋಲೆ ಗುಂಡ್ು ಹಾರಿಸಿದರು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಅಲೆೋಿ ಸ್ತುತ ಬಿದದ, ಜನ್ ಗಲಾಟ್ೆ ಮಾಡಿದುರ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿೋವು ತಪ್ಪಸಿಕೊಂಡ್ು ಎಲೆಿಲೊಿೋ ಸ್ುತಾತಡಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರ. ಸ್ರಿ ತಾನೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು. ನಿನ್ಗೆ ಇದೆಲ್ಿ ಹಾಯಗೆ ಗೊತಾತಯುತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಷ್ೂಟ ಗೊತಾತಗೊೋದಿಲಾಯ? ಜನ್ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡ್ು ಹೊೋಗಾತ ಇದುರ ಕೆೋಳ ಯೆ ಹೊೋಗಿಿ ಈಗಾಿದೂರ ಪದಯ ಓದಿತೋರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಪದಯ ಈಗ ಬೆೋಡ್. ನಿನ್ು ಕಾಮನ್‌ಸೆನಿ್‌ಗೆ ಕೊನೆೋ ಪಕ್ಷ ಒಂದು ಕರ್ಸ್‌ ಕೊಡ್ಬೆೋಕು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಥೂ ನಿಮಗೊಂಚೂರೂ ನಾಚೆೆ ಇಲ್ಿ, ಯಾರಾದರೂ ನೊೋಡಿದರೆ …. 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಇದೊಳೆಿ ಚೆನಾುಗಿದೆಯ! ನಾವಿಬೂರ ಇರೊೋ ಮನೆೋಲ್ಲ ಇನಾಯರೆ ನೊೋಡೊೋಕಬರ ಬೆೋಕು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾರೂ ಇಲಾಿ ಅನೊುೋಣ. ಆದರೆ ಯಾವುದಕೂೆ ಹೊತುತ ಗೊತುತ ಅಂಥ ಇರಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆಯುತ  ಮಹರಾಯಳ  ೆಊಟ ಬೆೋಡ್ ಅಂರ್ತ. ನ್ನ್ಗೂ ಹಸಿವಿಲ್ಿ ಬೆೋಡ್, ಪದಯ ಬೆೋಕೂ ಅಂರ್ತ. ನ್ನ್ಗೆೋನೊೋ ಅನ್ುಮಾನ್ವೆ. 
ಹೊೋಗಿಿ ಇನ್ುು ಮಲ್ಗಬಹುದಲ್,ಿ (ಏಳುವನ್ು. ತಕ್ಷಣ ಸ್ರೊೋಜ ಅಡ್ಡ ಬರುವಳು.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿ ನಿಮೊಿತೆ ನಾನ್ು ಚಚೆಗ ಮಾಡ್ಬೆೋಕು. ನಿೋವಿಲ್ಿದಾಗ ನಿಮಮ ಪದಯ ಓದಿದೆ, ನ್ನ್ಗೆ ಅಥಗ ಆಗಿಿಲ್ಿ, ಒಂದೂುರು 
ಹೆೋಳಿಕೊಡಿತೋರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಓದಿದೆಯಾ? ಯಾವುದು ನಿನ್ಗೆ ಅಥಗ ಆಗಿಿಲ್ಿ ಹೆೋಳು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಕಣಿಂಿದ ಪ್ನ್ುು ಚುಚಿು ಅಂಥ ಏನೆೋನೊೋ ಇದೆಯಲ್ಿ ಮಹರಾಯರೆ, ಅದನೆುೋ ಹೆೋಳಿದುದ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇವೊತೆತೋನೊೋ ಆಗಿದೆಯ ನಿನ್ಗೆ, ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಸ್ುದಿಧ ಹೆೋಳೂ ಅಂರ್ತ. ಬೆೋಡಾ ಅಂರ್ತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೆೋಳಿ ಹೆೋಳಿ ಅದನೆುೋ ಮಾತಾಡೊೋಣ . ಬೆೋಕಾದೆರ ಆ ಘಟನೆ ಬಿಟುಟ ಬರಿೋ ರಾಜಕೋಯ ಮಾತಾಡ್ಬಹುದಲಾಿ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿನ್ಗೊಗರ್ತತದೆ ನ್ಮಿಮಬಬರಿಗೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸ್ಕತ ಇಲಾಿ ಅಂತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾಕಲ್ಿ, ಇದೆ. ನೊೋಡಿ ನಿೋವು ಹೆೋಳೂೆೋದು ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡೊಿೋದಿಕೆೆ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರು 
ಕಳಿಸಿದರೂ ಅಂತ, ಅಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೋಗೂ ಇರಬಹುದಲ್ಿ. ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರೆೋ ಕಳಿಸಿರಬಹುದು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅಂದೆರ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಯಾರು ಕೊಂದೂರ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರೆೋ ಕೊಲ್ಲಸಿಿದರೂ ಅಂತ ಜನ್ ನ್ಂಬಾತರೆ. ಆಗ ಜನ್ರ 
ಸ್ಹಾನ್ುಭ್ೂರ್ತ ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರಿಗೆ ಸಿಕುೆ ಅವರು ಗೆದುದ ಬತಾಗರೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿೋನ್ು ಹೆೋಳೂೆೋದು ಅಥಗವಾಗಲ್ಲಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅಥಗವಾಗದೆದೋನಿದೆ ಇದರಲ್ಲಿ? ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರೆೋ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ ಕೊಲ್ಲಿಸಿದರೂ ಅಂತ 
(ಈಗ ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ಲ್ಲಿದದ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಕಟಕ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆರೆದು ಪರಾರಿ ಆಗುವನ್ು.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಆರ್ುಯಗಭ್ರಿತನಾಗಿ) ಛೆೋ ಏನ್ು ಹೆಣುಿ ಬುದಿಧ ಇದು. ನಿೋನ್ು ಹೆೋಳಿದ ಹಾಗೆಯೋ ಇದಿದರಲ್ೂಬಹುದು. 
(ಮಲ್ಗುವುದಕೆೆ ರೆಡಿ ಆಗುತಾತ) ಆದರೂ ಸ್ರೊೋಜ ನಾನ್ು ಬುದಿಧವಂತನೆೋ. 



ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಯಗೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಬುದಿಧವಂರ್ತಕೆ ಅಂದೆರೋನ್ು ಗೊತಾತ? ಹೆಣುಿ ಯಾವುದು, ಹಣುಿ ಯಾವುದೂ ಅಂತ ರ್ತಳಿಯೊೋದು. ನ್ನ್ು ಕೆೋಳು 
(ಅವಳನ್ುು ತೊೋರಿಸ್ುತತ) ಇದೆೋನ್ು ಅಂತ. ಇದು ನ್ನ್ು ಸೆೋಬುಹಣುಿ (ಎನ್ುುತತ ಅವಳನ್ುು ಎರ್ತತಕೊಳುಿವನ್ು. ತಕ್ಷಣ ಇಳಿಸಿ) ಇದೆೋನೆ 
ಮೈ ಸ್ುಡಾತ ಇದೆ, ಜಯರಾನಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಬೆೋಗಕು. ನಿೋವು ಹೊೋದಾಗಿನಿಂದ ಒಂದು ಥರಾ ಆಗಿತದೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅದೆೋ ಅಂದೊೆಂಡೆ, ಈವೊತುತ ಒಂಥರಾ ಇದಿದೋಯಲಾಿ. ನಾ ಬಂದಕೂಡೆಿ ಹೆೋಳಾಬರದಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅಷ್ಟಟರಲಾದರೂ ಅಂದೊೆಂಡೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ರಿ. ಜೊತೆ ಬರ್ತೋಗಯಾ ಅಥವಾ ಡಾಕಟರನ್ುು ಕರೆತರಲಾ? 
(ಎಂದು ಹೊರಡ್ುವನ್ು. ಸ್ರೊೋಜ ಹೊೋಗಿ ಬಾಗಿಲ್ಲಗೆ ಅಡ್ಡ ನಿಂತು ಬೆೋಡಿ ಎಂದು ಹೆೋಳುತಾತ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ ಬಾಗಿಲ್ನ್ುು ಸ್ರಿಸಿ ನೊೋ
ಡ್ುತಾತಳ .ೆ ಕಟಕಯ ಬಾಗಿಲ್ು ನಿಚುಳವಾಗಿ ತೆರೆದಿದೆ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಇಲ್ಿದುದ ಖಾರ್ತರಯಾಗಿ ಲೆೈಟ್‌ ಹಾಕುತಾತಳ .ೆ) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅಥವಾ ಸ್ುಮು ಯಾಕೆ? ರೆರ್ಸಟ್‌ ತಗೊಂಡ್ರೆ ಸ್ರಿ ಹೊೋಗಬಹುದು ಬಿಡಿ. 
(ಹೊೋಗಿ ಮಲ್ಗುವಳು. ಪರಕಾಶ್‌ ಮಲ್ಿಗೆ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನ್ ಕಡೆ ಹೊರಡ್ುವನ್ು) 

ಎರಡ್ು 

(ಅದೆೋ ಮನೆ. ಹಗಲ್ು ಹನೆುಎರಡ್ು ಗಂಟ್ೆಯ ಸ್ಮಯ. ಎಲಾಿ ನಿೋಟ್ಾಗಿವೆ. ಪರಕಾಶ್‌ ಮತುತ ಸ್ರೊೋಜ ಕೆಲ್ಸ್ಕೆೆ ಹೊೋಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಾಗಿಲ್ಲಗೆ ಕೋಲ್ಲ ಇದೆ. ತುಸ್ು ಸ್ಮಯದ ಬಳಿಕ ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ ಕಟಕ ಬಾಗಿಲ್ನ್ುು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಮೊಳ  ೆತೂರಿಸಿ ತೆಗೆಯಲಾಗುತತದೆ.
 ಅದು ತೆರೆದೊಡ್ನೆ ಮಲ್ಿಗೆ ರುದರಪಪ ಬರುತಾತನೆ. ಉದದ ತೊೋಳಿನ್ ಖಾದಿ ಜುಬಾಬ ಮತುತ ರ್ೊೋತರ ಉಟಟ ಗಂಭಿೋರ ಕುಳ, ತುಂಬಾ 
ಕಂಡ್ುಂಡ್ವನ್ು. ವಿರೊೋಧ್ ಪಕ್ಷದ ನಾಯಕ. ಯಾವುದರಿಂದಲ್ೂ ಅವನಿಗೆ ಆಘಾತವಾಗುವುದಿಲ್ಿ. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೆೋಕ ವಷ್ಗ ವಾಸಿ
ಸಿದವನ್ಂತೆ ನಾಮಗಲಾಿಗಿದಾದನೆ, ಕಟಕ ಬಾಗಿಲ್ು ಮುಚಿು ಕಚನಿುಗೆ ಹೊೋಗಿ ಗಾಿಸ್ು ತರುತಾತನೆ. ಸೊೋಫಾದ ಮೋಲೆ ಕುಳಿತು ಜೆೋಬಿನಿಂ
ದ ವಿಸಿೆಯ ಕಾಯಟಗರ್ ಬಾಟಿಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ು ಕುಡಿಯತೊಡ್ಗುವನ್ು. ಸಿಗರೆೋಟು ಹರ್ತತಸಿ ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ುವನ್ು. ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೃ
ಷ್ಿಪಪ ಫೋನೆರ್ತತಕೊಳುಿವನ್ು.) 

ರುದರಪಪ : ಹಲೊೋ ಕೃಷ್ಪಿಪನ್ವರಾ? 

ಕೃಷ್ಪಿಪ : ಹೌದು. ತಾವಾಯರು? 

ರುದರಪಪ : ನಾನ್ು ರುದರಪಪ. ನ್ಮಸಾೆರ ಸಾಯಮಿ. 

ಕೃಷ್ಪಿಪ : ನ್ಮಸಾೆರ ಸಾ. ಹೆಲ್ಲಿಂದ ಮಾತಾಡಿತದಿದೋರಿ? 



ರುದರಪಪ : ಯಾರೊೋ ಸೆುೋಹತರ ಮನೆಯಂದ. ಹಾಯಗಿದೆ ಸಾಯಮಿ ಚುನಾವಣೆ ಸಿೋನ್ು? 

ಕೃಷ್ಪಿಪ : ಬಂಬಾಟ್ಾಗಿದೆ ಸಾ. ಇನ್ೂುರ ಐವತತರ ಪ್ೆೈಕ ಇನ್ೂುರು ಸಿೋಟು ನ್ಮಮ ಪ್ಾಟಿಗೆ ಕಂಡಿತ. ಈಗ ಸಿಕಾಗಂತಜೋ ಇರಬೆೋಕತುತ 
ಸಾ. ಜನ್ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಗೆ ಉಗಿೋರ್ತದಾರೆ. ಸಿಕಾಗಂತಜೋನ್ು ಕೊಂದ ಪ್ಾಟಿಗಗೆ ಓಟು ಬರಿೋಬಾಯಡಿ ಅಂತ ಹೆಂಗಸ್ರು 
ಹೊಳಹೊಳಗೆ ಪರಚಾರ ಮಾಡಿತದಾರೆ. ಸಿಕಾಗಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಹಾಯುತ. ಹಾಯುತ ಆ ಪ್ಾಟಿಗ ನ್ನ್ಮಕೆಳು ಸೆಗಣಿ ರ್ತಂದರು ಸಾ. ನಾವ್‌ 
ಗೆಲೊಿೋದು ನ್ೂರಕೆೆ ಸೆಂಟ್‌ ಪಸೆಗಂಟ್‌ ಗಾಯರಂಟಿ. 

ರುದರಪಪ : ಈವೊರ್ತತನ್ ಪ್ೆೋಪರ್ ನ್ಲ್ಲಿ ನಿೋವೆೋನೊೋ ಹೆೋಳಿಕೆ ಕೊಟಿಟದಿದೋರಲಾಿ ಸಾಯಮಿ? 

ಕೃಷ್ಪಿಪ : ಸ್ರಿೋಗಿದೆಯಾ ಸಾ? 

ರುದರಪಪ : ಅಲಾಿಸಾಯಮಿ. ಇದು ಆಲೊೋ ಪಕ್ಷದ ಕುತಂತರ ಅಂತಾ ನಾನ್ು ಹಂದೆ ಹೆೋಳಿಕೆ ಕೊಟಿಟದೆದ. ಈಗ ನಿೋವು ಈ ಥರಾ ಹೆೋಳಿಕೆ 
ಕೊಟಟರೆ ನ್ಮಮ ನ್ಮಮಲೆಿೋ ಕಚಾುಟ ಇದೆ ಅಂತ ಜನ್ ಅಂದೊೆಳೂೆ ಿೋದಿಲಾಯ? ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ನ್ಮಮ ಪ್ಾಟಿಗಯವರು ನಾವೆೋ ಅವರನ್ು 
ಕೊಲೆ ಮಾಡ್ಸಿತೋವಾ? 

ಕೃಷ್ಪಿಪ : ಅಂಗಲಾಿ ಸಾ ನಾ ಏಳಿೋದುದ. ನಿನೆು ಮುಕೆಮಂರ್ತರ ಏನೆೋಳಿಕೆ ಕೊಟಟವೆು, ನಿೋವ್‌ ನೊೋಡಿಿಲಾಯ? ನ್ಟಸಾವಗಭೌಮ 
ಸಿಕಾಗಂತಜೋ ಕೊಲೆಯಂದ ಎಡ್ರಂಗದ ಹೊಳಗಿನ್ ಹೊಳ ಜಗಳ ಬಯಲ್ಲಗೆ ಬಂದಿದೆ ಹಂತ. ಹದಕೆೆ ನಾ ಏಳಿದುದ ನಾವೆೋ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡಿಲ್ಲಗ, ಹವೆರೋ ಮಾಡಿಲ್ಲಗ, ಕೊಲೆಗಾರ ಸಿಕೆರ ತಾನೆೋ ಗೊತಾತಯತದೆ-ಅಂತ. ಸ್ರಿ ಅಲಾಯ? 

ರುದರಪಪ : ಸ್ರಿ ಸಾಯಮಿ. ಈ ಟ್ೆೈಂನ್ಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಹೆೋಳಿಕೆ ನಿೋವು ಕೊಡ್ಬಾದಿಗತುತ. 

ಕೃಷ್ಪಿಪ : ಬಿಡಿ ಸಾ. ಓಟಿಂಗೆಲ್ ಿಮುಗಿದೊೋಗದೆ, ಜನ್ ಗುಜು ಗುಜು ಮಾತಾಡಿಕೊೋತಾರೆ. ನಾವ್‌ ಸ್ುಮಿುರಾಕಾಯತದಾ? 

ರುದರಪಪ : ಆದೆರ ನ್ಮಮ ಪ್ಾಟಿಗಯವಯಾಗರೂ ಕೊಲೆಗಾರರಲ್ಯಲ್ಿ. 

ಕೃಷ್ಪಿಪ : ಅರ್ೆಂಗೆೋಳಾದು? ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರೆೋಳತವರ; ಸಿಕಾಗಂತಜೋನ್ು ಕೊಂದವನ್ು ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನೆೋ ಅಂತ. ನಾವು ಬಾಯಡ್ ಅಂತ 
ಬಡೊೆಂಡ್ೂರ ನಿೋವ್‌ ಬಾಯರೆ ಅವನ್ು ಪ್ಾಟಿಗಗೆ ಸೆೋರಿಸ್ೆಂಡಿರ ಆ ನ್ನ್ಮಗ ಬಚಿುಟ್ೊೆಂಡ್ವುು ಒರಕಬಂದಿಲ್ಿ. ಏನಾಮಡಾದೆೋಳಿ. 

ರುದರಪಪ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನ್ು ನಾನೆೋ ಪ್ಾಟಿಗಗೆ ಸೆೋರಿಸೊೆಂಡೆ ಸ್ರಿ, ಅದರಥಗ ನಾನ್ೂ ಕೊಲೆ ಸ್ಂಚಿನ್ಲ್ಲಿ ಸೆೋಕೊಗಂಡಿದಿೋನಿ ಅಂತ 
ನಿಮಮ ಅಭಿಪ್ಾರಯ ಅಲ್ಯಲ್ಿ? ಇಷಾಟಗಿ ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನೆ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಕೊಲೆ ಮಾಡ್ದ ಅಂತ ಏನ್‌ ಸಾಕ್ಷಿ ಇದೆ? 

ಕೃಷ್ಪಿಪ : ನಿಮೂಗ ಅದಕೂೆ ಸ್ಂಬಂಧ್ ಐತೆ ಅಂತ ಏಳಿಗಲ್ಿ ಸಾ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ಸಿಕೆರ ಅದೆೋನಿದೂರ ಗೊತಾತಯತದಲ್ಯ? ಇಷಾಾಗೆ ಪ್ಾಟಿಗ 
ಮಿೋಟಿಂಗೆ ಬಂದು ಎಲಾಿ ಏಳರ್ತವಿು ಅಂತ ದಾನ್ಪಪನಿಗೆ ಕಾಗದ ಬೆೋರೆ ಬರದವೆು. 

ರುದರಪಪ : (ಚಕತನಾಗಿ) ಒಳೆಿೋದಾಯುತ ಬಿಡಿ. ಸ್ತಯ ಏನಿದೆ ಅಂತ ಆಗಾಿದೂರ ಎಲ್ಲರಗೂ ಗೊತಾತಗಬಹುದು. ಕೊನೆೋಪಕ್ಷ, ಆತ 
ಬರೊೋವರೆಗಾದರೂ ನಾವ್‌ ನಾವ್‌ ಕಚಾುಡೊೋದು ಸ್ರಿ ಅಲ್ಿ, ಅಲಾಯ? 



ಕೃಷ್ಪಿಪ : ಅಂಗೆೋ ಮಾಡಾನೆೋಳಿ. ನ್ಮಸಾೆರ. 
(ಕೃಷ್ಿಪಪ ಫೋನ್‌ ಕೆಳಗಿಡ್ುವನ್ು. ರುದರಪಪನ್ೂ ಕೆಳಗಿಡ್ುತಾತನೆ. ಈಗ ಇವನ್ ಮುಖದ ಮೋಲೆ ಚಿಂತೆ ಮೂಡ್ುತತದೆ. ಆಗಾಗ ಸೊೋಫಾದ
 ಬಳಿಗೆ ಹೊೋಗಿ ಕುಡಿದು ಸಿಗರೆೋಟು ಸೆೋದುತಾತ ಅರ್ತತತತ ಅಲೆದಾಡ್ುವನ್ು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಟಕಯ ಬಾಗಿಲ್ು ಮಲ್ಿಗೆ ತೆರೆದುಕೊಳುಿವುದು. 
ರುದರಪಪ ಅಡ್ಗುವನ್ು. ಈಗ ಬಂದವನ್ು ಶಿೋನಿ … ನಿೋಟ್ಾಗಿ ಬುರ್ಯಟಗ ಪ್ಾಯಂಟ್‌ ಹಾಕದದರೂ ಅವನ್ ಮುಖದ ಒರಟುತನ್ವನ್ುು ಮು
ಚುಲ್ಲಕಾೆಗಿಲ್ಿ, ಅವನ್ು ರುದರಪಪನ್ ಬೆೋಹುಗಾರ. ಒಳಗೆ ಬಂದೊಡ್ನೆ ತುಂಬ ಚಟುವಟಿಕೆಯಂದ ಬೆಡ್‌ ರೂಮನ್ುು ಹುಡ್ುಕುತಾತ ಹಾಸಿಗೆ
 ಎರ್ತತದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಕಾಣಿಸ್ುತತದೆ . ಸ್ಂತೊೋಷ್ ಮತುತ ಆರ್ುಯಗವಾಗುತತದೆ. ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಗೆೋ ಇಟುಟ ಹುಡ್ುಕುತಾತ ಹಾಲ್ಲಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಟಿೋ ಪ್ಾಯ್‌ ಮೋಲ್ಲನ್ ಗಾಿಸ್ು ಮತುತ ವಿಸಿೆ ಬಾಟಿಿ ನೊೋಡಿ ಚಕತನಾಗುತಾತನೆ, ತಕ್ಷಣ ಹೊೋಗಿ ಕಚನ್‌, ಬಾತ್‌ರೂಮಿನ್ಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಇಲ್ಿದದನ್ುು ಖಾರ್ತರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ು ಮುಂಬಾಗಿಲ್ು ಜಗಿಗ ನೊೋಡ್ುತಾತನೆ. ಯಾರು ಇಲ್ಿವೆಂದು ಖಾರ್ತರ ಆದಮೋಲೆ ಸೊೋಫಾ ಬಳಿ
 ಬಂದು ಗಾಿಸಿಗೆ ಉಳಿದ ವಿಸಿೆ ಬಗಿಗಸಿ ಖಾಲ್ಲ ಮಾಡಿ ಮತೆತ ಹುಡ್ುಕತೊಡ್ಗಿದಾಗ ರುದರಪಪ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳುಿತಾತನೆ. ತಕ್ಷಣ ಶಿೋನಿ ಚಾಕು 
ತೆಗೆಯುವನ್ು. ಎದುರಿಸ್ಬೆೋಕೆಂದಾಗ ರುದರಪಪನ್ನ್ುು ಗುರುರ್ತಸಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಚಾಕು ಒಳಗಿಟುಟಕೊಂಡ್ು ಸಾರ್ … ಸಾರ್ … ಎಂದು 
ತೊದಲ್ುತಾತನೆ.) 

ರುದರಪಪ : ಇಲ್ಲಿಗಾಯಕೆ ಬಂದೆ? 

ಶಿೋನಿ : ತಾವಿಲ್ಲಿದದದುದ ಗೊರ್ತತರಲ್ಲಲ್ಿ ಸಾರ್. ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಆ ದಿನ್ ಇಲೆಿೋ ಅಡ್ಗಿದದ. 

ರುದರಪಪ : (ಚಕತನಾಗಿ) ಏನ್ು? 

ಶಿೋನಿ : ಹೌದು ಸಾರ್. ಅವನ್ ಹಂದಿನಿಂದಲೆೋ ನಾನ್ೂ ಓಡಿ 
ಬಂದೆ. (ರುದರಪಪ ತನ್ು ಆರ್ುಯಗವನ್ುು ನಿಯಂರ್ತರಸಿಕೊಂಡ್ು ಕೂರುವನ್ು.) 

ರುದರಪಪ : ಒಳಗಡೆ ಹೊೋಗಿ ಒಂದು ಗಾಿರ್ಸ್‌ ತಗೊಂಬಾ (ಶಿೋನಿ ಕಚನಿುಗೆ ಹೊೋಗಿ ಎಡ್ಕೆೆ ರ್ತರುಗುವನ್ು.) ಎಡ್ಗಡೆ ಅಲ್ಿ. ಈ ಕಡೆ 
ಬಲ್ಕೆೆ ಹೊೋಗು. ಷೊೋಕೆೋರ್ಸ್‌ ಕಾಣಿತತಲ್ಿ, ಅದರಲ್ಲಿದೆ. 
(ಶಿೋನಿ ಒಳಗಿನಿಂದ ಗಾಿಸ್ು ತರುವನ್ು. ರುದರಪಪ ಇನೊುಂದು ಜೆೋಬಿನಿಂದ ಮತೊತಂದು ಕಾಯಟಗರ್ ಬಾಟಿಿ ತೆಗೆದು ಇಬಬರಿಗೂ ಸ್ುರಿಯು
ವನ್ು. ಶಿೋನಿ ತೆಗೆದುಕೊಳಿದೆ ಸ್ಂಕೊೋಚದಿಂದಿರುವಾಗ ‘ನಾಚೊೆೋಬೆೋಡ್ ತಗೊ’…. ಎಂದು ಹೆೋಳಲ್ು ಕುಡಿಯುವನ್ು. ತನ್ು ಗುಟುಟ ಗೊ
ತಾತಗಿರುವುದರಿಂದ ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳುಿವುದು ಸ್ಲ್ಿದೆನಿಸಿ ಪ್ೆರೋಕ್ಷಕರತತ ರ್ತರುಗಿ ಒಂದೆೋ ಗುಟುಕಗೆ ಕುಡಿದು ಗಾಿಸ್ನ್ುು ಟಿೋಪ್ಾ
ಯಯ ಮೋಲ್ಲಡ್ುವನ್ು.) 

ರುದರಪಪ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಆ ದಿನ್ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದು? 

ಶಿೋನಿ : ಹೌದು ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ಮತೆತ ಈ ಮುಂಚೆ ನ್ನ್ಗಾಯಕೆ ಹೆೋಳಲ್ಲಲ್ಿ? 

ಶಿೋನಿ : ಮನೆ ರಾರ್ತರ ನೊೋಡಿದೆದ. ಕತತಲ್ಲತುತ. ಲೊೋಕೆೋರ್ನ್‌ ಬಗೆಗ ಅನ್ುಮಾನ್ ಇತುತ. ಏನಾದರೂ ಸ್ುಳಿವು ಸಿಕೆರೆ ಖಾರ್ತರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ು ಹೆೋಳೂೆೋಣ ಅಂರ್ತದೆದ. 

ರುದರಪಪ : ಸಿಕೆತಾ ಏನಾದೂರ? 



ಶಿೋನಿ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ತನ್ು ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಇಲೆಿೋಬಿಟಿಟದಾನೆ. 

ರುದರಪಪ : ಎಲ್ಲಿದೆ? 

ಶಿೋನಿ : ಹಾಸಿಗೆ ಕೆಳಗೆ (ತಕ್ಷಣ ಇಬಬರೂ ಎದುದ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿಗೆ ಬರುವರು. ಶಿೋನಿ ಹಾಸಿಗೆ ಎರ್ತತ ತೊೋರಿಸ್ುವನ್ು) 

ರುದರಪಪ : ಇನೆುೋನಾದೂರ ಸಿಕೆತಾ? 

ಶಿೋನಿ : ಇಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಈ ಮನೆಯವರಿಗೆ ಇದು ಗೊತಾತ? 

ಶಿೋನಿ : ನ್ನ್ಗಿನ್ೂು ಅಂದಾಜಾಗಿಲ್ಿ. (ಇಬಬರೂ ರ್ತರುಗಿ ಹೊೋಗಿ ಮತೆತ ಅದೆೋ ಭ್ಂಗಿಯಲ್ಲಿ ಕೂರುವರು.) 

ರುದರಪಪ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಮನೆೋಲ್ಲ ಯಾರಿದುರ? 

ಶಿೋನಿ : ಹೆಂಗಸಿತುತ. ಇವನ್ು ಬಂದು ಕಾಲ್ಲಂಗ್‌ ಬೆಲೊಿರ್ತತದಾಗ ಅವಳೆೋ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆದಳು. ತಕ್ಷಣ ಬಾಗಿಲ್ು ಮುಚಿುಕೊಂಡಿತು. 
ಒಳಗಡೆ ಏನಾದರೂ ಗಲಾಟ್ೆ ಆಗುತತ ಅಂತ ಕಾದು ನೊೋಡಿದೆ. ಬಹುರ್ಃ ಇವನ್ು ಅವಳ ಬಾಯ ಹಡಿದಿರಬೆೋಕು. ಇಲ್ ಿಇಬಬರೂ 
ಪರಿಚಿತರಾದರೂ ಇರಬೆೋಕು. ಎಷೊಟತಾತದರೂ ನ್ನ್ಗೆೋನ್ೂ ಕೆೋಳಿಸ್ಲೆೋ ಇಲ್ಿ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ಮನೆ ಕಡೆ ಯಾರೊೋ  ಓಡಿ ಬರೊೋದು 
ಕಂಡಿತು. ಅಡ್ಗಿಕೊಂಡ್ು ಪ್ಾರಾದೆ. 

ರುದರಪಪ : ಬಂದವರು ಯಾರು? 

ಶಿೋನಿ : ಈ ಮನೆ ಯಜಮಾನ್. 

ರುದರಪಪ : ಗೊತಾತ ನಿನ್ಗವನ್ು? 

ಶಿೋನಿ : ಗೊರ್ತತಲ್ಿ. ನಿನೆುಯಲಾಿ ವಿಷ್ಯ ರ್ತಳಿದುಕೊಂಡೆ. ಅದಕೆೆೋ ನಿಮಮನ್ು ನೊೋಡಿಿಕೆೆ ಆಗಿಿಲ್ಿ. ಅವನ್ು ಸ್ಕಾಗರಿ ಕಾಲೆೋಜನ್ಲ್ಲ ಿ
ಲೆಕುರರ್, ಪರಕಾಶ್‌ ಅಂತ ಹೆಸ್ರು. ಅವನ್ು ಪರವಾಗಿಲ್ಿ. ಅವನ್ ಹೆಂಡ್ರ್ತ ವಿರ್ಾನ್ ಸೌಧ್ದಲ್ಲಿ ಸೆಕೆಂಡ್‌ ಡಿವಿಜಗ ಕಾಿಕುಗ. ಫೆೈನಾನಿ್‌ 
ಡಿಪ್ಾಟ್‌ಗಮಂಟ್‌. 

ರುದರಪಪ : ಇಬಬರೂ ಹಾಯಗೆ; ವಿೋಕ್್‌ ಪ್ಾಯಂಟ್ೆೋನಾದರೂ ಇದೆಯಾ? 

ಶಿೋನಿ : ಇವಳಿಗೆ ಆಸೆ ಜಾಸಿತ. ಸಾಲ್ ಮಾಡಿ ಫರಜ್‌ ತಂದಿದಾಳ .ೆ ಬಣಿದ ಟಿ.ವಿ. ಮೋಲೆ ಕಣಿದಿೆ. ಇರ್ತತೋಚೆಗೆ ಗಂಡ್ನಿಗೆ ಹೆೋಳದೆ ಸಾಲ್ 
ಮಾಡಿ ಚಿನ್ುದ ಬಳ  ೆಮಾಡಿಿದಾಳ .ೆ ಈ ಹೆಂಗಸ್ನ್ುು ನಾವು ಹಡಿೋಬಹುದು. 

ರುದರಪಪ : ಹಾಯಗೆ? 

ಶಿೋನಿ : ಇವಳಿಗೆ ಸಾಲ್ಕೊಟಟವನ್ು, ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌. 



ರುದರಪಪ : ನ್ಮಮ ಬೊರೋಕರ್ ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌? 

ಶಿೋನಿ : ಹೌದು. ಹಂದೊಮಮ ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಕೆೋರ್ಸ್‌ನ್ಲ್ಲಿ ಅವನ್ನ್ುು ನಿೋವೆೋ ಬಚಾವ್‌ 
ಮಾಡಿದಿರ. (ರುದರಪಪ ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ುವನ್ು. ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲ ಿಇನೆಿೆಕಟರ್ ಫೋನೆರ್ತತಕೊಳುಿವನ್ು) 

ರುದರಪಪ : ಯಾರು ಇನೆಿೆಕಟರಾ? 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಹೌದು. ನಿೋವಾಯರು? 

ರುದರಪಪ : ನಾನ್ು ರುದರಪಪ. ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಲ್ಲೋಡ್ರ್. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ನ್ಮಸಾೆರ ಸಾರ್. ಏನಾಿರ್ ಅಪರೂಪ? 

ರುದರಪಪ : ಮನೆ ಕಡೆ ಬರ್ತೋಗರೆೋನ್ು? 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಓಯರ್ಸ್‌, ಈಗೆಿೋ ಹೊರಟ್ೆ. (ಇಬಬರೂ ಫೋನಿಡ್ುವರು) 

ರುದರಪಪ : ಪ್ಾಟಿಗ ಆಫೋರ್ಸ್‌ ಕಡೆ ಹೊೋಗಿದೆದಯಾ? 

ಶಿೋನಿ : ಹೊೋಗಿದೆದ. ಮೊದಮೊದಲ್ು ಯಾರಿಗೂ ಭ್ರವಸೆ ಇರಲ್ಲಲ್ಿ. ಆದರೆ ಈಗ ಮಾತರ ನ್ಂ ಪ್ಾಟಿಗನೆೋ ಗೆಲೊಿೋದು ಅಂತ ಎಲ್ೂರ 
ಹೆೋಳಿತದಾರೆ. ಆಗಲೆೋ ಮುಖಯಮಂರ್ಥರ ಯಾರು ಆಗಬೆೋಕಂತ ಒಳಗೊಳಗೆೋ ಚಚೆಗ ಮಾಡಾತ ಇದಾದರೆ. 

ರುದರಪಪ : ಯಾಯಾಗರಂತೆ? 

ಶಿೋನಿ : ಆ ದಾನ್ಪಪ ಬಹಳ ಚುರುಕಾಗಿ ಕೃಷ್ಿಪಪನ್ ಹೆಸ್ರನ್ುು ಹೆೋಳಿಕೊಂಡ್ು ಓಡಾಡಿತದಾದನೆ. ಈ ಸ್ಲ್ ಹಂದುಳಿದ ವಗಗದವರೆೋ 
ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಆಗೆಬೋಕು. ಅದಕೆೆ ಕೃಷ್ಪಿಪನೆೋ ಸ್ರಿ ಅಂತ ಪರಚಾರ ಮಾಡಿತದಾನೆ. ನಿಮಮ ಹೆಸ್ರನೆುೋನೊೋ ಕೆಲ್ವರು ಹೆೋಳಾತರೆ, ಆದೆರ…. 

ರುದರಪಪ : ಏನಾದರೆ? 

ಶಿೋನಿ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನೆ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ ಕೊಂದದೂದ ಅಂತ ಪುಕಾರಾಗಿದೆ. ಅವನ್ನ್ುು ಪ್ಾಟಿಗಗೆ ಸೆೋರಿಸಿಕೊಂಡ್ವರು ನಿೋವು. ನಿಮಮ 
ನಿಮಮಲೆಿೋ ಏನೊೋ ಕನೆಕ್ಷನಿುರಬೆೋಕು ಅಂತ ದಾನ್ಪಪ ಕದಾದಡಿತದಾನೆ. 

ರುದರಪಪ : ಆ ದಾನ್ಪಪ ಹಾಯಗೆ? 

ಶಿೋನಿ : ಕೆೈ ರ್ುದಧ, ಆದರೆ ಕಚೆು ಅಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಆಯುತ, ಹಂದೆ ಸ್ುಶಿೋಲ್ ಕೆೋಸಾಯತಲ್ಿ, ಹಾಗೆೋ ಆಗೆಬೋಕು.  ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್ನ್ು ಮನೆ ಕಡೆ ಬರಹೆೋಳು. 



ಶಿೋನಿ : ಎಸಾಿರ್ 
(ಶಿೋನಿ ನ್ಮಸ್ೆರಿಸಿ ಕಟಕ ಹಾರಿ ಹೊೋಗುವನ್ು. ರುದರಪಪ ಫೋನೆರ್ತತಕೊಳುಿವನ್ು. ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳದ ಫೋನಿನ್ಲ್ಲಿ ದಾನ್ಪಪ ಬರುವನ್ು. ಆತ
ನ್ ಪಕೆದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಿಪಪನ್ೂ ಕೂರ್ತದಾದನೆ.) 

ರುದರಪಪ : ಯಾರು ದಾನ್ಪಪನ್ವರೆೋನ್ು? ನ್ಮಸಾೆರ, ನಾನ್ು ರುದರಪಪ ಸಾಯಮಿ. 

ದಾನ್ಪಪ : ನ್ಮಸಾೆರಿೋ ಸಾಹೆೋಬರ. 

ರುದರಪಪ : ಹಾಯಗಿದೆ ಸಾಯಮಿ ಎಲೆಕ್ಷನ್‌ ಸಿೋನ್ು ? 

ದಾನ್ಪಪ : ಅಯೊಯೋ, ಏನ್‌ ಹೆೋಳಿತೋರಿ ನ್ನ್ಮಕೆಳು ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರು ಮಣುಿ ರ್ತಂದ್‌ ಹಾಯದದಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರ. 

ರುದರಪಪ : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಜೋವಂತವಾಗಿದಿದದೆರ. 

ದಾನ್ಪಪ : ಅಯೊಯೋ ಯಾಕ್್‌ ನೆನ್ಪು ಮಾಡಿತೋರಿರ . ಅವರಿದಿದದದರ ಅವರು ನ್ಮಮ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಆಗಿರೊೋದು. ನ್ಮಮ ದುದೆೈಗವರಿೋ 
ಸಾಹೆೋಬರ, ನ್ಮಮ ನಾಡಿನ್ ಕಲಾ ಪರಪಂಚಕೆೆ ತುಂಬಿ ಬಾರದ ನ್ಷ್ಟ ಆಯುತ. 

ರುದರಪಪ : ಆದೆರ ಅವರ ಮನ್ಸಿಿನ್ಲ್ಲಿರೊೋದನ್ು ನಾವು ಪೂರೆೈಸ್ಬೆೋಕು ದಾನ್ಪಪ. ನಿಮಗೆ ಗೊತತಲ್ಿ : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಮತುತ ನಾನ್ು 
ಹಾಯಗೆ ಹಾಲ್ುಜೆೋನ್ು ಇದದ ಹಾಗೆ ಇದಿಯ ಅಂತ. ಇಬಬರೂ ಭಾಷ್ಣಕೆೆ ಹೊೋದೆರ ಜನ್ ನ್ಮಮನ್ುು ರಾಮಲ್ಕ್ಷಮಣ ಅಂತ ಕೂಗೊೋರು. 
ಆವೊತುತ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ರ್ವಸ್ಂಸಾೆರದ ಹೊತುಲ್ಲಿ ಅತೂತ ಅತೂತ ಭಾಷ್ಣ ಮಾಡಿದೆ, ಕೆೋಳಿದಿರಲಾಿ? 

ದಾನ್ಪಪ : ಹೌದಿರ ಸಾಹೆೋಬರs ನಿಮಮ ಭಾಷ್ಿ ಕೆೋಳಿ ಕೂಡಿದವರೆಲ್ಿ ಮುದಿಕೆೋರತತಹಂಗ ಅತತರಲ್ಿರಿ! 

ರುದರಪಪ : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಬರೆೋ ನ್ನ್ು ಸೆುೋಹತರಾಗಿರಲ್ಲಲ್ಿ ದಾನ್ಪಪ, ಆತಮವಾಗಿದದರು. ನ್ಮಮಲ್ಿರ ಆಶ್ಾಜೊಯೋರ್ತಯಾಗಿದದರು. ಈ 
ನಾಡಿನ್ ಸೌಭಾಗಯವಾಗಿದದರು. ಅವರ ಆಶ್ೆ ಈಡೆೋರಿಸ್ುವುದು ನ್ಮಮಲ್ಿರ ಪವಿತರ ಕತಗವಯ. 

ದಾನ್ಪಪ : ಹೌದಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರ ಅಂದಾಂಗ ನ್ಮ್‌ ಸ್ಕಾಗರ ಬಂದಮಾಯಲ್ ವಿರ್ಾನ್ಸೌಧ್ದ ಮಾಯಲ್ ಅವರದೊಂದು ಕಂಚಿನ್ ಪರರ್ತಮಾ 
ನಿಲ್ಲಿಸ್ಬೆೋಕರೋ ಸಾಹೆೋಬರ. 

ರುದರಪಪ : ನಿಲ್ಲಿಸೊೋಣ. ಆದೆರ ಅವರ ಕೊನೆ ಆಸೆ ಈಡೆೋರಿಸೊೋದೂ ಅಷೆಟೋ ಅಥವಾ ಅದಕೆಂತ ಹೆಚುು ಮುಖಯ. 

ದಾನ್ಪಪ : ಈಡೆೋರಿಸೊೋಣ ತಗೊಳ ರೆಲಾs. ಅದೆೋನಿತುತ ಹೆೋಳೆೋ ಬಿಡಿರ ಅವರ ಕಡಿೋ ಆಸೆ. 

ರುದರಪಪ : ಇದನೆುಲಾಿ ಮರೆತು ನಾನೆೋ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಿದುದ ಅಂತ ಹೆೋಳಿತದಾರಲ್ಿ ಸಾಯಮಿ, ನಾಯಯವಾ? 

ದಾನ್ಪಪ : (ಭಿೋತನಾಗಿ) ಛೆೋ ಛೆೋ ಯಾವೊೋನ್ರಿ ಹಂಗಂದಾಂವಾ? 

ರುದರಪಪ : ಯಾರೊೋ ಯಾರು ಸಾಯಮಿ, ನ್ಮಮ ಸೆುೋಹತೆರ. ಅಂದೆರ ನಿೋವೆೋ. ನಿೋವು ಯಾಯಾಗರ್ ಮುಂದೆ ಹೆೋಳಿದಿದರೊೋ ಅವರೆಲ್ ಿ
ಬಂದು ಹೆೋಳಿದರು. ನಿೋವು ಕೆೋಳಿದರೆ ನ್ಮಗೆ ರುದರಪಪನ್ವರು ಸಿಕೆಲ್ಿ ಅಂತಲೆ ಬುರುಡೆ ಬಿಡಾತರೆ ಅನಿು. ನೊೋಡಿ, ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ತಮಮ 



ಆಸೆ ತೊೋಡಿಕೊಂಡಾಗಲೆೋ ನಾನ್ು ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಆಗಬಾರದು ಅಂತ ರ್ತೋಮಾಗನಿಸಿಬಿಟ್ೆಟ. ಅವರೆೋನ್ು ಹೆೋಳಿದರು ಗೊತಾತ? ನೊೋಡಿ 
ರುದರಣಿ ನಿಮಗೂ ಗೊತತಲ್ಿ-ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ನ್ನ್ಗೆ ಅಣಾಿ ಅಂರ್ತದುರ ನೊೋಡಿ ರುದರಣಿ, ಸಾಯತಂತಯರ ಬಂದು ಮೂವತುತ ವಷ್ಗ ಆಯುತ. 
ಒಬಬರೂ ಹಂದುಳಿದ ವಗಗದವರು ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಆಗಲ್ಲಲ್ಿ. ನ್ಮಮ ಪ್ಾಟಿಗ ಅಧಿಕಾರಕೆೆ ಬಂದರೆ ಒಬಬ ಹಂದುಳಿದ ವಗಗದವರನ್ುು 
ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಮಾಡಿದರೆ ಒಳೆಿೋದಲ್ಿವಾ-ಅಂದುರ. ಹಾಗಂದಿದದವರು ಈಗಿಲ್ಿ. ಆದರೆ ಅವರ ಆಸೆ ಈಡೆೋರಿಸ್ಬೆೋಕು ಅನೊುೋ ಮನ್ುಷ್ಯ 
ನಾನ್ು. 

ದಾನ್ಪಪ : ಮುರ್ತತನ್ಂಥ ಮಾರ್ತರೋ ಸಾಹೆೋಬರಾs ಅವರಲ್ದಿ ಹಂಗ ವಿಚಾರ ಮಾಡೊೋವುರ ಯಾರದಾರ ಹೆೋಳ ರೆಲಾ? 

ರುದರಪಪ : ನಾನಿದಿದೋನ್ಲ್ಪಿಪ. 

ದಾನ್ಪಪ : ನಿೋವ್‌ ಬಿಡಿರ ಸಾಹೆೋಬರ. ನ್ಮಮ ಗಾಂಧಿ ಅಜ ಿ ಇದಾದಂಗ. ನಿೋವು ನ್ಮಮಂಥೊೋರಿಗೆ ಆಶಿೋವಾಗದ ಮಾಡೆಬೋಕು. ತಪಪ 
ಮಾಡಿದರ ಒದುದ ಬುದಿಧ ಕಲ್ಲಸೆಬೋಕು. 

ರುದರಪಪ : ಅದಕೆೆೋ ಈಗ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದುದ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ತಮಮ ಆಸೆ ಹೆೋಳ’ಇದಾಗ ನಾ ಹೆೋಳಿದೆ : ಹಾಗಿದೆರ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ನಿೋವೆೋ 
ಒಬಬರನ್ುು ಆರಿಸಿಬಿಡಿ, ನಾಳ  ೆನ್ಮಮ ನ್ಮಮಲ್ಲಿ ಜಗಳ ಬೆೋಡ್ ಅಂದೆ. ಅವರಾಗಲೆ ಒಬಬನ್ು ಆರಿಸಿದದರು. ಹೆೋಳಿದುರ : ನೊೋಡಿದಿರಾ ಆ 
ಹುಡ್ುಗನ್ು ರುದರಣಿ? ಥಳ ಥಳ ಹೊಳೆಯುವ ಆತನ್ ಕಣುಿಗಳನ್ುು ಕಂಡಾಗಲೆಲ್ಿ ನ್ನ್ಗೆ ಸ್ಂತೊೋಷ್ವಾಗುತತದೆ. ಹುಡ್ುಗ ಚೂಟ. 
ಚುರುಕಾಗಿ ಓಡಾಡಾತನೆ. ಪ್ಾರಮಾಣಿಕ. ಪ್ಾಟಿಗಗಾಗಿ ಪ್ಾರಣ ಕೊಡಾತನೆ. ಆಮಿಷ್ಕೆೆ ಒಳಗಾಗಲ್ಿ. ನಿಷೆಠ ಅವನಿಗೆ ಮಾರಾಟದ ಸ್ರಕಲ್ಿ. 
ಹಂದುಳಿದ ವಗಗದವನ್ು. ಅವರ ಹತರಕ್ಷಣೆ ಅವನ್ಲ್ಿದೆ ಇನ್ುು ಯಾರು ತಾನೆ ಮಾಡ್ಬಲ್ಿರು…್‌ಅಂತ ಒಬಬನ್ ಹೆಸ್ರು ಹೆೋಳಿ ನ್ನ್ು 
ಮುಖ ನೊೋಡಿದರು. 

ದಾನ್ಪಪ : ಹೌಂದಿರೋ? ನೊೋಡಿರ ಸಾಹೆೋಬರs ನಿೋವs ನೊೋಡಿದಿದೋರಿ ನಾ ಎಂಥ ಹುಟುಟ ಹೊೋರಾಟಗಾರ ಅಂತ, ಎಷ್ುಟ ಬಂಡಾಯ 
ಮಾಡಿೋನಿ. ಎಷ್ುಟ ಖಾರಂರ್ತ ಮಾಡಿೋನಿ! ನ್ನ್ಗಂತೂ ಅಧಿಕಾರದ ಆಸೆ ಇಲ್ಿ. ಆದರ ಜವಾಬಾದರಿ ಅಂತ ನಿೋವು ಒಂದು ಕೆಲ್ಿ ಕೊಟರ 
ಇಲ್ಿನೊುೋ ಪ್ೆೈಕ ಅಲ್.ಿ ಹಂಗೆ ಮಾಡ್ಂತ, ನಿೋವು ಕಾಲ್ಲುಂದ ತೊೋರಿಸ್ಬೆೋಕು. ನಾ ನೆತಾಯಗಿಟಕೊಂಡ್ ಮಾಡ್ಬೆೋಕು. ಅಂದಾಾಂಗ 
ಸಾಹೆೋಬರs ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಯಾರ ಹೆಸ್ರು ಹೆೋಳಿದರು? 

ರುದರಪಪ : ಹೆೋಳಿ ಯಾರಿರಬೆೋಕು? 

ದಾನ್ಪಪ : (ಕೃಷ್ಿಪಪನ್ನ್ುು ನೊೋಡ್ುತಾತ) ನ್ಮಮ ಕೃಷ್ಿಪಪನ್ವರೆೋನಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರಾS? 

ರುದರಪಪ : ಕ್ಷಮಿಸ್ಬೆೋಕು, ಕೃಷ್ಪಿಪನ್ವರೂ ಅಲೆಿೋ ಇದಾರೊೋ ಏನೊೋ 

ದಾನ್ಪಪ : ಇಲ್ಲಿ…್‌ಹೆಹೆ…್‌ಹೆಹೆ … 

ರುದರಪಪ : ಇದೂರ ನ್ನ್ಗೆ ಯೊೋಚನೆ ಇಲ್ಿ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಹೆೋಳಿದುದ ನಿಮಮ ಹೆಸ್ರನ್ುು! 

ದಾಣಪಪ : (ಸ್ಂತೊೋಷ್ ತಡೆಯಲಾರದೆ ಎದುದ, ಕೃಷ್ಿಪಪನ್ ಕಡೆ ನೊೋಡಿ ಮತೆತ ಫೋನಿನ್ಲ್ಲಿ) ಏನ್ಂದಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರs ಖರೆೋ ಏನಿರೋ? 
ಯಾಕಂದರ ಇಲ್ಿ ಈ ತನ್ಕ ತಾವು ಇದನ್ುು ಹೆೋಳಲೆೋ ಇಲ್ಿ. 



ರುದರಪಪ : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಹೆೋಳಿದುದ ಅಕಸಾಮತ್‌ ನ್ಮಮ ಪ್ಾಟಿಗ ಗೆದುದ ಬಂದರೆ ಹೋಗೆ ಮಾಡೊೋಣ ಅಂತ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಗೊೋರಿ 
ಮೋಲ್ಲನ್ ಮಣುಿ ಅರಿಲ್ಿ. ಎಲೆಕ್ಷನ್‌ ರಿಸ್ಲಟ್‌ ಇನ್ೂು ಗೊತಾತಗಿಲ್ಿ. ಅದಕೆೆೋ ಇದು ಸ್ಕಾಲ್ ಅಲ್ಿ ಅಂತ ನಾನ್ು ಹೆೋಳಲ್ಲಲ್.ಿ ಅಷ್ಟರಲೆಿೋ 
ನಿೋವು ಯಾಯಾಗರನೊುೋ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಅಂತ ಕೂಗಾಡಿದರೆ ನಾನೆೋನಾಮಡ್ಲ್ಲ? ನಿಮಗೂ ಗೊರ್ತತದೆ. ಹೂಂ ಅಂರ್ತೋರಂತ ಸ್ುಳುಿ 
ಹೆೋಳೂೆೋ ಪ್ೆೈಕ ಅಲ್ ಿನಾಣು. 

ದಾನ್ಪಪ : (ರೊೋಮಾಂಚಿತನಾಗಿ ಕಳಿನ್ಂಥೆ ಕೃಷ್ಿಪಪನ್ನ್ುು ನೊೋಡ್ುತಾತ) ಸಾಹೆೋಬರಾS ಅಲ್ಲಿಗೆೋ ಬರ್ತೋಗನಿ ಪ್ೆೈವೆೋಟ್ಾಗಿ 
ಭೆೋಟಿಯಾಗೊೋಣ. ಹಾ ಅನೊುೋದರಾಗ ಬಂದು ಬಿಡಿತೋನಿರ. 

ರುದರಪಪ : ಮನೆಗೆ ಬನಿು. 
(ತಕ್ಷಣ ದಾನ್ಪಪ ಫೋನ್ು ಇಟುಟ ಹೊರಡ್ುವನ್ು. ಕೃಷ್ಿಪಪ, ಏನ್‌ ಸ್ಮಾಚಾರ ಎಂದು ತಡೆದು ಕೆೋಳಿ ವಿಷ್ಯ ರ್ತಳಿಯಲ್ು ಪರಯರ್ತುಸ್ುವ
ನ್ು. ಅವನ್ನ್ುು ನಿವಾರಿಸಿ ಅವರಸ್ರಲ್ಲಿ “ತಡಿರಿ ತಡಿೋರಿ” ಎಂದು ಹೆೋಳುತಾತ ದಾನ್ಪಪ ಮರೆಯಾಗುವನ್ು. ರುದರಪಪ ಖಾಲ್ಲ ಬಾಟಿಿಗಳ
ನ್ುು ಜೆೋಬಿಗಿಳಿಬಿಟುಟ ಕಟಕಯ ತನ್ಕ ಹೊೋಗುವನ್ು. ಮತೆತ ನೆನ್ಪ್ಾಗಿ ರ್ತರುಗಿ ಬಂದು ಸೊೋಫಾ ಪಕೆದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಖಾಲ್ಲ ಬಾ
ಟಿಿಯನ್ುು ಇಟುಟ, ಕಟಕಯಂದ ನಿಗಗಮಿಸ್ುತಾತನೆ.) 

ಮೂರು 

(ಅದೆೋ ಮನೆ, ಮಾರನೆಯ ದಿನ್. ಸ್ರೊೋಜ ಒಬಬಳೆೋ ನೆೈಟ್‌ ಗೌನಿನ್ಲ್ಲದಿುದ “ಫೆಮಿನಾ ಪರ್ತರಕೆ ಓದುರ್ತತದಾದಳ .ೆ ರೆೋಡಿಯೊೋದಲ್ಲ ಿಎತತರದ 
ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹಂದಿೋ ಚಿತರಗಿೋತೆ ಕೆೋಳಿಸ್ುರ್ತತದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಫೋನ್‌ ರಿಂಗಾಗುತತದೆ. ಸ್ರೊೋಜ ಎರ್ತತಕೊಳುಿತಾತನೆ. ರ್ೂನ್ಯ ಪರದೆೋರ್ದಲ್ಲಿ ಮಾ
ವಾಗಡಿ ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳುಿತಾತನೆ. ಅವನ್ ಹಂದೆ ಶಿೋನಿ ಇದಾದನೆ.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಲೊೋ. 

ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ : ಯಾರು ಸ್ರೊೋಜಮಮನಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು, ನಿೋವಾಯರು? 

ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ : ನ್ಮಸಾೆರ ಮೋಡ್ಂ. ನಾನ್ು ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ಮಸಾೆರ, ಏನ್ಿಮಾಚಾರ ಶ್ೆೋಟಜೋ? 

ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ : ಇಕೆಟಿಟಗೆ ಬಂದಿಟಿಟದೆ ಅಮಾಮ. ದೆೋವರೆೋ ಕಾಪ್ಾಡ್ಬೆೋಕು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾಕೆ ಏನಾಯತು? 

ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ : ಸ್ಕಾಗರಕೆೆ ನ್ಮಮ ಮೋಲೆ ಭೊೋ ಕೊೋಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆೈತೆ. ನಾವು ಪ್ಾಟಿಗ ಫಂಡ್‌ ಕೊಡಿಿಲಾಿ ಅಂತ ನ್ಮುದದುಕಾನ್‌ 
ಮೋಲೆ ರೆೋಡ್‌ ಮಾಡೆೈತೆ. ನ್ಮಮನೆಗೂ ರೆೋಡ್‌ ಮಾಡೆೈತೆ. 



ಸ್ರೊೋಜ : ಅಯೊಯೋ ದೆೋವರೆ! ಹೌದಾ? ವೆರಿ ಸಾರಿ ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ಜ. 

ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ : ಸಾರಿನ್ೂ ಇಲ್ಿ. ಸಿೋರಿನ್ೂ ಇಲ್ಿ ಮೋಡ್ಂ. ಈಗ ಬಚಾವಾಗಾಕೆ ಒಂದೆೋ ರಾಸಾತ ಇರೊೋದು. ಪಚಾರ್ಸ್‌ ಹಜಾರ್ ಲ್ಂಚ 
ಕೊಟ್ೆರ ತಗೊಂಡ್ದದನೆುಲಾಿ ವಾಪರ್ಸ್‌ ಕೊಡಾತರೆ. ಇಲೆದ ಹೊೋದೆರ ಮೂರು ನಾಮ ಹಾಕಾತರೆ. ನ್ನ್ಗೆ ಜೆೈಲೆೋ ಗರ್ತ ನೊೋಡಿ ಮೋಡ್ಂ. ಈಗ 
ನ್ಮಮ ಹುಡ್ುಗನ್ು ಕಳಿಸೆತೋನೆ. ನ್ಮಮ ಸಾಲ್ ರ್ತೋರಿಸಿಬಡಿ. ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿ 
ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ಜ (ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ ಫೋನಿಡ್ುವನ್ು. ಸ್ರೊೋಜ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಏನ್ು ಮಾಡ್ಬೆೋಕೆಂದು ತೊೋಚದೆ ಹಲೊೋ ಹಲೊೋ ಎಂದು 
ಹೆೋಳಿ ಉತತರ ಬಾರದದಕೆೆ ಮತೆತ ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ುವಳು. ಲೆೈನ್‌ ಸಿಕುೆವುದಿಲ್ಿ. ಮತೆತ ಮತೆತ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೂ ಲೆೈನ್‌ ಸಿಕೆತೆಂ
ದಾಗ ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ ಫೋನ್‌ ಎರ್ತತಕೊಳುಿವನ್ು.) 

ಹಲೊೋ ಹಲೊೋ ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ ಇದಾರ? 

ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ : (ದನಿ ಬದಲ್ಲಸಿ) ಅವರು ಈಗಷೆಟೋ ಹೊರಗಡೆ ಹೊೋದರು. 
(ಫೋನ್‌ ಕುಕುೆವನ್ು. ಸ್ರೊೋಜ ಇನ್ೂು ಭಿೋತಳಾಗಿ ಏನ್ು ಮಾಡ್ಬೆೋಕೆಂದು ತೊೋಚದೆ ಅಲೆದಾಡ್ುರ್ತತದಾದಗ ಕಾಲ್ಲಂಗ್‌ ಬೆಲಾಿಗುತತದೆ . 
ಹೊೋಗಿ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆಯುತಾತಳ .ೆ ಒಳಗೆ ಮಾವಾಗಡಿ ವೆೋಷ್ದ, ಆದರೆ ಅದು ಅವನ್ ಉಡ್ುಪಲ್ಿವೆಂಬಂತೆ ಧ್ರಿಸಿರುವ ವಯಕತ ಬರುತಾತ
ನೆ.) 

ವಯಕತ : ನ್ಮಸಾೆರ ಮೋಡ್ಂ 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿೋವು ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್‌ ಕಡೆಯವರಾ? 

ವಯಕತ : ಹೌದು , ಯಜಮಾನ್ರು ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದರ ಮೋಡ್ಂ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು : ಆದೆರ ನಾನ್ು ಮತೆತ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದೆದ. ಅವರು ಸಿಗಲ್ಲಲ್ಿ. 

ವಯಕತ : ಅಯೊಯೋ ಎಲ್ಲ ಿಸಿಗಾತರೆ? ಓಡಾಡೊೋದರಲೆಿೋ ಸಾಕಾಗಿ ಹೊೋಗಿದೆ. ನ್ನ್ಗೆ ದುಡ್ುಡ ಕೊಟ್ೆರ, ತಗೊಂಡೊಾೋಗಿತೋನಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿ ಇದಿದದೆರ ಕೊಡಿತದೆದ. ನ್ನ್ಾತರ ಹಣ ಇಲ್ಿ. ಸಾಲ್ ತರೊೋವಾಗ ಕಂರ್ತನಿಂದ ವಾಪರ್ಸ್‌ ಕೊಡೊೋದು ಅಂತ 
ಕರಾರಾಗಿರೊೋದು. ಎಲಾಿ ಖಚಾಗದ ಮೋಲೆ ಒಮಮಲೆೋ ದುಡ್ುಡ ಬೆೋಕೂಂತ ಕೂತೆರ ಎಲ್ಲಿಂದ ತರೊೋದು? ಕಾಂರ್ತಲಾಲ್ರಿಗೆ ಹೊೋಘಿ 
ಹೆೋಳಿ. ನಾನ್ೂ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿತೋನಿ. 

ವಯಕತ : (ಒಮಮಲೆ ದನಿ ಎತತರಿಸಿ) ಮನೆ ದುಕಾನೆಲ್ಿ ರೆೋಡಾಗಿ ರಾಂ ರಾಂ ಅಂತ ನಾವ್‌ ಕೂರ್ತದೆರ ದುಡೆಡಲ್ಲಿಂದ ತಲ್ಲಗ ಅಂರ್ತೋರಲ್ಲರೋ! 
ಕರಾರು ಮಾಡಿ ನಿಮಗೆ ದುಡೆಡಣಿಸ್ುವಾಗ ಹೋಗೆಲಾಿ ರೆೈಡಾದಿೋತು ಅಂತ ನ್ಮಗೊಗರ್ತತತಾತ? ಪ್ಾಪರಾಗಿ ಹೆಂಡ್ರ್ತ ಮಕೆಳು ಬಿೋದಿೋಲ್ಲ 
ನಿಂರ್ತೋವಿ. ಕೊಡೊೋ ದುಡ್ುಡ ಕೊಡಿೋ ಅಂದೆರ ಆಗೊೋದಿಲ್ಿ ಅಂರ್ತೋರಾ. ಇದರ ಜೊತೆ ನಾವು ಸಾಲ್ಗಿೋಲ್ ಕೊಟಟದುದ ಗೊತತದರಂತೂ 
ಪೋಲ್ಲೋಸಿನ್ವರು ಇನೊುಂದು ಕೆೋಸ್ು ಹಾಕಾತಋಷೆಟ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿ ಗಲಾಟ್ೆ ಮಾಡ್ಬೆೋಡಿ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರು ತಗೊಂಡ್ ದುಡ್ಡನ್ುು ತಗೊಂಡಿಲ್ಿ ಅಂತ ಹೆೋಳಾತ ಇಲ್ಿ. 



ವಯಕತ : ಕೊಡೊೋ ದುಡ್ುಡ ಕೊಟ್ೆರ ನಾ ಯಾಕರೋ ಗಲಾಟ್ೆ ಮಾಡಿಿ? ನ್ನ್ಗೆೋನ್ು ತವಲಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬಾಯ ಸ್ಯಲ್ಪ ಕಮಿಮ ಮಾಡಿ. ಮನೆೋಲ್ಲ ನಾನೊಬಬಳೆೋ ಇದಿದೋನಿ. ಯಜಮಾನ್ರಿಲ್ಿ. 

ವಯಕತ : ನೊೋಡಿ ನೊೋಡಿ. ಅದಕೆೆೋ ನ್ನ್ಗೆ ಕೊೋಪ ಬರೊೋದು. ದುಡ್ುಡ ತರೊೋವಾಗ ಯಜಮಾನ್ರಿರಲ್ಲಲ್ಿ. ಈಗ ನೆಪ್ಾಪದರ ನಿಮಗೆ? 
ಸ್ಂಕಟ ಬಂದಿದೆ. ನ್ಮಮ ದುಡ್ುಡ ನ್ಮಕೊೆಡಿ ಅಂತ ಕೆೋಳಿದರೆ ಏನೆೋನೊೋ ಆಡಿತೋರ. ಇದು ನಾಯಯವಾ? ಕಂಡೊೋರು ನಾಲ್ುೆ ಜನ್ 
ನಾಯಯ ಹೆೋಳಲ್ಲ. ಸಾಳ ತಗೊಂಡೊೋರು ನಿೋವು ಆರಾಮಾಗಿ ಮನೆೋಲ್ಲರಿ. ಕೊಟ್ೊಟೋರು ನಾವು ಕಂಬಿ ಎಣಿಸಿತೋಔಇ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿ, ಜಾಸಿತ ಬಾಯ ಮಾಡ್ಬೆೋಡಿ. ಇದದಕೆದದ ಹಾಗೆ ಬಂದು ಕೆೋಳಿದರೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ತಲ್ಲಗ? 

ವಯಕತ : (ಇನ್ೂು ದನಿ ಏರಿಸಿ) ಏನಿರೋ ಈ ಥರಾ ಮಾತಾಡಿರೋರಿ? ಇದದಕೆದದ ಹಾಗೆ ನಿೋವು ಬಂದು ಕೆೋಳಿದಾಗ ನಾವು ದುಡ್ುಡ ಎಣಿಸ್ಲ್ಲಲಾಯ? 
ಎಲ್ಲಿಂದ ತಲ್ಲೋಗ ಅಂದಿವಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಜನ್ ಸೆೋರಲ್ಲ ಅಂಥ ಕೂಗಾಡಿತೋರಾ? 

ವಯಕತ : ನಾ ಕೂಗಾಡೊೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡಾತ ಇರೊೋರೆೋ ನಿೋವು. ಹಣ ಕೆೋಳಿದರೆ ಕೂಗಾಟ ಅಂರ್ತೋರ. ಹಣ ಕೊಟಿಟದೆದೋ ತಪ್ಾಪ? ಕೊಟಟದನ್ುು 
ಕೆೋಳೂೆದೆೋ ತಪ್ಾಪ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಹೊೋಗಿ ಬಾಗಿಲ್ಲಕೆ ಬಾಗಿಲ್ಲಗೆ ಬೆನಾುತು ನಿಂತು) ಹಣಕೊಟಿಟದಿದೋರಿ ನ್ನ್ಗೊಗತುತ. ನ್ನ್ು ಹತರ ಈಗಿಲ್ಿ, ಸ್ಯಲ್ಪ ಟ್ೆೈಂ ಕೊಡಿ. 

ವಯಕತ : ಮತೆತ ಅದನೆುೋ ಮಾತಾಡಿತೋರಲ್ಲಗ. ಅಣಿ ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಸೆಟೋಷ್ನ್‌ನ್ಲ್ಲಿ ಒದಾದಡಿತದಾನೆ ಅಂತ ಹೆೋಳಿದರೆ ಕೆೋಳಿಸೊೋದಿಲಾಯ ನಿಮಗೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಣ ಈಗಿಲ್ಿ ಬೆೋಕಾದರೆ ಈ ಹಾಳು ಬಳೆೋನ್ು ತಗೊಂಡೊಾೋಗಿ. 

ವಯಕತ : ಯಾರಿಗೆ ನಾಮ ಹಾಕೆಬೋಕಂರ್ತೋರಿ್‌ರ? ಉಮಾಗೊೋಲಡ್‌ ಬಳ  ೆಕೊಟುಟ ನ್ನ್ುನ್ುು ಫೂಲ್‌ ಮಾಡ್ಬೆೋಕಂರ್ತೋರಾ? 
(ಇವನ್ು ಮಾತಾಡ್ುರ್ತತರುವಂಥೆಯೋ ಸ್ರೊೋಜ ಫೋನ್ು ಮಾಡ್ುವಳು, ಲೆೈನ್‌ ಸಿಕುೆವುದಿಲ್ಿ, ನಿರಾರ್ಳಾಗಿ ಹಂದಿರುಗುವಳು) ನೊೋಡಿ 
ಮೋಡ್ಂ ನಿೋವೆೋನೊೋ ದೊಡ್ಡ ಆಫೋಸ್ರಾಗಿರಭೌದು. ಆದರೆ ಈ ಮಾವಾಗಡಿಗೂ ತುಸ್ು ಬುದಿಧ ಇದೆ ಅಂಥ ನಿೋವು ಒಪೆೋಬೆೋಕು, 
ನ್ಮಮ ಹಣ ಹರಾಮಿ ಅಲ್ಿ. ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿ ನ್ನ್ುನ್ುು ಹೆದರಸಿತೋನ್ಂತ ರ್ತಳೂೆೆಂಡಿರಬಹುದು. ಆದರೆ…. 

(ಕೊೋಲ್ಲನಿಂದ ಬಾಗಿಲ್ು ಕುಟುಟವ ರ್ಬದ ಕೆೋಳಿ ಇಬಬರೂ ಸ್ತಬಧರಾಗುತಾತರೆ. ಹೊರಗಡೆ ಒಬಬ ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಇನ ಸೆಪಕಟರ್, ಒಬಬ ಫೋಟ್ೊೋ
ಗಾರಫರ್. ಇಬಬರು ಪ್ೆೋದೆಗಳು ಬಂದಿದಾದರೆ.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾರು? 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌, ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆಯರಿ. 



ವಯಕತ : ಅಯಯಯಯ೬ಓ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು! ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು! ದಯವಿಟುಟ ಹೆೋಳಬೆೋಡಿ ಮೋಡ್ಂ. ಕೆೈಕಾಲ್ು ಬಿೋಳಿತೋನಿ. ನಾ ಬಂದಿದೆದ ಅಂಥ 
ಹೆೋಳಬೆೋಡಿ. (ಎನ್ುುತಾತ ಅಡ್ಗುವುದಕೆೆ ಸ್ಥಳ ಹುಡ್ುಕುತಾತ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನೊಳಗೆ ನ್ುಗಿಗ ಬಾಗಿಲ್ಲಕೆ ಕೊಂಡ್ು ಅಡ್ಗುವನ್ು. ಸ್ರೊೋಜ 
ಮುಂಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆಯುವಳು. ಎಲ್ಿರೂ ಒಳಗೆ ಬರುವರು) 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಗಾಬರಿಯಲ್ಲಿ) ಏನ್ು ಸಾರ್? 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : (ಮಾಮಿಗಕವಾಗಿ ಅವಳನ್ುು ನೊೋಡ್ುತಾತ) ಏನ್ು ಗಲಾಟ್ೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನಿಲ್ವಿಲಾಿ! 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ರಂಪ್ಾಟ ಬಿೋಧಿಗೆ ಕೆೋಳಿಸಾತ ಇದೆರ ಏನ್ೂ ಇಲ್ಿ. ಅಂರ್ತೋರಲ್ಲರ, ಯಾರಿದಾದರೆ ಒಳಗೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಒಳಗೆ? ಯಾರೂ ಇಲ್ಿವಲಾಿ…್‌ಯಾರಿಲ್ಿ…್‌ನ್ಮಮ ಫೆರಂಡ್‌ 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : (ಪ್ೆೋದೆಗೆ ಸ್ನೆು ಮಾಡಿ) ಹುಡ್ುಕು (ಮನೆಯನ್ುು ಪರಿೋಕ್ಷಿಸಿ ನೊೋಡ್ುತಾತ) ಎಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ಸ್ ಮಾಡಿತೋರಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ವಿರ್ಾನ್ ಸೌಧ್ದಲ್ಲ;ಿ ಫೆೈನಾನಿ್‌ ಪ್ಾಟ್‌ಗಮಂಟ್‌. ನ್ನ್ು ಯಜಮಾನ್ುರ ಲೆಕುರರ್. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಗಳಿಕೆ ಚೆನಾುಗಿರೊೋ ಹಾಗಿದೆ. 
(ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ೆೋದೆಯೊಬಬ ಬೆಡ್‌ರೂಮಿನಿಂದ ನ್ಡ್ುಗುರ್ತತರುವ ವಯಕತಯನ್ುು ಹಡಿದು ತರುತಾತನೆ. ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರನ್ ವಯಂಗಯ ಇನ್ೂು ಮೊನೆಗೊ
ಳುಿತತದೆ) ಇವೆುೋನೊೋ ಫೆರಂಡ್ು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು ಕೆಲ್ಸ್ ಇತುತ ಬಂದಿದುರ . 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಬಾಗಿಲ್ು ಹಾಕೊೆಂಡ್ು ಕೆಲ್ಿ ಮಾಡಿತದೊುೋ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ನೊಂದು) ನೊೋಡಿೋ ನಿೋವಿೋಥರ ಮಾತಾಡೊೋದು ಒಳೆಿಯದಲ್ಿ. ಇದು ಮಯಾಗದಸ್ತರ ಮನೆ. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಮುಚೊೆಳೆಿ ಗೊತುತ. ನಿನ್ು ಗಂಡ್ನಾ ಇವುು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಆಗೆಿೋ ಹೆೋಳಿದಿದೋನಿ ಫೆರಂಡ್ು ಅಂತ. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ತಗಳಪಪ. ಬಾಗಿಲ್ು ಮುಚಿುಕೊಂಡ್ು ಒಳಗಡೆ ಇವಳು ಗಂಡ್ನಿಂದಲ್ಿ ಫೆರಂಡ್‌ನಿಂದ ಕೆಲ್ಸ್ ತಗಿೋತಾಳಂತೆ. ನಿನ್ು 
ಯಜಮಾನ್ ಎಲ್ಲ?ಿ 

ಸ್ರೊೋಜ : ಕಾಲೆೋಜಲ್ಲಿದಾದರೆ. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಒಳೆಿ ಟ್ೆೈಮೋ ನೊೋಡೊೆಂಡಿದಿೋಯಾ (ವಯಕತಗೆ)  ಲೊೋ ಲೌಡಿ ಮಗನೆೋ ಬಾಯ ಬಿಡಿತೋಯಾ. ಬೆೋಕಾ ಗೂಸ್? 



ಸ್ರೊೋಜ : ಸಾಯಮಿ ನಾನ್ಂಥವನ್ಲ್ಿ. ಏನೊೋ ಕೆಲ್ಿ ಇತುತ ಅಣಿ ಕಳಿಸಿದದ. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಅಣ ಿತಮಮ ಇಬಬರನ್ೂು ನಿಭಾಯಸಾತಳಾ ಇವಳು? ಒಳೆಿ ಮಾವಾಗಡಿ ಗಿರಾಕ ನ್ಯಾಯ. ನಿೋನ್ಂದು ಮೊನೆು ಬಳೆೋಪ್ೆೋಟ್ೆ 
ಚಿಕೆೋರಿ ಮನೆೋಲ್ಲ ಸಿಕೆಬಿದೆದ, ಇವರ್ತತಲ್ಲಿ! ಅದೆೋ ಅಂದೆೋ ಈ ಕಾಪ್ೆಗಟ್ೊಟೋ ಈ ಫರಜೊಿ, ಈ ಸಿಟೋರಿಯೊೋ ಸೆಟುಟ-ಹೊೋಗಿಿ ಪೋಲ್ಲೋಸಿನ್ವರಿಗೆ 
ಮಾಮೂಲ್ಲ ಕೊಡೊೋವಷ್ಟದರೂ ನಿಯತುತ ಬಾಯಡ್ವಾ ನಿಂಗೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನ್‌ ಮಾತಾಡಿತದಿೋರಿ ನಿೋವು! 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಮುಚೊೆಳೆಿ ಗೊತುತ (ಫೋಟ್ೊೋಗಾರಫರನಿಗೆ) ಏ ಏನ್‌ ನೊೋಡಿತಯಾ ಹಡೊೆೋ ಫೋಟ್ೊೋ 
(ಫೋಟ್ೊೋಗಾರಫರ್ ಅವಳ ಮತುತ ವಯಕತಯ ಹಾಗೂ ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ ಫೋಟ್ೊೋ ತೆಗೆಯುವನ್ು, ಸ್ರೊೋಜಳಲ್ ಗಾಬರಿ ಹೆಚಾುಗುತತದೆ.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿ ನಿೋವು ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರಾಗಿರಬಹುದು. ಯಜಮಾನ್ರಿಲ್ಿದಾಗ ಹೋಗೆ ಮನೆ ನ್ುಗಿಗ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ೆರ 
ಒಳೆಿಯದಾಗಲ್ಲಲ್ಕೆಲ್ಿ. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಯಜಮಾನ್ರಿಲ್ಿದಾಗ ಇವನ್ು ಬರಬಹುದೊೋ? ನಿನ್ು ಹೆಸ್ರೆೋನ್ು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಾನ್ು ಹೆೋಳೂೆೋದನ್ು ಕೆೋಳಿ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರೆೋ. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : (ಗದರಿ) ಕೆೋಳಿದಷ್ುಟ ಹೆೋಳು. ಹೆಸ್ರೆೋನ್ು? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಗಾಬರಿಯಾಗಿ) ಸ್ರೊೋಜ. (ಇನೊುಬಬ ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಬರೆದುಕೊಳುಿವನ್ು) 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ವಯಸ್ುಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಮೂವತುತ, ನೊೋಡಿ ಯಾವೊದೋ ಬಿೋದಿ ಹೆಂಗಸಿನ್ ಥರಾ ನ್ನ್ುನ್ು ಟಿರೋಟ್‌ ಮಾಡಿದರೆ ನಾನ್‌ ಸ್ುಮು ಇರೊೋದಿಲ್ಿ. ಇಲ್ಲೋಿ 
ತನ್ಕ ಮಯಾಗದೆ ಕೊಟುಟ ಮಾತಾಡಿಿದಿೋನಿ (ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ ಥಟಟನೆ ಅವಳ ಕೆನೆುಗೆ ಬಿಗಿಯುವನ್ು) 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ನ್ನ್ಗೊರ್ತತಲ್ ಿ ಅಂರ್ತೋಯಾ? ಎಷ್ುಟ ವಷ್ಗ ಸ್ವಿೋಗಸಾಗಿದೆ ನ್ನ್ಗೆ! ಮಯಾಗದೆ ಬೆೋರೆ ಕೆೋಡ್ು ನಿನ್ಗೆ. 
(ಪ್ೆೋದೆಗೆ) ಏನೆೋನಿದೆಯೊೋ? 

ಪ್ೆೋದೆ : ಒಂದು ನಿರೊೋದ್‌ ಪ್ಾಕೆಟಿಟದೆ; ನೊೋಟಿನ್ ಕಂತೆ ಇದೆ. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : (ಅವನ್ುು ಇಸಿದುಕೊಂಡ್ು ನೊೋಟಿನ್ ಕಂಥೆ ನೊೋಡ್ುತಾತ)  ಸಾಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಪುರಾವೆ? 

ವಯಕತ : ಅದು ನ್ನ್ು ಹಣ ಸಾಯಮಿ, 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಭಾರಿ ಅವಮಾನಿತಳಾಗಿ ಕುಸಿದು ಅಳುತಾತ) ನಿಮಮ ಕೆೈ ಮುಗಿೋತೆೋನೆ. ನ್ನ್ು ಮಾತು ಕೆೋಳಿ; ನಾನ್ು ಅಂಥವಳಲ್ಿ, ಇವರು 
ನ್ನ್ು ಹತರ ಹಣ ಕೆೋಳೂೆೋಕೆ ಬಂದಿದುರ. 



ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಇದನೆುಲಾಿ ಸೆಟೋಷ್ನಿುನ್ಲೆಿೋ ಹೆೋಳಿೋಯಂತೆ ಬಾ.ಎಳೂೆೆಂಡ್ು ನ್ಡಿಯೊೋ 
(ತಕ್ಷಣ ಏನೊೋ ಹೊಳೆದಂತೆ ಸ್ರೊೋಜ ಫೋನಿಗೆ ಓಡ್ುವಳು. ಅವಸ್ರದಲ್ಲಿ ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ುವಳು ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳದಲೊಿಬಬ ಕಾಿಕ್ಗ ಕಾಣಿ
ಸ್ುವರು) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಲೆೋ ಹಲೊೋ, 

ಕಾಿಕುಗ : ಹಲೊೋ ಗೌನ್ಗಮಂಟ್‌ ಆಟಿಗ ಕಾಲೆೋಜ್‌. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅಲ್ಲಿ ಪರ. ಪರಕಾಶ್‌ ಇದಾರಾ ನೊೋಡಿ. ನಾನ್ು ಅವರ ಮಿಸೆಿರ್ಸ್‌. ಅಜೆಗಂಟ್‌ ಪ್ೋಿರ್ಸ್‌. 

ಕಾಿಕ್ಗ : ಅವರನ್ುು ಹುಡ್ುಕಕೊಂಡ್ು ಯಾರಿೀ  ಹೊೋಗಾತರೆ? (ಫೋನ್‌ ಕುಕುೆವನ್ು) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಲೊೋ ಹಲೊೋ ದಯವಿಟುಟ ನೊೋಡ್ಯಪ್ಾಪ, ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌. 
(ಉತತರ ಸಿಗದದಕೆೆ ಫೋನಿಟುಟ ನಿರಾಶ್ೆಯಂದ ರ್ತರುಗುವಳು. ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ರುದರಪಪ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳುಿವನ್ು) 

ರುದರಪಪ : ಏನ್ು ಸ್ಮಾಚಾರ? ಏನಿದು ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಓಡಿಬಂದು ರುದರಪಪನ್ ಮುಂದೆ ಕೆೈ ಜೊೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಅಳುತಾತ) ನೊೋಡಿ ಸಾರ್ ನಿೋವಾದೂರ ಹೆೋಳಿ, ಇದದಕೆದದಹಾಗೆ 
ಮನೆಗೆ ನ್ುಗಿಗ ಸೆಟೋಷ್ನಿುಗೆ ಬಾ ಅಂರ್ತದಾರೆ. ನಾ ಅಂಥವಳಾ? ನ್ನ್ು ಯಜಮಾನ್ರು ಕಾಲೆೋಜು ಪರಫೆಸ್ರ್. ನ್ನ್ಗೆ ವಿರ್ಾನ್ಸೌಧ್ದಲ್ಲಿ 
ಕೆಲ್ಸ್ ಇದೆ; ಏನ್ಂದಕೊಂಡಿದಾರೆ ಇವುರ ನ್ಮಮನ್ು? ಹೆೋಳೂೆೋರು ಕೆೋಳೂೆೋರು ಯಾರೂ ಇಲಾಯ? ನಾವು ಬದೊೆೋದೆ ತಪ್ಾಪ? 
ಯಜಮಾನ್ರು ಬರೊೋತನ್ಕ ಕಾಯರಿ ಅಂದೂರ ಕೆೋಳಾತ ಇಲ್ಿ, ಏನಾಿರ್ ಇದರಥಗ? ನ್ಮಗೆೋನ್ು ಮಾನ್ ಮಯಾಗದೆ ಇಲಾಯ? 

ರುದರಪಪ : ಏನಿದು ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರೆೋ? 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ನೊೋಡಿ ಸಾರ್, ನಾವು ಪೋಲ್ಲೋಸಿನೊೋರು, ವಿನಾಕಾರಣ ಯಾರದೊೋ ಮನೆ ನ್ುಗಿಗದರೆ ನಾಳ  ೆ ಜನ್, ಸ್ಕಾಗರ 
ನ್ಮಮನ್ು ಹಾಗೆೋ ಬಿಡಾತರಾ? ನಿೋವು ಸ್ುಮಿುರ್ತೋಗರಾ? ಈ ಮನೆೋಲೆೋನೊೋ ನ್ಡಿೋರ್ತದೆ ಅಂತ ತುಂಬಾ ದಿನ್ದಿಂದ ನಾವೂ ವಾಚ್‌ 
ಮಾಡಾತ ಇದಿಯ. ಈಗ ಕೆಲ್ವು ದಿನ್ಗಳ ಹಂದೆ ಯಾವನೊ ಒಬಬ ರಾರ್ತರ ಎಂಟು ಗಂಟ್ೆ ಸ್ುಮಾರಿಗೆ ಬಂದ. ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗಿೋತು. ಮುಚಿು 
ಕೊಂಡಿತು, ಸ್ರಿರಾರ್ತರಗೆ ವಾಪಸ್ುಿ ಹೊೋದ. ದಿನಾ ನ್ಡಿೋತಾನೆ ಇದೆ ಇದು. ನೊೋಡಿ ನೊೋಡಿ ಸಾಕಾಗಿ ಹೊೋಯುತ, ಇವರು ಕಲ್ಲತವರು 
ನೊೋಡಿ ಸಾಕ್ಷಿ ಪುರಾವೆ ಬೆೋಕು. ಅದಕೆೆ ಕಾಯಾತ ಇದಿಯ. ಈವೊತುತ ಈ ನ್ನ್ಮಗ ಸಿಕೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನೊೋ ವಯವಹಾರ ಇತುತ ಮಾತಾಡಿಿಕೆೆ ಬಂದಿದುರ. ಬೆೋಕಾದೆರ ನಿೋವೆೋ ಕೆೋಳಿ ನೊೋಡಿ ಸಾರ್. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ನೊೋಡಿ ಸಾರ್. ಇವುು ಯಜಮಾನ್ನ್ಲ್ ಿಫೆರಂಡ, ಅಂತೆ. ಹಾಡಾಹಗಲೊರ್ತತನ್ಲ್ಲಿ ಫೆರಂಡ್‌ನ್ ಕಕೊಗಂಡ್ು ಯಾರಾದರೂ 
ಬಾಗಿಲ್ ಹಾಕೊೆಂಡಿತಾಗರಾ ಸಾಯಮಿ? ನಿೋವು ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಲ್ಲೋಡ್ರು. ನಾಳ  ೆನಿಮಮ ಪ್ಾಟಿಗ ಗೆದುದ ಬಂದೆರ ಮಂರ್ತರ ಆಗೊೋರು, 
ನಿೋವೆೋ ಹೆೋಳಿ. 

ರುದರಪಪ : ಇದು ಪರ. ಪರಕಾಶ್‌ ಅವರ ಮನೆ ಅಲೆಯ? 



ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು ಸಾರ್, ನಾನ್ು ಅವರ ಹೆಂಡ್ರ್ತ. 

ರುದರಪಪ : ಪರಕಾಶ್‌ ಇಲಾಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಲ್ಿ ಸಾರ್ ಎಲ್ಲಿ ಹಾಳಾಗಿ ಹೊೋಗಿದಾರೊೋ. ಕಾಲೆೋಜನ್ಲ್ೂಿ ಇಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಇನಿ್‌ ಪ್ೆಕಟರ್, ನ್ನ್ು ಮೋಲೆ ನಿಮಗೆ ನ್ಂಬಿಕೆ ಇದೆಯಾ? 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಇಡಾನ್ ಸಾರ್ ಅದಕೆೆೋನ್ಂತೆ, ಆದರೆ ನಾನ್ು ನಿಮಗೆ ಹೆೋಳೂೆೋದು ಇಂಥ ಕೆೋಸಿನ್ಲ್ಲಿ ತಾವು ತಲೆ ಹಾಕೊೋದು 
ಒಳೆಿೋದಲಾಿಂತ. ನಾಳ  ೆ ಏನೆೋನೊೋ ಆಗಬೆೋಕಾದವರು . ನಿಮಗಾಯಕೆ ತರಲೆ ತಾಪತರಯ? ನಾಳ  ೆ ಈ ಕೆೋಸ್ು ಹೆಂಗೆಂಗೊೋ 
ಟನಾಗಗೊೋಣ, ನಿೋವು ಸಿಕೆ ಬಿೋಳೂೆೋಣ, -ಸ್ುಮು ನಿಮಗಾಯಕೆ…. 

ರುದರಪಪ : ಪ್ಾಪ ಮನೆೋಲ್ಲ ಒಬಬರೆೋ ಇದಾದರೆ. ಪರ. ಪರಕಾಶ್‌ ಬರಲ್ಲ, ಆಮೋಲೆ ಬೆೋಕಾದರೆ ಇಬಬರೂ ಸೆಟೋಷ್ನ್‌ಗೆ ಬತಾಗರೆ. 

ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ : ಏನ್ು ಮಾತು ಸಾರ್ ಇದು! ಸಿಕಾೆಗಲೆ ಇವರು ನ್ಡೆದದದನ್ುು ಒಪ್ಪಕೊಳಾತ ಇಲ್ಿ. ಆಮೋಲೆ ತಾವೆೋ ಬಂದು 
ಒಪಪಕೊಳಾತರಾ? 

ರುದರಪಪ : ನೊೋಡಿ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್, ಪರಕಾಶ್‌ ನ್ನ್ು ಸೆುೋಹತ ಅವರು ಬಂದ ಮೋಲೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಖಂಡಿತಾ ನಾನೆೋ ಕಕೊಗಂಬರ್ತೋಗನಿ. 
ಕೊನೆೋ ಪಕ್ಷ ಉಸಿರಾಡೊೋದಕಾೆದರೂ ಟ್ೆೈಂ ಕೊಡಿೋಯಪಪ. 

ಇನ ಸೆಪಕಟರ್ : ಏನೊೋ ನಿೋವು ಹೆೋಳರ್ತೋರಿ, ದೊಡ್ಡವರು, ಹೊೋಗಿರೆ್‌ತೋನೆ, ಕೆೋಸ್ು ಹಾಕಾಗಿದೆ. ಅವರನ್ು ಕಕಗಂಬಂದು ಸೆಪೋಷ್ನ್‌ಗೆ 
ಹಾಜಮಾಗಡೊೋದು ನಿಮಮ ಜವಾಬಾದರಿ. ನ್ಮಸಾೆರ. 
(ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ ಮತುತ ಅವನ್ ಪರಿವಾರ ವಯಕತಯೊಂದಿಗೆ ಹೊೋಗುವರು. ಸ್ರೊೋಜ ಸೊೋಫಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಳುರ್ತತದಾದಳ .ೆ ದುಃಖವನ್ುು ನಿ
ಯಂರ್ತರಸಿ ಮತೆತ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿ ಪರ. ಪರಕಾಶ್‌ ಬಂದಾರ ಎಂದು ಕೆೋಳಿ ನಿರಾರ್ಳಾಗಿ ಬಂದು ಸೊೋಫಾದಲ್ಲಿ ಕುಸಿಯುವಳು) 

ರುದರಪಪ : ನಾನ್ು ರುದರಪಪ ಅಂತ. ವಿರೊೋಧ್ ಪಕ್ಷದ ನಾಯಕ ಪರ. ಪರಕಾಶ್‌ ಸೆುೋಹತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಗೊತುತ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ಏನ್ಮಮ ಇದೆಲ್ಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿೋವೆೋ ನೊೋಡಿ ಸಾರ್! ಮಾವಾಗಡಿ ಹರ್ತತರ ನಾನ್ು ಸಾಲ್ ತಂದಿದೆದ. ಅವನ್ ಮನೆ ರೆೋಡ್‌ ಆಗಿದೆಯಂತೆ. ಈಗೆಿೋ ಹಣ 
ಬೆೋಕೂಂತ ತಮಮ ನ್ನ್ು ಕಳಿಸಿದದ. ನಾವ್‌ ನಾವು ಮಾತಾಡಿಕೊಳಿತದೆರ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು ಬಂದವರೆ ನಾನ್ು ಕೆಟಟ ಹೆಂಗಸ್ು ಅಂತ ಕೆೋಸಿಉ 
ಹಾಕದರು. ಇದು ನಾಯಯವಾ ಸಾರ್? 

ರುದರಪಪ : ಬಾಗಿಲ್ು ಹಾಕತುತ ಅಂತ ಹೆೋಳಿದರಲಾಿ? 



ಸ್ರೊೋಜ : ನಿಜ ಸಾರ್ : ನ್ನ್ು ಹರ್ತತರ ಹಣ ಇಲ್ಲಗಲ್ಿ. ಆ ಮಾವಾಗಡಿ ಈಗೆಿೋ ಹಣ ಬೆೋಕು ಅಂತ ಒದರಾಡಿಿಕ್್‌ ಸ್ುರು ಮಾಡಿದ. 
ಅಕೆಪಕೆ ಕೆೋಳಿಸಿಕೊಳಾತರೆ ಅಂತ ಬಾಗಿಲ್ು ಹಾಕದೆದ, ತಪಪ? 

ರುದರಪಪ : ಪರಫೆಸ್ರ್ ಗೆ ಇದು ಗೊತತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ದುಃಖದಿಂದ) ಅದೆೋ ನಾನ್ು ಮಾಡಿದ ತಪುಪ ಸಾರ್. ಸ್ುಲ್ಭ್ ಕಂರ್ತನಿಂದ ರ್ತಂಗಳೂ ರ್ತಂಗಳೂ ಹಣ ಕೊಡ್ಬಹುದು ಅಂತ 
ಹೆೋಳಿದದರಿಂದ ಸಾಲ್ ಮಾಡಿ ಬಳ  ೆತಕೊೆಂಡೆ. ಪರಕಾಶ್‌ ಎದುರಿಗೆ ಉಮಾಗೊೋಲ್ಡಂತ ಸ್ುಳುಿ ಹೆೋಳಿದೆ. 

ರುದರಪಪ : ಈಗ ಈ ಕೆೋಸ್ು ಭಾರಿ ಜಟಿಲ್ ಅನಿುಸ್ುತೆತ. ಆ ಮಾವಾಗಡಿ ಪರಿಚಯ ಪರಕಾಶ್‌ಗಿಲ್ಿ. ಹಗಲೊರ್ತತನ್ಲ್ಲಿ ನಿೋವಿಬಬರೂ ಒಳಗಿದಾದಗ 
ಹಡಿದಿದಿದೋವಿ ಅಂತ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು ಹೆೋಳಾತರೆ. ಕೆೋಸ್ು ದಾಖಲಾಯತು. ಫೋಟ್ೊೋ ಕೂಡ್ ಹಡೊೆಂಡ್ರು. ನ್ಡೆದದದನ್ು ನ್ಡೆದ ಹಾಗೆೋ 
ಹೆೋಳಿದಿರಿ ಅಂರ್ತಟ್ೊೆಳೂೆ ಿೋಣ. ನಾನೆೋನೊ ಎಲಾಿ ನೊೋಡೆದ. ನ್ಂಬಿದೆ ಪರಕಾಶ್‌ ನ್ಂಬಾತರೆಯೋ ಅಂತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಹೊಸ್ ಗಾಬರಿಯಲ್ಲಿ) ಸಾರ್! 

ರುದರಪಪ : ನೊೋಡಿ, ನಿೋವೆೋ ಯೊೋಚನೆ ಮಾಡಿ. ನ್ನ್ು ಹೆಂಡ್ರ್ತ ಇದೆೋ ಕಥೆಯನ್ು ಹೋಗೆೋ ಹೆೋಳಿದದರೂ ನಾನ್ು ನ್ಂಬುರ್ತತರಲ್ಲಲ್ಿ 
ಅನಿುಸ್ುತೆತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇರೊೋ ವಿಷ್ಯ ಎಲ್ಿ ಹೆೋಳಿತೋನಿ, ನ್ಂಬದಿದದರೆ ಮಾವಾಗಡಿ ಹತರ ಕರೆದೊಯತೋನಿ. 

ರುದರಪಪ : ಅದೆೋನೊೋ ಸ್ರಿಯೋ. ಆದರೆ ಮಾವಾಗಡಿ ಮನೆ ರೆೋಡ್‌ ಆಗಿ ಅವನೆೋ ಭ್ಗವಂತಾ ಅಂತ ಕೂರ್ತರೊೋವಾಗ ನಿಮಗೆ 
ಎಷ್ಟರಮಟಿಟಗೆ ಸ್ಹಾಯ ಮಾಡಾತನೆ ಅನೊುೋದು ಅನ್ುಮಾನ್. ಸ್ಹಾಯ ಮಾಡಿದ ಅನೊುೋಣ. ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು ಈಗ ಇನೊುಂದು ಕಥೆ 
ಹೆೋಳಿತದಾರೆ ಆ ಇನೊುಂದು ಕಥೆ ಏನ್ದು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸಾರ್! 

ರುದರಪಪ : ನೊೋಡಿ, ಕೆೋಸ್ು ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ತನ್ಕ ಹೊೋಗಿದೆ. ಅಂದ ಮೋಲೆ ಪರಕಾಶ್‌ ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಸೆಟೋಷ್ನಿುಗೆ ಹೊೋಗಲೆೋಬೆೋಕು. 
ಆಗಾಿದರೂ ಆ ಇನೊುಂದು ಕಥೆ ಬಯಲ್ಲಗೆ ಬಂದೆೋ ಬರುತೆತ, ಆವಾಗ ನಿೋವು ಏನ್ು ಹೆೋಳಿದರೂ ಪರಕಾಶ್‌ ನ್ಂಬೊೋದು ಕಷ್ಟ. 
ಹಾಲ್ಲನ್ಂಥ ಸ್ಂಸಾರ ವಯಥಗ ಒಡೆದು ಹೊೋಗುತತಲಾಿ ಅಂತ ಬೆೋಜಾರಾಗುತೆತ. ಪರಕಾಶ್‌ ಕವಿ ಬೆೋರೆ, ತುಂಬ ಸೆನಿಿಟಿವ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ದುರಂತದ ಅಂದಾಜನಿಂದ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ) ನಾನೆೋನ್ು ಮಾಡಿಿ ಸಾರ? ನಿೋವೆೋ ಕಾಪ್ಾಡಿ ಹೋಗಾಗುತೆತ ಅಂತ ಗೊರ್ತತದೆರ… 

ರುದರಪಪ : ಈಗಿನ್ ಕಥೆ ಹೆೋಳಿದ ಹಾಗೆ ಮೊದಲೆುೋ ಕಥೆಯನ್ೂು ವಿವರವಾಗಿ ಹೆೋಳಿದೆರ ನಾನ್ು ಯಾವ ರಿೋರ್ತ ನಿಮಗೆ ಸ್ಹಾಯ 
ಮಾಡ್ಬಹುದು ಅಂತ ಯೊೋಚಿಸ್ಬಲೆಿ. ಇಂಥ ಕೆೋಸ್ುಗಳಲ್ಲ ಿನ್ನ್ಗೆ ಆಸ್ಕತ ಕಡಿಮ. ಹೆೋಳಬಹುದು ಅಂತ ಅನಿುಸಿದರೆ ಹೆೋಳಿ. ಯಾಕೆ 
ಅಂದೆರ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಲ್ಲಿ ಈ ಕೆೋಸಾಗಲೆೋ ದಾಖಲಾಗಿದೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾವುದ ಸಾರ್? 



ರುದರಪಪ : ಅದೆೋ ರಾರ್ತರ ಎಂಟು ಗಂಟ್ೆ ಸ್ುಮಾರಿಗೆ ಯಾರೊೋ ಬಂದು ಮನೆ ಹೊಕುರ. ಬಾಗಿಲ್ಲಕೆತು ಅಂತ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ ಏನೊೋ 
ಹೆೋಳಿದರಲ್ಿ ಹೊೋಗಿಿ, ನಿಜಾನಾ ಅದು? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿಜ. 

ರುದರಪಪ : ಏನ್ದು? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಮೌನ್) 

ರುದರಪಪ : ಒತಾತಯ ಮಾಡಾತ ಇಲ್ಿ. ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ನೊೋವಗೊೋ ಹಾಗಿದೆರ ಹೆೋಳೂೆೋದೆ ಬೆೋಡ್. ಈ ಕೆೋಸಿನ್ಲ್ಲಿ, ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು 
ಅದನ್ೂು ಸೆೋರಿಸಿರೊೋದಿರಂದ ಕೆೋಳಿದೆ ಅಷೆಟ. ಬೆೋಕಾದೆರ ಯಾವುದಕೂೆ ಪರಕಾಶ್‌ ಜೊತೆ ಮಾತಾಡಿ ಆ ಮೋಲೆ ನ್ನ್ಗೆ ಫೋನ್‌ 
ಮಾಡಿ (ರುದರಪಪ ಎದುದ ಹೊರಡ್ುವನ್ು.) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಒಂದಿುಮಿಷ್ ಸಾರ್, ಎಲಾಿ ಹೆೋಳಿತೋನಿ (ರುದರಪಪ ಮತೆತ ಕೂರುವನ್ು) ಯಾರೆದುರಿಗೆ ಬಾಯಬಿಟಟರೂ ನ್ಮಮಜಮಾನ್ರನ್ು 
ಕೊಲೆ ಮಾಡಿತೋನಿ ಅಂತ ಹೆೋಳಿದಾದರೆ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ನಾನ್ು ಬೆೋರೆಯವರೆದುರಿಗೆ ಬಾಯಬಿಡ್ಲ್ಿ ಮತುತ ನ್ನ್ಗೆ ಹೆೋಳೂೆದಿರಂದ ನಿಮಗೆ ಸ್ಹಾಯ ಆಗುತೆತ ಅಂತ ನ್ಂಬಿಕೆ ಇದೆರ 
ಹೆೋಳಿ, ನ್ನ್ು ಪರವಾಗಿ ಇಷ್ಟನ್ುು ಹೆೋಳಬಲೆಿ; ನಿಮಮ ಗುಟುಟ ಕಾಪ್ಾಡ್ುವುದು ನ್ನ್ು ಹೊಣೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅದು ನಿಮಗೂ ಸ್ಂಬಂಧ್ಪಟಿಟದೆ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ಹೆೋಳಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಆ ದಿನ್ ನಿಮಮ ಪ್ಾಟಿಗಯವನೆೋ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಬಂದಿದದ. 

ರುದರಪಪ : (ನಿಭಾಗವದಿಂದ) ಸ್ರಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಗಲ್ಿ ಸಾರ್. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿ ಬಂದಿೋನಿ; ಆರ್ರಯ ಬೆೋಕು ಅಂತ ಬಂದ. 

ರುದರಪಪ : ಶಿರೋಕಂಆತಜೋನ್ು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದುದ ಅವನ್ಲ್ಿವಲ್ಿ. ನಿಜ ಹೆೋಳಬೆೋಕಂದೆರ ಕೊಲೆಗಾರನ್ ಪತೆತ ಆಗೆೋ ಇಲ್ಿ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂನೆೋ 
ಕೊಲೆಗಾರ ಅಂತ ಯಾರಿಗೂ ಅನ್ುಮಾನ್ ಕೂಡ್ ಬಂದಿಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅದೆೋನ್ ಓ ನ್ನ್ಗೆ ತೊರ್ತಲ್ಿ ಸ್ರ್, ಪರಕಾಶ್‌ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಭಾಷ್ಣ ಕೆೋಳೂೆೋಕೊಾೋಗಿದದರು. ಮನೆೋಲ್ಲ ಒಬಬಳೆೋ ಇದೆದ. 
ಕಾಲ್ಲಂಗ್‌ ಬೆಲ್‌ ಆಯತು. ಇವರೆೋ ಬಂದಿರಬೆೋಕು ಅಂತ ಹೊೋಗಿ ಬಾಗಿಲ್ು ತೆಗೆದೆ, ಒಳಗಡೆ ಬಂದವನೆೋ ನ್ನ್ು ಬಾಯ ಹಡಿದು ಕಟಿಟ 
ಸೊೋಫಾದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿದ.್‌ ‘ನ್ನ್ು ಹೆಸ್ರು ಸಿದದಲ್ಲಂಗು, ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿ ಬಂದೆ. ರಾರ್ತರ ಹನೊುಂದಲ್ು ಗಂಟ್ೆ ತನ್ಕ 
ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ಬೆೋಕು’್‌ಅಂದ. ಬಾಯ ಮಾಡಿದರೆ, ಗಂಡ್ನಿಗೆ ಹೆೋಳಿದರೆ, ಪರಕಾರ್ನ್ು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿತೋನಿ ಅಂತ ಹೆದರಿಸಿದ. 
ಅಡ್ಗಿದ. ಆಮೋಲೆ ಪರಕಾಶ್‌ ಬಂದುರ, ಗಾಬರಿಯಂದ ನಾನ್ು ಯಾರಿಗೂ ಹೆೋಳಲ್ಲಲ್ಿ. ಸ್ಯಲ್ಪ ಹೊತುತ ಇದುದ ಅವನೆೋ ಹೊೋಗಿಬಿಟಟ. 



ರುದರಪಪ : ಹೊೋಗುವಾಗ ಪರಕಾರ್ನ್ ಕಣಿಿಗೆ ಬಿೋಳಲ್ಲಲ್ಿವಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಲ್ಿ ಸಾರ್ ಕಟಕಯಂದ ಹಾರಿಹೊೋದ. 

ರುದರಪಪ : ಸ್ರಿ. ಆ ಹೆದರಿಕೆಯಂದ ನಿೋವಿನ್ೂು ಪರಕಾರ್ನಿಗೆ ಈ ಸ್ುದಿದ ಹೆೋಳಿಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಲ್ಿ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ನಿೋವು ತೆಗೊಂಡ್ಸ್ ರಿಸೆೆೋನೊೋ ದೊಡ್ಡದೆೋ. ನೊೋಡಿ ಇದನೆುಲ್ಿ ನಿೋವು ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ ವಿವರಿಸ್ಲ್ಲಕೂೆ ಆಗೊೋದಿಲ್ಿ. 
ಪರಕಾಶ್‌ನೆದುರಿಗೂ ಹೆೋಳಲ್ಲಕಾೆಗೊೋದಿಲ್ಿ, ಹಾಗಂತ ಬಾಯುಮಚಿುಕೊಂಡೆರ ಮಾನ್ನ್ಷ್ಟ. ಏನ್ು ಮಾಡ್ಬೆೋಕು ಅಂರ್ತೋರಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಪರಕಾಶ್‌ ಎದುರಿಗೆ ಎಲಾಿ ಹೆೋಳಿಬಿಡೊೋದೊಂದೆೋ ದಾರಿ. 

ರುದರಪಪ : ಸ್ರಿಯೋ, ಆದರೆ ಕೆೋಸ್ು ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರ ತನ್ಕ ಹೊೋಗಿದೆಯೋ! ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ ಈ ಸ್ೂಕ್ಷಮಗಳೆಲ್ಿ ಗೊರ್ತತಲ್ಿ. ಅವರು ಹೆೋಳೂೆೋ 
ಕಥೆೋನೆೋ ಬೆೋರೆ, ಅದು ನಿಮಗೂ ಗೊರ್ತತದೆ. ಈಗಿರೊೋ ಸ್ಮಸೆಯ ಇದು; ನಿೋವು ಪರಕಾಶ್‌ನೆದುರಿಗೆ ಮನ್ಸ್ುಿ ಬಿಚಿು ಎಲಾಿ ಹೆೋಳಿದಿರಿ 
ಅಂತಲೆೋ ಇಟ್ೊೆಳಿಿ, ಪರಕಾಶ್‌ ನ್ಂಬಾತರಾ? ನ್ಂಬಿದರಂತಲೆೋ ಇಟ್ೊೆಳೂೆ ಿೋಣ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಯಾವ ಕೆೋಸಿನ್ಲ್ಲಿ ಸಿಕುೆಬಿದುದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದದನೊೋ, ಅಥವಾ ಅವನ್ು ಹೆೋಳೂೆೋ ಹಾಗೆ ಶಿರೋಕಾಂತ್‌ಜೋ ಕೊಲೆೋನೆೋ ಮಾಡಿದಾದನೊೋ ಗೊರ್ತತಲ್ಿ. ಅದೆೋನಿದೂರ ಅವನಿಂದ 
ಅಪ್ಾಯ ತಪ್ಪದದಲ್ಿ, ನೊೋಡಿ. ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಇಲೆಿೋನಾದೂರ ಮರೆತುಬಿಟುಟ ಇಟುಟ ಹೊೋಗಿದಾದಣೊೋ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಲ್ಿ ಸಾರ್, 

ರುದರಪಪ : ನ್ನ್ಗನಿುಸೊೋ ಹಾಗೆ ಈಗೂಿ ನಿೋವು ಇದೆಲ್ಿದರಿಂದ ಪ್ಾರಾಗಬಹುದು. ಪರಕಾಶ್‌ನಿಗೂ ಹೆೋಳದೆ, ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೂ ಹೆೋಳದೆ, 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹಾಯಗೆ ಹೆೋಳಿ ಸಾರ್, 

ರುದರಪಪ : ಮೊದಲ್ು ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಕೆೋಸ್ು ರದಾದಗಬೆೋಕು. ಅಂದೆರ ಮುಂದೆ ಏನಾದೂರ ಮಾಡ್ಬಹುದು, ದಾನ್ಪಪ ಅಂತ ಅಸೆಂಬಿ ಿ
ಮಂಬರ್ ಗೊತಾತ ನಿಮಗೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನೊೋಡಿದಿೋನಿ ಸಾರ್, ಪರಿಚಯ ಇಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಇರಬೆೋಕಾದಿದಲ್ಿ, ದಾನ್ಪಪ ತುಂಬ ಒಳೆಿಯವನ್ು ಅವನಿಗೂ ಈ ಇನಿ್‌ಪ್ೆಕಟರ್ ಗೂ ತುಂಬಾ ಸೆುೋಹ. ದಾನ್ಪಪನ್ ಮಾತನ್ುು 
ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ ತೆಗೆದುಹಾಕೊೋದಿಲ್ಿ. ಯಾಕೆ ಅಂದೆರ ಇವನ್ು ಇನಿ್‌ಪ್ೆಕಟರ್ ಆದದೆದೋ ದಾನ್ಪಪನಿಂದ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸಾರ್ ನಿೋವೆ ಒಂದು ಮಾತು ಹೆೋಳಬಹುದಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಹೆೋಳಿತದೆದ. ರಾಜಕೋಯ ಹೋಗೆ ಅಂತ ಹೆೋಳೂೆೋಕಾಗೊೋಲ್ಿ ನೊೋಡಿ; ಅವನಿಗೂ ನ್ನ್ಗೂ ಈಗ ಸ್ರಿ ಇಲ್ಿ. ಇನಿ್‌ಪ್ೆಕಟರ್ ನ್ನ್ು 
ಜೊತೆ ಹಾಯಗೆ ಒರಟ್ಾಗಿ ನ್ಡ್ಕೊಂಡ್, ನಿೋವೆೋ ನೊೋಡಿದಿರಲ್.ಿ ಅಷೆಟೋ ಅಲ್ಿ, ನ್ನ್ು ಹೆಸ್ರು ಹೆೋಳಿದರೆ ಈ ಕೆಲ್ಸ್ ಆಗೊೋಲ್ಿ. ಇಲ್ದಿಿದೆರ 
ಈ ಸ್ಮಯದಲ್ಿಲ್ಿದೆ ಇನಾಯವಾಗ ಸ್ಹಾಯ ಮಾಡೊೋದು? ಆದರೆ ದಾನ್ಪಪನ್ ಬಗೆಗ ನಿಮಗೆ ಅನ್ುಮಾನ್ ಬೆೋಡ್, ಯಾರೆೋ ಹೊೋಗಿ 



ಸ್ಹಾಯ ಕೆೋಳಿದರೂ ಮುಂದೆ ಬತಾಗನೆ. ಅವನ್ು ಅಲ್ಲಿಂದಲೆೋ ಇನಿ್‌ಪ್ೆಕಟರಿಗೊಂದು ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು. ಇವನ್ು ಕೆೋರ್ಸ್‌ ಕೆೈ 
ಬಿಡಾತನೆ. ಕೆೋರ್ಸ್‌ ಒಮಮ ರದಾದದರೆ ಪರಕಾರ್ನ್ನ್ು ನಿಭಾಯಸೊೋದು ಕಷ್ಟ ಅಲ್ಿ. ಹಾಗೂ ಪರಕಾಶ್‌ ಮೊಂಡ್ುತನ್ ಮಾಡಿದರೆ ಇಷ್ಟರಲೆೋಿ 
ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ನಿಮಗೂ ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ಬಹುದು. ನ್ಮಮ ಸ್ಂಸಾರ ಹಾಳಾಗಾತ ಇದೆ. ನಿೋನೆೋ ಖುದಾದಗಿ ಬಂದು ನ್ಮಮಜಮಾನ್ರಿಗೆ 
ಹೆೋಳಪಪ ಅಂತ ಹೆೋಳಿ. ಈಗ ದಾನ್ಪಪನ್ ಕಡೆಗೆ ಹೊೋಗಿತೋರಾ? ಬೆೋಕಾದೆರ ಅವನ್ು ಎಲ್ಲಿದಾನೆ ಅಂತ ಹೆೋಳಿತೋನಿ 
ಇರಿ. (ಉತತರಕೂೆ ಕಾಯದೆ ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ುವನ್ು, ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶಿೋನಿ ಫೋನ್‌ ತಕೊಳುಿವನ್ು). 

ರುದರಪಪ : ಶಿೋನಿೋನಾ? 

ಶಿೋನಿ : ಹೌದು, ನಿೋವಾಯರು? 

ರುದರಪಪ : ನಾನ್ು ರುದರಪಪ, ದಾನ್ಪಪ ಎಲ್ಲ?ಿ 

ಶಿೋನಿ : ಎಲ್ಿ ರೆಡಿ ಸಾರ್. ದಾನ್ಪಪ ಜನ್ರಲ ಹಾಸ್ಟಲ್‌ ಎಂಟನೆೋ ರೂಂನ್ಲ್ಲಿದಾರೆ. 

ರುದರಪಪ : ಸ್ರಿ. (ಫೋನ್‌ ಕೆಳಗಿಡ್ುವನ್ು) ನೊೋಡಿಯಮಮ ನಿೋವು ಕೂಡೆಿ ಜನ್ರಲ ಹಾಸೆಟಲ್‌ಗೆ ಹೊೋಗಿ. ದಾನ್ಪಪ ಎಂಟನೆೋ ರೂಮಿನ್ಲ್ಲಿ 
ಇದಾನ್ಂತೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬೆೋರೆ ದಾರಿ ಇಲಾಿ ಅಂರ್ತೋರಾ ಸಾರ್? 

ರುದರಪಪ : ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ಅಪ್ಾಯ ಇಲ್ಿದ ದಾರಿ ಅಂದೆರ ಇದೊಂದೆೋ. ದೆೋವರ ಮೋಲೆ ಭಾರ ಹಾಕ ಹೊೋಗಿ. ದೆೋವರು ಒಳೆಿೋದು 
ಮಾಡಿಿ. ನಾನ್ು ಬರ್ತೋಗನಿ ಆದರೆ ಹುಷಾರಾಗಿರಿ, ದಾನ್ಪಪನ್ ಮುಂದೆ ಮರೆತು ಕೂಡ್ ನ್ನ್ು ಹೆಸ್ರು ಹೆೋಳಕೂಡ್ದು. ಹೆೋಳಿದರೆ ಕೆಲ್ಸ್ 
ಕೆಟಟ ಹಾಗೆ, ಇಷ್ಟರಲೆಿೋ ಸಿದದಲ್ಲಂಗು ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದರೆ ಮನೆಗೆೋ ಕರೆಸಿ ಪರಕಾರ್ನಿಗೆ ಹೆೋಳಿಸಿ, 
(ರುದರಪಪ ಹೊೋಗುವನ್ು. ಸ್ರೊೋಜ ಮತೆತ ಮತೆತ ಯೊೋಚಿಸಿ ಸಿೋರೆ ಬದಲ್ಲಸಿ ಹೊರಡ್ುವಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪರಕಾಶ್‌ ಬರುವನ್ು) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಎಲೊಿೋ ಹೊರಟಿದಿದೋಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬಂದೆ ಇರಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಏನ್ವಸ್ರ? ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದೆದಯಂತೆ ಕಾಲೆೋಜಗೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಮಾಡಿದೆದ. ಬರ್ತೋಗನಿ ಇರಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಾನ್ೂ ಬರಲಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬೆೋಡ್. (ಅವಸ್ರದಲ್ಲಿ ಹೊೋಗುವಳು.) 

 



ನಾಲ್ುೆ 

(ಮಾರನೆಯ ದಿನ್ ಅದೆೋ ಮನೆ. ಮರ್ಾಯಹು ಮೂರು ಗಂಟ್ೆ ಸ್ುಮಾರಿಗೆ ಪರಕಾಶ್‌ ಮನೆಗೆ ಬರುತಾತನೆ. ಕೋಲ್ಲ ತೆಗೆದು ಬಂದವನ್ು ಡೆರ
ರ್ಸ್‌ ಕೂಡ್ ಕಳಚದೆ ಜೆೋಬಿನಿಂದ ಪದಯವೊಂದನ್ುು ತೆಗೆದು ಓದುತಾತ ರ್ತದುದತಾತ ಕೂರುತಾತನೆ.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಕಾಡಿನ್ಲೊಿಂದು ಹುಲ್ಲಯ ಕಾಣುತೆತೋನೆ 
ಹುಲ್ಲಯು ನ್ನ್ುನ್ುು, ನಾನ್ು ಹುಲ್ಲ್ಲಯನ್ು 
ರ್ತನ್ುಬಯಸಿ ಪರಸ್ಪರ ಹೊಂಚುತಾತ 
ನಿಲ್ುಿತೆತೋವೆ. 
ಆದರೆ ಗೆದದವನ್ು ನಾನೆೋ ಎಂದು ಹುಲ್ಲಯ ಹಡಿದು 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಕೊಂಡ್ು ಅಧ್ಗ ರ್ತಂದಾಗ, 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಯೊೋಚನೆಗೆ ನಿಲ್ುಿತೆತೋನೆ,- 
ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನ್ು ಬುದಿಧಜೋವಿ. 
ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆತ ನ್ನ್ುನ್ುು 
ಹುಲ್ಲಯೋ ರ್ತಂದು ಮುಗಿಸಿರುತತದೆ, 
ಹೋಗೆ ಸ್ತಯದುದ ಗೊತಾತಗದಂತೆ ಓಡ್ುತೆತೋನೆ. 
ನಿಂತರೆ ಸ್ತತದುದ ನೆನ್ಪ್ಾಗಬಹುದಾದದರಿಂದ 
ಬಿಟೂಟಬಿಡ್ದೆ ಓಡ್ುತೆತೋನೆ, 
ಅಥವಾ ಹೋಗಿರಬಹುದೆ : 
ಹುಲ್ಲಯ ಕಾಣುವ ಮುನ್ು ಇಡಿಯಾಗಿದದವನ್ು 
ಈಗ ಎರಡಾಗಿದೆದೋನೆ : ಸ್ತತವನೊಬಬ. 
ಓಡ್ುವವನೊಬಬ 
ನೊೋಡ್ುವವನೊಬಬ ಓಡ್ುವವನೊಬಬ! 
ಇಬಬರ ಭೆೋಟಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಿವೆ! 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಿವೆ? 

(ಓದಿ ಮತೆತ ರ್ತದದತೊಡ್ಗುತಾತನೆ. ಬಾಗಿಲ್ಲ್ಲಿ ರುದರಪಪ ಯಾವಾಗಲೊೋ ಬಂದು ನಿಂರ್ತದದವನ್ು ಇವನ್ ಓದು ಮುಗಿದೊಡ್ನೆ ಚಪ್ಾಪಳ  ೆತ
ಟುಟತಾತನೆ ಅವನ್ನ್ುು ನೊೋಡಿ ಪರಕಾಶ್‌ ಎದುದ ನಿಲ್ುಿತಾತನೆ.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅರೆ! ಬನಿು ಸಾರ್. ಎಷ್ುಟ ಅಪರೂಪ ನಿಮಮನೊುಡೊೋದು! 

ರುದರಪಪ : ಹೊರಗಡೆ ಎಲೆಕ್ಷನ್‌ ಕೌಂಟಿಂಗ್‌ ನ್ಡಿೋತಾ ಇದೆ. ಜನ್ಗಳಲ್ಲಿ ಎಷೊಟಂದು ಟ್ೆನ್ಿನ್‌ ಇದೆ. ನಿೋವಿಲ್ಲಿ ನಿರುಮಮಳ ಕೂತು. ಪದಯ 
ಬರಿೋರ್ತದಿೋರಲಾಿ ಸಾಯಮಿ,- ಒಳೆಿೋ ಕವಿಗಳು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ರಾಜಕೋಯ ನ್ಮಮಂಥವರಿಗಾಯಕೆ ಸಾರ್? ನ್ನ್ಗೆ ಅದು ಅಥಗವಾಗೊೋದೂ ಇಲ್ಿ. 



ರುದರಪಪ : ಇದೊಳೆಿೋದಾಯತ! ನಿಮಮ ರಾಜಯ, ನಿಮಮ ಸ್ಕಾಗರ. ಎಡ್ ಬಲ್ ಅಂತ ಬೆಟ್‌ ಕಟಿಟ ಮತ ಚಲಾಯಸಿದಿದೋರಿ. ಪರಿಣಾಮದ ಬಗೆಗ 
ಆಸ್ಕತ ಇಲೆಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿೋವಿದಿೋರಲ್ಿ ಸಾರ್, ಅದನೆುಲಾಿ ನೊೋಡೊೆೋಳೂೆ ಿೋದಿಕೆೆ, 

ರುದರಪಪ : ಅದು ನ್ಮಮ ಕಮಗ, ನೊೋಡಿಕೊಳಿರ್ತೋವಿ, ನಿೋವು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆಳಿಸಿಕೊಳೂೆ ಿೋದು ನ್ಮಮ ಕಮಗ. 

ರುದರಪಪ : ಹಾ ಹಾಾ ಭಾರಿ ಜಾಣರು ನಿೋವು, ಕವಿಗಳಲ್ಿವೆ? ಎಲ್ಲ ಿನಿಮಮ ಮನೆಯವರು ಕಾಣಿಸೊೋದಿಲ್ಿ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾರನೊುೋ ನೊೋಡೊೋದಕೆೆ ಹೊೋಗಿದಾರೆ. ಕೌಂಟಿಂಗ್‌ ನ್ಡೆದಾಗ ನಿೋವು ನ್ಮಮನೆಗೆ ಬಂದಿರಲ್ಿ. ಏನಾದೂರ ಕೆಲ್ಿ ಇತಾತ 
ಸಾರ್? 

ರುದರಪಪ : ಇಲ್ಿಪಪ ಟ್ೆನ್ಿನ್‌ ಇದೆಯಲ್ಿ…ನಿಮೊಮಂದಿಗೆ ಹರಟ್ೆ ಹೊಡಿೋತಾ ಅದನ್ು ಮರೆಯೊೋದಕೆೆ ಬಂದೆ. ನಿಮಗೆ ನಾನ್ು ಡಿಸ್ಟಬ್‌ಗ 
ಮಾಡಾತ ಇಲ್ಿ ತಾನೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಖಂಡಿತಾ ಇಲ್ಿ ಸಾರ್. ಎಲೆಕ್ಷನ್‌ ಸಿೋನ್ು ಹಾಯಗಿದೆ ಸಾರ್? 

ರುದರಪಪ : ಅದನ್ು ನಿೋವು ಹೆೋಳಬೆೋಕಪಪ, ಈಗ ಗೊತಾತಗಿರೊೋ ಸ್ುದಿದ ಪರಕಾರ ನ್ಮಮವರೆೋ ಮುಂದಿದಾರೆ. ಹನೆುರಡ್ು ಸಿೋಟು 
ಅನೌನಾಿಯುತ. ಅದರಲ್ಲಿ ನ್ಮಮವರು ಏಳು ಜನ್ ಬಂದಿದಾರೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದಾ ಸಾರ್, ಕಂಗರಚುಲೆೋಷ್ನಿ್‌! 

ರುದರಪಪ : ಕೌಂಟಿಂಗ್‌ ನ್ಡಿೋತಾ ಇದೆ. ಅದರಲ್ೂಿ ಮುಂದಿದಾರೆ, ಏನಾಗುತೊತೋ ನೊೋಡೊೋಣ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಈ ಸ್ಲ್ ನಿಮಮ ಪ್ಾಟಿಗ ಬರೊೋದು ಗಾಯರಂಟಿ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ಹಾಗಂತ ನಾವೂ ನ್ಂಬಿದಿೋವಿ, ನೊೋಡಿ ಕೊನೆ ಗಳಿಗೆೋಲ್ಲ ಏನೆೋನೊೋ ಆಗಬಹುದು. ಜನ್ ಹೋಗೆ ಅಂತ ಹೆೋಳಿಕಾೆಗಲ್ಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಪ್ಾಪ ಈಗ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಇದಿದದೆರ ಚೆನಾುಗಿರೊೋದು. 

ರುದರಪಪ : ನ್ಮಮ ದುದೆೈಗವ ಅವರನ್ು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿಯ, ಅದು ನೆನ್ಪ್ಾದರೆ ಸಾಕು. ಈ ಎಲೆಕ್ಷನೆುಲಾಿ ಯಾರಿಗೆ ಬೆೋಕು ಅಂತ ಅನ್ಿತೆತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅವರನ್ು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದವರು ಯಾರು ಅಂತ , ಏನಾದರೂ ಪತೆತ ಆಯಾತ ಸಾರ್? 

ರುದರಪಪ : ಅದು ಅಷ್ುಟ ಸ್ುಲ್ಭ್ವಾ ಹೆೋಳಿ? ಒಂದು ಅಂದಾಜನ್ ಪರಕಾರ ಬಲ್ಪಕ್ಷದವರು ಕೊಲೆಗಾರನ್ನ್ು ಬಚಿುಟಿಟದಾರೆ ಅಂತೆ. 
ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾಗರ ಇರೊೋವಾಗ ಇದು ಕಷ್ಟ ಅಲ್ಿ. ಒಂದು ಮುಚಿು ಒಂದನ್ು ಹೆೋಳಬಹುದು. ಸ್ಕಾಗರ ಹೆಂಗಸಿದದ ಹಾಗೆ. ಮನ್ಸಿಿನ್ 



ವಿಕಾರ ಮುಚೊುೋದಕೆೆ ಮಾತಾಡ್ಬಹುದು, ಇದನ್ೂು ಮಿೋರಿದರೆ ಕರೆದಾಗ ಬರೊೋ ಕಣಿರಿಂತೂ ಇದೆದೋ ಇದೆ. ದನಿ ತೆಗೆದು ಅತತರೆ 
ನಾವಿೋ ಗಂಡ್ಸ್ರೆಲ್ಿ ಕಣಿಿೋರು ಒರೆಸಾತರೆ ಅಂತ ಅವಳಿಗೊಗತುತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಚೆನಾುಗಿ ಹೆೋಳಿದಿರಿ ಸಾರ್, ಆದರೆ ಅವರೆೋನೊೋ ರ್ತಳಿದುಕೊಂಡ್ು ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಕೊಂದರೆ-ಅದಿನೆುೋನೊೋ ಆಯತಲ್ಯ? 
ಅಥವಾ ಹೋಗಾಗತದೆ ಅಂತ ಗೊರ್ತತದದರೆ ಕೊಲ್ುಿರ್ತತದೊರೋ ಇಲೊಯ. 

ರುದರಪಪ : ಏನ್ಂದಿರ, ರ್ತಳಿೋಲ್ಲಲ್.ಿ 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅಲ್ಿ ಸಾರ್, ವಿರೊೋಧ್ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇಮೋಜರೊೋದು ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಒಬಬರಿಗೆ ಮಾತರ. ಅವರನೆುೋ ತೆಗೆದರೆ ಸ್ಲ್ಲೋಸಾಗಿ 
ಎಲೆಕ್ಷನ್‌ ಗೆಲ್ಿಬಹುದು-ಅಂತ ರೂಲ್ಲಂಗ್‌ ಪ್ಾಟಿಗಯವರು ರ್ತಳಿದುಕೊಂಡ್ರು. ಕೊಲೊಿೋದೆೋನೊೋ ಕೊಂದುರ ಆದರೆ ಜನ್ರ 
ಸ್ಹಾನ್ುಭ್ೂರ್ತ ವಿರೊೋಧ್ ಪಕ್ಷದ ಕಡೆ ವಾಲ್ಲತು. ಅಷ್ಟರಮಟಿಟಗೆ ಅವರ ಲೆಕಾೆಚಾರ ತಪ್ಾಪಯತಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಜನ್ರ ಸ್ಹಾನ್ುಭ್ೂರ್ತ ನ್ಮಮ ಕಡೆ ವಾಲ್ಲದೆ. ಇಲ್ಿ-ಅಂತ ಆಮೋಲೆ ಹೆೋಳಬಹುದು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆದರೆ ಜನ್ ಮಾತರ ಕೊಲೆಗಾರನ್ನ್ು ಕ್ಷಮಿಸೊೋದು ಸಾಧ್ಯವೆೋ ಇಲ್ಿ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ಹಾಗಂರ್ತೋರೆೋನ್ು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಾವು, ಪ್ೆೋಟ್ೆ ಜನ್ಕೆೆ ನೆನ್ಪ್ನ್ ರ್ಕತ ಕಮಿಮ. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನ್ ಅಷ್ುಟ ಸ್ುಲ್ಭ್ವಾಗಿ ಮರಿೋತಾರಾ? ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ 
ಅವರ ಸಿನೆೋಮ ನೊೋಡಿದಾರೆ. ಜನ್ರಾಡ್ುವ ಮಾತುಗಳನ್ು ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ತೆರೆಯ ಮೋಲೆ ಆಡಿದಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಿ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿವಯಕತ ಕೊಟಿಟದಾದರೆ. ಅವರ ಕನ್ಸ್ುಗಳಿಗೆ ಬಣಿ ಆಕಾರ ಕೊಟಿಟದಾರೆ . ಗಾಂಧಿೋಜ ತರುವಾಯ ಆ ಸ್ಂಖೆಯಯಲ್ಲಿ ಈ ನಾಡಿನ್ 
ಜನ್ರನ್ು ಆಕಷ್ಟಗಸಿದವರು ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಒಬಬರೆೋ ಅಂತ ಪ್ೆೋಪರಿನ್ವರೆೋ ಬರೆದಿದಾದರೆ. ಅಂಥವರನ್ು ಜನ್ ಮರಿೋಬಹುದೆೋ ಸಾರ್? 
ಕೊಂದವರು ಗೊತಾತಗೊೋದಿರಲ್ಲ, ಒಬಬನ್ ಮೋಲೆ ಅನ್ುಮಾನ್ ಬಂದರೂ ಬಿಡೊೋದಿಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಅದು ಸ್ರಿಯಪಪ, ಕೊಲೆಗಾರ ಸಿಕೆರೆ ನಿೋವೆೋನ್ು ಮಾಡಿತೋರಿ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಾನೆೋನ್ು ಮಾಡಿಿಕಾೆದಿೋತು ಸಾರ್? ಆಫೋಸ್ು, ಮನೆ, ಬೊೋರಾದರೆ ಪ್ಕುರು, ಅದೂ ಬೆೋಡಾದೆರ ಪದಯ. 

ರುದರಪಪ : ನಿೋವು ಬಿಡಿೋಪಪ, ಪ್ಕುರ್ ನ್ಲ್ಲಿ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಕಂಡೆರ ಅವಾಸ್ತವ ಅಂತ ಮೂಗು ಮುರಿಯೊೋರು. ನಾ ಹೆೋಳೂೆೋದು ಅದಲ್.ಿ 
ಅಥವಾ ಹೋಗನೊುೋಣ : ಶಿರೋಕಾಂತ ಜೋನ್ು ಕೊಂದೊೋನ್ು ನೆೋರವಾಗಿ ನಿಮಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಅಂರ್ತಟ್ೊೆಳಿಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅಯೊಯೋ ಬಿಟುತ ಅನಿು ಸಾರ್, ನ್ಮಗಾಯಕೆ? 

ರುದರಪಪ : ಹಾಗಂತ ಇಟ್ೊೆಳಿಿಯಪಪ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೊೋಗಿ ಹೊೋಗಿ ಅದನಾಯಕೆ ಸಾರ್ ಇಟ್ೊೆಬೆೋಕು? 



ರುದರಪಪ : ಹಾ. ಅದಕೆೆೋ ಅವನ್ು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರೊೋದು. ಇವರು ನಿರುಪದರವಿಗಳು. ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಕಂಡೆರ ಹೆದರೊೋರು, ತರಲೆ ತಾಪತರಯ 
ಒಲ್ಿದವರು. ಪದಯದ ಮಾರ್ತನ್ಲ್ಲಿ ಹೆೋಳೂೆೋದಾದೆರ ಥೆೋಟ್‌ ಹಸ್ುವಿನ್ಂಥೊೋರು ಮುಂದೆ ಬಂದರೆ ಹಾಯಲಾಿ ಹಂದೆ ಬಂದರೆ 
ಒದಿಯಲಾಿ. ಕೆಚುಲ್ಲ್ಲಿ ಹಾಲ್ಲಲ್ಿದಿದದರೂ ಮಟನ್‌ ಮಾಕೆಗಟ್‌ನ್ಲಾಿದೂರ ಇದಕೆೆ ಬೆಲೆ ಇದೆ ಅಂತ ಅವನಿಗೆ ಗೊತುತ, ಇಲ್ಲ ಿ ಒಬಬ 
ಕೊಲೆಗಾರ ಅಡ್ಗಿದರೆ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ ಅನ್ುಮಾನ್ ಬರೊೋಲ್ಿ. ಹೋಗೆ ಯೊೋಚನೆ ಮಾಡ್ಬಹುದಲ್ಿ ! 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮಾಡ್ಬಹುದು. ಆದರೆ ಈತ ಆರ್ರಯ ಕೊಡ್ಬೆೋಕಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಇದೊಳೆಿ ಮಾತೆ! ಅಲ್ಿ ಮಾರಾಯಾ, ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಹಡಿದುಕೊಂಡ್ವನ್ು ಕಾಲ್ಲಂಗ್‌ ಬೆಲೊಿರ್ತತ ಮೋ ಐ ಕಮಿನ್‌ ಸಾರ್ ಅಂತ 
ನಿಮಮಪಪಣೆೋ ಕೆೋಳಿಬತಾಗನೊೋ? ಕಟಕೋನೊೋ ಬಾಗಿಲಾನೊೋ ಮುರಿದು ಒಳಗಡೆ ನ್ುಗಾತನೆ. ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ತೊೋರಿಸಾತನೆ. ಆವಾಗ 
ಏನಾಮಡಿತೋರಿ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ದೆೋವರೆೋ ಕಾಪ್ಾಡೆಬೋಕು 

ರುದರಪಪ : ನಿಮಗೊಗರ್ತತದೆ. ದೆೋವರು ಆ ದಂರ್ೆ ಬಿಟಿಟದಾನೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹಾಗಿದೆರ ಆ ಕೊಲೆಗಾರನೆೋ ಕಾಪ್ಾಡೆಬೋಕು. 

ರುದರಪಪ : ಇದಿೋಗ ನಿಮಮ ಮಾತಾಯತು. ನಿಮಮ ಮನೆಯವರೊಬಬರೆೋ ಇದಾರೆ ಅಂತ ಇಟ್ೊೆಳಿಿ. ಆಗೆಿೋ ಹೆೋಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೊಲೆಗಾರ 
ಬಂದ. ಇವರೆೋನಾಮಡ್ಬಹುದು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ುಮ್‌ಸ್ುಮು ಇದನೆುಲಾಿ ಯಾಕೆ ಯೊೋಚನೆ ಮಾಡೊೋದು ಸಾರ್? 

ರುದರಪಪ : ಸ್ುಮ್‌ಸ್ುಮು ಅಂದೆರ ಏನಿರೋ ಪರಕಾಶ ? ಇದು ಯಾವುದೆೋ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೆೋ ಕ್ಷಣ ನ್ಡೆದಿರಬಹುದಾದ ಘಟನೆ. 
ಹುಡ್ುಗಾಟಿೋಕೆೋನಾ? ಅಷಾಟಗಿ ಸ್ಂದಭ್ಗಕೆೆ ತಕೆ ಪರರ್ತಕರಯಗಳನ್ು ಊಹಸೊೋದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಲ್ವಿಲ್ಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅದು ಅವರವರ ಅಂತಸ್ುತಗಳನ್ುು ಅವಲ್ಂಬಿಸಿರುತೆತ ಅಂತ ನ್ನ್ು ಅಭಿಪ್ಾರಯ. ನಿೋವೆೋನ್ಂರ್ತೋರಿ? 

ರುದರಪಪ : ಅಂದೆರ ಹಾಯಗೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನೊೋಡಿ, ಆತ ಹೊಕೆದುದ ಆಡಿಗನ್ರಿ ಬಡ್ವರ ಮನೆಯಾದರೆ ಆ ಹೆಂಗಸ್ು ಅಸ್ಭ್ಯವಾಗಿ ಬಯಯಬಹುದು. ಅವಳೆೋ 
ಹೊಡೆಯಬಹುದು. ಗಲಾಟ್ೆ ಮಾಡ್ಬಹುದು. ಸ್ಹಾಯಕೆಗಿ ಅಕೆ ಪಕೆ ಕರೆದು ಆತನ್ನ್ುು ಹೆದರಿಸಿ ಓಡಿಸ್ಬಹುದು. 

ರುದರಪಪ : ನಿಜ. ಒಪ್ಪಕೊಂಡೆ ನಿಮಮ ಗರಹಣರ್ಕತ ತುಂಬಾ ಚುರುಕು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇನ್ುು ಉಪಪರಿಗೆ ಮನೆಗಂತೂ ಅವನ್ು ಹೊೋಗೊೋದೆೋ ಇಲ್ಿ. ಯಾಕೆಂದರೆ ವಾಚ್‌ಮನ್‌ ಇತಾಗನೆ. ನಾಯಗಳಿರುತತವೆ, 
ನಾಲೆೆೈದು ಕಡೆ ಫೋನ್ುಗಳಿರುತತವೆ. 

ರುದರಪಪ : ಭ್ಲೆ ಭ್ಲೆ, ಆಮೋಲೆ? 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಇನ್ುು ಮಧ್ಯಮ ವಗಗದ ಹೆಂಗಸ್ು. ಅವರೂ ಆಡಿಗನ್ರಿ ಹೆಂಗಸ್ರ ಹಾಗೆ ಕರುಚಿ, ಒದರಿ ಅಕೆಪಕೆದ ಜನ್ರನ್ುು 
ಕೂಡಿಸ್ಬಹುದು. 

ರುದರಪಪ : ಇದನ್ುು ನಾನ್ು ಒಪಪೋದಿಲ್ಿ. ಇವರು ಸ್ುಶಿಕ್ಷಿತರು. ರೆೋಡಿಯೊೋ ಇದದವರು , ರೆೋಡಿಯೊೋದ ‘ಹೊಸ್ ರುಚಿ’್‌ಕೆೋಳಿಯೋ ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡೊೋದನ್ು ಕಲ್ಲತವರು. ಒಟ್ಾಟರೆ ತಾತಪಯಗ; ಮನೆೋಲ್ಲದಾದಗೆಲ್ಿ ರೆೋಡಿಯೊೋ ಕೆೋಳೂೆೋರು. ನಿಮಗೆೋ ಗೊರ್ತತದೆ. ರೆೋಡಿಯೊೋದಲ್ಲ ಿ
ಭ್ಕತಗಿೋತೆ ಜಾಸಿತ ಮತುತ ಆ ಗಿೋತೆಗಳಲ್ಿ ಕರುಚುತತವೆ. ಈಕೆ ಕರುಚಿದರೆ ಅಕೆ ಪಕೆ ಏನ್ಂದೊೆಳಾತರೆ? ರೆೋಡಿಯೊೋ ವಾಲ್ೂಯಂ ಜಾಸಿತ 
ಇಟಿಟದಾರೆ ಅಂಥ. ಇವಳ ಕರುಚಾಟ ಜಾಸಿತಯಾದರೆ ಅವೂರ ತಮಮ ರೆೋಡಿಯೊೋ ವಾಲ್ೂಯಂ ಜಾಸಿತ ಇಟ್ೊೆಳಾತರೆ ಅಷೆಟ. ನಿಮಗೆ ಇದೂ 
ಗೊತುತ; ;ಉಪಪರಿಗೆ ಮನೆಯೊೋರು ಬೆೋಕಾದರೆ ಹತುತ ಗುಡಿಸ್ಲ್ ಮರ್ೆಯ ಇದಾದರು. ಆದರೆ ಮಾಧ್ಯಮ ವಗಗದವರು ಅಕೆ ಪಕೆ 
ತಮಮಂಥೊೋರು ಇದದಲೆಿೋ, ಕೊನೆಪಕ್ಷ ತಮಗಿಂತ ದೊಡೊಡೋರಿರೊೋವಲೆಿೋ ಇರೊೋದು. ಒಬಬರ ಸ್ಹಾಯಕೆೆ ಒಬಬರು ಬರೊೋ ಜನ್ ಅಲ್ ಿ
ಅವರು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸಾರ್ ನಿೋವೆೋನ್ು ಹೆೋಳಬೆೋಕಂರ್ತೋರಿ? 

ರುದರಪಪ : ಹೆೋಳಾತ ಇಲ್ಿಪಪ, ಕೆೋಳಾತ ಇದಿೋನಿ. 
(ವಾಚ್‌ ನೊೋಡಿಕೊಂಡ್ು, ಇರಿ, ಒಂದಿುಮಿಷ್, ಒಂದು ಫೋನ್‌ ಮಾಡೆತೋನೆ) 
(ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ುವನ್ು ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಮಗುನಾಗಿರುವ ದಾನ್ಪಪ ಫೋನೆರ್ತತ ಕೊಳುಿವನ್ು) 

ರುದರಪಪ : ಯಾರು, ದಾನ್ಪಪನ್ವರಾ? 

ದಾನ್ಪಪ : ಹೌಂದಿರೋ, ನಿೋವಾಯರು? 

ರುದರಪಪ : ನಾನ್ು ರುದರಪಪ ಸಾಯಮಿ. ಅಭಿನ್ಂದನೆಗಳು. ಏನ್ು ಸಾಯಮಿ ನಿಮಮ ಪ್ಾಟಿಗ ಜಯಭೆೋರಿ ಹೊಡಿೋತಾ ಇದೆರ ನಿೋವಿನ್ೂು 
ರೂಮಿನ್ಲೆಿೋ ಇದಿದೋರಾ! 

ದಾನ್ಪಪ : ಎಲ್ಲಿ ಹೊೋಗಿದಿರ ಸಾಹೆೋಬರs? ಐದಾರು ಬಾರಿ ನಿಮಗೆ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದೆದ. ಎರಡ್ು ಬಾರಿ ನಿಮಮ ಮನಿೋಗಿ ಬಂದಿದೆದ. 

ರುದರಪಪ : ಯಾಕೆ? ಏನಾದರೂ ಅಜೆಗಂಟಿತೆತೋನ್ು? 

ದಾನ್ಪಪ : ಏನಿಲ್ಲರೋ…್‌ನಿಮಗೋನ್ರೆ ಸ್ುದಿದ ಕವಿಗೆ ಬಿದೆದೈತೆೋನಿರ? 

ರುದರಪಪ : ಹಾ ಏನೊೋ ಗಲಾಟ್ೆ ಆಯತಂತಲ್?ಿ 

ದಾನ್ಪಪ : ಅದsರಿೋ, ಸಾಹೆೋಬರ, ಯಾವೊದೋ ಒಂದು ಹೆಂಗಸ್ು ಬಂದು ಹಂಗಿಂಗಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರ, ನ್ನ ಮಾಯಲ್ ಸ್ುಳಿಕೆೋರ್ಸ್‌ ಹಾಕಾಯರ, 
ಇನ ಸೆಪಕಟರಗ ನಿೋವೊಂದು ಮಾತ ಹೆೋಳಿದರ ಉಪಕಾರ ಆಗತೆೈರ್ತರ ಅಂದಳು. 

ರುದರಪಪ : ಆಹಾ. 



ದಾನ್ಪಪ : ಇನೆಿೆಕಟರಗ ಫೋನ್ು ಮಾಡಿ ಕೆೋರ್ಸ್‌ ನಿಕಾಲ್ಲ ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಆಗ, ಉಪಕಾರಾರ್ತರೋ ಸಾಹೆೋಬರ ಅಂತ ಕಾಲ್ು ಹಡಾಯಕ 
ಬಂದಳಿರೋ, ಆಗಂದರ ಸಾಹೆೋಬರ, ಕೆೋಳಾಕಾರ್ತತೋರೆೋನಿರೋ. 

ರುದರಪಪ : ಹೂ ಹೂ 

ದಾನ್ಪಪ : ಆಗ ನೊೋಡಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರ, ದೆೋವರಂತ ರ್ತಳಿದು ನಿಮಮ ಮುಂದ ಖರೆ ಹೆೋಳಿತೋನ್ು, -ಯಾರೊೋ ಪ್ೆೋಪರ್ ನ್ವರು ಫೋಟ್ೊೋ 
ಹಡೊೆಂಬಿಟಟರು. 

ರುದರಪಪ : ಛೆೋ ಛೆ ಇಂಥ ಹೊತುಲ್ಲಿ ಇದೆೋನ್ು ಮಾರ್ತಕೊಂಡಿರೋ ದಾನ್ಪಪ; ನಿಮಮ ಗಲಾಟ್ೆನೆಲಾಿ ರೆಕಾಡಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾರಂತೆ. 

ದಾನ್ಪಪ : (ಗಾಬರಿಯಾಗಿ) ಹೌಂದಿರೋ? ನ್ನ್ಗೊಗರ್ತತsಲ್ಲರೋ ಸಾಹೆೋಬರ ನಿೋಔಏನಾರ ಮಾಡಿ ಕಾಪ್ಾಡ್ಕsಬೆೋಕರೋ…್‌ಆ ಪ್ೆೋಪರ್ ನ್ವರು 
ಹೆಂಗೂ ನಿಮಮ ಮಾತು ಮಿೋರೊೋದಿಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ನ್ಡ್ದದೆದೋನ್ು? 

ದಾನ್ಪಪ : ನಿೋವೆಲ್ಲಿಂದ ಮಾತಾಡಿರೋರಿ ಸಾಹೆೋಬರS? ಬೆೋಕಾದರ ನಾ ಅಲ್ಲಿಗೆೋ ಬರ್ತೋಗನಿ. 

ರುದರಪಪ : ಅಲ್ಲಿಂದಲೆೋ ಹೆೋಳಿ, ಪರವಾಗಿಲ್ಿ. 

ದಾನ್ಪಪ : ಸಾಹೆೋಬರS ನಿೋವು ನ್ನ್ು ತಂದಿ ಸ್ಮ. ನಿಮಮ ಮುಂದ ಮುಚಿುಟುಟಕೊಳುಿವಂಥಾದೆದೋನೆೈರ್ತರೋ? ಆ ಹೆಂಗಸ್ು ಬಂದಳು 
ನೊೋಡಾಕ ಚೆಂದಿದದಳಲ್ು ಅನಿರ! ಪಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಕೆೋಸಾಗೆೋರ್ತ, ಕಾಲ್‌ ಬಿೋಳಿತೋನಿ ತಗಸಿರೋ ಅಂದಳು. ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿ ಕೆೋಸ್ ತೆಗೆಸಿದೆ. 
ನಾವಂಚೂರು ಗುಂಢಾಕದೆದ ಸಾಹೆೋಬರ…್‌ಮೈಮರತು ಏನೊೋ ಕೆೈ ಹಾಕದೆ; ಆ ಹೆಂಗಸ್ು ಚಿೋಯಾಗಡಿ ತಪ್ಪಸ್ೆಂಡ್ು ಓಡಿಹೊೋದಳು! 
ಇಷ್ುಟs ನ್ಡೆದದಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರ. ದೆೋವರಾಣಿ ಇನೆುೋನ್ೂ ನ್ಡಿೋಲ್ಲಲ್ಲರೋ. 

ರುದರಪಪ : ಮತೆತ ಅದೆೋ ಹೊರ್ತತಗೆ ಕೃಷ್ಪಿಪ ಬಂದನ್ಂತೆ. 

ದಾನ್ಪಪ. ಹೌಂದು ಹೌಂದಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರs! 

ರುದರಪಪ : ನೊೋಡಿ….ಮಾತಾಡಿದೆದಲ್ಿ ರೆಕಾಡಾಗಗೊೋದು, ಫೋಟ್ೊೋ ಹಡಿಯೊೋದು, ಹೊರ್ತತಗೆ ಸ್ರಿಯಾಗಿ ಕೃಷ್ಿಪಪ ಬರೊೋದು, ಇದೆಲ್ಿ 
ಮುಂಚೆ-ಪ್ಾಿನ್‌ ಮಾಡಿದುದ ಅಂತ ಅನಿುಸೊೋದಿಲಾಯ ನಿಮಗ? 

ದಾನ್ಪಪ : ಅಂದರ ಹೆಂಗಂದಿರಿ ಸಾಹೆೋಬರ? 

ರುದರಪಪ : ನಿೋವು ಮುಗಧರು ಅನೊುೋದು ಇದಕೆೆೋ ನೊೋಡಿ. ನಾನೆೋನೊೋ ಮೊನೆು ನಿಮಗೆ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊನೆ ಆಸೆ ಹೆೋಳಿದೆದ. ನಿೋವು 
ಅದನ್ು ಯಾಯಾಗರಿಗೊೋ ಹೆೋಳಿದಿದೋರಿ. 

ದಾನ್ಪಪ : ನಾ ಯಾಮುಗಂದೂ ಬಾಯ ಬಿಟಿಟಲ್ಿರಿೋ ಸಾಹೆೋಬರ! 



ರುದರಪಪ : ಹೆೋಳಿಲೆಗಬೆೋಕು. ನಿೋವು ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಸ್ಪರ್ೆಗಗೆ ನಿಲ್ಲತೋರಿ ಅಂತ ಯಾವಾಗ ಗೊತಾತಯೊತೋ? ಕೃಷ್ಿಪಪನಿಗೆ, ಆವಾಗೆಿ ಇದೆಲ್ ಿ
ಆಗಿರೊೋದು. 

ದಾನ್ಪಪ : (ಖಾರ್ತರಯಾಗಿ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಹೊಳೆದಂತೆ) ಆಹಾ ಹಾಹಾ.. ಹೌಂದಿರೋ ಸಾಹೆೋಬರ! ಏನ್‌ ಖೊಟಿಟ ಮಗಾರಿೋ ಆ 
ಕೃಷ್ಪಿಪ! ಸಾಹೆೋಬರs, ನಾ ಮಂರ್ತರ ಆಗಿಿ ಬಿಡಿಿ ಆ ಕೃಷಾಿಾ ಅದೆಾಂಗ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಆಗಾತನೊ ನೊೋಡೆೋ ಬಿಡಿತೋನಿ. ಸಾಹೆೋಬರ ಈ 
ಪ್ೆೋಪರ್ ಕೆೋಸೊಂದು ಬರದಾಂಗ ಮಾಡಿರೋ ಅಷೆಟ. 

ರುದರಪಪ : ಪ್ೆೋಪರ್ ನ್ವರಿಗೆ ಹೆೋಳಿತೋನಿ, ಅದು ಬೆೋರೆ ಮಾತು,- 

ದಾನ್ಪಪ : ಅಷಾಟದರ ಸಾಕರೋ ಸಾಹೆೋಬರ. ನಿೋವs ನ್ಮಮ ಮುಖಯಮಂರ್ತರಗೊೋಳು. ನಿೋವು ಪರಮಾಣ ವಚನ್ ಸಿಯೋಕರಿಸಿದ ಕೂಡ್ಲೆ 
ಪ್ೆೈಲಾ ಮಾಲ್ಲ ನ್ಂದs  ನೊೋಡಿರ. 

ರುದರಪಪ : ಈ ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ……. 

ದಾನ್ಪಪ : ಏ ಬಿಡಿರೋ. ನಿೋವೆಲ್ಲದಿಿದೋರಿ ಹೆೋಳಿರ. ಈಗ ಬಂದಿಬಡಿತೋನಿ. ಮಾತಾಡೊೋಣು. 

ರುದರಪಪ : ಮನೆ ಕಡೆ ಬನಿು. ನ್ಮಸಾೆರ, 

ದಾನ್ಪಪ : ಈಗ್ಂದ ಬಡಿತೋನಿ ನೊೋಡಿರ. 
(ಇಬಬರೂ ಫೋನಿಡ್ುವರು. ರುದರಪಪ ಬಂದು ಮತೆತ ಮೊದಲ್ಲನ್ಂತೆಯೋ ಕೂರುತಾತ) 

ರುದರಪಪ : ಕೆೋಳಿದಿರೆೋನ್ಪಪ ರಾಜಕೋಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ಗೆೋನ್ೂ ಅಥಗವಾಗಲ್ಲಲ್ಿ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ಅಯೊಯೋ ಬಿಡಿ, ಪ್ಾಪ ನಿಮಗಾಯಕೆ? ಮೂಲ್ ಸ್ಮಸೆಯಗೆ ಬರೊೋಣ, ನಿೋವು ಅಥವಾ ನಿಮಮಂಥೊೋರು ಮನೆಯಲ್ಲಿದಾದಗ 
ಅಂದರೆ ನಿಮಮ ಹೆಂಗಸ್ರು ಅಥವಾ ಮಧ್ಯಮ ವಗಗದ ಹೆಂಗಸ್ು ಒಬಬಳ  ೆಮನೆಯಲ್ಲಿದಾದಗ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಕೊಂದವನ್ು ಬಂದ. 
ಬಂದರೆ ಆವಾಗ ಇವರು ಏನ್ು ಮಾಡಾತರೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮೂಛೆಗ ಬಿೋಳಬಹುದು. ಸಾಯಬಹುದು. ಅಥವಾ ಬಾಯ ಮುಚಿುಕೊಂಡ್ು ಅವನಿಗೆ ಆರ್ರಯ ಕೊಡ್ಬಹುದು, ಆಗದಿರೊೋ 
ಮಾರ್ತಗೆ ನಾವಾಯಕೆ ತಲೆ ಕೆಡಿಸಿಕೊೋಬೆೋಕು? ನಿಮಮ ಮಾತು ಕೆೋಳಿದರೆ,  ನ್ನಿುಂದ ನಿಮಗೆ ಯಾವುದೊೋ ಒಂದು ಉತತರಬೆೋಕು; ಅದು 
ಸಿಕಾತ ಇಲ್ಿ ಸಿಕೊೆೋ ತನ್ಕ ನಿೋವು ಬಿಡೊೋದಿಲ್ಿ. ಅಥವಾ ಅದು ಯಾವ ಉತತರ ಅಂತ ಹೆೋಳಿದರೆ ಅದನೆುೋ ಹೆೋಳಿ ಬಿಡ್ಬಹುದು. ಸ್ುಮು 
ಎಷ್ಟಂತ ರ್ಬದಗಳನ್ುು ಎಳೆದಾಡೊೋದು? 

ರುದರಪಪ : ಸಿಟಿಟಗೆೋಳಬೆೋಡಿೋಪ್ಾಪ, ನಿೋವು ಬುದಿಧ ಜೋವಿಗಳು, ಮಾತೆರ್ತತದರೆ ಜನ್, ದೆೋರ್, ಸ್ಂಸ್ೃರ್ತಯನ್ು ಬಯಯಬೆೋಕಾದವರು, 
ಇಂಥಾದದನೆುಲಾಿ ವೆೈಯಕತಕವಾಗಿ ತಗೊಂಡ್ರೆ ಹೆೋಗೆ? ನಿೋವೆೋ ಹೆೋಳಿ, ನಾನೆಂದಾದರೂ ಹರಟ್ೆ ಹೊಡೆಯೊೋ ಪ್ೆೈಕೋನಾ? 
ಆಕಳಿಸೊೋದಕೂೆ ಟ್ೆೈಮಿಲಾಿಂರ್ತೋನಿ ಖಂಡಿತ ನಾನೆೋನೊ ನಿಮಮನ್ು ಕೆೋಳಬೆೋಕಾದಿದದೆ. ಮತುತ ಅದಕಾೆಗಿ ಸ್ಂಕೊೋಚವಾಗಾತ ಇದೆ. 



ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ಾತರ ನಿಮಗಾಯಕೆ ಸಾರ್ ಸ್ಂಕೊೋಚ? ನಿಮಗೂ ಗೊರ್ತತದೆ-ನಾನ್ು ನಿಮಮನ್ು ಇಷ್ಟ ಪಡಿತೋನಿ. ನಾಳ  ೆನಿೋವು ಮಂರ್ತರ ಆದೆರ 
ನಿಮಮಲ್ಿ ಅಭಿಮಾನಿಗಳ ಹಾಗೆ ನ್ನ್ಗೂ ಸ್ಂತೊೋವಾಗತದೆ. ನಿಸ್ಿಂಕೊೋಚವಾಗಿ ಹೆೋಳಿ. 

ರುದರಪಪ : ಹೆೋಳಿದೆನ್ಲ್ಿ ಕವಿಗಳೆೋ, 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಏನ್ಂತ, ಆ ಕೊಲೆಗಾರ ನಾನಿಲ್ಿದಾಗ ನ್ನ್ು ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದಾದಂತಿ? 

ರುದರಪಪ : ಹೌದು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಆಘಾತದಿಂದ ಎದುದ ನಿಂತು)  ಏನ್ಂದಿರ ಸಾರ್! 

ರುದರಪಪ : ಇವೊತುತ ಪೋಲ್ಲೋರ್ಸ್‌ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದುರ. ಶಿರೋಕಾಂತಜೋನ್ು ಕೊಂದ ವಯಕತ ಆ ದಿನ್ ನಿಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದೆರ 
ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಚಿುಟುಟ ಕೊಂಡಿದದ ಅಂತ ಅವರಿಗೆ ಗೊತಾತಗಿದೆ. ನಿಮಮ ಬಗೆಗ ನ್ನ್ುನ್ು ಕೆೋಳಿದರು. ಇದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಿ ನಾನೊಂದು ಸ್ಲ್ 
ಮಾತಾಡಿ ಹೆೋಳಿತೋನಿ ಅಂದೆ. ಸ್ುಮಮನಾಗಿದಾರೆ. ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು ಮತುತ ನಿಮಮ ಮರ್ೆಯ ಮೂಗು ತೂರೊೋದಕೆೆ ನ್ನ್ಗೆ ಇಷ್ಟ ಇಲ್ಿ. ಆದರೆ 
ನಿೋವು ನ್ನ್ು ಜನ್ ಈ ಮನೆಯನ್ು ನಿಮಗೆ ಕೊಡಿಸಿದವ ನಾನ್ು. ಅಥವಾ ಈ ಕೆೋಸಿನ್ಲ್ಲಿ ನಿೋವಾಯಕೆ ತಲೆ ಹಾಕಬೆೋಕು ಅಂತ ನಿೋವು 
ಹೆೋಳೂೆೋದಾದರೆ, ಇಗೊೋ ಹೊರಟ್ೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಭಿೋತನಾಗಿ) ಸಾರ್ ಇದು ರ್ುದಧ ಸ್ುಳುಿ. ಆ ದಿನ್ ನಾನ್ು ಮನೆಯಲೆಿೋ ಇದೆದ. 

ರುದರಪಪ : ನಿೋವು ಮನೆಯಲ್ಲಿದಿದರಿ ಅಂದರೆ ಆ ಮಾತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿೋತು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು? 

ರುದರಪಪ : ನಿಜ, ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು ಅನ್ುಮಾನ್ಪಡೊೋದಕೆೆ ಕಾರಣ ಇರಬೆೋಕಲ್ಿ? 

ಪರಕಾರ್ಸ್‌ : ಏನಿದಿದೋತು? 

ರುದರಪಪ : ಅದು ನಿಮಗೊಗರ್ತತರಬೆೋಕು. ಅದನೆುೋ ಕೆೋಳಾತ ಇದಿೋನಿ. ಆದರೆ ನಿೋವು ಈ ಥರಾ ಖಂಡಿತಾ ಗಾಬರಿಯಾಗಬಾರದು. ನಿೋವೆಂಥ 
ಜನ್ ಅಂತ ನ್ನ್ಗೊಗತುತ. ನಿೋವು ನಿರ್ಾನ್ವಾಗಿ ಆ ದಿನ್ ನ್ಡೆದದದನ್ು ಹೆೋಳಿದರೆ ನಾನ್ು ನಿಮಗೆಲ್ಿ ಸ್ಹಾಯ ಮಾಡ್ಬಲೆಿ-ಅಂತ 
ರ್ತಳೂೆೆೋಬಹುದು. ದಿನಾ ಬೆಳಗಾದರೆ ನೊೋಡಿ. ಎಷೊಟಂದು ಕೆಟಟ ಸ್ುದಿದ ಕವಿಗೆ ಬಿೋಳುತತವೆ. ಅದಕೆೆಲಾಿ ನಾ ಬೆಚಿು ಬಿೋಳಿತೋನಾ? ಕೆೋಳಿದ 
ಕೂಡ್ಲೆ ನ್ಕುೆ ಬಿಡೆತೋನೆ ಅಷೆಟ. ನಿೋವೂ ಹಾಗಿರಬೆೋಕು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಅದರಿದು ಸ್ತಯ ಅಲ್ಿ ಸಾರ್. ಆ ದಿನ್ ನಾನ್ು ಮನೆಯಲ್ಲಿದೆದ. 

ರುದರಪಪ : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಭಾಷ್ಣ ಕೆೋಳಲ್ಲಕೆೆ ಹೊೋಗಿಲ್ಲಗಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೊೋಗಿದೆದ. 



ರುದರಪಪ : ನೊೋಡಿ, ನೊೋಡಿ-ಮನೆೋಲ್ೂ ಇದಿರ, ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಭಾಷ್ಣ ಕೆೋಳಲ್ಲಕೂೆ ಹೊೋಗಿದಿರ! ನಿೋವು ಒಂದೆೋ ಉಸಿರಿನ್ಲ್ಲ ಿ
ಎರಡ್ಭಿಪ್ಾರಯದ ಮಾತು ಹೆೋಳಿದರೆ ಹಾಯಗೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಭಾಷ್ಣಕೆೆ ಹೊೋಗಿದೆದ. ಗಲಾಟ್ೆ ಆದ ಕೂಡ್ಲೆೋ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ. ಮನೆೋಲ್ಲ ಸ್ರೊೋಜ ಬಿಟುಟ ಯಾರೂ ಇರಲ್ಲಲ್ಿ. 

ರುದರಪಪ : ಅಂದೆರ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಆದ ಮೋಲೆ ನಿೋವು ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರ . 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು. ಆದರೆ ಕೊಲೆಗಾರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದದ ಅನೊುೋದಕೆೆ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರ ಹರ್ತತರ ಸಾಕ್ಷಿ ಏನಿದೆ? ಅಥವಾ ಕೊಲೆ ಆದ ಮೋಲೆ 
ಓಡಿ ಓಡಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ. ನ್ನ್ುನೆುೋ ಕೊಲೆಗಾರ ಅಂದೊೆಂಡೊರೋ! 

ರುದರಪಪ : ನಿಮಮ ಬಗೆಗ ಅಂಥ ಅನ್ುಮಾನ್ ಸಾಧ್ಯ ಇಲ್ಿ. ಆದರೂ ಆರ್ಾರ ಇಲ್ಿದೆ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರು ಅನ್ುಮಾನ್ಪಡ್ಲಾರರು. ಅಥವಾ 
ಸೆಟೋಷ್ನ್‌ಗೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರ್ತೋಗರೆೋನ್ು? ವಿಚಾರಿಸೊೋಣ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಬನಿು ಹೊೋಗೊೋಣ 
(ಪರಕಾಶ್‌ ಅವಸ್ರದಲ್ಲಿ ಚಪಪಲ್ಲ ಹಾಕಕೊಂಡ್ು ಸಿದಧನಾಗುವನ್ು. ಆದರೆ ಮತೆತ ರುದರಪಪನ್ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು) 
ಸಾರ್ ಇಲ್ಲಿಂದಲೆೋ ನಿೋವು ಫೋನ್ು ಮಾಡಿದರೆ?- 

ರುದರಪಪ : ಹಾಗೂ ಆದಿೋತು. 
(ರುದರಪಪ ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ುವನ್ಲ್ು. ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಬಬ ಹೆಂಗಸ್ು ಬರುವಳು) 

ರುದರಪಪ : ಹಲೊೋ, ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರಿದಾದರೆೋನ್ು? 

ಹೆಂಗಸ್ು : ಹಲೊೋ, ಯಾರು ಬೆೋಕತುತ? 

ರುದರಪಪ : ಸ್ಯಲ್ಪ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರನ್ು ಕರಿೋರ್ತೋರಾ? ಅಜೆೋಂಟ್‌ ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌. 

ಹೆಂಗಸ್ು : ಇದು ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್ ಮನೆ ಅಲ್ಯಲ್ಿ. ಯಾವ ನ್ಂಬರ್ ಬೆೋಕತುತ ನಿಮಗೆ? 

ರುದರಪಪ : ಹಲೊೋ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರ್. ನ್ಮಸಾೆರ ಹಾಯಗಿದಿದೋರಿ ಸಾಯಮಿ? 

ಹೆಂಗಸ್ು : ಯಾರು ನಿೋವು? 

ರುದರಪಪ : ಮತೆತ ಯಾರ ಮೋಲೆ ಬಲೆ ಬಿೋಸಿದಿದೋರಿ? ಯಾರಾದರೂ ಸಿಕೆರಾ? ನಿೋವು ಬಿಡಿ, ಎಷೆಟಷ್ುಟ ಜನ್ ಸಿಕೆರೆ ಅಷ್ಟಷ್ೂಟ 
ಹಡಿದುಕೊಂಡ್ು ಹಂಡಿತೋರಾ. 

ಹೆಂಗಸ್ು : ಹಲೊ ರಾಂಗ್‌ ನ್ಂಬರ್ (ಫೋನ್ು ಕುಕುೆವಳು) 

ರುದರಪಪ : ನಾನ್ು ರುದರಪಪ ಸಾಯಮಿ. ಆಪೋಸಿಟ್‌ ಪ್ಾಟಿಗ ಲ್ಲೋಡ್ರ್. ಗುರುತಾಯಾತ? ಆದಾಯತಲ್ಿ-ಇವೊತುತ ಬೆಳಿಗೆಗ ನ್ನ್ಗೆೋನೊೋ 
ಹೆೋಳಿದಿರಲಾಿ ಅದೆೋ ನ್ಮಮ ಮಿಸ್ಟರ್ ಪರಕಾಶ್‌ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆಗಾರ ಬಚಿುಟುಟಕೊಂಡಿದದ ಅಂತ…್‌ ಹಾಹಾ ಆ 



ವಿಚಾರಾನೆೋ ಕೆೋಳಾತ….ಅಲಾಿ ಸಾಯಮಿ ಆ ಕೊಲೆಗಾರ ಇಲೆಿೋ ಅಡ್ಗಿದದ ಅನೊುೋಕೆ ನಿಮಮಲೆೋಿನಾದರೂ ಸಾಕ್ಷಿ ಪುರಾವೆ ಇದೆಯಾ?…್‌
ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು…್‌ ಅಂಥಾದೆದೋನ್ೂ ಇಲ್ಿ ಸಾಯಮಿ, ಸ್ಯತಃ ನಾನೆೋ ನೊೋಡಿದೆ…್‌ಯಾರದೊೋ ಮಾತು ಕೆೋಳಿಕೊಂಡ್ು ನ್ನ್ು ಸೆುೋಹತರ ಬಗೆಗ 
ಅನ್ುಮಾನ್ ಪಟಟರೆ ಹೆೋಗೆ?…ಹೂ…ಹೂಹೂ…್‌ ಥಾಯಂಕ್ಿ್‌ (ಫೋನ್‌ ಕೆಳಗಿಡ್ುವನ್ು) ಅವರು ಹೆೋಳಿದುದ ಕೊಲೆಗಾರ ಬಚಿುಟುಟಕೊಂಡ್ಲೆ ಿ
ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಬಚಿುಟಿಟದಾದನ್ಂತೆ. ಅದು ಇದೆರ ನೊೋಡಿ ಅಂಥ ಹೆೋಳಿದುರ, ಇಲ್ಲಿಲಾಿ ಅಂದೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ದೊಡ್ಡ ಭಾರ ಇಳುವಿದ ಹಾಗೆ) ಸ್ಧ್ಯ! 

ರುದರಪಪ : ಯಾವುದಕೂೆ ಒಂದಿಲ್ ಮನೆ ಹುಡ್ುಕ ನೊೋಡಿ; ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ ಅನ್ುಮಾನ್ ಇದದ ಮೋಲೆ… 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇದೆರ ತಾನೆ ಏನಾದೂರ ಸಿಕೊೆೋದು? 

ರುದರಪಪ : ಅದು ಸ್ರಿ, ಮರ್ೆಯ ನಾನ್ು ನಿಂರ್ತರೊೋದರಿಂದ ನ್ನ್ು ಸ್ಮಾರ್ಾನ್ಕಾೆಗಿಯಾದರೂ ಒಂದು ಸ್ಲ್ ನೊೋಡಿಯಪ್ಾಪ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿೋವೆೋ ನೊೋಡೊೆಳಿಿ ಸಾರ್ 

ರುದರಪಪ : ಮನೆ ನಿಮಮದು. ನಿೋವು ನೊೋಡಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಆತಂಕರಹತನಾಗಿ ಒಂದೊಂದನೆುೋ ರುದರಪಪನಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಗಾಗಿ ಎಂಬಂತೆ ತೊೋರಿಸ್ುವನ್ು) ನೊೋಡಿ ಸಾರ್ ಇದು ಬಿೋರು. 
ಸ್ರಿಯಾ? ಇದು ಡಾರಯರ್ ಸ್ರಿಯಾ? ಇದು ಡೆರಸಿಿಂಗ್‌ ಟ್ೆೋಬಲ್‌ ಸ್ರಿಯಾ? 

ರುದರಪಪ : ನಾನಿನ್ುು ಬತೆೋಗನೆ ಪರಕಾಶ್‌, ನೊೋಡಿ ನಿಮಗೆ ಖಾರ್ತರ ಆದರಾಯುತ-ಹಾಗೆೋ ಹಾಸಿಗೆ ಕೆಳಗೆಲ್ಿ ನೊೋಡಿ. ಸಿಕೆರೆ ಸ್ರಿ 
ಸಿಗದಿದದರೆ ಇನ್ೂು ಸ್ರಿ. 
(ರುದರಪಪ ಮಲ್ಿಗೆ ಹೊರಡ್ುವನ್ು . ಪರಕಾಶ್‌ ಹಾಗೆೋ ಹುಡ್ುಕುತಾತ ಹಾಸಿಗೆ ಎತುತವನ್ು. ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ನ್ುು ಕಂಡ್ು ಸಾರ್ ಎಂ
ದು ಕರಚುವನ್ು. ರುದರಪಪನ್ೂ ಹೊೋಘಿ ನೊೋಡಿ ಆಘಾತವನ್ುು ಅಭಿನ್ಯಸಿವನ್ು. ಪರಕಾಶ್‌ ಹಾಸಿಗೆ ಮೋಲೆ ಅಲೆಿೋ ಕುಸಿಯುತಾತನೆ.) 

ರುದರಪಪ : ರ್ೆೈಯಗ ತಗೊೋಬೆೋಕು ಪರಕಾಶ್‌. ನಿೋವು ಮುಗಧರು ಅಂತ ನಾನ್ು ಬಲೆಿ, ಹಾಗಂತ ಯಾರ ಎದುರಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೆೋಳಬಲೆಿ. 
ಬೆನ್ು ಹಂದೆೋನೊೋ ಮೊೋಸ್ ನ್ಡೆದಿರಬೆೋಕು. ಯಾವುದಕೂೆ ನಾನಿದಿದೋನಿ ಅಂತ ನಿಮಗೆ ನೆನ್ಪ್ರಲ್ಲ. ನ್ನ್ಗೂ ಇದು ಆಘಾತವೆ. 
ನಿಮಗಾದದುದ ನ್ನ್ಗಾಗಿದದರೆ ಇಷೊಟರ್ತತನ್ಲ್ಲಿ ನಾಕೆೈದು ಬಾರಿ ಮೂಛೆಗ ಬಿದಿದರುರ್ತತದೆದ. ನಿೋವು ಬುದಿದ ಜೋವಿಗಳು ರ್ೆೈಯಗ 
ತಂದೊೆೋಬೆೋಕು. ನಿಮಮ ಮನೆಯವರ ಜೊತೆ ಈ ಬಗೆಗ ಮಾತಾಡಿದಿದೋರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ನಿರಾಶ್ೆಯಂದ) ಎಲ್ಿ ಸಾರ್, 

ರುದರಪಪ : ಅಥವಾ ಅವರೆೋ ಏನಾದರೂ ಹೆೋಳಿದರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇಲ್ಿ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ನಿೋವು ಸಿಟ್ಾಟಗೊೋಲ್ ಿಅಂದೆರ ಒಂದು ಮಾತು ಕೆೋಳಿತೋನಿ. 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಕೆೋಳಿ ಸಾರ್. 

ರುದರಪಪ : ನಿಮಮ ಮನೆಯವರ ಮೋಲೆ ನಿಮಗೆ ನ್ಂಬಿಕೆ ಇದೆಯಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸಾರ್! 

ರುದರಪಪ : ಇದು ನ್ನ್ಗೆ ಮುಖಯ ಈಗಷೆಟೋ ಇನ್‌ಸೆಪಕಟರಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಿ ನಾನೆೋ ಹುಡ್ುಕದೆ ಅಂತ ಹೆೋಳಿದೆ . ಈಗ ನೊೋಡಿದರೆ ನಾ ಎಂಥ 
ದಡ್ಡ ಅನ್ುಸಿತದೆ. ಎಲ್ಿರ ಆತಮಗಳು ಕಪ್ಾಪಗಿವೆ ಪರಕಾಶ್‌ ಇದುದದರಲ್ಲಿ ಪ್ಾಲ್ಲಷ್‌ ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ು ತೊೋರಿಸ್ಬೆೋಕು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸಾರ್ ನ್ನ್ು ಹೆಂಡ್ರ್ತ ಮೋಲೆ ನ್ನ್ಗೆ ವಿಶ್ಾಯಸ್ ಇದೆ. 

ರುದರಪಪ : ಹಾಗಿದದರೆ ಇದು ಪ್ಸ್ೂತಲ್ಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಮೌನ್). 

ರುದರಪಪ : ಇಬಬರಲ್ಲಿ ಒಬಬರಿಗೂ ಗೊರ್ತತಲ್ಿದೆ ಇದಿಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಲಾರದು ಅಲಾಯ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಮೌನ್). 

ರುದರಪಪ : ಹೆಂಗಸ್ು ಅನೆೋಕ ಅಥಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ಾಯಕಾರಿ ಪರಕಾಶ್‌. ಕೆನೆು ಮೋಲೆ ರೆೋಜರ್ ಆಡಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಹೆಂಗಸ್ನ್ು ಆಡಿಸ್ಬೆೋಕು, 
ತುಸ್ು ಎಚುರ ತಪ್ಪದರೂ ಆಯುತ ರಕತ ಸ್ುರಿಸ್ಬೆೋಕಾಗತದೆ. ಅಥವಾ ಇಂಥ ಮಾತನ್ು ನಾನ್ು ಯಾಕೆ ಹೆೋಳಾತ ಇದಿೋನ್ಂತಲ್ೂ ನಿೋವು 
ಬುದಿಧಜೋವಿಗಳು ರ್ತಳೂೆೆಬೆೋಕು. ಇಷಾಟಗಿ ನಿೋವು ದಡ್ಡನಾಗಿರಬೆೋಕಂತ ರ್ತೋಮಾಗನ್ ಮಾಡಿದದರೆ ನಾನೆೋನ್ೂ ಮಾಡಿಿಕಾೆಗೊೋದಿಲ್ಿ. ಗಂಡ್ 
ಹೆಂಡ್ರ್ತ ಇಬಬರೂ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡ್ು ನ್ನ್ಗೆ ಆಮೋಲೆ ರ್ತಳಿಸಿ. ಈ ಮರ್ೆಯ ಕೊಲೆಗಾರನೆೋನಾದರೂ ಈ ಕಡೆ ಬಂದರೆ – ನೆನ್ಪ್ರಲ್ಲ. 
ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ ಫೋನ್‌ ಮಾಡ್ಬೆೋಡಿ. ಯಾವುದರಲ್ೂಿ ನ್ನ್ು ಹೆಸ್ರು ತರಬೆೋಡಿ, ತಂದರೆ ಖಂಡಿತಾ ನಿಮಗೆ ಅಪ್ಾಯ ತಪ್ಪದದಲ್ಿ. 
ನಾನ್ು ಬಂದಿದೆದ ಅಂತ ಕೊಲೆಗಾರನಿಗೂ ಹೆೋಳಬೆೋಡಿ. ನಿಮಮ ಹೆಂಡ್ರ್ತಗೂ ಅಷೆಟ. ಕೊನೆೋಪಕ್ಷ ನಿಮಮನ್ುು ಉಳಿಸೊೋದಕಾೆದರೂ 
ನಾನ್ು ರ್ುದಧನಾಗಿರಬೆೋಕು. 
(ಹೊೋಗುವನ್ು, ಪರಕಾಶ್‌ ಕಂಗಾಲಾಗಿ ಕೂರುವನ್ು.) 

ಐದು 

(ಅದೆೋ ಮನೆ . ಪ್ರಕ್ಾಶ  ಕಿಂಗಾಲಾಗಿ ಕೂತ್ತದಾುನೆ. ತುಸು ಹೊತುಿ ಯೋಚ್ಚಸಿ ಮತೆಿ ಎದ್ುು ಮನೆರ್ಲಿ ಇನೆುೋನಿದೆ ಎಿಂದ್ು 
ಹುಡುಕತೊಡಗುತಾಿನೆ. ಸಿಗರೆೋಟ್ಟನ ತುಿಂಡು ಸಿಕುಿತಿದೆ. ಮತೆಿ ಹುಡುಕುತಾಿನೆ. ವಿಸಿಿರ್ ಖಾಲ ಬಾಟ್ಟಿ ಸಿಕುಿತಿದೆ. ಆಘಾತವನುು 
ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಕೂರುತಾಿನೆ. ಬಹಳ ಹೊತುಿ ಯೋಚ್ಚಸಿ ಕ್ೊನೆಗೆ ಅದ್ನುು ಜೆೋಬಿನಲಿ ತುರುಕ್ಕಕ್ೊಿಂಡು ನಿವಿಯಣುನಾಗಿ ಕೂತ್ತದಾುಗ 
ಸರೊೋಜ ಬರುತಾಿಳ .ೆ ಪೋಲೋಸ  ಕ್ೆೋಸು, ದಾನಪ್ಪನೊಿಂದಗೆ ಹೆಣಗಿದ್ುು – ಇದೆಲದಿ್ರಿಿಂದ್ ಹೆೈರಾಣಾದ್ ಅವಳ ಮುಖದ್ಲಿ 
ಗೆಲುವೆಿಂಬುದೆೋ ಇಲಿ. ಪ್ರಕ್ಾಶ  ಅವಳ ಚ್ಲನವಲನಗಳನುು ತ್ತೋಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಗಮನಿಸುತ್ತಿದಾುನೆ.) 



ಸ್ರೊೋಜ : ಈಗಷೆಟೋ ಬಂದಿರೊೋ ಹಾಗಿದೆ. ಬಟ್ೆಟ ಕೂಡ್ ಬದಲಾಯಸಿಲ್ಿ. 
(ಸ್ರೊೋಜ ವಾಯನಿಟಿ ಬಾಯಗನ್ುು ಟ್ೆೋಬಲ್‌ ಮೋಲ್ಲಟುಟ ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ ಕಡೆ ಹೊೋಗುರ್ತತದಾದಗ) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೂ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಬಟ್ೆಟ ಬದಲಾಯಸ್ಬಾರದೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೂ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಮತೆತ ಇನ್ೂು ಹಾಗೆೋ ಕೂರ್ತದಿೋರಿ, ಯಾಕೆ ಒಂಥರಾ ಇದಿದೋರಿ? ಕಾಲೆೋಜನ್ಲೆಿೋನಾದರೂ ಜಗಳಾಡಿದಿರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಮತಾಯಕೆ ಹೋಗಿದಿೋರಿ? ಮೈಯಲ್ಲಿ ಹುಷಾರಿಲೆಿೋನ್ು? 
(ರ್ತರುಗಿ ಬಂದು ಕಾಳಜಯಂದ ಅವನ್ ಮೈ ಮುಟಿಟ ನೊೋಡ್ಲ್ು ಹೊೋದೊಡ್ನೆ ಪರಕಾರ್ಸ್‌ ಮಲ್ಿಗೆ ನಿವಾರಿಸ್ುವನ್ು) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಕಾಫ ಮಾಡ್ು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾಕೆ, ಏನಾಯುತ ಹೆೋಳಿೋಂದೆರ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯೊೋಚನೆ ಮಾಡಾತ ಇದಿೋನಿ. ನಾನ್ು ಯೊೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ಗೆ ತಲೆ ನೊೋವೆೋನ್ೂ ಬರೊೋದಿಲ್ಯಲಾಯ? 
(ಸ್ರೊೋಜ ಚಕತಳಾಗಿ ಅವನ್ನೆುೋ ನೊೋಡ್ುತಾತ ಕಚನಿುಗೆ ಹೊೋಗುವಳು. ಪರಕಾಶ್‌ ರೆೋಡಿಯೊೋ ಆನ್‌ ಮಾಡ್ುವನ್ು.) 
ರೆೋಡಿಯೊೋದಲ್ಲಿ : ಮತಗಳ ಎಣಿಕೆ ಮುಂದುವರಿದಲೆಿಲಾಿ ಎಡ್ರಂಘದ ಉಮೋದುವಾರರು ತಮಮ ಎದುರಾಳಿಗಿಂತ ಮುಂದೆ 
ಇರುವುದು ಕಂಡ್ುಬಂದಿದೆ. ಈಗ ಬಂದ ಸ್ುದಿದಯ ಪರಕಾರ ಎಡ್ರಂಗದ ಉಮೋದುವಾರರಾದ…. 
(ತಕ್ಷಣ ಪ್ರಕ್ಾಶ  ರೆೋಡಿಯೋ ಆಫ  ಮಾಡುವನು ಸರೊೋಜ ಕ್ಕಚ್ನ  ಬಾಗಿಲಗೆ ಬಿಂದ್ು ಪ್ರಕ್ಾಶ ನನೆುೋ ಹೆದ್ರಿಕ್ೆಯಿಿಂದ್ 
ನೊೋಡುತ್ತಿದಾುಳ .ೆ) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ರೊೋಜ, ಒಬಬ ಹುಡ್ುಗಿ ಅನೆೋಕ ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಹೋರೊೋಯನ್‌ ಆಗಬಹುದಲಾಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಮುಖ ಒರೆಸಿಕೊಳುಿತಾತ) ಏನ್ಂದಿರೋ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಏನಿಲ್,ಿ ಎಷ್ುಟ ಪ್ೌಡ್ರ್ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿದಿದೋ! ಇಷ್ುಟ ದಪಪ ಪ್ೌಡ್ರ್ ಬಳಿದುಕೊಂಡ್ರೆ ನಿನ್ು ನಿಜವಾದ ಬಣಿ ಗೊತಾತಗೊೋದೆೋ 
ಇಲ್!ಿ 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಆತಂಕವಿದದರೂ ರ್ೆೈಯಗ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ು) ಈಗೂ ಿ ಪ್ೌಡ್ರ್ ಇದೆಯಾ? ಇವೊತುತ ಯಾಕೊೋ ನಿಮಮ ಕಣುಿ ಸ್ರಿ ಇಲ್.ಿ 
ಇವೊತೆತೋನಾಗಿದೆ ನಿಮಗೆ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನ್ನ್ಗೆ? 



ಸ್ರೊೋಜ : ಕನ್ುಡಿೋಲ್ಲ ಮುಖ ನೊೋಡಿಕೊಂಡಾರ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇಲ್ಿ, ಯಾಕೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೊಗೆ ಹಡಿದ ಹಾಗೆ ಕಪ್ಪಟಿಟದೆ. ಹೆೋಳಿ ನ್ನ್ುಮಂದೆ ಹೆೋಳಬಾರದಂಥ ಯೊೋಚನೆ ಏನ್ದು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಏನಿಲ್ಿವಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಒತಾತಯದಿಂದ ನ್ಗೆ ತಂದುಕೊಂಡ್ು) ಬೆಂಕ ಇದೆ ಅನೊುೋದಕೆೆ ಹೊಗೆ ಬಿಟುಟ ಬೆೋರೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಬೆೋಕಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ದಿನಾ ಮರ್ಾಯಹು ನಾನಿಲ್ಿದೆೋ ಇರೊೋವಾಗ ಮನೆೋಗೆ ಬರ್ತೋಗ ಅಂತೆ ಹೌದಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿಮಗೊಗತುತ ನ್ನ್ಗೆ ಬಿಡ್ುವಾಗೊೋದಿಲಾಿ ಅಂತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನೆೋರವಾಗಿ ಉತತರ ಹೆೋಳು ಇವೊತುತ ಬಂದಿದೆದಯಾ ಇಲಾಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾಕೆ, ಏನಾದರೂ ಕಳುವಾಗಿದೆಯಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ುತುತ ಬಳಸಿದಷ್ೂಟ ನಿೋನ್ೂ ಜಾರಿಕೊಳೂೆ ಿೋ ಅವಕಾರ್ ಕಮಿಮ (ಕರುಚಿ) ನ್ನ್ಗೆ ನೆೋರ ಉತತರ ಕೊಡ್ು. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಗಾಬರಿಯಾಗಿ) ಇವೊೋತೆತೋನಾಗಿದೆ ನಿಮಗೆ? ಯಾಕೆ ಈಥರಾ ಮಾತಾಡಾತ ಇದಿೋರಿ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ಕಣುಿ ಕಸಿದು ಅವಳ ಭ್ುಜ ಗಟಿಟಯಾಗಿ ಹಡಿದು) ಹೆೋಳಿತಯೊೋ ಇಲ್ಿವೊೋ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಏನ್ಂತ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದೆದಯಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೆೋಳಿದೆನ್ಲಾಿ ಇಲಾಿಂತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : (ನ್ೂಕ) ಈಗ ಈ ಮಾತನ್ು ನಾನ್ು ನ್ಂಬೊೋದಿಲ್.ಿ 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅಂದೆರ ನಾನ್ು ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದೆದೋ ಅಂತಿ ನಿೋವು ಹೆೋಳೂೆೋದು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇಲಾಿರಿೋ ನಾ ಖಂಡಿತಾ ಬಂದಿಲ್ಲಗಲ್ಿ. ಇವೊತುತ ಬುಧ್ವಾರ ಅಲಾಯ? ಕೆೈ ತುಂಬಾ ಕೆಲ್ಸ್. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸ್ುಳುಿ ಹೆೋಳಬೆೋಡ್, ಇದು ಕೊೋಟಗಲ್ಿ. 



ಸ್ರೊೋಜ : ಏನ್ು ಹಾಗಂದೆರ? 

ಪರಕಾಶ : (ಜೆೋಬಿನಿಂದ ಖಾಲ್ಲ ಬಾಟಿಿ ತೆಗೆದು ತೊೋರಿಸ್ುತಾತ) ಜ್ಞಾಪಕ ಆಯಾತ? ಏನಾಗಿದೆ ಅಂತಾ ಗೊತಾತಯತಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಇನ್ೂು ಗಾಬರಿಯಂದ) ಕುಡಿಯೊೋದಕೂೆ ಸ್ುರು ಮಾಡಿದಿರಾ? ಅದಕೆೆೋ ಈ ಥರಾ ಮಾತಾಡಿತರೊೋದು. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇದು ನಾನ್ು ಕುಡಿದದದಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಇನೆುೋನ್ು, ಬೆೋರೆಯವರು ಕುಡಿದು ಖಾಲ್ಲ ಮಾಡಿದದನ್ು ಜೆೋಬಿಗೆ ಇಟ್ೊೆಂಡ್ು ಬಂದಿರಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು ನ್ನ್ಗೆ ಖಾಲ್ಲ ಬಾಟಿಿ, ಸಿಗರೆೋಟಿನ್ ತುಂಡ್ು ಕಲೆಕ್ಟ್‌ ಮಾಡೊೋ ಹವಾಯಸ್ ಇದೆ. ಇಗಾ ನೊೋಡ್ು 
(ಜೆೋಬಿನಿಂದ ಸಿಗರೆೋಟು ತುಂಡ್ು ತೊೋರಿಸ್ವನ್ು) 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿೋವು ಮುಂಚಿನಿಂದಲ್ೂ ಸಿಗರೆೋಟು ಸೆೋದುರ್ತೋರಿ ಅಂತ ನ್ನ್ಗೆ ಅನ್ುಮಾನ್ ಇತುತ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಎಷ್ುಟ ವಿಷ್ಯೊ ರ್ತಳಕೊಂಡಿೋಯ! ಕಣಿಿೋರಿನಿಂದ ಮೊೋಸ್ ಮಾಡ್ಬಹುದು ಅಂತೂಿ ರ್ತಳಕೊಂಡಿದಿದೋ ಅಲಾಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಚಕತಳಾಗಿ) ಯಾಕೆ ಸ್ುತೂತ ಬಳಸಿ ಮಾತಾಡಿತೋರಿ? ನೆೋರಾವಾಗಿ ಮಾತಾಡ್ಬಾರದಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಮಾತಾಡಿತೋನಿ. ಕೆೋಳು : ಹೊರಗಡೆ ಕಣಿಿೋರು ಸ್ುರಿಸ್ುತಾತ ಒಳಗಡೆ ನ್ನ್ು ಫೂಲ್‌ ಮಾಡಿ ನ್ಗಾತ ಇದಿದೋಯ. ಕೊರೆಯೊೋ 
ಸ್ತಯಗಳನ್ು ಒಳಗಿಟುಟಕೊಂಢ್ು ಬೆಚುನೆಯ ಸ್ುಳುಿಗಳನ್ು ನ್ನ್ು ಕಣಿಿಗೆ ಲೆೋಪ್ಸ್ುತತ ಇದಿದೋಯಾ. ಛೆ! ಪರ್ತವರತೆ ಆಗೊೋದು ಈ ದೆೋರ್ದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ುಟ ಸ್ುಲ್ಭ್, – ಒಂದು ತಾಳಿ, ಹಣೆ ಮೋಲೆ ಕುಂಕುಮ – ಇಷ್ುಟ ಮೋಕಪ್ಪದದರಾಯುತ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಭಾರಿ ಆಘಾತ ಹೊಂದಿ ಆದರೂ ಕೂಲಾಗಿ) ನಾನ್ು ನಿಮಮನ್ು ಫೂಲ್‌ ಮಾಡಿದೆನಾ? ಪರ್ತವರತೆ ಹಾಗೆ ಮೋಕಪ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ು ಸ್ುಳುಿ ಹೆೋಳಿದೆನಾ? ನಿೋವೆೋನ್ು ಮಾತಾಡಾತ ಇದಿದೋರಂತ ನಿಮಗೊಗತಾತ? ನ್ನ್ುನ್ು ನ್ಂಬಿ ಪರಕಾಶ್‌. ನಿಮಮ ಜೊತೆ 
ನಾನ್ು ತುಂಬಾ ಮಾತಾಡ್ಬೆೋಕು. ನಾನೆಲ್ಿ ನಿಮಗೆ ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ ಬನಿು (ಹೊೋಗಿ ಬಾಗಿಲ್ು ಹಾಕಕೊಂಡ್ು ಬರುವಳು). 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇವೊತುತ ಯಾರೊೋ ನ್ನ್ುನ್ುು ಸ್ೂೆಟರ್ ಮೋಲೆ ಫಾಲೊೋ ಮಾಡಿತದುರ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಗಾಬರಿಯಂದ ಹೌಹಾರಿ) ಹಾ! ಯಾರು? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾರಂತ ನಿನ್ಗೆೋನಾದರೂ ಗೊತಾತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿಮಮನ್ುು ಫಾಲೊೋ ಮಾಡಿದವರು ನ್ನ್ಗೆ ಹಾಯಗೆ ಗೊತುತ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಕೊಲೆ ಮಾಡಿತೋವಿ ಅಂತ ಹೆದರಿಸೊೋ ಫೋನ್‌ ಬರುತತವೆ. ಕಾಲೆೋಜಗೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಗಕೆನೆ ಪರಕಾರ್ನ್ನ್ುು ತಬಿಬ ಅಳುತಾತ) ಪರಕಾಶ್‌ ಪರಕಾಶ್‌ ನಿಮಗೆೋನ್ೂ ಆಗಿಲ್ಿ ತಾನೆ? 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಕಣಿಿೋರಿನ್ ಮಹಾಪೂರದಲ್ಲಿ ಕೊಚಿು ಹೊೋಗಿತೋನಿ ಅಂದೊೆಂಡಾಯ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಅದೆ ಗಾಬರಿಯಲ್ಲ)ಿ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ…ಅಥವಾ ಪೋಲ್ಲೋಸ್ರಿಗೆ ಹೆೋಳಿದರೆ ಇನೆುೋನಾಗುತೊತೋ…್‌ಅಯೊಯೋ ಏನಾಗಿತದೆ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ತುಂಬಾ ಮಾತಾಡೆಬೋಕು ಅಂದೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಾನಾ? ಏನಿಲ್ಿವಲ್ಿ…. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಈ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಹಯಗೆ ಬಂರ್ತಲ್ಲ?ಿ 

ಸ್ರೊೋಜ : ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು? ಇಲ್ಲತಿತ? ಹಾಯಗೆ ಬಂತೊೋ ನ್ನ್ಗೆೋನ್ು ಗೊತುತ? ನೊೋಡಿ, ಯಾಯಾಗರೊೋ ಏನೆೋನೊೋ ಹೆೋಳಿ ನಿಮಮ ತಲೆ 
ಕೆಡಿಸಿದಾರೆ, ನಿಜ ನಿಮಗೊಗರ್ತತಲ್ಿ… 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಆಯುತ, ಅವರು ಸ್ುಳುಿ ಹೆೋಳಾತರೆ ಅಂರ್ತಟ್ೊೆಳೂೆ ಿೋಣ. ನಿಜ ಏನ್ಂತ ನಿೋ ಹೆೋಳಬಹುದಲ್ಿ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಕಾಲ್ ಬಂದಾಗ ಹೆೋಳಿತೋನಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇದಲಾಯ ಕಾಲ್? ಹೆೋಳ ,ೆ ಇಷ್ುಟ ದಿನ್ ಕುರುಡಾಗಿದೆದ. ಈಗ ನಿೋನ್ು ಹೆೋಳೂೆೋ ಫಳ ಫಳ ಹೊಳೆಯುವ ಸ್ತಯದಿಂದ ಈ 
ಪ್ಾಮರನಿಗೆ ಕಣಾಿದರೂ ಬರಲ್ಲ, ಹೆೋಳು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿಮಮ ಬುದಿಧ ಸ್ರಿಯಲ್ಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿಜ, ಇಲ್ಲಿೋ ತನ್ಕ ಬುದಿಧಗೆ ರಜಾ ಕೊಟಿಟದೆದ, ಈಗ ನ್ನ್ಗೆಲಾಿ ರ್ತಳಿೋತಾ ಇದೆ. ಈಗ ನಿೋನ್ು ರ್ಬದ ಮತುತ ವೆೈಯಾರಗಳಿಂಧ್ 
ಆಟ ಆಡೊೋದು ಸಾಧ್ಯ ಇಲ್ಿ ಸ್ರೊೋಜ. ನ್ನ್ಗೆ ಈಗ ಬುದಿಧ ಬಂದಿದೆ; ಹೆೋಳಲಾ? ಇದೂ ಇಲ್ಲಿದೆಯಲಾಿ ಇದು ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು. ನಿೋನ್ು ನ್ನ್ು 
ಹೆಂಡ್ರ್ತ. ನ್ನ್ಗೆ ಬುದಿಧ ಬಂದ ಬಗೆಗ ಖಾರ್ತರ ಆಯಾತ? ಅಷೆಟೋ ಅಲ್ಿ ನಿೋ ಹೆೋಳದಿದದರೂ ನಿನ್ು ಬಗೆಗ ನ್ನ್ಗೆ ನ್ನ್ುದೆೋ ಆದ ಸ್ಯಂತ 
ಅಭಿಪ್ಾರಯ ಕೂಡ್ ಇದೆ; ಗೊತಾತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿೋವು ಗಂಡ್ಸ್ರು, ಬೆೋಕಾದದರೆ ಬಗೆಗ ಅಭಿಪ್ಾರಯ ಕೊಡ್ಬಲ್ಲಿರಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೌದು, ಈಗ ನ್ನ್ು ಅಭಿಪ್ಾರಯ ಏನ್ಂದರೆ, ನಿೋನ್ು ಸ್ೂಳ !ೆ ಯೂ ಆರ್ ಎ ಬಿಚ್‌. 
(ಸ್ರೊೋಜ ಅಳಲಾರದೆ ಸ್ುಮಮನಿರಲಾರದೆ ಏಳಲಾರದೆ ಎದುದ ಪರಕಾರ್ನೆದುರು ಹೊೋಗಿ ನೊಂದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆೋಳುತಾತಳ )ೆ 

ಸ್ರೊೋಜ : ಪರಕಾಶ್‌, ನಿೋವಾ ಈ ಮಾತು ಹೆೋಳಿದುದ? ನ್ನ್ು ಮುಖ ನೊೋಡಿ… 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಥೂ! (ರ್ತರುಗಿ ನಿಲ್ುಿತಾತನೆ) 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಗದಗದಳಾಗಿ) ನ್ನ್ು ಮುಖ ನೊೋಡಿ ಹೆೋಳಿ. ನಾನ್ು ಸ್ೂಳೆೋನಾ? ಈ ಮಾತು ಯಾರು ಹೆೋಳಿದುದದು ನಿಮಗೆ? 



ಪರಕಾಶ್‌ : ಹಾಗಾದರೆ ನಾನ್ು ಹೆೋಳಿದುದ ನಿಜ ತಾನೆ? ಹೆೋಳು : ಶಿರೋಕಾಂತಜೋ ಕೊಲೆ ಆದ ದಿವಸ್ ಯಾವ ಬೊೋಳಿೋಮಗ ಬಂದಿದದ? 
ಯಾವನ್ು ಬೆಡ್‌ ರೂಮಿನ್ಲ್ಲಿಟುಟಕೊಂಡ್ು ನ್ನ್ು ಜೊತೆ ಆಟ ಆಡಿತದೆದ? ಯಾ ಬೊೋಳಿೋಮಗ ನ್ನ್ು ಕೊಲ್ಲತನ್ಂತ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿತದಾನೆ? 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಅಳುತಾತ) ಪರಕಾಶ್‌, ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌ ಕೆೋಳಬೆೋಡಿ, ನ್ನ್ು ನ್ಂಬಿ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಇನ್ೂು ನ್ಂಬಬೆೋಕಾ? ನಾನ್ು ಆಫೋಸಿನ್ಲ್ಲಿದಾದಗ ನಿೋನ್ು ಯಾದೊಗ ಜೊತೆ, ಇಲ್ಲಿ ಮನೆೋಲ್ಲ ಚಕೆಂದ ಆಡಾತ ಇದದರೆ, – ಆಹಾ 
ನ್ನ್ು ಮಡ್ದಿ ಎಂಥಾ ಪರ್ತವರತೆ ಅಂತ ನ್ಂಬಿದೆ. ಸಾಲ್ದಾ? ನ್ನ್ಗೆ ಸ್ಂದೆೋಹ ಬರದ ಹಾಗೆ ನ್ನ್ು ಮುಂದೆ ಥರಾವರಿ ವೆೈಯಾರದ 
ಆಟ ಆಡಿದೆ. ಆಹಾ ನ್ನ್ು ಹೆಂಡ್ರ್ತ ಎಷ್ುಟ ಗಾಢ್ವಾಗಿ ಪ್ರೋರ್ತಸಾತಳ  ೆನ್ನ್ು! ಅಂತ ನ್ಂಬಿದೆ, ಸಾಲ್ದಾ? ಇನೆುಷ್ುಟ ನ್ಂಭ್ಬೆೋಕು? ಅಥವಾ 
ಅವನ್ು ಮನೆಗೆ ಬಂದೊಡ್ನೆ ಕಂಡ್ೂ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಹೊೋಗಿಬಿಡ್ಲಾ? 
(ಬೆಡ್‌ರೂಂ ಕಟಕಯ ಮೋಲೆ ಯಾರದೊೋ ನೆರಳು ಸ್ರಿದು ಹೊೋಗುತತದೆ. ಅದು ಅವಳಿಗೆ ಮಾತರ ಕಾಣಿಸ್ುತತದೆ.) 
ಹೆೋಳೆೋ ಆ ನಿನ್ು ಮಿಂಡ್ನ್ ಹೆಸ್ರು ಹೆೋಳು. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಅಳುತಾತ) ಪರಕಾಶ್‌ ದಯವಿಟುಟ ಕೆೋಳಬೆೋಡಿ. ಆಮೋಲೆ ಒಂದು ದಿನ್ ಎಲ್ಿ ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ. ನ್ನ್ುನ್ುು ನ್ಂಬಿ, ಪ್ಿೋರ್ಸ್‌. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಕಂತು ಕಂತಾಗಿ ಸ್ತಯ ಬೆೋಡ್ವೆ. ಇಡಿಯಾಗಿ ಈ ಕ್ಷಣವೆೋ ಬೆೋಕು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಾನೆಲ್ಿ ಆಮೋಲೆ ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ ಅಂದೆರ ಯಾಕೆ ನ್ಂಬೊೋದಿಲ್ಿ ನಿೋವು? 
(ಹೊೋಗಿ ಕುಸಿದು ಕಾಲ್ು ತಬಿಬಕೊಳುಿವಳು. ಪರಕಾಶ್‌ ಜಗುಪ್ೆಿಯಂದ ಅವಳನ್ುು ದೂರಕೆೆ ತಳಿಿ ವೆೋದನೆಯನ್ುು ಸ್ಹಸಿಕೊಳಿಲಾರದೆ 
ತನ್ು ತಾನೆೋ ಎಂಬಂತೆ ಆಡಿಕೊಳುಿತಾತನೆ.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಥೂ ಹೆಣೆಿ, ಸೊನೆು ತುಂಬಿದ ನ್ನ್ು ಬಾಳಿಗೆ ಹೊಸ್ ಬಣಿ ಬಳಿದವಳು ನಿೋನ್ು ಅಂದುಕೊಂಡೆ. ನ್ನ್ು ಆತಮಕೆೆ ಹೊಸ್ 
ಹುಟುಟಕೊಟಟವಳು ಅಂದುಕೊಂಡೆ. ನ್ನೆುಲ್ಿ ಕನ್ಸ್ುಗಳಿಗಿಮತ ನಿನೊುಂದಿಗಿನ್ ಒಂದು ಕ್ಷಣದ ಜೋವನ್ ದೊಡ್ಡದು ಅಂದುಕೊಂಡೆ. ನಿನ್ು 
ಸ್ಣ ಿತಕರಾರುಗಳನ್ುು ಪ್ರೋರ್ತಯ ಗಿೋತೆ ಮಾಡಿ ಹಾಡಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಿ ನಿೋನ್ು, ಎಲ್ಿ ಋತುಮಾನ್ಗಳನ್ುು ರ್ತೋವರವಾಗಿ ಪ್ರೋರ್ತಸ್ಬಲ್ಿ 
ದೆೋವತೆ. ನಿನ್ು ಕಣಿಿನ್ಲ್ಲಿ ನಿೋಲ್ಲ ರತುಗಳಿವೆ. ಪರಪಂಚದ ಎಲ್ಿ ದನಿ ಸ್ಪಪಳಗಳು, ವಾಸ್ನೆ, ಸ್ಪರ್ಗಗಳು, ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾದ ಅಥಗಗಳು, 
ಹೊರಡೊೋದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಂದುಕೊಂಡೆ….್‌ಆದರೆ ಹೆಣೆಿೋ ನಿನ್ು ಮುಖ ಯಾವುದೊೋ! ಬೆನ್ುು ಎಲ್ಲಿದೆಯೊೋ? ಬೆನಿುನ್ಲ್ಲಿ ಇನೆುೋನಿದೆಯೊೋ! 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿನ್ಗೆ ಎರಡೆೋ ಕಣಾಿದರೆ ಬೆನಿುನ್ಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಕಣುಿ! ಮುಖದ ಕಣಿಿನ್ ಹೊಳಪ್ಗೆೋ ಕುರುಡಾದವನ್ು, ಬೆನಿುನ್ ಕಣಿಿಗೆ ಬೆಳಕಗೆ 
ಏನಾಗುವೆನೊೋ! ದೆೋವರೆೋ! ದೆೋವರೆೋ! ಈಗ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಯಾಗಿ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಾನ್ು ನೆನೆಯೊೋ ಹಾಗಾದರೆ!…್‌ರಪರಪ 
ಹೊಯುದ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಒದೆದಯಾಗಿ ಬಿದುದಕೊಂಡ್ರೆ!.. ಬಿದದ ನಿೋರನ್ುು ತುಂಬಿಕೊಂಡ್ು, ಇಡಿೋ ಹಗಲ್ನ್ುು ಕನ್ುಡಿ ಮಾಡಿ ನ್ನ್ು ಬಿಂಬ 
ನೊೋಡಿಕೊಳೂೆ ಿ ಹಾಗಾದರೆ! ಮಳ  ೆಬರಲ್ಲ ದೆೋವರೆೋ ಮಳ  ೆಬರಲ್ಲ! 
(ಕುಚಿಗಯಲ್ಲಿ ಕುಸಿದು ಮುಖ ಮುಚಿುಕೊಳುಿವನ್ು. ತುಸ್ು ಹೊತುತ ನಿೋರವ, ಸ್ರೊೋಜ ಮಲ್ಗಿೆ ಎದುದ ಬರುವಳು. ಈಗ ಗಂಭಿೋರವಾಗಿ
ದಾದಳ .ೆ) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಪರಕಾಶ್‌ ನಿಮಗೆ ಸ್ತಯ ಬೆೋಕಲ್ಿವೆ? 

ಪರಕಾಶ : ಹೌದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಈಗಲೆೋ ಬೆೋಕಲ್ಿವೆ? 



ಪರಕಾಶ : ಹೌದು. ಹೌದು. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ು ಅವನ್ ಕೆೈಗಿಡ್ುತಾತ) ತಗೊಳಿಿ ನ್ನ್ುನ್ು ಕೊಂದುಹಾಕ. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಓಹೊೋ! ಪ್ೆರೋಮಿಗೊೋಸ್ೆರ ಪ್ಾರಣಾಪಗಣೆಯೊೋ? ನಿನ್ು ಮಾರ್ತನ್ ಕವರಿನ್ಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ, ನಾ ಬಲೆಿ ನಿನ್ಗೊಗರ್ತತದೆ ನಾನಿನ್ು 
ಕೊಲೊಿೋದಿಲ್ಿ ಅಂತ. ನ್ನ್ಗೆ ನಿನ್ುನ್ುು ಕೊಲೊಿೋ ತಾಕರ್ತತಲ್ಿ ಅಂತ. ನ್ನ್ು ಕನ್ಸ್ನ್ು ನಾನೆೋ ಕೆೈಯಾರ ಕೊಲ್ಿಲಾರೆ ಅಂತ. ಆದೂರ 
ಕೆೋಳಾತ ಇದಿದೋ ನೊೋಡ್ು! ಈ ಬಣಿ ನಿೋನೆೋ ಹಚಿುಕೊಂಡಿದೊದೋ ಅಥವಾ ಇನಾಯರಾದರೂ ಹಚಿುದೊದೋ? ನ್ನಿುಂದಾಗೊೋಲ್ಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಯಾಕಾಗೊೋಲ್ಿ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಯಾಕಂದೆರ ನ್ನ್ಾತರ ಇದದಬಿದದದದನೆುಲಾಿ ನಿನ್ು ಪ್ರೋರ್ತ ಮೋಲೆ ಪಂದಯ ಕಟಿಟ ಹಾಳಾಗಿದಿದೋನಿ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನ್ನ್ುನ್ು ನಾನೆೋ ಕೊಂದುಕೊಳಿಲಾ? 

ಪರಕಾಶ್‌ : ನಿನ್ು ಪ್ೆರೋಮಿಗೊೋಸ್ೆರ ಪ್ಾರಣ ಕೊೋಡೊೋದಕೂೆ ಸಿದಧಳಾಗಿದಿದೋಯಾ; ನ್ನ್ಗೊೋಸ್ೆರ ಒಂದು ಸ್ಣಿ ಸ್ತಯ ಹೆೋಳೂೆೋದಕೂೆ 
ಸಿದಧಳಿಲ್ಿ, ಅಲಾಯ? ಇಟುಟಕೊಂಡ್ವ ನಿಜ ನಿನ್ಗೆ, ಕಟಿಟಕೊಂಡ್ವ ನಾನ್ು ಏನ್ೂ ಅಲ್ಿವ? ಛೆ! ಅವನಾಯರೊೋ ದೊಡ್ಡ ಮನ್ುಷ್ಯನೆೋ 
ಇರಬೆೋಕು. ಪ್ಾರಣ ಕೂಡ್ ಕ್ಷುದರವಗಿ ಕಾಣೊೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರೋರ್ತಿದಾನೆ ನೊೋಡ್ು. ಕೊನೆೋ ಪಕ್ಷ ಅವನ್ ಹೆಸ್ರಾದರೂ ಹೆೋಳು, -ಅವನಿಗೆ 
ಧ್ನ್ಯವಾದಗಳನಾುದರೂ ಹೆೋಳ ತೆೋನೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಅಳುತಾತ) ಕಾಲ್ಲಗೆ ಬಿೋಳ ತೆೋನೆ ನ್ನ್ುನ್ು ಒತಾತಯ ಮಾಡ್ಬೆೋಡಿ ಪರಕಾಶ್‌, 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಹೆೋಳದಿದೆರ…್‌ಹೆೋಳದಿದದರೆೋ ನಾನೆೋ ಸಾಯತೋನೆ. 
(ತಕ್ಷಣ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ು ತನ್ು ಎದೆಗೆ ಗುರಿ ಹಡಿದುಕೊಂಡ್ು ನಿಲ್ುಿತಾತನೆ. ಸ್ರೊೋಜಳಿಗೆ ಆಘಾತವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳಿಲ್ು 
ಮುಂದೆ ಬರುತಾತಳ .ೆ) 

ಸ್ರೊೋಜ : ಪರಕಾಶ್‌. 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಒಂದು ಹೆಜೆಿ ಮುಂದೆ ಬಂದೆರ ಸಾಯತೋನೆ. 
(ಸ್ರೊೋಜ ಅಪರರ್ತಭ್ಳಾಗಿ ನಿಲ್ುಿತಾತಳ .ೆ ಇಬಬರಲ್ೂಿ ಟ್ೆನ್‌ರ್ನ್‌ ಇದೆ. ಪರಕಾಶ್‌ ಸ್ಂಕಟವನ್ುನ್ುಭ್ವಿಸಿ ಮಲ್ಿಗೆ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಕೆಳಗೆ ಬಿಡ್ು
ತಾತನೆ.) 

ಪರಕಾಶ್‌ : ಸಾಯಲ್ಲಕೂೆ ತಾಕರ್ತತಲ್ಿ ನ್ನ್ಗೆ, ಕೊಲೊಿೋದಕೆಲ್ಿ; ಬದುಕಲ್ಲಕೂೆ ಇಲ್ಿ. ನ್ನಿುಂದೆೋನ್ೂ ಆಗೊೋದಿಲ್ಿ. ಈ ಮನೆೋಲ್ಲರೊೋದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಿ. ಆದರೆ ಇದನ್ುು ಬಿಟುಟ ಬೆೋರೆ ಕಡೆ ಇರೊೋದೂ ಸಾಧ್ಯ ಇಲ್ಿ. ಇದು ಬಿಟುಟ ನ್ನ್ಗೆ ಇರೊೋದಕೆೆ ಬೆೋರೆ ಸ್ಥಳ ಬೆೋಕು. ಆದರೆ ಆ 
ಸ್ಥಳ ಈ ಜರ್ತತನ್ಲೆಿೋ ಇಲ್ಿ. 
(ವಿಕಾರವಾಗಿ ಮುಖ ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ು ಕುಚಿಗಯಲ್ಲಿ ಕುಸಿಯುತಾತನೆ.) 

ಸ್ರೊೋಜ : (ಅಳುತಾತ) ನಾನೆೋ ಸಾಯತೋನಿ. ಇದಕೆೆಲಾಿ ನಾನೆೋ ಕಾರಣ. ನಾನ್ು ಸ್ತತರೆ ಇದೆಲ್ಿ ಸ್ರಿಹೊೋಗುತತದೆ. ನಾನ್ು ಸ್ೂಳ  ೆಅಲ್.ಿ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾನ್ು ನಿಮಗೆ ದೊರೋಹ ಮಾಡಿಲ್ಿ ಪರಕಾಶ್‌ …. 



(ದನಿ ತೆಗೆದು ಅಳುರ್ತತರುವಾಗ ಫೋನ್‌ ರಿಂಗಾಗುತತದೆ. ಸ್ರೊೋಜ ಗಡಿಬಿಡಿಸಿ ಎದುದ ಹೊೋಗಿ ಫೋನೆತುತತಾತಳ .ೆ ರ್ೂನ್ಯ ಸ್ಥಳದ ಪಬಿಕಿ್್‌ 
ಫೋನಿನ್ಲ್ಲಿ ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳುಿತಾತನೆ.) 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಯಾರು? ಸ್ರೊೋಜಾನ್? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಹೌದು, ನಿೋವಾಯರು? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಹಾಯಗಿದಿೋರಿ ಮೋಡ್ಂ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಿವಾಯರೂಂದೆರ? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಯಾಕೆ ಗುತುಗ ಸಿಕೆಲಾಯ? ನಾನ್ು ನಿಮಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಿಲ್ನ್‌, ಖಳನಾಯಕ! ಹಾಹಾಹಾ ಗೊತಾತಯಾತ ಯಾರೂ 
ಅಂತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಸಿದದಲ್ಲಂಗೂ ಏನಿರೋ! 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಈಗ ಗುತಾಗಯತೊೋ? ಏನ್ಂತಾನೆ ಹೋರೊೋ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಥೂ. ನಿೋವು ಮನ್ುಷ್ಯರೆೋನಿರೋ? ನಾವಿಲ್ಲಿ ಗಂಡ್ ಹೆಂಡಿತ ಪರಸ್ಪರ ಹಂಸೆ ಕೊಟ್ೊೆಂಡ್ು ಸಾಯಾತ ಇದಿದೋವಿ. ನಿೋವ್‌ ಬಚಾವ್‌ 
ಆಗಿ ಆಹಾಹಾ ಅಂಥ, ನ್ಗಾತ ಇದಿೋರಿ. ನಿಮಗೆ ನಾಚಿಕೆ ಆಗೊೋಲೆಯೋನಿರೋ? ನಿೋವೆೋನೆೋನೊೋ ಕೆಟಟ ಕೆಲ್ಿ ಮಾಡಿದಕೆೆ ನಾವಾಯಕರೋ 
ಒದಾದಡ್ಬೆೋಕು.? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಿೋವು ಪರಕಾಶ್‌ ವಿಷ್ಯ ತಾನೆೋ ಹೆೋಳಾತ ಇರೊೋದು? ಅಯೊಯೋ ಒಂದು ಪದಯ ಬರೆದರೆ ತಾನೆೋ ಸ್ರಿಹೊೋಗಾತನೆ ಬಿಡಿ 
ಮೋಡ್ಂ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಪದಯ ಬರೆದರೆ ಸ್ಂಸಾರ ಸ್ರಿ ಹಗೊೋದುಂಟ್ೆೋನಿರೋ? ಭಾರಿ ಬುದಿಧಜೋವಿ ಥರಾ ಮಾತಾಡಿತದಿೋರಿ. ನ್ಮಮ ಸ್ಂಸಾರ ಎಂಥಾ 
ಪ್ೆೋಚಿಗೆ ಸಿಕೊೆಂಡಿದೆ ಅಂತಾ ನಿಮಗೆೋನಿರೋ ಗೊತುತ? ನೊೋಡಿ ನ್ಮಮ ಸ್ಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹುಳಿ ಹಂಡಿದೊೋರು ನಿೋವು. ಈಗ ನಿೋವೆೋ ಬಂದು 
ಸ್ರಿಪಡಿಸ್ಬೆೋಕು. (ಕರಚಿ ಅಳುವ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ) ಇಲ್ಿದಿದೆರ ನಾನ್ು ಖಂಡಿತಾ ಹುಚಿು ಆಗೆತೋನೆ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಈಗಾಗೆಿ ಆಗಿದಿೋರ. ನ್ನ್ು ಮಾತು ಸ್ಯಲ್ಪ ಕೆೋಳಿ. ನಾನ್ು ಬರೊೋವಾಗ ನಿಮಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನ್ನ್ು ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ಮರೆತು 
ಬಂದಿದೆೋನೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅದರಿಂದಲೆೋ ಇಷೆಟಲಾಿ ಆದದುದ. 

ಸಿದಧಲ್ಲಂಗು : ಆ ಪ್ಸ್ೂತಲ್ು ತೆಗೆದು ಜಾಗರತೆಯಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ತೊೋರಿಸ್ದೆ ಮುಚಿುಡಿ. ಏನೆೋ ಆದರೂ ರುದರಪಪನಿಗೆ ಅದರ ಸ್ುಳಿವು 
ಹತತಬಾರದು . ಹರ್ತತದರೆ ನಾವಿಬಬರೂ ನಾರ್ವಾದ ಹಾಗೆ. 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಾನ್ು ಕೆೋಳಾತ ಇರೊೋದು, -ನಿೋವು ಯಾವಾಗ ಬಂದು ನ್ಮಮ ಜಗಳ : ಬಗೆ ಹರಿಸಿತೋರಿ ಅಂತ? 



ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ನಾಳ  ೆರಾರ್ತರ ಎಂಟು ಗಂಟ್ೆಗೆ ಬರ್ತೋಗನಿ, ಆದಿೋತಾ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅಲ್ಲಿೋ ತನ್ಕ ಪರಕಾಶ್‌ಗೆ ಏನಾದೂರ ಆದರೆ? ಏನಿರೋ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿತೋವಿ ಅಂತ ಪರಕಾಶ್‌ಗೆ ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿತೋರಾ? ಸ್ೂೆಟರ್ 
ನ್ಲ್ಲ ಿಫಾಲೊೋ ಮಾಡಿತೋರಾ? ಆರ್ರಯ ಕೊಟುಟ  ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದದಕೆೆ ಈ ರಿೋರ್ತೋನಾ ನಿೋವು ಉಪಕಾರ ರ್ತೋರಿಸೊೋದು? 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : (ಚಕತನಾಗಿ) ನೊೋಡಿ, ನಾಳ  ೆನಾನ್ು ಇನ್ೂು ಬೆೋಗನೆ ಬರ್ತೋಗನಿ ಆಯಾತ? 

ಸ್ರೊೋಜ : ಅಲ್ಲಿೋತನ್ಕ ನಾ ಹಾಯಗೆ ಬದುಕರಲ್ಲ? ಈಗ ಪರಕಾಶ್‌ ಕೆೈಲ್ಲ ಫೋನ್ು ಕೊಡಿತೋನಿ ಮಾತಾಡಿ. 

ಸಿದದಲ್ಲಂಗು : ಎಲಾಿ ನಾಳ .ೆ 
(ಸಿದ್ುಲಿಂಗು ಫೋನಿಟ್ುಟ ಮಾರ್ವಾಗುತಾಿಣೆ. ಹಲೊೋ ಹಲೊೋ ಎಿಂದ್ು ಸರೊೋಜ ಕ್ಕರಚ್ಚ ನಿರಾಶೆಯಿಿಂದ್ ಅವಳೂ ಫೋನಿಟ್ುಟ 
ಬರುತಾಿಳ .ೆ ಪ್ರಕ್ಾಶ  ಅವಳ ಮುಖವನೆುೋ ನಿರಾಶೆಯಿಿಂದ್ ನೊೋಡುತಾಿನೆ. ದ್ುುಃಖ ಒತಿರಿಸಿ ಬಿಂದ್ು ಸರೊೋಜ ಅಳುತಾಿ) 

ಸ್ರೊೋಜ : ನಾಳ  ೆರಾರ್ತರ ಎಂಟು ಗಂಟ್ೆಗೆ ಸ್ತಯ ರ್ತಳಿಯುತೆತ. ನಿಮಗೆ ಸ್ತಯ ತಗಿಳಿಸಿಯೋ ಸಾಯತೋನೆ, ಆಯಾತ? ಅಲ್ಲಿೋತನ್ಕ 
ಬದುಕಲ್ಲಕೆೆ ಬಿಡಿೋಯಪಪ. 
(ಎಿಂದ್ು ಅಳುತಾಿ ಬೆಡ ರೂಮಿಗೆ ಹೊೋಗಿ ಹಾಸಿಗೆರ್ ಮೆೋಲೆ ಉರುಳಿ ದ್ುಖಿಸುವಳು. ಪ್ರಕ್ಾಶ  ಮೆಲಿನೆ ರೆೋಡಿಯೋ ಆನ  
ಮಾಡುವನು.) 

ರೆೋಡಿಯೊೋದಲ್ಲಿ : ಜನ್ಮತ ಗೆಲ್ಿಲ್ು ವಿಫಲ್ವಾದ ಬಲ್ಪಕ್ಷವು ಸಾಯತಂತಾಯರನ್ಂತರ ಮೊದಲ್ ಬಾರಿಗೆ ರಾಜಯದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಅಧಿಕಾರ 
ಪ್ೋಠ್ದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯತು. ಚಿಂಚಿಲ್ಲೋಪುರದಲ್ಲಿ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಶಿರೋ ಎರ್ಸ್‌.ಎಂ. ನಾಯಕ್್‌ ಅವರು ಸೊೋತು ಕೂಡ್ಲೆೋ ಇಂದು 
ರಾಜೋನಾಮ ಸ್ಲ್ಲಿಸಿದರು. ನಾಲ್ುೆ ವಿರೊೋಧ್ಪಕ್ಷಗಳು ಸೆೋರಿದ ಎಡ್ ರಂಗವು ಹಲ್ವೆಡೆ ಬಲ್ ಪಕ್ಷದ ಪರಮುಖರನ್ುು ಬಲ್ಲ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡ್ು ವಿರ್ಾನ್ ಸ್ಭೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ತ ದೊಡ್ಡ ಪಕ್ಷವಾಗಿ ಉದಯಸಿದೆ. ಈವರೆಗೆ ಪರಕಟವಾದ ಇನ್ೂುರ ಮೂವತುತ ಸಾಥನ್ಗಳ 
ಪ್ೆೈಕ ನ್ೂರಾಮೂವತೆತಂಟು ಸಾಥನ್ಗಳನ್ುು ಗಳಿಸಿರುವ ಎಡ್ರಂಗವು ಸ್ರಕಾರ ರಚಿಸ್ುವ ಸ್ನಾುಹದಲ್ಲಿವೆ. 
ಚುನಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಸೊೋಲ್ು ಅನ್ುಭ್ವಿಸಿದ ಮುಖಯಮಂರ್ತರ ಶಿರೋ ಎರ್ಸ್‌.ಎಂ. ನಾಯಕ್್‌ ಅವರು ಇಂದು ತಮಮ ರಾಜೋನಾಮ ಸ್ಲ್ಲಿಸಿದರು. 
ಅವರ ರಾಜೋನಾಮಯನ್ುು ಅಂಗಿೋಕರಿಸಿದ ರಾಜಯಪ್ಾಲ್ರು ಮುಂದಿನ್ ವಯವಸೆಥ ಆಗುವ ತನ್ಕ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲ ಿ
ಮುಂದುವರಿಯಬೆೋಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಸ್ೂಚಿಸಿದಾದರೆ. ನಾಲ್ುೆ ವಿರೊೋಧ್ಪಕ್ಷಗಳು ಕೂಡಿದ ಎಡ್ರಂಗದ ನಾಯಕ ಶಿರೋ ರುದರಪಪ ಅವರು 
ಇದು ತಮಮ ಪಕ್ಷದ ಜಯವಲ್ಿ ಜನ್ತಾದ ಜಯವೆಂದು ಹೆೋಳಿದರು. ಆಳುವ ಪಕ್ಷದ ಎಲ್ಿ ಆಮಿಷ್ಗಳನ್ುು ಮಿೋರಿ ತಮಗೆ ಮತ ನಿೋಡಿದ 
ಜನ್ತೆಯನ್ುು ಅವರು ಅಭಿನ್ಂದಿಸಿ ಜನ್ತೆ ತಮಮ ಮೋಲೆ ಇರಿಸಿರುವ ವಿಶ್ಾಯಸ್ಕೆೆ ತಾವೆಂದೂ ದೊರೋಹ ಬಗೆಯುವುದಿಲ್ಿವೆಂದು 
ಹೆೋಳಿದರು. ಆಗಲೆೋ ಬಹುಮತ ಗಳಿಸಿರುವ ಎಡ್ರಂಗದ ಗೆದುದ ಬಂದ ಸ್ದಸ್ಯರು ನಾಳೆಯೋ ಸ್ಭೆ ಸೆೋರಿ, ವಿರ್ಾನ್ ಸ್ಭೆಯಲ್ಲಿ ತಮಮ 
ನಾಯಕನ್ನ್ುು ಆರಿಸ್ುವರೆಂದು ಅವರು ಹೆೋಳಿದರು. 

*** 


